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Introduccion

En las paginas siguientes expongo la tesis de que los proyectos para trasladar inmigrantes
a México durante el siglo xix permitieron a las élites locales promover la llegada de
técnicos, empresarios y cientificos extranjeros con el propésito de coadyuvar a la
modernizacion del pais recién independizado de la corona espafiola; argumento que el
arribo de extranjeros preparados en las ciencias y artes industriales modernas formé parte
de una necesidad gestada al interior de la nacion mexicana, y que para su realizacion fue
necesario reformar las leyes, fundar empresas e integrar a los inmigrantes a instituciones de
ensefianza y asociaciones cientificas creadas por las propias élites locales: en el transcurso
de ese proceso, los inmigrantes extranjeros con preparacion cientifica o empresarial,
aunque poco numerosos, transfirieron a la sociedad mexicana conocimientos cientificos y
técnicos de importancia significativa para la recuperacion de su economia, y unieron sus
esfuerzos a los de técnicos y cientificos locales para difundir conocimientos modernos.

La llegada de extranjeros a lugares de importancia industrial o agricola se inici6 en
actividades que, como la mineria, ofrecian una garantia de ganancias rapidas y casi
ilimitadas. Esta caracteristica ha sido presentada por la historia econémica y politica como
evidencia del interés neocolonialista de los empresarios extranjeros, y como una causa del
atraso de la economia mexicana. Pareciera como si la influencia exterior (sea econémica,
cientifica o tecnoldgica) atentara irremediablemente contra la existencia del pais recién

emancipado.



Las corrientes historiograficas que consideran la precoz industrializacion mexicana
como una quimera, arguyen que la temprana transferencia tecnoldgica era también una
utopia. Si el traslado de maquinaria constituia una odisea: ¢coOmo se podrian haber
trasladado los conocimientos administrativos, financieros y cientificos que dan sustento al
conocimiento tecnoldgico?; ¢a quién se podria haber ensefiado el disefio de procesos
productivos complejos si la mano de obra disponible en México no sabia siquiera leer ni
escribir? Por si fuera poco, el fracaso econémico de las primeras inversiones britanicas en
la mineria mexicana ha servido como argumento a la tesis de que el atraso econémico y
tecnoldgico fue una condicidn heredada del pasado colonial, y en esa légica el rezago se
proyecta indefinidamente sobre nuestro futuro. Para confrontar las interpretaciones que
desestiman los tempranos esfuerzos industriales y tecnoldgicos de las élites mexicanas,
centré mi interés en documentar la inmigracion integrada por extranjeros que poseian
conocimientos técnicos y cientificos susceptibles de ser aprovechados en actividades
productivas relevantes, como la mineria, o que habian promovido cambios en sectores
como la agricultura comercial con la introduccién de productos, y destrezas para su cultivo
basadas en un conocimiento racional del campo. Para destacar los diversos componentes
que tuvo la transferencia cientifica y técnica, también analicé algunos casos de inmigrantes
especializados en la ensefianza de lenguas extranjeras y disciplinas como la mecanica.

Dar un marco tedrico a este propésito ha sido una tarea compleja. Al inicio de mi
investigacion, Juan José Saldafia —director de esta tesis— se interes6 en saber si los
personajes sobre los que pretendia indagar habian desarrollado alguna actividad cientifica o
tecnoldgica en nuestro pais durante el siglo xix. Sin una respuesta concluyente, respondi
que mi interés en la inmigracion alemana se habia suscitado por la lectura de algunos

articulos publicados por personajes de ese origen en revistas mexicanas, en el siglo xix.



Afos antes, al preparar mi tesis de licenciatura, tuve la oportunidad de identificar el
nombre de varios extranjeros miembros de la Sociedad Mexicana de Geografia y
Estadistica. Reconocer la participacion de personajes de origen aleman en las paginas del
Boletin de la SMGE me permitié preguntarme si ellos habian introducido conocimientos
cientificos y tecnolégicos en México: las discusiones que acompafaron esa publicacion, la
importancia de los personajes que comentaban y evaluaban la participacion de los
asociados, asi como los conceptos ahi expuestos me sugirieron que, en efecto, como parte
de su equipaje, algunos inmigrantes que arribaron al pais en el siglo xix habian trasmitido
conocimientos cientificos y tecnoldgicos importantes.

Con esa hipotesis como propuesta, me incorporé al proyecto “De la ciencia
ingenieril a la ciencia académica en México: la articulacion ciencia-ingenieria-industria
(1792-1940)”, dirigido por J. J. Saldafia. Como lo expreso en la parte central de esta
introduccién, los conceptos que guiaron el proyecto, orientaron el analisis de la relacion
entre inmigracion y transferencia desde una perspectiva diferente al economicismo que
domina los estudios sobre la temprana industrializacion mexicana. La reunién de datos
obtenidos en fuentes primarias y el intercambio de informacion con el resto del equipo de
investigacién me revelaron que la difusion, el traslado, adopcion y la adaptacion de los
conocimientos tecnoldgicos y cientificos aportados por los inmigrantes a la sociedad
mexicana decimondnica formaron parte de un proceso dinamico y complejo que me

propuse reconstruir, aunque fuera parcialmente.

Un primer acercamiento al tema de la inmigracion hacia México me permitié saber que
el binomio inmigracion y transferencia tecnoldgica era un tema casi desconocido en nuestra

historiografia; en cambio, la difusion de las ciencias modernas constituye un tema
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ampliamente abordado, aunque la importancia que para esa difusion tuvo la inmigracién
extranjera apenas comienza a ser tratada.

Al consultar la bibliografia sobre inmigracion me enteré de que, durante el siglo
X1x, las élites dirigentes se esforzaron por hacer de la llegada de extranjeros un medio para
aumentar la poblacion, modernizar la economia y colocar a la nacién mexicana en un lugar
destacado en el contexto mundial. Entre los libros que hacen referencia a los aspectos
generales del tema, consulté La inmigracién en México, 1821-1857, de Dieter Berninger,’ y
la obra compilada por Guillermo Bonfil Batalla, Simbiosis de culturas. Los inmigrantes y
su cultura en México. La presencia literaria de los inmigrantes alemanes recibi6 atencion en
la obra de Marianne O. de Bopp, Contribucion al estudio de las letras alemanas en México.
Posteriormente aparecieron trabajos de Beatriz Scharrer, Brigida von Mentz, Verena
Radkau y Guillermo Turner; en sus trabajos individuales y colectivos expusieron diversas
facetas de la actividad de los inmigrantes alemanes, de su actitud ante la sociedad a la que
se integraron, de sus relaciones con su pais de origen y de sus proyectos en México: en
1980 Scharrer publico su ensayo La hacienda ElI Mirador, la historia de un emigrante
alemén en el siglo xi1x, poco tiempo después, Brigida von Mentz nos recre6 con la obra
México en el siglo xix visto por los alemanes, impresa en 1982, afio en el que este grupo de
investigadores publicd Los pioneros del imperialismo aleman en México.

Al revisar las obras escritas por algunos autores alemanes que vivieron algin tiempo
0 se establecieron en México, confirmé la importancia de esta inmigracion. Como ejemplo
de esta vertiente, en 1852 se publicd una obra de Carl Christian Sartorius, con el titulo de

Importancia de México para la emigracion alemana, y en 1868 Samuel Basch dio a la

1 En las notas incorporadas en esta introduccién cito Gnicamente las referencias que no inclui en alguno de los
capitulos de la tesis.
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prensa Recuerdos de México, memorias del medico ordinario del Emperador Maximiliano
y rectificaciones a sus memorias.?

A primera vista, durante un siglo no hubo interés para reproducir las obras de los
inmigrantes alemanes escritas en México, o sobre temas mexicanos. Fue hasta 1955 cuando
Juan A. Ortega y Medina escribi6 un estudio preliminar y tradujo la obra de Karl Koppe,
Cartas a la Patria. Dos cartas alemanas sobre el México de 1830. Cuatro afios mas tarde,
en 1959 el mismo Ortega y Medina tradujo y anotd la obra de Carl Christian Becker,
Cartas sobre México. La Republica Mexicana durante los afios decisivos de 1832 y 1833.
En 1963, algunos textos de Carl C. Sartorius fueron traducidos por Aza Zats para
acompanar ilustraciones del artista aleman Carlos Nebel; textos e ilustraciones fueron
publicados por la revista Artes de México en el libro Viaje pintoresco y arqueoldgico, sobre
la parte mas interesante de la Republica Mexicana en los afios transcurridos desde 1829
hasta 1834.% Las mismas ilustraciones de Nebel las reprodujo el Banco de México en 1987
en Bosquejos de México, siglo xix.* Otra obra de un inmigrante aleman publicada fue la de
Adolfo Schmidtlein, Un médico aleman en el México de Maximiliano. Cartas de Adolfo
Schmidtlein a sus padres. 1865-1874.% Un nuevo ciclo historiografico se abrié en 1990 con
la publicacion de la obra de Carl Cristian Sartorius, México hacia 1850, y continud, entre

otras, con la obra Rugendas, Imagenes de México. Bilder aus Mexiko.

2> Samuel Basch, Recuerdos de México, memorias del médico ordinario del Emperador Maximiliano y
rectificaciones a sus memorias, (traducido del italiano por Manuel Peredo), México, Imprenta del Comercio,
1870.

% Christian Sartorius y Carlos Nebel, Viaje pintoresco y arqueolégico, sobre la parte méas interesante de la
Republica Mexicana en los afios transcurridos desde 1829 hasta 1834, fotografias de Hans Ritter, traduccion
de Aza Zats, México, Artes de México, 1963.

* Carlos Nebel, Bosquejos de México. Siglo xix, México, Banco de México, 1987.

> Adolfo Schmidtlein, Un médico aleman en el México de Maximiliano. Cartas de Adolfo Schmidtlein a sus
padres. 1865-1874, México, C. Amor S., 1978.
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Sobre la transferencia de tecnologia hacia México, la bibliografia resulté escasa para el
periodo en estudio (1825-1894). Al parecer, en México el tema se fijo como problema hacia
la década de 1960, en disciplinas como la economia y la sociologia. La falta de estudios de
caso, y la consecuente carencia de conceptos apropiados, hizo necesario aclarar qué se
entiende por transferencia de tecnologia en el contexto de esta investigacion, por lo que
revisé algunas de las definiciones de caracter general. Un primer texto que define qué la
transferencia de tecnologia es Ciencia y tecnologia en los paises en desarrollo.® Aunque su
contenido resultd util para identificar la problematica contemporanea del traslado de
conocimientos de unos paises hacia otros, el interés de su autor se dirigié hacia el impacto
econdmico del uso tecnoldgico de los conocimientos cientificos, y no al analisis del proceso
de transferencia. Para Graham Jones, el traslado de conocimientos de los paises
tecnoldgicamente mas avanzados hacia los menos desarrollados es un proceso por el cual
las innovaciones tecnolodgicas se difunden en las sociedades receptoras como mercancias
tecnoldgicas; los componentes culturales o de conocimiento quedaron descartados de su
anélisis.”

Una referencia més puntual se encuentra en Transferencia de tecnologia, una
seleccién bibliogréafica. Segun su autor, el proceso de transferencia “se refiere al transito
del know-how, en una variedad de formas, a través de las fronteras nacionales”.® De tal
manera, la transferencia no solo se refiere al traslado de maquinas o instrumentos: “Ese
know-how se refiere a los procesos de produccion, a los estudios de factibilidad, a los

analisis de mercado, a los conocimientos de gestion, a la ingenieria basica, de detalle, de

¢ Graham Jones, Ciencia y tecnologia en los paises en desarrollo, México, FCE, 1973.

" Ibid., pp. 9-10.

8 Jorge A. Sabato, Transferencia de tecnologia, una seleccién bibliografica, México, Centro de Estudios
Econdmicos y Sociales del Tercer Mundo, 1978, p. 12.
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montaje, de control de calidad, etc.”.” Como complemento, en esa recopilacién
bibliografica se comprueba que las obras de caracter histérico sobre transferencia de
tecnologia eran una novedad hacia 1970, y que ninguno de los textos ahi recopilados
analizaba lo sucedido en México durante el siglo xix.

En otro libro, Aspectos juridicos y econdmicos de la transferencia de tecnologia, se
define esa transferencia, juridicamente: “En sentido amplio, la transferencia tecnoldgica
incluye todo flujo de contenido tecnoldgico (licencias, estudios, cooperacion técnica,
comercio de bienes y equipo de inversién extranjera)”.*® Este flujo incluye la compra de
bienes: “Puede comprender el paso de un conocimiento de un pais desarrollado a otro que
no lo es, el hecho de trasladar un conocimiento del laboratorio a la industria; en este
sentido, comprende toda adquisicion de un conocimiento, ya sea la compra de un bien
elaborado o los elementos para su fabricacion”.*

Un analisis amplio de la transferencia de tecnologia desde una perspectiva historica
se localiza en Science and Technology in History, an approach to industrial Development,
de lan Inkster.* Este libro permitié situar la dimensién histérica de la transferencia, valorar
la amplitud temporal y geogréfica de su acontecer, asi como identificar los enlaces
existentes entre cambio, invencion y adaptacion tecnologica. Una definicion pertinente
sefiala:

Transferencia de tecnologia es el movimiento de una tecnologia o producto tecnolégico del contexto

de su invencion y difusién original a un contexto econémico diferente, y normalmente es concebido

% Idem.

10 Gabriela Paiva Hantke, Aspectos juridicos y econémicos de la transferencia de tecnologia, Santiago de
Chile, Editorial Juridica, 1991, p. 16.

1 1dem.

12 1an Inkster, Science and Technology in History, an approach to industrial Development, MacMillan, Hong
Kong, 1991.
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que ocurra entre naciones. Obviamente, varios de los componentes y barreras asociadas con la

I - . . .13
difusion tecnoldgica dentro de una industria son comunes a la transferencia.

La obra de Inkster reproduce informacion interesante en torno a los aspectos culturales, de
movilidad social y territorial, asi como de politicas publicas que favorecen o limitan la
innovacion. En esa reconstruccion de los aportes que la ciencia y la tecnologia han hecho al
desarrollo industrial, el autor también incorpora la nocion de difusion tecnologica. Para
Inkster tanto la difusion y la transferencia tecnoldgicas forman parte de un proceso mas
amplio que conduce a la innovacion. Ambas categorias tienen caracteristicas propias, pero
comparten algunos problemas, que trataremos mas adelante. De igual forma, ese autor
postula la interrelacion entre conocimiento cientifico y tecnoldgico, que hace de este
binomio un conjunto coadyuvante de la temprana industrializacién europea.*

El primer texto que se refiere especificamente a nuestro pais parece haber sido La
transferencia internacional de tecnologia, el caso mexicano, pero el analisis también se
centro en el siglo XX, y constituye “una primera aproximacion a un analisis de los multiples
y complicados problemas de la transferencia de tecnologia a Meéxico, desde el
extranjero”. ™

La definicién que hemos adoptado a lo largo de nuestra investigacion propone que,
la transferencia de tecnologia es el traslado de un conjunto de conocimientos y productos
tecnoldgicos del lugar donde se produjeron y difundieron a un contexto diferente, en este
caso de un pais a otro, conjunto de conocimientos (la tecnologia) que incluye el disefio de
procesos productivos, el estudio de la posibilidad de éxito que tiene un procedimiento

nuevo de ser aplicado en circunstancias diversas a las que fue creado, los métodos de

3 Ibid., p. 20. La traduccion es mia.

“Ibid., p 51.

> Miguel S. Wionczek, Gerardo M. Bueno y Jorge Eduardo Navarrete, La transferencia internacional de
tecnologia, el caso mexicano, México, FCE, 1974, p. 11.
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direccion de las empresas, y la ingenieria bésica que detalla las herramientas utilizadas, las
condiciones de su uso y de su montaje en la cadena o campo de produccién. Las formas en
las que la transferencia se puede realizar incluyen la creacién de empresas en las que se
podréan aplicar los conocimientos, el intercambio de informacion técnica entre entidades
diversas, y la venta de bienes elaborados (maquinas, herramientas y equipos) y su posible
duplicacion para fines productivos. El traslado de este conjunto de saber técnico también
incluye la llegada de los técnicos, profesionistas y empresarios adiestrados, hacia paises o
empresas que carecen de ese conocimiento e instrumentos, pero donde es posible
radicarlos.

Todas las referencias invitaban a pensar que la transferencia de tecnologia hacia
México se habia iniciado hacia 1940. Una excepcion notable a esa laguna historiografica
fue el articulo de Brigida von Mentz, publicado en 1980."° Ahi, su autora intent6 responder
tres preguntas: ¢se puede considerar “avanzada” la tecnologia minera alemana? ;En qué
aspectos de la produccién de la plata mexicana centraron sus criticas los mineralogistas
alemanes que escribieron sobre la mineria mexicana? ;Qué innovaciones se realizaron a
raiz de esa critica y en qué medida cambian la realidad tecnoldgica en las minas de México
esos alemanes? Como respuesta, la autora expuso algunas ideas relevantes en torno a los
conocimientos que los inmigrantes alemanes aportaron a la mineria mexicana.

Al igual que la transferencia de tecnologia, las aportaciones realizadas por la
inmigracion alemana en esta trama han sido dejadas de lado aun por los especialistas en el
desarrollo industrial, empresarial y cientifico mexicanos. Algunos especialistas en

arqueologia industrial eliminan toda referencia a la tecnologia alemana llegada a México en

'° Brigida von Mentz, “Tecnologia minera alemana en México durante la primera mitad del siglo xI1x”, en
Estudios de Historia Moderna y Contemporanea de México, nim. 8, México, I1H-UNAM, 1980, pp. 85-95.
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el siglo xix. Tal es el caso de Jaime Litvak y Maria de los Angeles Rodriguez, quienes
sefialan que “el esfuerzo industrial se realizé en especial en dos ramas: la mineria y la textil,
en ambas con profundas transformaciones tecnoldgicas; el vapor aparece como fuente de
energia y la instalacion de fabricas con maquinas para produccién a gran escala irrumpe en
el escenario productivo del pais”.!” En esa interpretacion, las tnicas variables consideradas
de la transferencia son la incorporacién de fuerza motriz y la introduccion de maquinas; la
presencia de tecnologia alemana simplemente no existe en el acontecer mexicano: “[...]
Durante este siglo predominaron tres influencias extranjeras en el desarrollo industrial:

primero la inglesa, posteriormente la francesa y finalmente la norteamericana”.'®

Las investigaciones sobre inmigracion alemana hacia México, ofrecieron un apoyo
significativo a la parte inicial de la investigacion. Uno de los textos me permitio identificar
la actividad de un personaje que fue administrador de una empresa minera, promotor de una
colonia de inmigrantes alemanes y de su propia empresa agricola: parte de las actividades
de Carl Christian Sartorius, las conocimos en los textos de Beatriz Scharrer.

Los resultados de las investigaciones realizadas por Brigida von Mentz en archivos
alemanes permitieron conocer las ideas que sobre México se difundieron en los estados
alemanes entre 1798 y 1861, y constituyen una clara vision de los proyectos econdmicos
gue guiaron las actividades comerciales, financieras y mineras de las compafiias y casas

comerciales alemanas, aun antes del reconocimiento aleman a la independencia de México.

Y7 Cfr. Jaime Litvak King y Maria de los Angeles Rodriguez Alvarez, “Problemas y perspectivas de la
arqueologia industrial en México”, en La cultura industrial mexicana. Primer encuentro nacional de
arqueologia industrial, Sergio Niccolai, et. al., Puebla, Benemérita Universidad Auténoma de Puebla-Comité
Il\glexicano para la Conservacion del Patrimonio Industrial, AC, 2003, pp. 45-56.

Idem.
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La injerencia alemana en la vida politica mexicana y las formas que adoptaron las
relaciones de los estados alemanes con la Republica Mexicana fueron expuestas con
claridad por Verena Radkau. En un recuento de las posturas de los grupos liberales y
conservadores en torno a la migracién extranjera hacia México, Guillermo Turner present6
un resumen de la ideologia imperante a lo largo del siglo xix, y sefial6 que para esa
ideologia el crecimiento de la raza blanca y el decrecimiento de la indigena fue una
directriz permanente, que promovi6 la llegada de colonos europeos como una forma
adecuada de poblar y civilizar al pais recién independizado.

La obra de Marianne O. de Bopp, dedicada al estudio de la literatura alemana en
México, nos orientd en las diversas vertientes que adoptd la actividad cultural de la
comunidad alemana radicada en nuestro territorio, y permitié conocer el nombre de
numerosas personalidades que experimentaron una atraccion hacia la cultura, la ciencia y la
técnica de esa nacion europea. Las ideas de esta autora confirmaron la importancia que para
nuestro tema de investigacion tienen los escritos que en forma de cartas, relatos o articulos
periodisticos publicaron los inmigrantes alemanes en nuestro pais.

Un valor especial de esos trabajos es su caracter de aportacion bibliogréfica y
documental para nuestra historiografia. Esos escritos dieron a conocer a los lectores
mexicanos documentacién consultada por primera vez; fueron investigaciones realizadas en
fuentes alemanas de dificil acceso para los historiadores y el publico mexicanos, y
constituyeron un sélido esfuerzo por verter a nuestra lengua informacion importante para el
conocimiento de nuestro pasado decimononico. Ademés de las fuentes extranjeras, los
autores utilizaron documentacion del archivo particular de la familia Sartorius, del Archivo
de Notarias de la Ciudad de México y de los archivos de otras ciudades adonde

establecieron su residencia los inmigrantes alemanes.
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Otra caracteristica de la bibliografia referida es la delimitacion entre la politica
publica de los estados alemanes, reacios a reconocer la independencia mexicana, y la
actitud mercantilista y préctica de los empresarios teutones, dispuestos a asumir riesgos con
tal de no perder un mercado potencialmente importante ante sus competidores ingleses,
franceses y norteamericanos. Destaca, ademas, la caracterizaciéon que algunos autores
hicieron de la sociedad alemana como relativamente subdesarrollada durante el periodo
previo a 1871. De esta caracteristica estructural de la sociedad alemana se desprendieron,
entre otras consecuencias, la simpatia de los gobiernos mexicanos hacia la inmigracion de
hablantes de la lengua de Goethe, y el surgimiento de una relacion diplomatica compleja al
tener como intermediarios del gobierno mexicano no a uno sino a varios representantes de
los estados alemanes.

Las limitaciones que encontré en esta bibliografia se desprenden de la novedad del
tema que abordaron. Entre las fuentes pendientes de analisis quedaban archivos como el de
la Secretaria de Relaciones Exteriores, los archivos historicos de los estados y los de
sociedades cientificas y establecimientos de educacion superior relacionados con las
actividades de algunos de los personajes analizados en mi investigacion, en los que fue
posible localizar informacion sobre el tema de esta tesis.

Un punto que debemos destacar es la negativa de Marianne O. de Bopp para abordar
los trabajos cientificos que los inmigrantes alemanes realizaron en nuestro pais. Esa
renuencia se debi6 a la cantidad enorme de trabajos y personajes que se ocuparon de temas
cientificos, y a que la autora pretendia publicar un trabajo especial con la informacién que
habia acumulado al respecto.

La revision historiografica me permitié confirmar la novedad del tema elegido. El

ideal inmigratorio de las élites criollas habia sido tratado como un proyecto frustrado
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(Berninger) o como expresion de la ideologia racista (Turner). La inmigracion alemana
habia sido expuesta como una forma de la injerencia extranjera en la vida interna de
México (Radkau) o como evidencia del interés que el capital comercial, financiero e
industrial aleméan tenia en la incipiente economia mexicana.

Pero en esos trabajos el tema de la participacion de la inmigraciéon alemana en la
transferencia de conocimientos hacia México, en el siglo xix, s6lo habia sido insinuado. En
cambio, la investigacion que realicé me permite afirmar que esa inmigracion, aunque poco
numerosa, produjo experiencias de transferencia de conocimientos cientificos y
tecnoldgicos que coadyuvaron a la recuperacion de ramas industriales fundamentales. Con
los datos reunidos he podido confirmar que el racismo no fue la Unica posicion sostenida
por los inmigrantes, y que destacados personajes recién radicados en México realizaron una
valoracion positiva de la poblacion autoctona, de sus habilidades técnicas y de sus
conocimientos tecnoldgicos. También pude corroborar que, aunque el interés
intervencionista de las potencias europeas estimulé los proyectos de inmigracion, el
proposito que definiod las formas y dimensiones de la inmigracion extranjera fue el proyecto

criollo de modernizar la economia con la adopcién de ciencia y tecnologia actual.

El siguiente paso para avanzar en el tema de mi investigacion fue seleccionar los
personajes en torno a quienes conduciria mis indagaciones. Para ello revisé las referencias
que afios antes obtuve del Archivo Historico de la SMGE, entre las cuales destacaba la
participacion de Joseph Burkart, Isidoro Epstein, Oloardo Hassey y Carl Cristian Sartorius.
Para incluir a estos personajes consideré las actividades a que dedico cada uno su estancia
en México, la cual los llevo a participar en la mineria, la agricultura comercial, la

ensefianza de la mecénica o de diversos idiomas extranjeros, entre otras actividades. El
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hecho de que cada uno haya vivido en lugares diferentes de nuestra geografia, y las fechas
también distintas de su arribo, me permitié considerar sus casos como posible muestra de lo
que sucedié en el &mbito nacional a lo largo de un amplio periodo del siglo xix, esto desde
luego sin pretender forzar ninguna generalizacion en torno de la inmigracion alemana.

Después de esa primera seleccion, confronté los datos obtenidos en la SMGE con las
referencias que de ellos se hacian en la bibliografia sobre la inmigracion alemana. En esa
revision pude encontrar que los estudios mineraldgicos y geoldgicos emprendidos por
Joseph Burkart influyeron en nicleos destacados de ingenieros mexicanos, quienes
estuvieron enterados de los escritos del cientifico y técnico alemén y se esforzaron en
difundirlos en publicaciones de la época.*® También pude verificar que algunas obras del
ingeniero Isidoro Epstein fueron mencionadas por Manuel Orozco y Berra en sus Apuntes
para la historia de la geografia en México, pero en esa bibliografia se le reconoce sélo
como periodista y editor. Sobre Oloardo Hassey las referencias eran minimas y se reducian
a su actividad como profesor de idiomas, como redactor de un método para la ensefianza
del aleméan y de una historia de esta lengua europea.

El personaje mejor estudiado habia sido Carl Cristian Sartorius (también conocido
como Carlos Sartorius). El trabajo de Beatriz Scharrer constituy6 un apoyo importante para
conocer las actividades agricolas y los proyectos de colonizacion que este inmigrante puso
en marcha en nuestro pais, pero el caracter innovador de sus empresas, el contenido
cientifico y tecnoldgico de ellas, y las repercusiones que tuvieron en la sociedad mexicana

solo fueron sugeridas por esta autora, y no constituyeron parte central de su narracion.

19'En esta etapa, pude saber que la importancia de los trabajos de Burkart habia sido reconocida por algunos
historiadores de nuestra ciencia, como Manuel Maldonado Koerdell y Elias Trabulse, a pesar de ello, la obra
de este autor es poco citada en la historiografia mexicana.
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Fue asi como tomé forma el objetivo general de mi investigacion, con el que me
propuse conocer el impacto que tuvieron las actividades cientificas y empresariales
efectuadas por esos cuatro inmigrantes alemanes en el proceso de transferencia de
tecnologia y en la institucionalizacion de la ensefianza cientifica y técnica en México

durante el periodo en el que radicaron en nuestro pais (1825-1894).

Para analizar los aportes cientificos y tecnoldgicos de estos inmigrantes, incorporé a mi
investigacion algunos conceptos desarrollados por la historia social de la ciencia y de la
tecnologia, en particular los que guiaron al proyecto “De la ciencia ingenieril a la ciencia
academica en México [...]".

Tres fueron las ideas que retomé de las discusiones en torno a las caracteristicas de
la actividad tecnoldgica en nuestro pais. La primera argumenta que los deseos son el origen
de la técnica. La segunda dilucida si la transferencia tecnoldgica se derivé de una corriente
externa, la cual difundio los adelantos europeos hacia el resto del mundo, o fue producto de
una adaptacion promovida por las élites dirigentes desde el interior de nuestra sociedad.
Por ultimo, incorporé la idea de que los conocimientos cientificos y tecnoldgicos
experimentaron un proceso de domiciliacion, gracias al cual los saberes trasladados desde
el exterior no s6lo fueron adaptados a las condiciones particulares de México, sino que en
ese proceso se produjeron conocimientos originales y soluciones técnicas y cientificas
distintas de las que dieron origen a la transferencia.

La reflexion en torno a la existencia de tecnologias forjadas al interior de nuestra
sociedad y la importancia de otras que llegaron del exterior incluyd una revision de la
nocion de progreso, de su universalidad y de la posibilidad de identificar expresiones

locales de éste. Del mismo modo, fue necesario redefinir el concepto de técnica, para
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después identificar las caracteristicas de la tecnologia como forma moderna de aquella y
establecer si era posible admitir la existencia de diversas tecnologias. El resultado radical
de esta reflexion seria afirmar que el progreso y la tecnologia no deben interpretarse como
procesos unidimensionales ni unidireccionales, y que el modelo europeo-estadounidense no

ha sido el Unico existente.

Los deseos como origen de la técnica. La idea de que los deseos se encuentran en el origen
de la técnica fue expresada en 1939 por José Ortega y Gasset, quien la expuso como
anticipo de un debate en torno al “sentido, ventajas y limites de la técnica”.?® En
Meditacion de la técnica, Ortega y Gasset expuso que el concepto “proyecto de vida” tiene
una importancia central en la comprensién de cada tipo de técnica: el proyecto de vida de
cada grupo humano determina la técnica que ese mismo grupo crea. La técnica, para el
filésofo espafiol, se encuentra subordinada a un proyecto vital que la antecede; ningun
grupo humano carece de este tipo de proyecto, y cada cual crea una técnica especifica que
le permite acercarse a la realizacion de su proyecto. La propuesta orteguiana argumenta que
no ha habido un solo camino en la evolucién de la técnica, y que la existencia de técnicas
diversas supone la frecuente desaparicion de algunas de ellas: la evolucion ininterrumpida y
progresiva de una forma de técnica es un fendmeno reciente y localizado en ciertas
regiones.

Con Ortega y Gasset, podemos coincidir en que el hombre busca su realizacién
desplegando actos de produccion de aquellos elementos que satisfagan sus necesidades,
pero éstas no son puramente organicas, sino que abarcan todas las que permitan un buen

vivir, de acuerdo con lo que esto significa en el contexto de cada grupo humano.

2 José Ortega y Gasset, Meditacion de la técnica, Madrid, Espasa-Calpe, 1965. p. 13.
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En una interpretacion evolucionista de la historia de la técnica, George Basalla
continud la reflexion iniciada por Ortega y Gasset y afirma:
[...] la tecnologia no es necesaria para satisfacer las necesidades animales de las personas, el fildsofo

Ortega y Gasset define la tecnologia como la produccién de lo superfluo. Ortega indica que la

tecnologia era tan superflua en la edad de piedra como lo es hoy. Como el resto del reino animal,

., , .. . . . ., 21
también nosotros podriamos haber vivido sin el fuego y sin las herramientas”.

Para refrendar la idea anterior, podemos acordar junto con Basalla que: “Cultivamos la
tecnologia para satisfacer nuestras necesidades percibidas y no un conjunto de necesidades
dictadas por la naturaleza. Segun el filésofo francés Gaston Bachelard, la conquista de lo
superfluo nos da un mayor estimulo espiritual que la conquista de lo necesario porque los
humanos son creaciones del deseo, no de la necesidad”.?

El deseo como punto de origen de la técnica conduce a la produccién de lo
superfluo como fin dltimo de la actividad humana. Ahora bien, la técnica es tan antigua
como la humanidad: “Existio mucho antes de que los cientificos comenzaran a recopilar los
conocimientos que pudieran utilizarse en la transformacién y control de la naturaleza”.?
Fue hacia la mitad del siglo xix cuando surgi6 una forma moderna de técnica, gracias a la
cual la ciencia empez0 a tener influencia importante en la industria:

En la industria moderna, la ciencia y la tecnologia son participes paritarios, realizando cada una de

ellas su singular contribucion al éxito de la empresa en la que estan implicadas. Sin embargo, incluso

en la actualidad no es en modo alguno excepcional que un ingeniero idee una solucién tecnolégica

que defina la comprension cientifica actual, o que la actividad ingenieril abra nuevas vias a la

investigacion cientifica.?*

?! George Basalla, La evolucién de la tecnologia, México, Grijalbo, 1991, p. 27. En esta versién de Basalla a
las propuestas de Ortega y Gasset se desliza un error, toda vez que éste no hace mencién de “tecnologia” sino
de técnica. La diferencia entre técnica y tecnologia queda establecida parrafos adelante por el propio Basalla.
22

Idem.
% Ibid., p. 42.
* Ibid., p. 43.
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Adoptar estas propuestas como orientacién metodoldgica me permitié analizar algunos
proyectos colectivos que se pusieron en practica durante el siglo xix en Meéxico,
considerandolos como muestra de proyectos de vida surgidos en esa sociedad. El traslado
de inmigrantes extranjeros a la amplia y rica geografia mexicana se analiz6 como un
proyecto de las élites, un proyecto colectivo que al atraer pobladores preparados en las
ciencias y las artes industriales, pretendid incorporar nuevos métodos de produccion en
areas como la mineria y la agricultura comercial, para modernizar la economia.

Visto en este contexto, el deseo de las élites criollas por modernizar la economia y
utilizar en su beneficio las riquezas naturales encontr6 en la inmigracion un vehiculo para
lograrlo, es decir una técnica. Al incorporar los deseos de los grupos humanos como parte
de la historia de la ciencia y de la tecnologia, interpreté la llegada de inmigrantes a nuestro
pais como resultado del proyecto de aumentar su poblacion con personas que conocieran la
ciencia y la técnica modernas; este deseo coincidio con el de algunos sectores de la
sociedad europea, que vieron la oportunidad de poner en marcha negocios en la sociedad

mexicana con el auxilio de sus conocimientos cientificos y técnicos.

La transferencia tecnolégica: ¢difusion o adaptacion? Con el objetivo de trazar un modelo
para investigar la historia de la tecnologia mexicana, el equipo dirigido por el doctor Juan
José Saldafia se dio a la tarea de responder a la pregunta ;como era la tecnologia en México
entre finales del siglo xvii1 y la primera mitad del xx?

De acuerdo con la propuesta de Saldafia, a partir de 1792, en la Nueva Espafa se
incorporaron las tradiciones técnicas europeas a la tecnologia local y se asimil6 el ideal de
desarrollo tecnoldgico, en un proceso similar al efectuado en los Estados Unidos de

Norteamérica:
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En México, se realizaron esfuerzos analogos a los realizados en los Estados Unidos para crear
instituciones educativas relacionadas con la ingenieria, la arquitectura, la agronomia y otras

especialidades. Existio una sincronia con el fendmeno norteamericano, sin que se haya creado una

identidad o igualdad con él.%°

En apoyo de la afirmacion de que en México existia una tradicion tecnoldgica Saldafa
sefiald: “Los criollos ilustrados, después de conocer la ciencia moderna, promovieron la
utilizacion practica de los conocimientos cientificos, su difusion en publicaciones de
diversa periodicidad y en libros redactados por ellos mismos”. En esa tradicion se inscribi6
la fundacion del Colegio de Mineria, promovida por los poderosos grupos mineros de
Nueva Espafa: “En el intento de reforma a la cuestién minera hay un voluntarismo criollo,
capaz de crear un proyecto reformador, pero incapaz de llevarlo a cabo”.?

La busqueda de una tradicion tecnoldgica autdctona en México se opone a la
tendencia dominante en la historia econdémica, seglin la cual la region latinoamericana
padecié una incapacidad estructural para asimilar y desarrollar conocimientos técnicos y
aplicarlos a la produccién.”” La historia social de la ciencia y la tecnologia, en cambio, se
propone incorporar a la realmente existente tradicion cientifica y tecnoldgica local, los
esfuerzos criollos por modernizar el conocimiento de la mineria y sus formas de trabajo, y

los intentos nativos por disponer de soluciones técnicas eficientes, a los que otros analisis

les conceden con benevolencia el caracter de “hechizos”.

2> En esta introduccion, cito los apuntes tomados de las intervenciones de Juan José Saldafia en los seminarios
a los que asisti durante mis estudios en el posgrado de Historia, en la Facultad de Filosofia y Letras de la
UNAM, entre septiembre de 2001 y julio de 2003; hago referencia a ellos como: “J. J. Saldafia, Apuntes”.

% |dem.

°" De acuerdo con la critica formulada por Saldafia: “[...] la historia econémica ha enfatizado la existencia de
historicas relaciones estructurales de dependencia entre América Latina y los paises industriales en materia de
técnica y tecnologia. De este enfoque dependentista se deriva obviamente un limite al analisis de la tecnologia
periférica, pues, si primero el régimen colonial obstaculizé el impulso técnico endégeno, y si mas tarde lo
hizo el imperialismo econémico, no se ve como, por ejemplo, pudo constituirse una cultura a este respecto en
las regiones periféricas. (O serd que no ha existido una cultura técnica en América Latina como sostienen
algunos?”. Juan José Saldafia, “Tecnologia y cultura: ¢podemos aprender de la historia?”, en Maria Josefa
Santos y Rodrigo Diaz Cruz (compiladores), Innovacién tecnolégica y procesos culturales, nuevas
perspectivas tedricas, UNAM-FCE, 1997, p. 198.
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Pero, ¢qué papel desempefian los conocimientos tecnoldgicos trasladados desde
otras tradiciones hacia México? Para la historia social de la ciencia la tesis difusionista,
aquella que sostiene que el conocimiento tecnolégico llegd a nuestra sociedad siempre
desde los centros del progreso (es decir, Europa y los Estados Unidos), ha conducido a la
aceptacion de un papel de receptores pasivos de las innovaciones procedentes del centro, y
a un derrotismo ideoldgico que asume la carencia de una cultura de la creatividad
tecnoldgica en las sociedades periféricas.?

En torno al impacto de la inmigracién, Saldafia anota: “Aunque la tesis de la
migracion como vector de transferencia ain no ha sido aplicada a estudios especificos [ni
para Latinoamérica ni para México], encontramos que tiene un marcado caracter
unidimensional que hace caso omiso del contexto local”.?® El estudio de los inmigrantes
alemanes nos permitio identificar “la migraciébn como vector de transferencia” que se
mueve en varias direcciones, no solo del centro hacia la periferia ni por iniciativa del centro
de desarrollo. El analisis de este vector permitié proponer una solucién a la separacion
conceptual entre difusion, transferencia, adopcién y adaptacion de la tecnologia; con él
intentamos esclarecer la forma en la cual la tradicién tecnoldgica local promovié la llegada
de nuevos conocimientos y como los asimil6 por medio de instituciones y empresas locales.

La aceptacion de la difusién de conocimientos tecnoldgicos no debe ser vista como
una continuacién de las tesis dependentistas, sino como una condicion natural del cambio
tecnoldgico. Inkster asigna un papel central a la difusién de la tecnologia en la formacion
de una comunidad tecnoldgica capaz de interpretar los problemas técnicos, proponer

soluciones y adaptar las innovaciones producidas en otras latitudes a las circunstancias

% Ibid, p. 203.
% lbid, p. 202.
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locales. Aungue la tecnologia se difunde por medios distintos que la ciencia, comparte con
ésta la necesidad de redes eficientes de comunicacion (instituciones, asociaciones
profesionales, publicaciones especializadas, etcétera), intercambios directos de experiencias
y lenguajes comunes que permitan identificar problemas y soluciones.*
En cuanto a la transferencia, ésta tampoco debe prejuzgarse como un mecanismo de
sometimiento de un grupo social a otro. Al respecto Basalla sefiala:
Ninguna sociedad est4 aislada o es autosuficiente de forma que nunca haya tomado prestados al
menos algunos aspectos de su tecnologia de una fuente exterior. [...] Estos contactos pueden ser
resultado de la exploracion, viajes, comercio, guerras o emigracion: en todos estos casos, las partes

implicadas se exponen a nuevas oportunidades tecnoldgicas. Lo que constituye una practica

tradicional en una cultura puede ser una innovacién importante en un medio diferente.®

En nuestra propuesta hemos vinculado la difusion y la transferencia de tecnologia como
parte de un proceso que ha perseguido, como resultado final, radicar los nuevos

conocimientos en nuestro medio tecnologico y cientifico, a lo que llamamos domiciliacion.

La domiciliacion tecnoldgica. El concepto de domiciliacion nos permitio apreciar el papel
activo que el contexto social y cultural ha desempefado en la creacién de experiencias
tecnologicas propias; un contexto que se convierte en sujeto de la creacion tecnologica al
promover la busqueda de soluciones locales a problemas aparentemente universales.

La domiciliacion comienza con la identificacion de problemas locales y el disefio de
soluciones, entre las cuales se pueden incluir la importacion de revistas y libros
especializados, la compra de maquinaria y equipo, y la creacion de grupos locales de

trabajo. Pero esto es solo el inicio: la traduccion de textos, la adaptacion de maquinas y

% Inkster, op. cit., pp.13-19. En ese mismo texto, se exponen los casos japonés, hind( y chino como muestra
de la diversidad tecnoldgica.
3! Basalla, op. cit., p. 101.
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herramientas a las condiciones de su destino, y el traslado y la incorporacién de los
especialistas foraneos a grupos locales de trabajo es la siguiente fase de la domiciliacién. El
proceso continla para dar paso a textos especializados que recogen la experiencia local y la
exponen como parte de los conocimientos actuales en la materia, prosigue con el desarrollo
de instrumentos, mecanismos, procesos e instalaciones inexistentes anteriormente, y con la
integracion de los inmigrantes, o de sus obras, al medio académico, industrial o cientifico
que promovio su arribo a nuestro pais.

Al hablar de domiciliacién de la tecnologia no estamos pensando en el modelo
difusionista, que privilegia el traslado de conocimientos del centro tecnoldgico hacia la
“periferia atrasada”, sino en un proceso que, para ser exitoso, se inicia en esa supuesta
periferia con preguntas y soluciones pensadas localmente, y para cuya consecucion es
necesaria la existencia de comunidades o instituciones que sean capaces de incorporar los
conocimientos recibidos a las actividades locales. Un ejemplo de esta propuesta analitica la
encontramos en un articulo de Maria de la Paz Ramos Lara, quien analiza la domiciliacion
de la fisica moderna en la Nueva Espafia a partir de las transformaciones promovidas por
los criollos ilustrados en la explotacion de las minas.*

La introduccién de las teorias de Copérnico y Newton en el virreinato de Nueva

Granada ofrece otro ejemplo de domiciliacion. En un articulo publicado en 1991, Luis

%2 En el articulo no se analiza la domiciliacion tecnoldgica sino la de la fisica experimental, pero lo he tomado
como modelo de la aplicacién de la historia social de la ciencia a un tema especifico. En ese texto, Ramos
Lara destaca el papel que las propuestas de Francisco Xavier de Gamboa y otros eminentes criollos tuvieron
en la reforma de la mineria novohispana, en la creacion del Colegio de Mineria y en la institucionalizacion de
la ensefianza de la fisica experimental en ese colegio. Ramos Lara expone que a pesar de la oposicion de la
corona espafiola al proyecto criollo, y de las modificaciones impuestas por el rey, las reformas a la mineria
condujeron a la fundacion del colegio, a la apertura de catedras experimentales alejadas de la tradicion
escolastica y a la asimilacion de personajes extranjeros que, como Andrés Manuel del Rio y Fausto de
Elhuyar, se integraron a la comunidad académica local para consolidar la modernizacion de la mineria y la
tecnologia a ella asociada, apoyados en instituciones nacidas de la inquietud local. Ver Maria de la Paz Ramos
Lara, “La fisica y su relacidon con la actividad minera en la Nueva Espafia”, en Los origenes de la ciencia
nacional, Juan José Saldafia (editor), Cuadernos de Quipu, num. 4, México, Sociedad Latinoamérica de
Historia de las Ciencias y la Tecnologia-UNAM, 1992, pp. 99-140.
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Carlos Arboleda y Diana Soto Arango presentan una reconstruccion del proceso que abri
las catedras sudamericanas a las tesis heliocéntricas y a la gravitacion de los cuerpos.®® Ese
intento modernizador de los jesuitas no logré consolidar la ensefianza de las nuevas teorias,
pero ofrecio argumentos a los criollos ilustrados en su disputa con los representantes de la
monarquia espafiola. El argumento central propuesto por Arboleda y Soto expone las
multiples posiciones que el movimiento del sol en derredor de la tierra suscitaba entre los
catedraticos adscritos a las diversas 6rdenes religiosas, y los apoyos que los grupos
ilustrados dieron a la ensefianza del heliocentrismo. A la salida de la Compafiia de Jesus de
territorio americano, otras 6rdenes, como los agustinos, asumieron la defensa de las nuevas
teorias; la ensefianza de la astronomia moderna se afianzd hacia 1800 en algunas ciudades
neogranadinas, y la filosofia experimental (es decir, la fisica moderna) encontrdé nuevos

seguidores entre las élites criollas.

Ideas conductoras del relato. Hacia 1894 la nacion mexicana contaba con un acervo de
actividades comerciales, industriales y cientificas mas diversificado que en 1825. Las
explotaciones mineras habian recuperado el nivel de produccion que tenian a principio del
siglo, las relaciones comerciales internacionales se habian incrementado y un importante
sector de la clase media ilustrada estaba en condiciones de asumir la direccion de pequefias

y grandes empresas en diferentes regiones del pais: en los capitulos siguientes expondremos

%% De acuerdo con esos autores, la difusién de aquellas teorfas por algunos sacerdotes jesuitas hacia mediados
del siglo xviil y la oposicion de destacados frailes dominicos, matiz6 la incorporacion del heliocentrismo en
los colegios de Quito, Caracas y Santa Fe de Bogota. La modernizacion de la ensefianza se enfrent6 a los
intereses de los sectores conservadores, quienes rechazaron el heliocentrismo no por sus implicaciones
teoldgicas, sino porque los promotores de la astronomia moderna amenazaban el control que ejercian sobre el
sistema educativo local. Luis Carlos Arboleda y Diana Soto Arango, “Las teorias de Copérnico y Newton en
los estudios superiores del virreinato de Nueva Granada y en la Audiencia de Caracas. Siglo xvi11”, en Quipu,
Revista Latinoamericana de Historia de las Ciencias y la Tecnologia, vol. 8, nim. 1, México, Sociedad
Latinoamericana de Historia de las Ciencias y la Tecnologia, 1991, pp. 5-34.

30



las aportaciones que algunos inmigrantes realizaron para apoyar ese proceso de
diversificacion econémica, en particular con la incorporacion de conocimientos
tecnoldgicos y cientificos al medio local.

En nuestro relato pretendemos destacar el papel que las instituciones de ensefianza
cientifica y técnica locales desempefiaron en la asimilacion de diferentes corrientes de
pensamiento a un propdsito comdn: promover el conocimiento cientifico y buscar su
aplicacion a las diversas artes mecanicas que harian crecer la economia de la nacién. Una
de las corrientes de pensamiento que se integré fue el romanticismo aleman que, en los
estudios geoldgicos de Burkart, las propuestas agricolas de Sartorius, la ensefianza de
idiomas desarrollada por Hassey y las empresas culturales e ingenieriles de Epstein, aportd
un enfoque diverso, distintos a los enfoques dominantes en nuestra sociedad.

La ciencia y la técnica aportadas por estos inmigrantes europeos no encontraron un
terreno inculto. Sus esfuerzos coincidieron con los de las élites criollas, enfrascadas en
dotar a México de escuelas e institutos que promovieran el cultivo de las ciencias. Esas
élites se organizaban en sociedades de sabios que servian de lugares de reunion para la
dfusion de las nuevas disciplinas y ofrecian respuestas técnicas a algunas necesidades de la
produccion. Llegado el momento, los inmigrantes pudieron publicar sus estudios sobre
México, o sobre otros temas, en revistas y libros, utilizando una amplia estructura de
impresion, que ofrecia calidad en el disefio, buenos materiales y una disposicion artistica
para ilustrar sus obras.

La migracién es un problema complejo en cuyo analisis fue necesario incluir las
politicas publicas, la legislacion y las actitudes de los diferentes actores sociales hacia los
extranjeros trasladados a México. La idea de que los inmigrantes europeos ofrecian la

oportunidad de modernizar y civilizar a la poblacién mexicana sin duda guarda una alta
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dosis de ideologia racista, dominante en las élites gobernantes. Pero también racista seria
negar las contribuciones y los aportes de los inmigrantes a la conformacion de la nacion
mexicana, de ahi que el estudio de sus aportaciones al desarrollo de la ciencia y la
tecnologia nacionales deban estar presentes en un proyecto de estudio sobre estas materias.
En la apreciacion de la relacion de los inmigrantes con el medio social mexicano,
con sus formas culturales y sus problemas técnicos, encontramos identidad de criterios de
los recién llegados con la poblacion criolla. Las actitudes de los inmigrantes hacia la
poblacion local y su decision de radicar o no en el pais, de mantener la germanidad o
defender su condicién de mexicanos fueron caracteristicas personales de los diferentes

personajes, y no una condicién general de ellos.

Las fuentes utilizadas en esta investigacion estuvieron compuestas por documentacion de
archivos oficiales como los de la Secretaria de Relaciones Exteriores (AHSRE), el Archivo
General de la Nacion (AGN), el Archivo Municipal de Aguascalientes (AMA), el Archivo
Histdrico del Estado de Aguascalientes (AHEA) y el Archivo Histérico del Centro de
Estudios Sobre la Universidad (AHCESU). En ellos localicé numerosos proyectos de
inmigracion y colonizacién con poblacidén extranjera, tarea en la que fue valiosa la
informacidn localizada en el AHSRE. EI ramo Pasaportes del AGN me permitié confirmar
el interés de las élites mexicanas por trasladar a este pais extranjeros preparados en las artes
y ciencias industriales modernas, preferentemente a inmigrantes con la capacidad
econdémica necesaria para establecer negocios propios en su nueva patria. Las actividades
profesionales realizadas por Isidoro Epstein en Aguascalientes las pude conocer gracias a la

consulta de los archivos municipal y estatal (AMA y AHEA). Datos puntuales de la
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actividad de Oloardo Hassey en la Escuela Nacional Preparatoria me los proporciond la
consulta del expediente personal de este profesor en el AHCESU.

Parte de la extensa obra de los cuatro autores analizados fue consultada en los
fondos reservados de la Biblioteca del Museo Nacional de Antropologia (BMNA), en la
que tuve acceso a libros y articulos de revista, y a manuscritos de Carlos Sartorius e Isidoro
Epstein. Numerosos ejemplares de libros publicados por los inmigrantes alemanes los
revisé en el Fondo Reservado de la Biblioteca Nacional, y otros mas en sus salas de
servicio amplio, en las que ain permanecen. El Fondo Reservado y el Fondo México de la
Biblioteca México me acercaron a una rica coleccion de folletos y libros relacionados con
los proyectos de inmigracion y colonizacion, de 6rdenes gubernamentales, decretos y leyes,
y de propuestas de empresas modernas a lo largo del siglo diecinueve. La revision de esta
amplia y variada fuente documental y bibliografica me permitié acercarme a las propuestas
de innovacion tecnoldgica realizadas por los inmigrantes alemanes aqui abordados,
disponiendo para ello de abundantes referencias del ambiente cultural y cientifico que

roded su actividad en nuestro pais, mismas que desarrollo a lo largo del presente trabajo.

Joseph Burkart. Para evaluar los aportes que en mineralogia, geologia y administracion de
empresas mineras realizé Joseph Burkart, fue relevante conocer la tradicion tecnoldgica
criolla, que a partir de 1760 impuls6 la transformacién de los procesos productivos
relacionados con esta industria y adapté conocimientos surgidos en otros paises, a la vez
que intentd mejorar las técnicas producidas en el interior de nuestra sociedad. Asi mismo,
fue necesario establecer la importancia de la respuesta metropolitana, que tomo cuerpo en
una injerencia directa sobre la direccion del Tribunal y del Colegio de Mineria, y con la

designacion de facultativos y técnicos mineros alemanes por parte del monarca espafiol.
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El esfuerzo criollo promovid la difusion de la ciencia y la tecnologia europeas, y su
ensefianza en instituciones locales y la promocion de estudios sobre el territorio nacional; la
incorporacion de esos conocimientos a nuestra sociedad se realiz6 en combinacion con los
existentes localmente, como se expone en el capitulo dedicado a la obra de Burkart.

La intervencion de extranjeros en las nuevas empresas dio como resultado no sélo la
introduccién de nuevas técnicas, sino también el fracaso de muchas de esas empresas en el
proceso de adopcion y adaptacion de los modernos métodos de trabajo a un medio diferente
para el que fueron concebidos. En los procesos de adaptacion de las nuevas técnicas a un
medio productivo diferente, de los trabajadores extranjeros a su nuevo ambiente laboral y
social y de los trabajadores mexicanos a condiciones de trabajo nuevas, algunas compafiias
pioneras perdieron grandes capitales en efectivo, y realizaron inversiones que sélo en el
largo plazo fueron aprovechadas por los empresarios que los sustituyeron y se alzaron sobre
los fracasos de sus antecesores: el analisis de ese proceso, en el tiempo mismo en el que se

desarrollaba, es uno de los aportes tecnoldgicos mas destacados de la obra de Burkart.

Carl Cristian Sartorius. La llegada de los inmigrantes a México hizo necesaria la
adecuacion de sus objetivos al medio productivo encontrado. La transferencia de
conocimientos y formas productivas hacia las empresas fundadas en el nuevo pais de
residencia también implico el aprendizaje de nuevos lenguajes y la observacion y analisis
de fendémenos naturales y sociales desconocidos para los inmigrantes. Ademas, la
interaccion entre un lenguaje cientifico y técnico aprendido en Europa y su adecuacion a la
realidad mexicana produjeron, a su vez, cambios conceptuales que enriquecieron los

conocimientos de los inmigrantes. Estos cambios aportaron a la ciencia y la técnica
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nacionales enfoques modernos a problemas antiguos, como la educacién de los indigenas,
la aclimatacién de cultivos comerciales y el conocimiento de la calidad de los suelos.

La preparacion académica que el romanticismo cientifico obsequié a Carl Christian
Sartorius hizo posible que fendmenos tan diversos como la orientacion de los vientos
dominantes, la deforestacion de los bosques serranos, los vestigios arqueoldgicos de
civilizaciones desaparecidas y el rendimiento de los cultivos comerciales se fundieran en un
complejo analisis de las condiciones de la agricultura de la region central de Veracruz,
sirvieran como datos para mejorar los resultados comerciales de la hacienda de la familia
Sartorius, y se incorporaran al conocimiento de los agricultores veracruzanos y de otras

regiones del pais.

Oloardo Hassey e Isidoro Epstein. La obra desplegada por Oloardo Hassey e Isidoro
Epstein se vincula de manera directa con la difusion tecnolégica y cientifica, y en segundo
nivel con la transferencia. Para analizar esa obra requeri de un analisis que vinculara
difusion y transferencia como parte del proceso de domicializacion de conocimientos.
Como apoyo utilizamos algunos conceptos propuestos por Luis Carlos Arboleda, en una
conferencia impartida en febrero de 2003.3*

Arboleda sugiere un modelo de analisis de la diversidad cultural sustentado en tres

etapas: a) en la inicial actuan los precursores, que son los personajes formados en el

% Para Arboleda, en América Latina el modelo de apropiacién de conocimiento es cambiante, y descansa
sobre la base de la acumulacion de conocimientos. El caso de José Celestino Bruno Mutis, como el de otros
peninsulares ibéricos establecidos en la América hispana, y el de los criollos ilustrados (y aqui nos atrevemos
a incluir a los inmigrantes alemanes como Oloardo Hassey e Isidoro Epstein) supone la actuaciéon de estos
personajes dentro del ambito de la transmisidn y difusién del conocimiento de la ciencia y la tecnologia, es
decir de la recepcidn de los conocimientos europeos, y su transmision hacia los paises en los que se pretendia
radicarlos. Luis Carlos Arboleda, anotaciones tomadas de: Lecturas cientificas en contextos diversos. Una
mirada a vuelo de pajaro sobre dos siglos de historia y ensefianza de las ciencias en Colombia: 1750-1950.
Conferencia dictada en la UNAM-Facultad de Filosofia y Letras, Ciudad Universitaria, febrero 3 y 4 de 2003.
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extranjero 0 con textos extranjeros, b) en la etapa intermedia el consenso social en torno a
los nuevos conocimientos se generaliza, gracias a mecanismos internos y externos de
transmision, c) en la final el consenso extiende, se crea una masa critica de personas
interesadas en la disciplina novedosa, se reproducen las habilidades adquiridas en las etapas
anteriores, y se fortalecen los soportes sociales de los nuevos conocimientos.

En la propuesta de Arboleda, la traduccion de textos y su funcion en la transmision
de paradigmas es clave: a) aportan nuevos conocimientos; b) los transportan hacia un
medio intelectual para el cual se consideran interesantes; c) las traducciones se hacen, es
decir se producen, con una pedagogia que se interesa en como trasladar las ideas elegidas;
d) esto hace del texto trasladado a otro idioma un nuevo texto, diferente al texto inicial.

Esta propuesta de Arboleda me permitid situar la obra de Oloardo Hassey como
parte del proceso de traslado o transferencia: sin la sistemética actividad docente de
Oloardo Hassey, sin sus aportes metodoldgicos a la ensefianza del idioma alemén y de otros
idiomas, la domicializacion de las corrientes cientificas y tecnolégicas provenientes del
centro de Europa habria sido una empresa irrealizable.

La obra de Isidoro Epstein también se inscribe en la difusion de los conocimientos
modernos provenientes de los estados alemanes. Su actividad como periodista y como
profesor de aleman nos permite analizar su obra con el modelo propuesto por Arboleda: sus
traducciones reflejan un concepto pedagdgico sustentado en cémo transmitir los
conocimientos que €l eligio transferir a su patria adoptiva. Este mismo sustrato pedagdgico
orientd su acercamiento con diversos grupos liberales que en la ciudad de México, en
Aguascalientes y en Zacatecas impulsaban reformas a la instruccion publica. Pero su obra
no se agoto en las aulas o en las paginas de los periodicos y libros que editd, y hemos

podido presentar un perfil de sus actividades como introductor de tranvias urbanos y como
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estudioso de la meteorologia, con lo cual argumentamos su contribucion al avance

tecnoldgico y cientifico de nuestro pais durante el siglo xix.

La presente investigacion estd dividida en cinco capitulos. En el primero detallo los
proyectos de inmigracion hacia México promovidos por las élites criollas durante el siglo
X1X. En el segundo expongo el proceso de arribo de comerciantes y empresarios alemanes,
como muestra del interés que México despertaba en las capas ilustradas de la sociedad
alemana, y del aprecio que entre las élites mexicanas se dio a los inmigrantes originarios de
los estados alemanes. En el tercero presento las contribuciones que Joseph Burkart realiz6
en el estudio del territorio mexicano, asi como su atentd seguimiento de los cambios
tecnoldgicos introducidos en las principales explotaciones mineras del pais. La obra de Carl
Christian Sartorius se muestra en el cuarto capitulo como muestra de la domicializacion de
los conocimientos de la moderna agricultura comercial, en un medio dominado por el
empirismo de los labradores, en el que el cultivo de subsistencia determinaba la vida de las
comunidades campesinas del centro de Veracruz. En el quinto capitulo doy cuenta de la
intensa labor pedagdgica y de difusion de la cultura alemana que realizaron Oloardo Hassey
e Isidoro Epstein. Con esta exposicion muestro que, a pesar de que la inmigracion alemana
fue numéricamente reducida, su impacto en el cambio cientifico y tecnoldgico efectuado en

la sociedad mexicana del siglo xix es un claro ejemplo de transferencia.
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Capitulo primero
Aproximaciones al tema de la inmigracion y la

transferencia de ciencia y tecnologia hacia México

En busca de nuevos pobladores, para un nuevo pais
En el presente capitulo expondré el interés permanente que las élites mexicanas
mantuvieron a lo largo de todo el siglo xix para promover la inmigracion extranjera; en
particular, mostraré las propuestas que pretendian facilitar el arribo de personas con
conocimientos cientificos y técnicos, y la adopcién de conocimientos tecnolégicos.*

Aqui describo el mosaico de expectativas que tanto los inmigrantes como los
promotores de la inmigracion se formaron en torno a la llegada de extranjeros a México;
para esto seleccioné varios proyectos de inmigracion, sugeridos unos y realizado otros por
personajes influyentes de la sociedad mexicana. Asimismo, sintetizo los argumentos que

diversos autores ofrecieron para explicar el origen del ideal inmigratorio y el fracaso de los

1 El estudio de las iniciativas de inmigracién y colonizacidn, y de algunas realizaciones desafortunadas, ha
sido un capitulo que se ha escrito lentamente en nuestra historiografia: la obra que dé cuenta exhaustiva de
este fendmeno aln queda por escribirse. Sin embargo, los interesados en el tema disponemos de algunas obras
generales, de otras dedicadas a inmigrantes de algunos paises europeos (ingleses, alemanes y franceses,
principalmente), en menor medida de obras que estudian el asentamiento de colonos de origen asiatico, de un
amplio repertorio de leyes y de proyectos que pretendian estimular la llegada de extranjeros a México y, en un
lugar destacado, de obras escritas por inmigrantes, testimonios poco conocidos pero sin duda de un valor
especial para el estudio de este tema. Las obras escritas por los inmigrantes aqui analizados las consulté en:
Fondo Reservado de la Biblioteca Nacional; Colecciones especiales y Manuscritos de la Biblioteca del Museo
Nacional de Antropologia; y Fondo Reservado y Fondo México de la Biblioteca de México. Un texto que me
orientd sobre la amplia bibliografia producida por los extranjeros en México, especificamente la editada en
castellano, fue: Dolores Pla Brugat, Guadalupe Zarate, et. al., Extranjeros en México (1821-1990), México,
INAH, 1994,
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reiterados intentos por hacer de México la tierra adoptiva de millones de inmigrantes que
abandonaron sus lugares de origen en busca de mejores horizontes. El conocimiento de esos
proyectos por atraer extranjeros a casi el paraiso me permitié conocer la recepcién que las

élites criollas ofrecieran al arribo de los europeos durante el primer siglo de vida del pais.

El traslado de colonos hacia los amplios dominios de la Nueva Espafa fue propuesto
inicialmente como parte de las reformas impulsadas por los monarcas borbénicos.” Afios
mas tarde, los diputados novohispanos electos a las Cortes reunidas en Cadiz refrendaron la
necesidad de abrir las fronteras del reino a los europeos deseosos de trasladarse hacia
América septentrional con sus fortunas, sus conocimientos y sus herramientas de trabajo
para disfrutar de las riquezas que la naturaleza habia obsequiado a nuestras tierras. Después
de la separacién formal del dominio ibérico, los criollos, ahora convertidos en rectores de la
nacioén, intentaron reforzar su posicion dominante compartiendo con nuevos inmigrantes

casi el paraiso.®

2 La colonizacion de la frontera norte del virreinato de la Nueva Espafia fue una de las medidas propuestas por
José de Galvez hacia 1768. A partir de 1776, Teodoro de Croix se encargd de implantar la reorganizacién de
la administracion de los territorios septentrionales. En el marco de estas reformas: “La nocion de dominio
territorial mediante colonizacion fue uno de los elementos esenciales de la reorganizacién de la Comandancia
General de las Provincias Internas. Esta entidad geografico militar, y su espina dorsal de eslabones de
presidios, fue disefiada no s6lo para preservar los territorios tenidos, sino también para la expansion y
fomento de nuevos espacios”. Cfr. Omar Guerrero, Las raices borbonicas del estado mexicano, México,
UNAM, 1994, pp. 223-231. No debemos perder de vista que la politica instrumentada por los borbones se
interes6 en trasladar un ndmero reducido de extranjeros hacia sus posesiones americanas y no en desplazar a
miles de colonos, como sucedi6 en los Estados Unidos a lo largo del siglo xix: “No muy numeroso, pero si
muy selecto fue el grupo de los hombres de ciencia peninsulares o europeos que llegaron a la Nueva Espafia
para ser incorporados a alguna de las empresas caracteristicas del Despotismo ilustrado”. José Miranda,
Humboldt y México, México, UNAM (Instituto de Historia), 1962, p. 24.

® Los proyectos para recibir inmigrantes a que hago referencia a lo largo del presente trabajo son una
seleccion del abundante material que queda por conocer y analizar. La intencion de trasladar extranjeros al
amplio territorio mexicano la documenté en el Archivo Histdrico de la Secretaria de Relaciones Exteriores
(AHSRE), en el Fondo Gobernacién del Archivo General de la Nacion (AGN), y en el Fondo Reservado de la
Biblioteca de México. Entre los proyectos que han quedado por analizar estan: La solicitud de “un grupo de
labradores alemanes y trabajadores de otras clases”, que en 1826 buscaba establecerse en México o en Brasil.
Colonizacion del Brazil por alemanes, AHSRE, H/554 (43), “826”/ 1.1732; Plan de colonizacién para
mexicanos y extranjeros presentados por la Junta de Fomento de las Californias, 1822-1829, AHSRE, H/554
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Las noticias de la riqueza novohispana comenzaron a difundirse antes de la
independencia de las provincias americanas.* Como ejemplo, hacia el dltimo cuarto del
siglo xviil, en El viajero universal 6 noticia del mundo Antiguo y Nuevo su autor anticip6
una idea reiterada durante el siglo xix: en Nueva Espafia se producian todo género de
vegetales gracias a la diversidad de su clima, ademas de la proverbial riqueza minera que
habia mantenido el flujo del comercio mundial durante los Gltimos tres siglos:

Riega y fertiliza la tierra muchos rios de primera magnitud, y muchos mas de cortos caudales nacidos de

fuentes de admirables virtudes, con cuyas aguas no hay fruto que deje de producir y lograrse de todas las

regiones como son trigo, garbanzos, lentejas, arroz, lino, vides, aceitunas, chicharo, maiz, frijol, habas,

cebada, y otros muchos, sin que falte cera, seda, pimienta, azafran y canela, [...] °

Sobre la actividad econémica mas importante de esta nacion americana, sobre la mineria,
podemos leer estas ideas optimistas:
Mantienen el comercio y el nervio de la contratacién gran nimero de Reales de minas sin otras

muchas que han decaido y se han convertido en otros géneros de contratos: ademas de la abundancia

de la plata, oro, cobre, plomo, estafio, no falta el hierro y el azogue, aunque escasos los minerales de

(722), “822-829"/1.152; Leyes de colonizacién expedidas por Maximiliano a fin de que los confederados se
aprovechen de ellas para establecer colonias de negros y restablecer asi la esclavitud en México, 1865, AHSRE,
H/554 (01), “865"/1.2272; Contrato celebrado entre el gobierno mexicano y el Sr. Francisco Federico Miller
para traer de los Estados Unidos 5000 colonos a los estados de Jalisco, Sonora y Nuevo Ledn, 1864, AHSRE,
H/554 (73:72), “8647/1.2287, entre otros.

* Charles A. Hale sefiala, refiriéndose a la idea de que México, por su extension, fertilidad, clima y situacion
geografica llegaria a ser la primera potencia del mundo, que: “Constituia esto una expresion de lo que Cosio
Villegas ha calificado de ‘riqueza legendaria de México’, mito propalado por los extranjeros desde los
conquistadores hasta Alexander von Humblodt”. C. A. Hale, El liberalismo mexicano en la época de Mora,
Meéxico, Siglo xxi1, 1999, p. 261. Entre los extranjeros que propalaron este mito se encuentra Francesco
Carletti, quien hacia 1600 escribi6: “...digo que esta provincia de la Nueva Espafia es muy grande, y cada dia
se descubren nuevas tierras, y el afio de 1596 se debia ir a conquistar Nuevo México, asi llamado por la
semejanza con éste, [...] pais del que decian cosas de maravilla, tanto de riquezas como de fertilidad en todas
las cosas necesarias para vivir”. En torno a la ciudad de México Carletti expreso: “Finalmente, la ciudad de
México es un paraiso en la tierra, colmada de toda comodidad y delicias de toda suerte, gozando de todo lo
que viene de Espafia, de la China y de otras provincias de aquellos paises [...]”. Francesco Carletti,
Razonamientos de mi viaje alrededor del mundo (1594-1606), México, UNAM (Instituto de Investigaciones
Bibliograficas), 1976, pp. 70-71y 75.

> Autor desconocido (D. P. E. P.), El viajero universal, 6 noticia del mundo antiguo y nuevo. Obra recopilada
de los mejores viajeros. (Tomo xxvI, Descripcion de Nueva Espafia), Madrid, Villalpando, 1799, p. 247.
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este género y de poco producto, pero en los demas metales es copiosamente abundante, y cuanto mas

se camina hacia el norte, mas abundan los paises en metales ricos [...] ®

A principios del siglo xix, la leyenda de la riqueza mexicana encontr6 una eficiente
difusion en la obra de Alejandro de Humboldt, en particular en su Ensayo Politico sobre el
reino de la Nueva Espafia.” En la obra del autor aleméan, la amplitud de la geografia
mexicana, la diversidad de sus climas y de sus productos agricolas, la fertilidad de sus
tierras y la abundancia de riquezas minerales se unian a la posibilidad de abrir un canal en
Tehuantepec para hacer de Nueva Espafia una tierra de promision.® No obstante el elogio
general hacia la obra del viajero aleméan, entre las élites criollas el Ensayo fue apreciado
criticamente. °

Después de la Independencia, viajeros de diversas nacionalidades reforzaron la
leyenda de las riquezas mexicanas, entre ellos los franceses. Los testimonios de los
primeros visitantes galos estimularon el interés del imperio napolednico para intervenir en
México. Pero, como lo sefiala Martin Quirarte, no todos los viajeros representaban una
avanzada de los imperios:

¢Qué clase de personajes eran estos viajeros? Los habia de diferente calidad moral e intelectual.

Hubo quien se sintid atraido solo por la belleza del paisaje y las costumbres del pais. Pero no faltaron

® Ibid., p. 248-249.

’ Alejandro de Humboldt, Ensayo politico sobre el reino de la Nueva Espafia, México, Porria, 1991.

® Sobre la importancia que tenia para Humboldt la apertura de una comunicacion interoceénica, el autor
aleman escribe: “Cuando se establezca un canal de comunicacion entre los dos océanos, las producciones de
Nutka-Sund y de la China se acercaran de la Europa y de los Estados Unidos mas de dos mil leguas. Sélo
entonces se verificaran grandes mudanzas en el estado politico del Asia Oriental: porque hace siglos que
aquella lengua de tierra contra la cual se estrellan las olas del océano Atlantico, es el baluarte de la
independencia de la China y del Japén”. A. de Humboldt, op. cit., p. 18.

® Segln apunta José Miranda, tanto Lucas Alaman como Servando Teresa de Mier, Lorenzo de Zavala, José
Maria Luis Mora, Tadeo Ortiz y Francisco Garcia (entre otros) rectificaron numerosos datos reunidos por
Humboldt e hicieron un uso diferenciado de las ideas que publicé sobre la realidad novohispana. Miranda
expresa sobre esta obra de Humboldt: “...el Ensayo politico fue, en verdad, prévido bosque comunal que a
todos abastecié de sus variados y abundantes productos”. José Miranda, op. cit., p. 180. Por su parte Martin
Quirarte sefiala: “A lo largo del siglo XIx y aun en las dos primeras décadas del xX, la obra de nuestro viajero
inquietd la mente de los hombres europeos”. Martin Quirarte, Historiografia sobre el imperio de
Maximiliano, México, UNAM, 1970, p. 12.
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los hombres de ciencia, empresarios y agricultores que aspiraron a dar una visién social, politica y

econdmica del México de su tiempo.*°

El mito de la riqueza de la naciébn mexicana atrajo a numerosos extranjeros, no sélo
europeos. En efecto, entre los primeros interesados en abrirse camino en los negocios con el
pais recién independiente se incluyeron ingleses, estadounidense, franceses y alemanes, sin
olvidar a negociantes espafioles. Gracias a un documento que retne la informacién del
origen de algunos extranjeros que solicitaron pasaporte para internarse en México, sabemos
que 228 ingleses, 57 estadounidenses, 22 franceses, 21 espafioles y siete alemanes
obtuvieron autorizacion del gobierno mexicano para desplazarse libremente por territorio
nacional en 1826. Aungue en menor numero, también pudieron ingresar legalmente a
México un colombiano y un chileno, dos habaneros (cubanos), ocho centroamericanos y
ocho italianos. ™

Otros documentos del Ramo Pasaportes nos informan de la llegada de inmigrantes
provenientes de Paises Bajos, Suiza, las islas Canarias y Filipinas, y del arribo de
brasilefios, jamaiquinos y rusos en la primera década de vida independiente de México,
ademas del retorno de peninsulares y criollos que habian salido del pais a causa de la lucha
entre independentistas y monarquicos, y de la repatriacion de criollos que fueron enviados a

realizar sus estudios en el extranjero. *2

M. Quirarte, op. cit., p. 13.

1 AGN, Ramo pasaportes, volumen 7, fojas 169-192.

12 Entre 1823 y 1827 llegaron a México extranjeros provenientes de diversos pais, europeos y americanos,
como: Bartolomé Emanuel, Andador (ministro inferior de justicia) italiano, quien en Oaxaca presentd un
pasaporte del gobierno de la Habana y solicité permiso para dirigirse a la ciudad de México, AGN,
Pasaportes, volumen 3 (1826), expediente 3, fojas 46-54; Juan Fiegen, llegd procedente de Estados Unidos y
se le otorgd pasaporte para introducirse en el pais porque era subdito del rey de los Paises Bajos, AGN,
Pasaportes, volumen 6 (1826-1827), foja 230-237; En 1826, Juan Gener, comerciante radicado en la ciudad
de México, solicitd al presidente autorizacion para que su hijo, Francisco Gener, de 20 afios de edad, regresara
de Nueva York, AGN, Pasaportes, volumen 5 (1826), expediente 16, fojas 136-139; Procedente de Jamaica,
Barthelemy Gryma llegé a México en 1826, AGN, Pasaportes, volumen 8 (1826), foja 218; También en
1826, el eclesiastico brasilefio Venancio Henriquez Resende solicitd radicar en México, AGN, Pasaporte,
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¢Por qué promover la inmigracion? Pero el mito de la riqueza mexicana fue s6lo uno de
los factores que promovieron la llegada de inmigrantes extranjeros. Dieter George
Berninger identificd cinco propositos en los discursos criollos en torno a la inmigracion:
marcar contrastes entre la sociedad novohispana y la mexicana; establecer una politica de
desarrollo social y econdmico; lograr el crecimiento demografico; reducir y hasta eliminar
la importancia numérica de la raza indigena; y, aumentar el prestigio de México en Europa
y en los Estados Unidos. **

Otros motivos que tuvieron las élites criollas para impulsar la inmigracion se
expusieron en el libro Simbiosis de culturas. Los inmigrantes y su cultura en México,
recopilado por Guillermo Bonfil Batalla. En esta obra, un variado grupo de académicos y
escritores expusieron diversos enfoques del origen, propoésitos y actitudes de los
inmigrantes a lo largo de los siglos xix y xx. De acuerdo con las coautoras Luz Maria
Martinez y Araceli Reinoso, el propdsito mas importantes por el que las élites promovieron
la inmigracion fue repoblar ciertas regiones y apoyar sus proyectos de industrializacion. *

Por su parte Guillermo Turner, en un ensayo en torno al proyecto de inmigracion

alemana hacia México, resaltd el papel que la ideologia de la clase dominante desempefi6

volumen 6, fojas 191-207; En una extrafia conexion, el fabricante de pafios, el ruso J. Jasehner, por intermedio
de Joel R. Poinsett solicitd internarse en nuestro pais, AGN, Pasaportes, volumen 5 (1826), expediente 27,
fojas 169-170; El talabartero colombiano Guillermo Lamothe llegé en 1826, AGN, Pasaportes, volumen 4,
fojas 37-42; Juan Bautista Maylli, de origen suizo llegé a Pueblo viejo de Tampico en 1826, AGN,
Pasaportes, volumen 6, fojas 180-183; Procedente de El Havre, desembarc6 en Alvarado el comerciante
suizo Alejandro Moser en 1824, AGN, Pasaportes, volumen 1, fojas 285, 303-305; En 1823, Miguel
Rodriguez desembarco en Acapulco. Catedratico de geologia y capellan del monasterio de Carmelitas de la
ciudad de Quito, Rodriguez llegd “procedente de Manila a donde el gobierno espafiol lo habia confinado por
ser afecto a la independencia de América y de donde hoy se le permitié la salida por haberse efectuado una
sublevacion para la independencia de Filipinas”, AGN, Pasaportes, volumen 1, fojas 47-49; Por ultimo, el
relojero de origen suizo, Justino Sandoz solicit6 viajar de Veracruz a la ciudad de México para ejercer su
actividad, AGN, Pasaportes, volumen 5 (1826), expediente 11, fojas 85-88.

'3 Dieter George Berninger, La inmigracion en México (1821-1857), México, Sep-setentas, 1974, p. 16.

¥ Luz Maria Martinez Montiel y Araceli Reynoso Medina, “Inmigracion europea y asiatica, siglos XIX y Xx”,
en Guillermo Bonfil Batalla, et al., Simbiosis de culturas. Los inmigrantes y su cultura en México, México,
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes-Fondo de Cultura Econdmica, 1993, p. 248.
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en la promocion de la inmigracion y la colonizacion. Turner afirma que los diversos bandos
en los que se dividié la clase dominante propusieron la llegada de europeos como solucién
“a la gran cantidad de problemas que enfrentaba entonces el pais”. Turner coincide con
Berninger y opina que los liberales y los conservadores percibian a la poblacion indigena
como amenaza para sus intereses: reducir la proporcion de esa poblacién y aumentar la de
origen europeo era un objetivo com(n de la élite liberada de la tutela espafiola.™

La politica inmigratoria de ambos grupos se enfrentd en otras propuestas. Los
liberales aspiraban a “crear una nacion de pequefios propietarios e incrementar la mano de
obra dispuesta a trabajar en el pais”. Esto sélo era posible con el traslado de grandes
contingentes de inmigrantes, destinados preferentemente a trabajar en labores agricolas. *°
Mientras tanto, los conservadores “pretendian modernizar al pais a través de su propia
industrializacion”, por lo que, antes que la llegada masiva de inmigrantes, favorecieron la

entrada de capitales extranjeros. *’

Origen de la propuesta de inmigracion hacia México
Antes de dar paso a nuestros propios argumentos, nos detendremos a revisar la explicacion
gue algunos investigadores han dado a la pregunta del origen de la idea inmigratoria: ¢La
inmigracion tuvo un origen propio al interior de la sociedad mexicana? ¢Acaso se
desprendid de las politicas reformistas de la monarquia espafiola? ¢Influyé mas el modelo

puesto en préactica por los Estados Unidos del Norte?

15 Guillermo Turner Rodriguez, La discusion en torno al proyecto de inmigracién alemana a México (1823-
1874), una investigacién sobre la ideologia de la época, México, UNAM-Facultad de Filosofia y Letras (tesis
de licenciatura en historia), p. 138.

1°Ibid., p. 140.

7 Ibid., p. 45.
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Estas preguntas, y las respuestas que ofrecemos, nos colocan directamente dentro de
las lineas sugeridas para explicar la transferencia de tecnologia hacia México por medio de
la inmigracion. Si partimos de la idea de que la novedad absoluta no existe, que la
invencion tecnologica tiene reglas de creacion similares a las de las artes, al menos en su
imposibilidad de inventar objetos a partir de la pura inspiracion, podremos admitir que el
ideal inmigratorio derivo de origenes multiples, tanto internos como externos a la sociedad
mexicana. La inmigracion, analizada como fuente de conocimientos cientificos vy
tecnoldgicos para nuestra sociedad, no podrad entenderse si se supone que fue un deseo
impuesto desde fuera por las necesidades del mercado mundial, tampoco si creemos posible
su implantacion en el ideario de las élites mexicanas como producto de una reflexion

autébnoma, aislada de su contexto internacional.

a) Influencia liberal espafiola. La idea de promover el crecimiento de la poblacion con
inmigrantes tuvo dos origenes distintos. Por un lado, el liberalismo espafiol, por el otro el
nacionalismo criollo, al que se sumd una adaptacién de la experiencia norteamericana.
Aunqgue el nacionalismo criollo se esforzd en demostrar que la inmigracion era un
deseo originado en el interior de la nacion mexicana, Berninger nos proporciona algunos
ejemplos del interés esparfiol por introducir reformas para liberalizar el comercio, aumentar
la produccion industrial y la integracion de la poblacion indigena a la economia del reino.
Estas reformas incluian el establecimiento de colonos extranjeros, pero catolicos, en las
provincias americanas. EI “Nuevo sistema de gobierno econémico para la América”,
impulsado por el ministro de hacienda de la Corte espafiola, Jesus Campillo y Cosio, entre

1740y 1750, se puede considerar el antecedente mas antiguo de las politicas migratorias, le
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siguio en el tiempo la obra de Bernardo Ward, Proyecto econémico (1779), que prolongd la
permanencia de las ideas de Campillo en Espafia. *®

Esas propuestas fueron trasladadas con algunas adaptaciones a las colonias
americanas. En las iniciativas tomadas en México se eliminaron los ofrecimientos de
incorporar a la poblacion indigena a la vida nacional, en particular a la actividad
econdmica. Sin embargo, la temprana iniciativa de la monarquia espafiola no se convirtio
en el modelo seguido por las élites mexicanas.*® Antes de consumada la independencia, en
las Cortes espafiolas se expresaron propuestas para poblar algunas regiones de la Nueva
Espafia con extranjeros. En este caso, el traslado de nuevos pobladores europeos serviria
para proteger la frontera norte, cuidar sus recursos y desarrollar la basta regién
septentrional poco poblada.?

Los promotores de estos proyectos consideraban como un peligro el avance de los
colonos estadounidenses en las regiones fronterizas cercanas a Tejas y la Alta California. %
Aln queda por establecer el origen de esta propuesta entre los diputados a Cortes:
Berninger expresa que fueron los diputados mexicanos quienes, en 1811, “mencionaron la
posibilidad” de recibir inmigrantes extranjeros en el norte de México; el doctor Miguel
Soto Estrada sostiene que no fueron los diputados mexicanos, sino los espafoles quienes

propusieron esta posibilidad.

¥ D. G. Berninger, op. cit., p. 22.

9 D. G. Berninger, sefiala: “La modesta experiencia espafiola de la inmigracion representaba para los
mexicanos un posible punto de referencia, pero no un impulso ni un modelo, aunque no era tampoco en ellos
una idea totalmente original. La inesperada fuerza con que aparecié la idea era, sin embargo, respuesta a
problemas y actitudes particularmente mexicanos”. D. G. Berninger, op. cit., pp. 23-24.

0 |dem.

21 Alejandro de Humboldt anticipaba de la siguiente manera el futuro enfrentamiento entre las poblaciones
estadounidenses y mexicanas en la frontera de Tejas: “Conviene observar aqui que esta disputa sobre los
verdaderos confines del reino de Nueva Espafia no tendra mayor importancia, hasta que algunos terrenos,
desbrozados por colonos de la Louisiana, toquen inmediatamente con los que estén habitados por colonos
mexicanos; o cuando se construya un pueblo en la provincia de Texas, cercano de otro del condado de los
Opelusas...”. A. de Humboldt, op. cit., p. 184.
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La impronta dejada por el liberalismo espafiol sobre el pensamiento criollo ocupd
un lugar importante en los estudios de Charles A. Hale, quien vinculé el pensamiento
econodmico de las principales figuras publicas del México decimondnico con la ilustracién
espafiola del siglo xvii y con la economia politica inglesa. Gracias a este enfoque Hale
pudo trazar sutiles puentes de encuentro entre el pragmatismo de Lucas Alaman y Estevan
de Antufiano y el doctrinarismo de José Maria Luis Mora y otros liberales mexicanos.

Para explicar la particularidad del pensamiento politico y econémico mexicano,
Hale nos invita a retroceder hacia el siglo xvii espafiol para apreciar la influencia que
Adam Smith y Jean-Baptiste Say dejaron en pensadores hispanos como José Alonso Ortiz,
quien en 1794 tradujo The wealth of nations. Otros librecambistas peninsulares, como
Ramoén Lazaro de Dou y Alvaro Florez Estrada también influyeron en México. Mas
conocidos entre las élites hispanoamericanas fueron Gaspar Melchor de Jovellanos y Pedro
Rodriguez Campomanes y Pérez:

[...] Campomanes y Jovellanos pueden asemejarse como dirigentes de las sociedades econémicas, enemigos

de las restricciones protectoras de los gremios y partidarios de la educaciéon secular. Sin embargo,

Campomanes se preocup0 en particular de revitalizar las manufacturas y, de tal manera, asigné siempre un

gran papel al Estado en la economia. Alegd que debia prohibirse la exportacion de materias primas

necesarias para la industria nacional, asi como la importacion de bienes manufacturados extranjeros. Las
propias sociedades econémicas no se apartaron totalmente de los supuestos mercantilistas. La reforma
econdémica en Esparia, a fines del siglo xviii, hizo hincapié en el fomento (estimulo especial a las industrias

nacionales mediante la concesion de privilegios) asi como en la liberalizacion del comercio y el ataque contra

las restricciones tradicionales. 22

Este modelo hibrido de liberalismo econdémico y proteccionismo se ajustaba a las

condiciones econdmicas de las provincias espafiolas en América:

?2 Charles A. Hale, op. cit., p. 259.
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[...] Las reformas no hicieron sino despertar a los mexicanos respecto a las posibilidades del libre
comercio con el mundo no hispanico. El resultado légico, tanto de las reformas comerciales
espafiolas como de la influencia de la doctrina liberal, fue el decreto del 15 de diciembre de 1821,
que abria los puertos del México independiente a los barcos de todas las naciones y a los articulos

extranjeros conforme a un arancel uniforme del 25 por ciento ad valorem.

El traslado de inmigrantes hacia los territorios mexicanos tuvo una fuente ideolégica en la
conviccion liberal de permitir la circulacion de personas y de mercancias, antes que en una
actitud racista hacia la poblacién indigena. La Unica regulacién admitida era la marcada por

el interés de los agentes involucrados en esa circulacion de hombres y productos.

b) El pensamiento nacionalista criollo. Todo lo anterior no reduce la importancia de las
expresiones del pensamiento ilustrado del siglo xviii novohispano, como las de Xavier
Gamboa, ni la influencia més directa e estas de las reformas introducidas en las provincias
americanas por personajes como Jose de Géalvez.

En plena Guerra de Independencia, la admision de extranjeros en el territorio
mexicano quedo prevista en los Sentimientos de la Nacion (1813), documento en el que se
lee: “10° Que no se admitan extranjeros, si no son artesanos capaces de instruir, y libres de
toda sospecha”. ** Un afio después, en los Elementos de Nuestra Constitucién, Ignacio
Lopez Rayon insistio en la llegada de extranjeros a México. En el punto 19 se asentaba:

“Todos los venidos de fuera que favorezcan la libertad e independencia de la Nacion, seran

2 Charles A. Hale, op. cit., p. 260. Por mi parte, una revision preliminar de las ideas expuestas por
Campomanes en Discurso sobre el fomento de la industria popular (1774), y en Discurso sobre la educacion
popular de los artesanos y su fomento (1775-1777); por Jovellanos en su Informe en el expediente de la ley
agraria (1795), y en Bases para la formacién de un plan general de instruccién pablica (1811), ademas de
las obras de autores espafioles contemporaneos de los independentistas mexicanos, como Alvaro Flérez
Estrada, me invita a aceptar que estas obras constituyeron el cuerpo doctrinal transmitido a los criollos
mexicanos por el liberalismo espafiol.

* José Maria Morelos y Pavén, “Sentimientos de la Nacién”, en Manuscrito Cardenas. Documentos del
Congreso de Chilpancingo, hallados entre los papeles del caudillo José Maria Morelos, sorprendido por los
realistas en la accion de Tlacotepec el 24 de febrero de 1814, (Edicidion facsimilar y paleografica con un
estudio historico y apéndice documental, preparada por Ernesto Lemoine), México, Instituto Mexicano del
Seguro Social, 1980, p. 140.
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recibidos bajo la proteccion de las leyes”. % Para Berninger la actitud de Morelos ante la
inmigracion “no fue exageradamente entusiasta”. Esta afirmacion se confirma al leer las
reflexiones que Morelos hizo a los puntos 19 y 20 de los Elementos, donde propuso que de
los venidos de fuera “Se admitiran muy pocos y sélo en el centro del Reino”. %

Una adaptacion del pensamiento liberal espafiol a la realidad mexicana fueron las
propuestas del zacatecano Francisco Garcia, quien hacia 1823 escribi6 que las teorias de J.
B. Say “no se podia(n) aplicar rigidamente a las realidades mexicanas locales”. Las
adaptaciones incluian “solicitar prohibiciones que protegieran a los artesanos”, ademas de
introducir maquinas para simplificar el trabajo y permitir la llegada de extranjeros
industriosos. 2" El optimismo nacionalista criollo constituyé un escenario favorable para la
apertura comercial durante los primeros afios de vida independiente, pero trajo
repercusiones negativas a la economia en crisis: “La Independencia amenaz6 de extincién a
las industrias artesanales obsoletas al dar paso a una inundacion de baratos tejidos ingleses
producidos en fabricas”. ?® La modernizacién de los métodos de produccién se percibia
como una necesidad béasica de la economia independiente.

Manuel Ortiz de la Torre, otro representante del liberalismo criollo, propuso (antes
que el traslado de poblacion extranjera) el aumento de la produccién como politica del
gobierno para solucionar la baja densidad demografica en los extensos territorios:

[...] nada influye en el incremento o decremento de la poblacién fija y duradera, sino en cuanto

influye en el incremento o decremento de los medios de subsistencia. La razén, por la que [se] limita

%% |gnacio Lopez Ray6n, “Elementos de la Constitucién”, en Manuscrito Cardenas..., op. cit., pp. 40-42.

%6 D. G. Berninger, op. cit., p. 25; José Maria Morelos, “Reflexiones que hace el sefior Capitan General don
[...] a los Elementos de la Constitucion”, en Manuscrito Cardenas, p. 40.

" Ch. A. Hale, op. cit., p. 262.

% |dem.
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el nimero de habitantes de un pais, no es que estos no se reproduzcan, sino el que no se conserven

después de reproducidos. *°

En el mismo certamen cientifico, se presentd la “Disertacion econémico-politica sobre los
medios de aumentar la poblacion de los Estados-Unidos mexicanos en su ilustracion y
riqueza”, obra de Wenceslao Barquera. Al igual que Ortiz de la Torre, Barquera admitia
que seria la produccién de riqueza la que permitiria el crecimiento de la poblacién:

De nada sirven las mejores instituciones de gobierno: son una quimera las razones de patriotismo y

libertad, si a nuestros conciudadanos no se les proporcionan los medios mas precioso de su

subsistencia y de su ilustracion. *

La produccion no podria aumentar sin el apoyo directo e indirecto de los bancos, los
seguros, las compaiiias, la movilizacion de la deuda publica, las asociaciones cientificas y
literarias y la naturalizacion de capitales. En este autor la convergencia con la corriente
pragmatica era explicita. Asi, este partidario del liberalismo no dudaba en manifestar su

entusiasmo por las medidas adoptadas en la propiedad de las minas por Lucas Alaméan:

Del mismo caracter, y aun tal vez mas ventajoso sera el influjo de la connaturalizacién de capitales
extranjeros, pues ya palpamos su efecto en las compafiias formadas hasta hoy para el laborio de
nuestras minas, cuyos productos paralizados antes por las convulsiones politicas, se aumentan hoy
extraordinariamente, y refluyen en beneficio de la agricultura é industria nacional. [...] Para atraer
capitalistas extranjeros, mientras nosotros reanimamos nuestra sustancia nacional, es preciso
ofrecerles una grande garantia que no puede ser otra que la perfeccién de nuestras instituciones

sociales. %

2 Manuel Ortiz de la Torre, Disertacién sobre los medios de fomentar la poblacién, riqueza é ilustracion de
los Estados Unidos mexicanos (presentada en el Certamen cientifico que el nacional y méas antiguo colegio de
san lldefonso de México dedica a su antiguo alumno el ciudadano Guadalupe Victoria, Primer Presidente de
los EUM), México, Imprenta de la federacion mexicana, 1825, p. 30.

%0 Wenceslao Barquera, Disertacion econémio-politica sobre los medios de aumentar la poblacion de los Estados
Unidos mexicanos en su ilustracion y riqueza, México, Imprenta de la federacién mexicana, 1825, p. 8.

L W. Barquera, op. cit., p. 24.
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La adaptacion del pensamiento liberal espafiol por los principales jefes politicos mexicanos
dio paso, paulatinamente, a propuestas originales para promover la inmigracion y la
colonizacion. La Comision de Relaciones Exteriores de la Soberana Junta Gubernativa, en
la temprana fecha de diciembre de 1821, present6 uno de los primeros documentos del
gobierno independiente relacionados con la inmigracion. En ese documento se expresé la
preocupacion por estimular la poblacion del norte mexicano, se expusieron los riesgos de
aceptar angloamericanos, y se creia posible colonizar la region con soldados y pobres
mexicanos.

[...] la Comisidn presentaba la hip6tesis de que los colonos ideales para Tejas serian los irlandeses

que, como bien se sabia, eran trabajadores, angléfobos y muy catolicos. Los alemanes,

particularmente meridionales y renanos eran los que se consideraban mas deseables en segundo lugar

por razones muy similares.*

La propuesta del diputado por Tamaulipas, José Gutiérrez de Lara, fue hecha en el marco
de la Comision de Colonizacion creada por Agustin de Iturbide después de haber sido
coronado emperador el 18 de mayo de 1822. También formaban parte de esta comision
Lorenzo de Zavala, Antonio Cumplido y Juan José Espinosa de los Monteros. El proyecto
se presentd el 16 de julio de 1822.% En su versién personal, Valentin Gémez Farias
propuso a la comision recibir agricultores, sugirio la llegada de mineros y pescadores,
reducir de 200 a 50 el numero de familias que cada empresario podria establecer en una
concesion y no aceptaba la introduccion de esclavos al servicio de los colonos. **

Lorenzo de Zavala apoyo la propuesta de la Comision, pero el Congreso no pudo

aprobar la ley respectiva antes de que Iturbide iniciara la persecucion de los diputados

%D, G. Berninger, op. cit., pp. 28-30.

% Guy P. C. Thomson, “La colonizacién en el departamento de Acayucan: 1824-1834”, en Historia
Mexicana, México, El Colegio de México, volumen XXIV, nimero 94, 1974, p. 259.

% Dieter G. Berninger, op. cit., p. 39.
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opuestos a su mandato y disolviera el Congreso el 31 de octubre de 1822. El nuevo érgano
legislativo del Imperio, la Junta Nacional Constituyente, aprobé una ley de colonizacion el
4 de enero de 1823,% de vida efimera. El 20 de marzo de 1823, el triunfo de la oposicién
encabezada por Antonio Lopez de Santa Anna echo por tierra las aspiraciones monarquicas
de Iturbide, y con ellas la primera ley de colonizacién.

Las coincidencias para promover el aumento de la poblacion no duraron mucho
tiempo; como en el resto de problemas nacionales debatidos durante el siglo xix, en el de la
inmigracion surgieron diferencias entre las facciones de las élites, ain no constituidas en
partidos politicos. De un lado, personajes como José Antonio Gutiérrez de Lara impulsaron
la division de las grandes haciendas para dotar a los inmigrantes de tierras propias.*®
Mientras tanto, Lucas Alaman afirmaba que la propiedad publica era suficiente para dotar
de tierra a los colonos, sin alterar la propiedad de los hacendados.

La oposicion de Alaman a fraccionar la gran propiedad agricola no lo define como
enemigo de la llegada de nuevos habitantes extranjeros, pero la politica que apoy0 se
dirigié, preferentemente, a facilitar el arribo de inmigrantes capacitados en algin arte
industrial o con capital suficiente para establecer empresas propias. Meses antes de la
discusion legislativa del proyecto de ley de colonizacién, Alaman dio un paso importante
para atraer la inmigracién que a él le interesaba: logré anular la prohibicién para que los
extranjeros invirtieran en la mineria, y abrio este sector al capital extranjero. De acuerdo
con estas reformas, los extranjeros podian invertir en calidad de aviadores para restablecer

la produccion minera del pais. El decreto de octubre 7 de 1823 sefialaba:

% Aunque esta primera ley tuvo una vida breve, en ella se dejaron asentadas las lineas generales sobre las que
se promoveria la inmigracion extranjera hacia México: aceptacion de artesanos e industriales extranjeros, con
derecho a poseer tierras si accedian a mezclarse con familias mexicanas y a no poseer esclavos. Confrontar
Proyecto de Ley General sobre Colonizacion, México, J. M. Ramos Palomera, 1822, paginas 21-22.

% D. G. Berninger, op. cit., p. 34.
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Se habilita a los extranjeros para tener parte en las minas. 1. Se suspenden [las leyes y ordenanzas]
que exigen a los extranjeros, para poder adquirir y trabajar minas propias, estar naturalizados o tener
licencia del gobierno. 2. Los extranjeros pueden pactar con los duefios la habilitacion de minas. 3. No
pueden registrar minas nuevas, ni denunciar las desamparadas, ni habilitar otras. 4. No se modifican

ordenanzas de alcabalas o azogue. ¥

Estas reformas estimularon la llegada de compafiias mineras extranjeras, lo cual dio inici6 a
un proceso de transferencia tecnoldgica y cientifica importante. Sin embargo, no se
concedio a los extranjeros derechos para poseer otros bienes inmuebles, la prohibicion para
que los extranjeros adquirieran otras propiedades en territorio mexicano fue anulada por
Lopez de Santa Anna solo en 1842. El aprecio del ministro de Relaciones Interiores y
Exteriores del nuevo gobierno, Lucas Alaman, hacia la inmigracion no evité que tomara
medidas preventivas contra la llegada subrepticia de posibles enemigos. El 10 de octubre de
1823 emitio una orden para que los extranjeros se registraran y declararan el proposito de
su estancia en el pafs.*®

El 18 de agosto de 1824, el Congreso Constituyente aprobo6 una ley de colonizacion
que preveia que las autoridades de los estados podrian decidir en torno al tipo de colonos, la
venta de los terrenos, los controles sobre las fronteras y otros asuntos de similar
importancia.* El reparto o venta sélo de tierras de propiedad publica, la prohibicién para
que colonos de origen extranjero adquirieran tierras en las fronteras y costas, la exencién de

impuestos por cuatro afios, y la limitacion de la cantidad de tierra entregada a una sola

%7 Coleccion de 6rdenes y decretos de la soberana junta provisional gubernativa y Soberanos congresos
generales de la Nacién Mexicana (febrero 1821-octubre 1823), México, Imprenta de Galvan, 1829, tomo I,
p. 192.

% |dem.

% La aprobacién de esta nueva ley no era garantia de una politica clara para la promocién de la inmigracion.
Berninger sefiala algunas de las limitaciones de esta segunda ley de colonizacién: “Lo que faltaba en la
discusién de la ley de colonizacion era la perspectiva histérica. Como la ley anterior promulgada no habia
sido puesta en préactica, muchas de sus disposiciones permanecieron en la versién siguiente. Los legisladores
no tenian ningun indicio de que la ley serviria adecuadamente para regular lo que se consideraba
esencialmente un proceso natural: la emigracion de gente hacia una tierra rica. La ley garantizaba la seguridad
de los colonizadores, pero detalles para ejecutarla fueron dejados a la discrecién de los Estados”. D. G.
Berninger, op. cit., p. 42.
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persona, fueron otras caracteristicas de esta segunda ley de colonizacién. La ley de 1824
hacia hincapié en el carécter rural de los inmigrantes, tratando de situarlos en localidades cercanas
a las costas y fronteras, pero quedaba en manos del gobierno nacional la forma de defensa de los
territorios colonizados, como se expresa en los proyectos aprobados para la colonizacion del
istmo de Tehuantepec. *°

La aprobacion de esta ley de colonizacion fue seguida de algunos acuerdos
legislativos en los estados, aunque no con la rapidez que se podria suponer para un asunto
de interés relevante: en Jalisco se aprob6 una ley de colonizacion el 25 de enero de 1825;
en Tamaulipas el 15 de diciembre de 1826 (reformada el 17 de noviembre de 1833); en
Michoacén se aprobd el 23 de julio de 1828.** En Veracruz se decret6 una ley similar el 28
de abril de 1827,% que dio marco estatal al intento colonizador que promovia Tadeo Ortiz
desde 1823, en esa fecha con apoyo del Congreso federal, y entre 1828 y 1833 asociado

con empresarios franceses.*?

c) Otras adaptaciones del liberalismo. En contraposicion con la mayoria de los politicos
que defendian el enfoque doctrinario, los personajes que sugerian medidas econdémicas

pragmaticas eran sensibles a los resultados que algunas reformas borbdnicas habian logrado

“0 Tadeo Ortiz de Ayala, Bases sobre las que se ha formado un plan de colonizacién en el Ysmo de
Hoazacoalco 6 Tehuantepe, para los beneméritos ciudadanos militares y particulares, que busquen un asilo
de paz, y quieran dedicarse con utilidad propia y del estado, en union de los capitalistas 6 industriosos
extranjeros de todo el mundo & la agricultura, Imprenta Nacional del Supremo Gobierno en Palacio Nacional,
1823, p. 1-5.

*1 D. G. Berninger, op. cit., p. 43- 44.

*2G. P. C. Thomson, op. cit., p. 261.

* Aunque Tadeo Ortiz emprendi6 la colonizacion de la cuenca del rio Coatzacoalcos en sociedad con
empresarios extranjeros no dejé de lado el problema de la frontera norte. Cfr. G. P. C. Thomson, op. cit.,
paginas 270-272. En su ensayo mas conocido Ortiz de Ayala escribio: “[...] los mexicanos que comprendan
los verdaderos intereses de su patria no deben cesar de repetir a los depositarios del poder, a los legisladores y
hombres de Estado influyentes, que es preciso atender de toda preferencia y ocuparse de la poblacién,
administracién y fomento de las fronteras y riberas litorales [...]”. Tadeo Ortiz de Ayala, México considerado
como nacion independiente y libre, o sea algunas indicaciones sobre los deberes mas esenciales de los
mexicanos, México, Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, 1996, p. 278.
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en la recuperacion de la produccion minera antes de 1810. Las reformas fiscales impulsadas
por José de Gélvez y las introducidas en la administracion de las actividades mineras y en
la ensefianza de las ciencias, eran ejemplos afortunados de intervencion estatal en la
economia nacional. Su resultado positivo servia de fundamento al proyecto de fomento
industrial emprendido por Alaman y apoyado por Francisco de Arrillaga, Estevan de
Antufiano y Tadeo Ortiz de Ayala, entre otros liberales. El gobierno podia intervenir en las
actividades econdmicas eliminando impuestos y permitiendo que los extranjeros
participaran en la recuperacion de las actividades mineras.**

Un respaldo a la politica de fomento a la industria fue otorgado por el ministro de
Hacienda en 1823, Francisco de Arrillaga, quien hizo propuestas para introducir la
mecanizacién en la industria textil®*® y se asocié con empresarios para apoyar la
colonizacidn de sus propiedades con extranjeros, entre ellos encontramos al inmigrante
aleman Carl Cristian Sartorius.

La influencia del liberalismo espafiol, y el pragmatismo econdmico con el que se

adoptaron sus principios, no se concentré en personajes que actuaron en el centro politico

# “Alamén sugirié que las cajas de rescate avaladas por el gobierno, de los afios revolucionarios, se
restablecieran como otra fuente méas de capital de inversién. Contamos por o menos con un testimonio, el de
Jared Sparks, publicador de la North American Review, en el sentido de que, en aquel tiempo, se consider6 a
Alaméan como el estadista liberal e ilustrado del resurgimiento econémico de México”. Ch. A. Hale, op., cit.,
p. 273. La promocion de las actividades econémicas de los particulares por medio de medidas legislativas se
expresa, también, en el Dictamen de la Comisién Especial nombrada para informar sobre el importante ramo
de mineria, presentado a Cortes en Madrid el 24 de mayo de 1821, México, reimpreso en la oficina de D.
Celestino de la Torre, 1821.

*® Sobre la mecanizacion de la industria impulsada por Arrillaga Hale nos informa que: “La preocupacion de
[introducir] maquinas no era algo que se originara con Alaman y Aurrillaga, pues la ley de aranceles de 1821
habia decretado la entrada libre de pago de ‘toda clase de maquinas Utiles para la agricultura, mineria y artes’.
Francisco Garcia sugiri6 también la introduccion de maquinas en 1823.” Ch. A. Hale, op. cit., p. 274. Como
sabemos, la introduccion de méaquinas de vapor en Nueva Espafia fue patrocinada por el propio Carlos IV y
por Fernando VII: “A los pocos meses de funcionar la bomba de Almadén, el monarca Carlos IV, confiado en
que esta maquina multiplicaria las labores mineras de Nueva Espafia y Per( se apresur6 a enviar una Real
Orden el 2 de noviembre de 1804, en la que pedia se efectuase una amplia averiguacién sobre si serian Gtiles
en las minas profundas bombas de fuego como la recién adoptada en las minas de Almadén”. Ramdn Sanchez
Flores, “Tecnologia minera en México, referencias a Zacatecas”, en Quipu, volumen 5, nimero 1, enero-abril,
1988, p. 108.
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de México. Un ejemplo del interés de los criollos ilustrados que actuaban en regiones
estratégicas por aumentar la poblacién del pais con inmigrantes extranjeros lo encontramos
en el folleto escrito por José Maria Quirds en 1821, titulado Ideas politicas econdémicas de
gobierno [...], en el que sintetiza el punto de vista del influyente Consulado de Veracruz,
del que Quirds era secretario de su junta gubernativa y diputado provincial.

Quirds exponia no sélo la postura del consulado hacia la inmigracion, sino que daba
a conocer su interés hacia la politica que la hacienda publica debia adoptar para alentar la
industria, el comercio y la agricultura del reino mexicano. Este documento nos muestra que
la libertad de comercio con Europa formaba parte de los intereses de esa corporacion:

Es consiguiente al comun sentido de los sabios economistas nacionales y extranjeros, a las maximas

politicas y liberales y a las luces del siglo que, en virtud de los tratados que se celebren con las demas

potencias, se abra un comercio libre entre sus puertos y los de este continente; pero esta libertad no

puede ser absoluta, atendiéndose a que no se perjudiquen las producciones agricolas y fabriles de

estas provincias, ni tampoco las de la antigua Espafia, por la estrecha e indisoluble alianza y

confraternidad que constan y han de conservar siempre escrupulosamente el uno y otro gobierno.*®

El sentido politico adoptado por Quirés se apoyaba en el espiritu de los Tratados de
Cordoba al refrendar la unidad entre americanos y espafioles. Por otro lado, las medidas
sugeridas para proteger la industria y el comercio nacionales incluian una lista de articulos
prohibidos de ser introducidos al pais, y revelan la intencion de mantener un sélido lazo
comercio con Espafia, al hacer énfasis en la proteccion de las manufacturas no solo

mexicanas sino también las de la peninsula ibérica.*’

% José Marfa Quirds, Ideas politicas econémicas de gobierno. Memoria de Instituto ,formada por d. José
Maria Quir6s, Secretario de la junta gubernativa del Consulado de Veracruz, con cuya lectura han de
abrirse sus sesiones en el afio venidero de 1822, Veracruz, Imprenta del Gobierno Imperial Mexicano de
Priani y socios, 1821, p. 36.

T Quirés proponia prohibir que los extranjeros, entre los que no consideraba a los espafioles, introdujeran
aguardiente, vino, licores, aceite de oliva y de almendras, fierro, acero, papel, listoneria, mascadas, tafetanes,
tejidos de seda, “ni otros articulos de que haya fabricas en Catalufia, Valencia, Andalucia y otras provincias
de la Peninsula”. J. M. Quir6s, op. cit., p. 37.
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Quirds promovid el comercio de cabotaje en las costas del naciente Imperio para
activar la produccién de regiones apartadas entre si, dificiles de unir por comunicacién
terrestre pero de facil acceso por mar y rio. Para el comercio internacional propuso la
apertura de solo seis puertos: Veracruz, Acapulco, San Blas, Guaymas, Campeche o Sisal y
uno mas en Guatemala, expuso ademas los inconvenientes de abrir Tampico y Alvarado al
comercio exterior. En esta propuesta se hace evidente el desinterés por abrir puertos de
comercio en Tejas y la Alta California, sin embargo el reducido nimero de los puertos
abiertos al comercio internacional se argumenta como medida de proteccion a la industria y
comercio nacionales:

Ahora es mayor el peligro de las introducciones y exportaciones furtivas, por el trastorno que de diez

afios 4 esta parte, ha padecido el orden publico, animando & los fraudulentos para emprender sus

negociaciones clandestinas con escandalo y osadia.*®

La falta de poblacion a lo largo de las dilatadas costas mexicanas era ofrecida por Quiroz
como causa del trafico clandestino de productos, un problema que no fue resuelto durante
el siglo x1x. La propuesta refleja la rivalidad entre Veracruz y otros puertos. Al analizar los
problemas para controlar el contrabando en Pueblo viejo de Tampico Quiroz escribio:
Ni los esfuerzos del Gobierno, ni el celo y la integridad de los agentes del fisco, ni cuantas
precauciones se tomen, extinguird un vicio a quien cita el interés individual y la facilidad que ofrece
hallarse, como antes he insinuado, desiertas las costas inmediatas y las margenes del rio, desde las

barras hasta el mencionado pueblo [de Tampico], que dista de ella tres leguas: por consiguiente la

libertad de su comercio directo con los extranjeros daria mas pabulo & la clandestinidad [...].*°

En una posicion que contradictoria con el interés de los comerciantes veracruzanos, el

secretario del Consulado afirmaba que la riqueza de la nacién provenia de la extraccion de

*® Ibid., p. 44.
* Ibid., p. 56.
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metales, de la produccion agricola y de las manufacturas, que hacian circular mas de 227
millones de pesos anualmente. Los escasos 9 millones del comercio con el extranjero no
eran un estimulo significativo para abrir mas puertos al comercio exterior.® Como parte de
su propuesta, Quirds propuso la llegada de nuevos “artistas extranjeros” a México:
Ser4 muy conducente, tanto para que se perfeccione la industria americana en los tejidos de algodén
y lana, asi como las demas manufacturas de otras primeras materias, cuanto para que se establezcan
otras nuevas, que por los ministros del Gobierno se brindase & los artesanos extranjeros, pero
catolicos romanos, a que viniesen a estos Reinos con sus familias a ejercer aquellas industrias que
fuesen mas Utiles, y de las que actualmente carecen, costedndoles sus viajes y concediéndoles
acomodamiento y proteccién; mas ni estos ni otros ningunos extranjeros, que no se hallen ahora al

servicio de la Nacion, han de poder optar ni ser admitidos en ningin empleo de justicia, guerra y

hacienda sin expreso consentimiento y licencia del Congreso americano. **

En la propuesta de Quiroz podemos identificar un pensamiento liberal que admite la llegada
de extranjeros, acepta el compromiso gubernamental para financiar el viaje, y promueve la
proteccion y el apoyo para los artesanos. La condicion sugerida de sélo admitir inmigrantes
catélicos subraya los limites estrechos a los que el pensamiento liberal mexicano se sujeto
durante los primeros afios de vida independiente. En cuanto a la apertura de los mercados
mexicanos al comercio exterior, ésta fue una decision que los personajes politicos y los
grupos de poder local aceptaron, en mayor o menor medida, luego de que se firmaron los
Tratados de Cérdoba.®® La amplia discusion en torno a las modalidades que deberia de

adoptar la libertad de comercio se centr6 en el tipo de productos incluidos en las diversas

% Ibid., p. 63.

5 Ibid., p. 17.

52 Cfr. Soberano Congreso Constituyente, Dictamen de las Comisiones Unidas de Hacienda y Comercio sobre
prohibiciones de efectos, México, Imprenta del Supremo Gobierno en Palacio, 1824; José Maria Quir6s,
Espediente instruido por la escma. diputacion provincial de Veracruz sobre los derechos de entrada
maritima, algunas reformas hechas en el arancel general, y establecimiento del arbitrio ausiliar provisional
para cubrir las dietas de los sefiores diputados en el Soberano Congreso y gastos de sus oficinas, Veracruz,
Imprenta de Priani y Socio, 1823; y, Coleccion de articulos del siglo xix, sobre alzamiento de prohibiciones,
Meéxico, Imprenta de Ignacio Cumplido, 1851.
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listas de aranceles, en el porcentaje del impuesto requerido sobre el valor de la mercancia
introducida, y en el destino del numerario recabado. La percepcidn general aceptaba que
México encontraria en el comercio libre una forma de afirmar su independencia de Espafia.
En efecto, los gobiernos mexicanos veian en las relaciones comerciales una
oportunidad para ejercer la soberania de la nueva nacién. El 15 de diciembre de 1821, el
organo de gobierno constituido para organizar el traspaso de poderes hacia el Primer
Imperio dictd una orden sobre el arancel general interino, que sefialaba:
La soberana junta provisional gubernativa se ha servido aprobar el arancel general para el gobierno
de las aduanas maritimas en el comercio libre del imperio, de que acompafiamos a V. E. un ejemplar,
para que dando cuenta a la regencia, disponga su cumplimiento. Diciembre 15 de 1821. Antonio de

Gama y Cdrdova, vocal secretario. EI marqués de San Miguel de Aguayo, vocal secretario. Juan Roz

Guzman, vocal secretario.®®

Con esta apertura comercial, los politicos mexicanos intentaron atraerse las simpatias de los
gobiernos europeos, a los que se habian acercado aun antes de finalizada la guerra de
independencia; la diplomacia y la apertura comercial caminaban paralelas en estos primeros
afios de nuestra independencia.

En torno a la temprana diplomacia mexicana, Verena Radkau tiene una apreciacion
mas estricta cuando escribe: “El interés de los mexicanos en la conclusion de tratados con
las naciones europeas es preponderantemente politico, es decir, el pais busca el
reconocimiento diplomético oficial como nacién soberana”.**

Podemos sefialar que la apertura comercial acordada en 1821 encontrd una

continuacion diplomatica solo en 1823, cuando en julio 21 de ese afio el poder legislativo

%% “Orden. Arancel interino para gobierno de las aduanas maritimas en el comercio libre del imperio”,

diciembre 15 de 1821. En Coleccion de ordenes y decretos de la soberana junta provisional gubernativa y
soberanos congresos generales de la Nacion Mexicana, México, Imprenta de Galvan, 1829, pp. 49-57.

> Verana Radkau, “Relaciones diplométicas e injerencia politica”, en Brigida von Mentz, et. al., Los pioneros
del imperialismo aleman en México, et al., México, CIESAS, 1982, p. 292.
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encargado de instituir la Republica decret6 la posibilidad de entablar relaciones con las
potencias que se juzgara oportuno. La resolucién que inauguraba las relaciones exteriores
de la joven repUblica sefialaba: “Se autoriza al supremo poder ejecutivo para que abra, por
ahora, relaciones de amistad con las potencias que juzgue oportuno, a fin de obtener
principalmente el reconocimiento de nuestra independencia”.® A pesar de esta manifiesta
intencidn politica, lo cierto es que los agregados comerciales y los agentes de las compafiias
extranjeras llegaron a nuestro pais antes que sus agentes consulares o representantes
diplomaticos.

Algunas medidas para liberalizar el comercio habian sido tomadas antes de la
Independencia. En 1810 la Gran Bretafia obtuvo concesiones de Espafia para introducir
mercancias en sus colonias americanas, en tanto el estado de guerra que vivia Europa
dejaba fuera del trafico trasatlantico a los pequefios estados alemanes. Esta ventaja se
amplié durante la década de 1820, gracias a la diplomacia impulsada por el secretario
britanico de Asuntos Exteriores, George Canning. El habil diplomatico dio pasos firmes
hacia el reconocimiento de facto de la independencia de las antiguas colonias
hispanoamericanas. En octubre de 1823, Canning se comprometié ante el embajador
francés en Londres a no intentar apropiarse de las fragiles excolonias espafiolas, a cambio
obtuvo la misma seguridad por parte del representante galo, el principe de Polinac.®
Diferentes enviados del secretario Canning se acercaron a las autoridades mexicanas antes
de negociar abiertamente el reconocimiento britanico: el doctor Patrick Mackie, en 1822;

Lionel Hervey, Henry George Ward y Charles T. O’Gorman, en 1823. Finalmente el 26 de

> Coleccion de ordenes y decretos [...], tomo Il, p. 152.
* John E. Dougherty, “México, manzana de discordia entre Gran Bretafia y Estados Unidos”, en Historia
Mexicana, México, El Colegio de México, vol. Xix, nim. 74, 1968, pp. 163-164.
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diciembre de 1826 México y Gran Bretafia firmaron un Tratado de Amistad, Comercio y
Navegacion.

Por su parte, los Estados Unidos utilizaron los amplios oficios de Joel R. Poinset
para tomar ventaja sobre las potencias europeas. Su reconocimiento inmediato de la
independencia mexicana y su cercania geogréfica se aunaron a la firma de un tratado
comercial poco tiempo después de la firma del convenio mexicano-britanico. La
preponderancia momenténea de la diplomacia britanica en las relaciones exteriores de la
joven republica obligd a los estadounidenses a firmar un acuerdo menos ventajoso que el
alcanzado por sus rivales trasatlanticos y a trazar una politica mas intervensionista hacia
Meéxico.” La diplomacia mexicana se enfrascé en una confrontacién de “estratagema a
estratagema”, en la cual los representantes del Estado mexicano ofrecieron abrir algunos
puertos al comercio exterior, sin entregar el mercado interno a las potencias que le

proponian un acuerdo comercial desventajoso. *®

¢Como modificar la composicion étnica? El deseo de incrementar la poblaciéon de
México con la llegada de inmigrantes incluia el interés de las élites por alterar el patron de
crecimiento que habia imperado en la sociedad novohispana, no es extrafio entonces que los
conflictos politicos con los grupos de poblacion ibérica ocuparan un lugar importante en los
debates de la primera década de vida independiente. Resulta interesante observar que, una

vez rota la dependencia formal hacia la corona espafiola, en algunos sectores influyentes de

5" 1bid., pp. 170-177. La amplia ingerencia de Poinset en los asuntos internos de México ha sido materia de
analisis y discusiones desde la llegada de este personaje a nuestro pais en 1822, como enviado especial de los
Estados Unidos, y dos afios después, como su representante oficial. Las repercusiones internas de las
actividades de Poinset se muestran, entre otras obras, en Torcuato S. di Tella, Politica nacional y popular en
México, 1820-1847, México, FCE, 1994, pp. 137 y 171; y Michael P. Costeloe, La primera republica federal
de México (1824-1835), México, FCE, 1975, p. 65.

*% Hendrik Dane, “Primeras relaciones diplomético-comerciales entre Alemania y México”, en Historia
Mexicana, , México, El Colegio de México, vol. XVII, nim. 65, 1967, p. 89.
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las sociedades mexicana y espafiola persistio el interés por no destruir los lazos
econdmicos, sociales y culturales que se habian creado a lo largo de trescientos afios.

En 1820, la reinstalaciéon de las Cortes y el triunfo momentaneo de los liberales
espafioles generaron un clima propicio a una solucién negociada para la separacion
americana de la tutela espafiola. En circulos cercanos al rey Fernando VII se redacté una
Memoria sobre el estado actual de las Américas y medio de pacificarlas. En ella, Miguel
Cabrera Nevares expreso la necesidad de reconocer la independencia de Hispanoamérica a
cambio de ciertas concesiones que los mandatarios de nuestras repUblicas estarian
dispuestos a otorgar a la corona espafiola. Cabrera Nevares intuy6 que la independencia
americana era inevitable, y expresd su conviccion con palabras conmovedoras:

El corazén me llora lagrimas de sangre al decir que la América es un coloso que camina con firmeza

hacia su independencia sin que haya sobre la tierra poder humano capaz de contenerle en su marcha

tan impetuosa como irresistible. La América sera esclava por muchos afios, pero sera independiente

toda ella dentro de poco tiempo. *°

El autor espafiol consideraba impracticable una intervencion armada ibérica para frenar la
independencia, y sefialé que la negativa de los soldados reclutados para embarcarse en una
campafa contra las antiguas colonias habia facilitado la restauracion de leyes liberales en
Espafia.®® A la monarquia sélo le quedaba un camino, y solicité al rey un pronto acuerdo:
[...] Digamoslo de una vez con entereza aunque con dolor: no hay otra medida sino el

reconocimiento de la independencia. Tenemos valor para decir mas: es inevitable y necesario un

pronto reconocimiento. [Subrayado de Cabrera.] ®

% Miguel Cabrera Nevares, Memoria sobre el estado actual de las Américas y medio de pacificarlas, Madrid,
Imprenta de don José del Calo, 1821, p. 36.

% Ipid., p. 39.

* Ipid., p. 40.
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Cabrera Nevares imaginaba que Espafia podia conservar algunos privilegios en sus antiguas
colonias, libertad de introducir sus productos, y hasta disponer de puertos estratégicos como
Lima, Montevideo, Veracruz y la Habana. Ademas, sugiri6 que la prosperidad econémica
de la corona espafiola estaba ligada a la de sus antiguas posesiones:
La Espafia no tiene un interés tan grande en la posesion territorial de la América, como en su
prosperidad. Esta verdad ha llegado tarde a4 Europa, pero no por eso es menos poderosa: el

testimonio de la Inglaterra la confirma: esta potencia ha ganado infinitamente en perder su América.
[Subrayado de Cabrera.]

La propuesta de recomposicion del imperio espafiol incluida en esa memoria no omitié
sefialar la importancia que tenia proteger los caudales invertidos por los subditos espafioles
en tierras americanas, y pretendia alcanzar la formacion de una confederacion de republicas
latinoamericanas que reconocerian al rey espafiol como su protector.®® Como sabemos,
Fernando VII fue incapaz de reconstruir el imperio que asumié en 1813, y el
reconocimiento de la independencia mexicana solo llego hasta 1838.

El largo estado de guerra que mantuvieron México y Espafia tras la firma de los
Tratados de Cdrdoba complico la llegada de nuevos colonos espafioles a costas mexicanas
y trajo inmensos trastornos a quienes decidieron permanecer en la antigua colonia. Una
muestra de los efectos adversos del estado de guerra entre la antigua metropoli y México es
la solicitud que el minero Mariano Medina y Madrid realiz6 para trasladarse a Nueva
Orleans, y desde ahi enviar por su familia —esposa e hija—, que permanecia en La Habana.
Esa triangulacion maritima fue obligatoria para quienes deseaban ingresar a México

provenientes de la mayor posesion espariola en el Caribe.

%2 |dem.
* Ibid., pp. 50-51.
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El caso de Medina y Madrid resulta significativo en nuestro andlisis, ya que este
comerciante habanero se habia establecido en el mineral de Catorce hacia 1814. Luego de
consolidar su participacion en las explotaciones mineras, Medina viajo a Europa para
supervisar la construccién de una maquina de vapor —quizas la primera en introducirse en
nuestro pais—, misma que antes de 1821 se encontraba en operacién en La Concepcion, en
el distrito de Catorce: el estado de guerra dividié a muchas familias e impidié un trafico
directo entre puntos fundamentales del comercio intercontinental; La Habana y México.®

En febrero de 1824 se integré una comision del Soberano Congreso Constituyente
para regularizar los derechos y deberes de los espafioles residentes en México. Entre los
acuerdos tomados por dicha comision destaca la obligacion que tenian los espafioles que
arribaron a México después de 1821 de solicitar una carta de naturaleza o ciudadania al
Supremo Gobierno. Mientras el estado de guerra con Espafia se mantuviera no se proveeria
de nuevo empleo a ningun espafiol europeo. Ademas, al gobierno se le concedia la libertad
de suspender su puesto de trabajo a cualquier ciudadano que comprometiera la

independencia, asi como cambiar su residencia o expulsarlo del territorio nacional.®®

% AGN, Ramo pasaportes, volumen 4, fojas 142-153. Sobre la introduccién de la maquina de vapor al mineral
de Catorce Medina y Madrid asienta: “ [Desde 1814] me situe en el referido mineral donde ya tenia intereses,
y aunque mi animo fue el de restituirme a mi suelo nativo [La Habana] por hallarme alli empleado, luego que
concluyese mis asuntos particulares, llamé mi atencion la riqueza de los metales del indicado mineral, y la
paralizacion en que se hallaban las principales minas, ya por la abundancia de agua que embarazaba su
laborio, ya por falta de agentes aviles, y ya por la comun falta de numerario: me propuse desde luego hacer un
viage & Ynglaterra para poner en movimiento las minas: vensi las diversas dificultades que embarazaban mi
intencion, con poderosos sacrificios personales, viajando por diversas provincias de Europa hasta llegar al
punto de mi destino, donde a mi vista consegui la construccion de la gran Maquina de Bapor que en el dia se
halla puesta en corriente en la Mina de concepcion de Ntro. mineral, con las ventajas y utilidad que otros no
podran acaso disfrutar sin esta invencion; y siendo yo uno de los interesados en la Mina que goza de este
veneficio he aqui el motivo de mi radicacion en este Estado, [...]”. Cita textual del original. EI nombre de
Mariano Medina y Madrid, posible primer introductor de una maquina de vapor a México, antes de 1821, ha
permanecido desconocido hasta hoy; ésta seria la primera referencia documental de la identidad de este
personaje. Cfr. Ramdn Sanchez Flores, “Tecnologia minera en México, referencias a Zacatecas”, en Quipu,
volumen 5, nim. 1, 1988, pp. 112-113.

® Dictamen de la comision especial, nombrada para regularizar los derechos y deberes de los espafioles
europeos residentes en el territorio de la federacién, México, Imprenta del Supremo Gobierno en el
Congreso, 1824, p. 8.
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En medio de los conflictos desatados por la propuesta de expulsion de los espafioles
de México, y por la discusion en torno al derecho de los extranjeros para comprar bienes
raices, el 14 de abril de 1828 se aprob6 la Ley de naturalizacion, en la que se insistia en que
los naturalizados fueran catélicos romanos, de buena conducta y capaces de proporcionarse

1.5 Asi, se mantenia la idea de la unidad nacional

sustento, es decir que poseyeran capita
gracias a la religion, aunque se estaba dispuesto a romper los lazos étnicos con Espafia.

A pesar de la hostilidad de una parte de la poblacion hacia los habitantes nacidos en
provincias espafolas, la corriente inmigratoria peninsular y la originada en Cuba no decay6
en esas tempranas fechas. En 1826 solicitaron ser admitidos en México, entre otros, los
espafoles Manuel Coquillot, fabricante de pianos; José Cortazar, quien presentd doble
identificacion (como quimico francés y como boticario esparfiol); los comerciantes Ramon
Cadena y Manuel de Eguia; Vicente Cevallos, militar procedente de Nueva Orleans; y
Roman Silvera, comerciante. Entre los espafioles que deseaban hacer de México su nuevo
pais de residencia encontramos a figuras como Alvaro Florez (sic) Estrada, quien en 1825
solicito a la representacion diploméatica mexicana en Londres pasaporte para viajar hacia
México. La solicitud formulada por Vicente Rocafuerte al ministro Alaman no tuvo

respuesta.”’” En esa fecha Flérez Estrada se encontraba exiliado en Inglaterra, y ahi

mantenia contacto con el movimiento liberal opuesto a la monarquia de su pais.®®

% D. G. Berninger, op. cit., p. 49.

§7 Manuel Coquillot, AGN, Pasaportes, volumen 5 (1826), fojas 234-257; José Cortazar, AGN, Pasaportes,
volumen 3 (1825), fojas 323-327 y volumen 6 (1826), fojas 2-26; Ramon Cadena y Manuel de Eguia, AGN,
Pasaportes, volumen 7 (1826), fojas 83-104; Vicente Cevallos, AGN, Pasaportes, volumen 7 (1826), fojas
232-235; Roman Silvera, AGN, Pasaportes, volumen 6 (1826), fojas 105-149; y, Alvaro Florez Estrada,
AGN, Pasaportes, volumen 2 (1825), expediente 6, foja 15, entre otros. Un factor que quizés condiciond la
falta de beneplacito a la llegada de Flérez Estrada a México fue el cambio continuo de Ministro ese afio:
Alaman, enero 12 a septiembre 11; Gémez Pedraza, septiembre 12 a noviembre 2; Camacho, noviembre 3 a
julio de 1826.

% La figura de Alvaro Flérez Estrada ha sido practicamente desconocida, incluso en Espafia, hasta fechas
recientes. S6lo en 1958 Miguel Artora publico las obras del liberal asturiano en la Biblioteca de Autores
Espafioles y, en 1961, Alfonso Martinez Cacho dio a conocer la biografia Alvaro Flérez Estrada. Su vida, su
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Algunos intentos por establecer inmigrantes extranjeros

Tadeo Ortiz y su proyecto de inmigraciéon hacia Tehuantepec. La figura de Tadeo Ortiz
de Ayala se incorpora a este relato como ejemplo del temprano esfuerzo por atraer nueva
poblacién a las fértiles tierras mexicanas.”® Ortiz de Ayala naci6 en 1788 en el actual
estado de Jalisco. En 1809, antes del estallido insurgente en Dolores, se trasladd a Espafia
donde permaneci6 dos afios. Su estadia fuera de la Nueva Espafia se prolongd con un viaje
hacia los Estados Unidos, desde donde se propuso apoyar la independencia de México:
Washington, Filadelfia y Nueva Orleans formaron parte de su itinerario.”® Tiempo después
se dirigié a Nueva Granada y Buenos Aires en calidad de enviado de José Maria Morelos.™

Sus actividades de apoyo a la causa independentista lo llevaron entre 1819 y 1821
hacia Inglaterra, Francia y Holanda, donde lo sorprendié la noticia de la firma de los
acuerdos para alcanzar la independencia. En 1821 colaboré con lturbide, pero en 1832
acuso al depuesto emperador de haber establecido un poder con el que sélo se ocupd:

[de] su engrandecimiento y el de su familia, rodeado de unos consejeros inexpertos y parasitos, y

distraido con los homenajes pestiferos de una pretendida corte ridicula y futil, exigié honorarios

obra politica y sus ideas econémicas, Oviedo, Instituto de estudios asturianos. Florez Estrada fue el mas
destacado teorico del liberalismo espafiol del siglo xix e introductor de la economia politica clasica a la
lengua castellana. Entre 1823 y 1834 Florez Estrada se exili6 en Londres, en donde publicd Efectos
producidos en Europa por la baja en el producto de las minas de plata (1823) y Curso de Economia Politica
(1828). Ver Alvaro Flérez Estrada, En defensa de las Cortes, Madrid, Ciencia Nueva, sin fecha de edicion
(introduccion de Jests Munarriz Peralta).

% |os estudios que conocemos sobre Ortiz de Ayala revelan el reciente aprecio que el conocimiento de su
vida ha tenido entre los historiadores, pasando de ser un personaje marginal a ser considerado pionero del
liberalismo y patrocinador de los primeros proyectos de colonizacién con extranjeros.Tarcicio Garcia Diaz
publicd un excelente esbozo biografico de este personaje: “Tadeo Ortiz, un criollo frente a la problematica del
Meéxico naciente”, en Anuario de Historia, afio 1, 1962, paginas 71-88; JesUs Silva Herzog hizo un breve
recuento de la obra del Ortiz de Ayala en su libro El pensamiento econdémico, social y politico de México,
1810-1964, México, FCE, 1967, paginas 132-137; La participacion de Tadeo Ortiz en proyectos de
colonizacién fue analizada por G. P. C. Thomson en “La colonizacion en el departamento de Acayucan, 1824-
1934”, Historia Mexicana, volumen xXIv, nimero 94, México, El Colegio de México, 1974, p. 253-298; José
Enrique Covarrubias prologé y publicé la seleccion de textos de Ortiz de Ayala con el titulo Paginas sobre
historia y geografia de México, México, UNAM, 1996 (Biblioteca del estudiante universitario, 121). En su
“Prélogo” (p. v-xLx1), Covarrubias expuso un excelente perfil biogréafico del personaje.

" Ibid., p. XI.

" Ibid., p. XII-XIV.
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incompatibles con la miseria de los pueblos y la desnudez del soldado que habia ofrecido premiar y

no habia cumplido.

Tadeo Ortiz estaba interesado en consolidar los limites extremos del Imperio mexicano. En
colaboracién con José Antonio de Echavarri y Mariano Barbosa, el 5 de junio de 1823 Ortiz
presentd ante el Congreso un proyecto de colonizacién del istmo de Tehuantepec.”

Ortiz de Ayala y sus socios expusieron los fundamentos del proyecto y los
privilegios que se concederian a los colonos, para después argumentar que se debia otorgara
al area sujeta a concesion el caracter de “departamento independiente de los gobiernos
subalternos de Veracruz y Oaxaca, reuniendo a su jurisdiccion e interés los partidos vecinos
de Acayucan y Tehuantepec, con los distritos de Agualulco y Huimanguillo y de la
Provincia de Tabasco, que formaran el departamento subdividido en cantones”.”

En el proyecto también se previo establecer en la colonia autoridades y
representantes ante el gobierno de la republica y agentes comerciales en naciones
extranjeras. En el aspecto tributario se propuso la exencion de contribuciones internas,
diezmos y otros impuestos, dejando en pie sélo los impuestos municipales. Estas
exenciones se aplicarian por seis afios. Los impuestos aduanales (que pertenecian al
gobierno nacional) serian rebajados para mercancias extranjeras en general, y anulados para
productos de caracter cientifico, artesanal y mecénico, para fomentar la economia local.

Su propuesta destacaba el caracter agricola de la colonia que fundaria. La amplia
region se fraccionaria en lotes asignados a los agricultores, artesanos y comerciantes. La

superficie de dotacién individual seria de una a seis leguas cuadradas " para los oficiales

del ejército que hubieran causado baja; dos terceras partes de la tierra se otorgaria a la

"2 Ortiz de Ayala, México considerado [...], p. 39.

"3 Ortiz de Ayala, ver nota 44.

" Ortiz de Ayala, Bases sobre las que se ha formado un plan [...], p. 5.
> Una legua cuadrada equivale aproximadamente a 175.5 hectareas.
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oficialidad y una tercera parte a los soldados que siguieran a sus superiores y a los
extranjeros que desearan radicar ahi.

El proyecto preveia que los futuros colonos se comprometerian a defender y
sostener la independencia, y acatar las leyes aprobadas por el Congreso nacional, aunque
sin renunciar a sus privilegios y excepciones. En la colonia no habria fueros y los ministros
de culto serian mantenidos por contribuciones ciudadanas. Para defenderla de agresiones
externas se crearia y mantendria una milicia local y el gobierno nacional fortificaria los
puntos maritimos necesarios. Cada colono podria introducir entre 20 o 30 esclavos,
hombres en edad de trabajar, en calidad de jornaleros o domésticos, quienes quedarian
libres después de 10 afios de servicio, lo mismo que sus hijos, engendrados con indigenas
de la region, con esto se pretendia alentar la llegada de colonos provenientes de
explotaciones esclavistas (Luisiana, y algunas islas caribefias como Cuba).

Los autores del proyecto exponen al Congreso los antecedentes que avalaban la
importancia de la region. En su escrito mencionan las referencias que Hernan Cortés hizo a
la posibilidad de construir un paso maritimo entre el Golfo de México y el océano Pacifico,
sefialan el abandono que los gobiernos virreinales dieron a la region, dan cuenta de las
noticias difundidas en Europa por Humboldt sobre las opciones de un canal interoceanico,
resaltan la importancia estratégica del proyectado canal para el comercio mundial, y
concluyen con la necesidad de proteger la regién contra una invasion europea o asiatica.’®

Después de estas consideraciones, Tadeo Ortiz dio cuenta de la casi despoblacién
del istmo y calculé en 27 806 los habitantes, incluidas todas las castas, informé sobre la

orografia y la hidrografia de la region y del interés que los comerciantes de Guadalajara

"® En 1832 Tadeo Ortiz ofrecié una propuesta méas amplia para la construccion de caminos y la navegacion
fluvial, no solo entre la costa de Oaxaca (Huatulco) y Veracruz (Alvarado), sino de varios puntos mas del
interior de la repdblica. Ver México considerado [...], pp. 254-257.
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tenian para abrir esa salida comercial hacia el Atlantico. También indicé las caracteristicas
de navegacion del rio Coatzacoalcos y la posible ruta terrestre entre la costa del golfo y el
puerto de Huatulco, en el Pacifico.”” Después de la aprobacion legislativa al proyecto’®, la
colonizacion del istmo de Tehuantepec no prospero, sin embargo Tadeo Ortiz continu6
trabajando para colonizar la amplia y rica zona de la rivera del rio Coatzacoalcos, y

promovié un programa mas general de reformas liberales.”

La repoblacién del sur de Veracruz con indigenas y extranjeros ocupd los esfuerzos de
Ortiz de Ayala entre 1824 y 1831. El empresario aleméan Justo Ruperti colabor6 con el
politico mexicano, pero se retird por problemas financieros y Ortiz logré sustituir la
inversién con dinero de los franceses Giordan y Villevéque.®® Para esta operacion Ortiz de
Ayala obtuvo apoyo de Lucas Alaman, a pesar de que el gobierno federal no intervino

directamente en colonizar la regién.®

7 Ortiz de Ayala, Bases sobre las que se ha formado un plan [...], p. 17.

"8 Entre junio y septiembre de 1823 el Congreso expidi6 tres decretos relacionados con el proyecto presentado
por José Antonio de Echavarri, Mariano Barbosa y Tadeo Ortiz. En junio 4, se decretd que el Supremo Poder
Ejecutivo formara un reglamento para establecer el repartimiento de tierras. Ver Colecciéon de ordenes y
decretos de la soberana junta provisional gubernativa y Soberanos congresos generales de la Nacion
Mexicana, febrero 1821-octubre 1823, México, Imprenta de Galvan, 1829, tomo 11, p. 124. En septiembre 18
se determind una extension de los sujetos que serian comprendidos en el decreto de junio 4, ibid., p. 165. Y,
por ultimo, en octubre 14 se formd la Provincia del Istmo, en las jurisdicciones de Acayucan y Tehuentepec,
ibid., p. 197.

™ Como parte de estas propuestas liberales Ortiz de Ayala reivindicé “El derecho e interés que tienen los
gobiernos, especialmente en los Estados nacientes, para dirigir e inspeccionar la ensefianza”, y otra propuestas
gue expuso en la citada obra México considerado [...], p. 93.

8 Covarrubias sefiala: “En 1824 (Ortiz de Ayala) trabajaba ya en la segunda etapa (del proyecto) que consistia
en un plan de colonizacién apoyado por el gobierno de Veracruz y cuyo financiamiento correria por cuenta de
Justo Ruperti, importante comerciante que abandoné el proyecto al verse afectado por la grave crisis del
comercio en Inglaterra”. J. E. Covarrubias, op. cit., p. XX. Thomson, opina que: “Los primeros pasos hacia la
colonizacion del istmo no fueron dados por Tadeo Ortiz, sino por el sefior Fausto (sic) Ruperti, quien en
representacion de una casa comercial inglesa aceptd en 1825 un contrato para colonizar las tierras altas del
Coatzacoalcos con 1500 familias, trasladadas a México a expensas de la compafiia y ayudarlas a
establecerse”. En G. P. C. Thomson, op. cit., p. 268.

8 Thomson sefiala que: “Lucas Alaman no se dedicé de lleno a ningtin proyecto de colonizacién en la década
de 1820 debido a su interés personal en la mineria y a su firme convencimiento de la necesidad de volver a
desarrollar las minas antes de que pudiera hacerse nada en otro sector. Sin embargo, trabajé junto con Tadeo
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Los primeros fracasos que esta empresa colonizadora tuvo entre 1824 y 1829
obligaron a Tadeo Ortiz a instalarse en Burdeos, uno de los principales puertos por los que
partian los inmigrantes de Europa hacia México. EIl nuevo consul superviso la seleccion y
embarque de los futuros colonos durante dos afios, pero los resultados no fueron mejores
que en los afios anteriores ya que, al llegar los colonos a playas mexicanas, la compafiia
encargada de fundar las colonias no les ofrecié mayores apoyos y muchos decidieron
regresar al viejo continente.

Instalado en el suroeste francés, Tadeo Ortiz tuvo la oportunidad de escribir una
breve historia del pais y de proponer un amplio y optimista proyecto para su desarrollo
economico, cientifico y social. La vision politica de Ortiz de Ayala quedo establecida en su
ensayo. Su filiacion liberal no le impidid6 criticar al gobierno de Guadalupe Victoria para
afirmar que este précer habia gobernado con los menos aptos. Esta misma vision politica le
permiti6 vislumbrar la grandeza de la nacion: “el vasto imperio mexicano aspira presidir los

negocios politicos que agitan a un mundo nuevo”®

y, tratando de identificar aliados que
ayudaran a consolidar la fuerza de la nacidn, definié a Gran Bretafia como una potencia que
“tiene mas interés de lo que se piensa cominmente, en que México sea grande y
préspero”.3

En su extenso escrito abordd, entre otros interesantes temas, la necesidad de la
instruccion popular, la ensefianza gratuita, y el cultivo de las ciencias y las artes, asi como

el buen gobierno y el embellecimiento y salubridad de la ciudad de México. No podemos

Ortiz en el plan para colonizar el istmo de Tehuantepec, y tomé parte en los proyectos de la legislacién sobre
colonizacion”. G. P. C. Thomson, op. cit., p. 254.

82 En el ensayo citado, Thomson ofrece una reconstruccion de los diversos desembarcos de colonos franceses
en la rivera del Coatzacoalcos, de la hostilidad de los agentes aduanales y las malas condiciones para su
instalacion en las tierras ofrecidas. En 1831 “setenta y tres franceses, oficialmente todos colonos, se
inscribieron para el viaje de retorno a Francia”. Ibid., p. 273-279.

% Ibid., p. 51.

 Ibid., p. 89.
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dejar de subrayar que su pensamiento ecléctico fue capaz de integrar en un solo proyecto el
fomento de la agricultura y la industria junto a la defensa del libre comercio y la condena al
sistema prohibitivo.® Con relacion al tema de la colonizacién de las fronteras y litorales,
Tadeo Ortiz realiz6 una completa, aunque breve, resefia del avance espafiol hacia la parte
septentrional del continente. En ella registrd los limites extremos del dominio castellano
sobre los territorios del norte y sefiald los esfuerzos de las empresas militares y las misiones
franciscanas y jesuitas para fundar colonias permanentes en la frontera norte. Su recuento
de la ocupacion colonial del septentrién mexicano incluy6 una critica a las autoridades que
durante dos siglos no dieron importancia al crecimiento de la poblacion ni al mejoramiento
de su economia. El descuido de la administracion virreinal sobre los territorios del norte
condujo, entre otros conflictos heredados por la republica independiente, al establecimiento
de enclaves rusos, que disputaban la posesién mexicana sobre la Alta California.®®

En su resumen historico del sistema de colonizacion Tadeo Ortiz se propuso
despertar el interés hacia la ocupacion efectiva de la amplia frontera norte:

[...] si por una fatalidad las fronteras de las Californias, Nuevo México y Texas contindan en el

estado de abandono en que yacen, a una enorme distancia del centro de la poblacién y los recursos,

aislados, sin comercio y sin vida, despoblados sus limites naturales, sus riveras y litorales desiertos,

tarde o temprano es inminente su pérdida [...] ¥

Tadeo Ortiz no solo sefiald de forma general el peligro que amenazaba la frontera norte, ademas de
reeditar el esfuerzo por colonizar con indigenas y con extranjeros la region situada entre
Tehuantepec y Coatzacoalcos, propuso al gobierno medidas concretas para defender la integridad

del septentrion, al que considerd la puerta de entrada de la republica. En dos representaciones

8 Cfr. el capitulo Vi de México considerado como nacién independiente y libre, que se titula “De la benéfica
influencia del comercio libre y funestas consecuencias del sistema prohibitivo”. Ibid., pp. 229-248.

% Ipid., p. 275.

5 Idem.
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dirigidas al Presidente de la repablica y al Congreso, expuso un plan de accién para que el gobierno
tuviera control efectivo sobre las fronteras y litorales, y asi evitar que el avance de la colonizacién
estadounidense sobre los territorios de Luisiana pusiera en peligro la integridad de la nacién.®®

Ortiz de Ayala era categdrico al reconocer la necesidad de que la politica de
colonizacion de las fronteras y litorales fuera dirigida por el gobierno federal y no por los
gobiernos de los estados, como lo determinaba la legislacién vigente en 1831.%° El sagaz
diplomético sabia que los escasos fondos de que disponia el gobierno federal eran un
impedimento para financiar la colonizacién y defensa adecuada de las fronteras, por lo que
propuso un financiamiento por medio de derechos especiales, que no despertaran la
oposicién de los estados de la federacion. En un esfuerzo por superar la inercia de la vida
colonial, Ortiz subray6 la incapacidad de la economia heredada de la colonia para enfrentar
los retos de mantener la integridad del territorio y promover el crecimiento de la poblacion:

[...] Tiempo es ya que la nacion no se alucine con la falsa perspectiva del producto de sus minas, esta riqueza

verdaderamente ilusoria por su inestabilidad, nunca ofrecera las conveniencias y utilidades positivas del

laborio de las tierras pingties, que proporcionen un cambio facil y expedito, como acontece en las costas y

riberas.

El fracaso de la colonizacion de las tierras a orillas del rio Coatzacoalcos no fue obstaculo
para que Ortiz de Ayala propusiera constituir compafias de colonizacion para los territorios
nortefios, incluso reafirmo su empefio en trasladar poblacion mexicana junto con familias
de origen extranjero.” Como parte de los estimulos a la llegada de inmigrantes extranjeros
propuso otorgarles la ciudadania “en el momento que se establezcan y levanten casa,

coordinen su propiedad territorial, o cuenten con un taller, oficina industrial, o0 mercantil”.

8 \Ver apéndice titulado “Representaciones dirigidas al primer magistrado de la Repblica y al Soberano
Congreso”. T. Ortiz, México considerado [...], op. cit., pp. 339-365.

% Ibid., p. 353.

% Ibid., p. 359.

! Ibid., pp. 361-363.
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Su liberalismo pragmatico le permiti6 entender la conveniencia de fomentar el cultivo de la
tierra, entregandola a cada familia de acuerdo al nimero de sus integrantes y al capital del
que disponia para trabajarla. Ademas, pretendi6 estimular la adopcion de nuevos cultivos y

la introduccién de equipos para el trabajo, liberandolos de aranceles.*

Nuevos esfuerzos para poblar el pais con inmigrantes. Los intentos por colonizar la
region septentrional del vasto territorio mexicano tuvieron un desenlace desastroso. A partir
de la muerte de Tadeo Ortiz, en 1833, la separacion de Texas se precipitd rapidamente y
afios méas tarde Nuevo México y Alta California se sumaron a la lista de pérdidas
territoriales. A pesar de que esto se relaciond con las modalidades que adoptd la
inmigracion de colonos estadounidenses en territorio tejano, el interés por atraer extranjeros
continudé ocupando un lugar importante en la politica demografica de todos los gobiernos
nacionales, y de algunos de los estados.

Tras la segregacion del territorio de Tejas, Lucas Alaman confio en que la
promocion de la industrializacion y la consolidacion de la agricultura comercial servirian
para impedir eventos semejantes, asi como para aumentar la poblacion y los recursos del
gobierno general. Como medida administrativa para apoyar esta politica, en diciembre 2 de
1842 cred la Direccidn de Industria y Colonizacion, dependiente del ministerio de Fomento.
Al analizar los problemas econémicos del pais, sostuvo que la agricultura vivia una crisis
por exceso de mercancias, ya que la produccion de los estados del bajio no podia llegar a
las costas para ser vendida al extranjero y la poblacion de la zona central era abastecida con

sobrada eficacia por las explotaciones agricolas.*?

%2 Ibid., pp. 364-365.
% Lucas Alaman, Memoria de Colonizacion e Industria, México, (sin pie de imprenta) 1843.
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¢Cémo vender las abundantes cosechas del centro del pais si la poblacién era
escasa, Y el transporte hacia las costas deficiente? Ademas, en los litorales no se producian
los frutos tropicales que era posible cultivar. La solucién era compleja y Alaman sugirio:

[...] Esta agricultura no puede florecer, ni salir del estado decadente en que se halla, no por falta de

frutos, sino por demasiada abundancia de ellos, mientras no se aumente el nimero de habitantes

hasta el punto de equilibrar los consumos con los productos, o mientras la produccion de estos o el

consumo que de ellos haga la industria, no proporcionen al labrador otros arbitrios de utilizar sus

tierras.%*

Para Lucas Alaman introducir nuevos cultivos era una necesidad apremiante; sustituir los
cultivos tradicionales para aumentar la exportacion de productos tropicales era la solucion a
la falta de consumo. Su estrategia de transformacion del campo mexicano incluyo el
decreto de creacion de la Escuela de Agricultura (octubre 2 de 1843), la llegada de colonos
extranjeros y la adaptacion de técnicas modernas: “Hasta ahora la agricultura no ha salido
entre nosotros de las rutinas que se establecieron desde el tiempo de la conquista, sin
mejorar nada en sus practicas por los grandes adelantos que ha hecho en Europa”.%
Alaman sabia que, a pesar del decreto del 11 de octubre de 1823 con el que el Congreso
concedio “exencién por diez afios del pago de alcabala, diezmos, y cualquier otro derecho a
los nuevos plantios de café, cacao, vifias, olivos y a la seda cosechada en el pais”, no se
habian obtenido los resultados esperados, como tampoco nada se logré con las reformas
que en 1831 exentaron por otros 10 afios a los agricultores que introdujeran nuevos cultivos
o mejoraran la produccién de los tradicionales. %

En 1845, Lucas Alaman insistié en su diagndstico del estado de la agricultura y de

sus posibles soluciones. Estas dependian “esencialmente del aumento de la poblacion, del

% Alamén, Memoria [...], 1843, p. 8.
% Ibid., p. 8.
% Ipid., p. 12.
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de la mineria y de la industria fabril, credndose en ésta nuevos ramos con relacion a las
producciones naturales, que abran nuevas fuentes de consumos cuantiosos [...]”.

Ademas de la introduccion de nuevos cultivos y de mejoras en el trabajo de la tierra,
la inmigracién aparecia nuevamente como un medio para solucionar algunos problemas
nacionales, una inmigracion que, como sostenia Alaman, deberia mezclarse y unirse con la
poblacion mexicana: “De esta suerte debe aquella ser favorecida de todas maneras,
proporcionando a los extranjeros laboriosos seguridad en sus personas y bienes, esperanzas
de fortuna y de bienestar, en un palabra, una patria en que vean su propia felicidad y la de
sus hijos”.%

Las medidas anteriores no serian suficientes si el consumo no se ampliaba, por lo
gue Alaman proponia la introduccion de habitos distintos entre la poblacion. Para él era
claro que la modernizacion de la industria y de la agricultura seria una quimera si no se
transformaban los patrones culturales de los consumidores:

Uno de los medios mas eficaces de promover consumos a la agricultura y no menos a la industria,

pues que una y otra andan siempre juntas en este comin interés, seria introducir habitos de mayor

comodidad, e inspirar el gusto de ciertas necesidades y conveniencias, a la masa general de la

poblacion.*

Entre los nuevos mercados de consumo que podrian encontrar los productores agricolas,
Alaman resefia la utilizacion industrial del hule para fabricar tela impermeable. La
compafiia creada por Felipe Garcia y Juan Bolvin utilizaba el latex aplicado a tejidos de

algodon, seda y lana para confeccionar ropa, cortinas, colchones y cojines de aire, suelas y

% Lucas Alaman, Memoria sobre el estado de la agricultura e industria de la Reptblica en el afio de 1845,
Meéjico (sic), José Mariano Lara, 1846, p. 7.

% Idem.

% Ibid., p. 9.
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tacones de calzado, ademas de otros productos como tubos para conducir gas o liquidos, y
tejidos elasticos. Alamén no dejé de subrayar las ventajas de estos productos:
Por consecuencia de este género de industria que hemos adquirido, y cuyos productos exceden en
calidad a los que venian de Europa a precios muy altos, se van a aumentar las comodidades que

pueden proporcionar esas manufacturas, y se ha establecido un nuevo ramo de ocupacion, para los

que cosechan el hule liquido y los que trabajan en manufacturarlo.'®

Aun con la amenaza de una guerra directa con los Estados Unidos, Alaman intentd otorgar

incentivos a la inmigracion, a la modernizacion de la agricultura y a la industrializacion.

La guerra contra los Estados Unidos y la pérdida de mas de la mitad del territorio
nacional obligaron a las autoridades a revalorar la importancia que el aumento de la
poblacion tenia. Antonio Garay, nuevo director de Industria y Colonizacién sefialo en su
informe de 1849: “La poblacion es la industria, el poder y la riqueza de las naciones, y la
nuestra no teniendo la décima parte de la que puede mantener, no puede llegar a ser
verdaderamente rica y poderosa, sino cuando llegue a verse extensamente poblada”.**
Garay encontrd una razon de la victoria estadounidense sobre las tropas mexicanas
en la “prosperidad” de la poblacion norteamericana y en “el decaimiento y languidez” de la
nuestra. Este personaje relaciond la superioridad bélica del enemigo con la llegada masiva
de inmigrantes europeos a los Estados Unidos, mientras a México solo arribaron unos
cuantos extranjeros, y aceptd que algunos errores en la ejecucion de las politicas de

migracion y colonizacion habian producido el desastre en el septentrion mexicano, pero

anuncio: “nadie ha pensado en desacreditar el pensamiento de la emigracion, sino en

199 1hid., pp. 66-67.
19 Antonio Garay, Memoria de la direccion de colonizacion e industria, afio de 1849, México, Imprenta de
Vicente G. Torres, 1850, p. 3.
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ejecutarlo con la prevision necesaria, por cuya falta sobrevinieron las ocurrencias que
ninguno sabré olvidar [...]”.1%

Garay sefial6 que los desacuerdos en torno a problemas fundamentales de la
colonizacion y la inmigracion nunca se superaron. No se fijo la jurisdiccion de los estados 0
del gobierno federal sobre los territorios mas alejados del centro y mas expuestos a
invasiones extranjeras. Tampoco se adopt6 una resolucién en torno a la enajenacion de los
terrenos ni sobre el destino de los fondos que se obtuvieron por su venta: hacia 1849 aln
era necesario tomar decisiones legislativas y gubernativas que orientaran las actividades de
la Direccion de Colonizacion e Industria.*®

En 1846 se habian adoptaron algunas decisiones legislativas, gracias a las que la
federacion pudo disponer de los recursos provenientes de la venta de terrenos a los colonos
y de la enajenacién de baldios.'® Pero al concluir la guerra el gobierno mexicano atn no
conocia datos basicos como cudles eran los terrenos disponibles ni de planos para
formalizar las concesiones a los promotores de la inmigracién. Ante estas circunstancias,
Garay subray0 el caracter defensivo que tendria la inmigracion y la colonizacién:

De esta manera la colonizacion seria efectuada de preferencia en los lugares que mas convenga a las

miras de defensa del pais y con la clase de inmigracion que mas importe a los fines politicos del

gobierno nacional, que con este objeto puede celebrar tratados y arreglos extranjeros, cosa que no es

dado a los gobiernos de los estados.*®

Antonio Garay sefialé algunas dificultades que los futuros colonos podian encontrar en

México, entre ellas destacd el pasaje maritimo costoso, los deficientes, caros e inseguros

192 pid., p. 4.

193 Ipid., p. 5-6.

104 En el decreto del 17 de septiembre de 1846 se determiné que la federacién podria disponer para su venta
de las tierras que la ley respectiva le asignara. Otro decreto, del 4 de diciembre del mismo afio, dejé en manos
del gobierno federal la promocién de la venta de los baldios. Garay, op. cit., p. 6.

1% Ihid., p. 7.
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caminos terrestres, y las costumbres e idiomas diferentes. Ademas, la falta de una
legislacion liberal en el terreno religioso limitaba las expectativas en torno a la inmigracion.
Un caso especifico en el que la falta de libertad de culto impidi6 la llegada de
inmigrantes fue la solicitud de una compafiia alemana para establecer colonos en México.
En 1849 el inmigrante aleman Carl Christian Sartorius se encontraba en Darmstad, y
aprovecho su estancia en Europa para promover (en colaboracién de la Sociedad Nacional
de Emigracién) su antiguo proyecto de fundar una colonia en nuestro pais.'® La respuesta
que el gobierno dio a la solicitud de otorgar garantias a los colonos para el libre ejercicio de
su religién fue negativa,'®’ y los patrocinadores del proyecto tuvieron que encontrar otros
puntos de llegada en el continente americano. A pesar de las limitaciones que las leyes le
imponian al gobierno, Garay era sensible a la peticién formulada por los promotores de la
inmigracion, y como Unico recurso incluyd en su informe una observacion a favor de la
libertad de culto:
Mucho se adelantaria de esta manera, y mas si el congreso fijando de preferencia su alta atencién en
este objeto, el mas importante para la seguridad, el bien y prosperidad nacional, se sirve adoptar sin
tardanza medidas liberales para abrir las puertas de la Republica a la inmigracion y a la colonizacion.
La ocasion actual de las conmociones de los pueblos de Europa, brinda facilidades con que después

no se podria contar. La emigracion es alla al presente mayor que nunca, y los emigrantes actualmente

no son sélo los artesanos y los jornaleros, sino también los hombres acomodados. ¢
Antonio Garay expreso asi la expectativa de una parte de la élite mexicana de recibir

inmigrantes acaudalados, ademéas de personas instruidas en las artes industriales, en las

ciencias modernas o en el manejo de cultivos comerciales, como se habian propuesto con

106 Este intento por atraer colonos alemanes a México lo expondré en el capitulo cuatro, dedicado a la obra de
Carl Christian Sartorius.

197" Antonio Garay informé sobre la imposibilidad de practicar la tolerancia religiosa: “El supremo gobierno
tuvo a bien contestar a dicha sociedad, adaptandose al punto relativo a la tolerancia del culto evangélico
protestante, no pudo hacer otra cosa que pedir se manifestase a la misma sociedad: que esa tolerancia no esta
permitida por la constitucion politica de la Republica [...]”. A. Garay, op. cit., p. 8.

1% Ipid., pp. 9-10.
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anterioridad las autoridades mexicanas. Fue en esta época cuando lleg6 a nuestro pais uno
de los personajes que se analizaran en capitulos posteriores; Isidoro Epstein, quien se
integr6 a nuestra sociedad como profesionista liberal, profesor y empresario. Por su parte,
C. C. Sartorius no abandon0 su interés en trasladar inmigrantes alemanes hacia México, y
difundié ampliamente las ventajas que los colonos europeos podian encontrar en nuestro

pais si decidian instalarse en él.

El Presidente Juarez e Ignacio Ramirez promueven la inmigracion. Después de un
periodo de cambios en la legislacion sobre colonizacion e inmigracién, la Constitucion de
1857 establecio la igualdad de derechos civiles y garantias individuales entre mexicanos y
extranjeros, a pesar de lo cual la tolerancia religiosa no fue incorporada en la nueva
Constitucion.

El 12 de marzo de 1861 el Presidente provisional, Benito Juarez, y su ministro de
Fomento y colonizacion, industria y comercio, Ignacio Ramirez, firmaron el decreto por el
cual se exceptuaba del pago de toda clase de contribuciones a los extranjeros que,
individualmente o en sociedad, desearan comprar terrenos para trabajos agricolas o para
fundar fincas ruasticas, con la sola condicidn de presentar los planos y el deslinde del terreno
ante el ministerio de Fomento.'® Las colonias formadas por extranjeros serian liberadas de
toda contribucion por diez afios, después de haber cubierto la formalidad de presentar el
plano y el deslinde ante el ministerio. La Unica contribucion que cubririan seria la

municipal, que seria fijada y administrada por las propias colonias.'*® Estas tendrian que

109 «Franquicias otorgadas a los extranjeros que compren terrenos para trabajos agricolas o para formar
colonias”, articulo 1°, marzo 2 de 1861, en Codigo de la Reforma o Coleccion de leyes, decretos y supremas
ordenes expedidas desde 1856 a 1861, México, Imprenta literaria, 1861.

19 pid., articulo 2°.
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emplear como minimo la tercera parte de labradores mexicanos, o igual proporcion de
colonos nacionales. Una condicién basica era que el capital con el que funcionarian seria
extranjero. Los colonos extranjeros tendrian, ademas, el derecho de extranjeria durante dos
afios después de haberse radicado en México.**

Como en otras ocasiones en las que se otorgaban facilidades para que los
inmigrantes se establecieran en México, el presidente Benito Juarez acompafi6 esa ley con
otra firmada en marzo 16 del mismo afio, por la que se obligaba a los extranjeros residentes
a registrar su estancia en el pais ante el ministerio de Relaciones Exteriores, que en esa

fecha estaba a cargo de Francisco Zarco.*?

Una propuesta liberal de un agente del Segundo Imperio. La llegada de las fuerzas
invasoras francesas a territorio mexicano y la instalacion del Segundo Imperio dieron
marco a la promocién de nuevos proyectos de inmigracion y colonizacion con extranjeros.
Los amplios y despoblados territorios de Baja California y Sonoro fueron el marco ideal
para tratar de establecer colonos europeos** y norteamericanos*“.

De los proyectos que patrociné el emperador Maximiliano |, comentaré el propuesto
por Othon Welda, en el que se destaca el papel de la inmigracién para dar nueva vida al
deprimido campo mexicano. Sobre el autor del proyecto, no pudimos establecer si llego
como parte de las fuerzas expedicionarias francesas o entre las fuerzas austriacas de

Maximiliano. Ya establecido en el pais, fue admitido como socio honorario en la Sociedad

11 pid., articulos 5° y 6°.

112 «Extranjeros. Su matricula. Penas a los que no la verifiquen”, marzo 16 de 1861, en Codigo de la Reforma.
113 Cfr. Carron de Fleury, “Notas geolégicas y estadisticas sobre Sonora y la Baja California”, en Boletin de la
SMGE, Segunda época, vol. I, 1869, pp. 44-52 y 112-118; “Medidas que deberan emprenderse especialmente
para la colonizacién del Estado de Sonora”, Boletin de la SMGE, Segunda época, vol. 11, 1870, pp 218-221.

14 ver nota 3.
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Mexicana de Geografia y Estadistica, a la que dedicé su obra Dos proyectos sobre
fundacién de colonias nacionales y extranjeras en México.™

Integrante de la corriente liberal que doming el circulo cercano de colaboradores de
Maximiliano, Othon Welda presenté una propuesta que confrontd las intenciones
imperiales de impulsar la inmigraciéon contra las posturas de los hacendados mexicanos,
que se negaban a fraccionar sus haciendas para recibir inmigrantes, pero tampoco

116

introducian adelantos en la produccion de sus propiedades. Welda consideraba que la

“cuestion agraria” podia derivar en una “revolucion impetuosa” que obligaria al gobierno a
dictar una ley agraria que fraccionaria la tierra, pero que no traeria provecho a los obreros
agricolas, poco preparados en la explotacion comercial de las parcelas. En su analisis,
Welda incluyd la colonizacién con extranjeros como solucion al problema agrario, sugirié
gue ésta podia ayudar a mejorar el salario de los campesinos mexicanos y aumentar la
produccion agricola:
Nos encontramos, a pesar de lo que digan los grandes propietarios, y estamos muy lejos de querer
acusarlos tan grave e injustamente como se ha hecho ya, con dos graves inconvenientes que conciliar: de
un lado con las resistencias de estos sefiores para enajenar y subdividir sus inmensas propiedades rusticas
aun cuando permanezcan sin cultivo, y no obstante la necesidad de resolver la cuestion del trabajo en un
sentido liberal. [...] y del otro, con las exigencias de los colonos, trabajadores y jornaleros, que a toda
costa pretenden entrar en posesion de terrenos para libertarse por este medio de la autoridad y condiciones

onerosas que les imponen los propietarios. En fin, estos no quieren ya trabajar como acémilas para el

exclusivo aprovechamiento de esos mismos propietarios.**’

115 Othon Welda, Dos proyectos sobre fundacion de colonias nacionales y extranjeras en México, sin pie de
imprenta, 1865.

16'\Welda se referfa en su texto a esa corriente de grandes propietarios agricolas que se negaban a fraccionar
sus tierras y expreso: “El Sr. D. Francisco Pimentel, miembro de la Academia Imperial de Ciencias, escritor
sabio e imparcial, ha olvidado sin duda en esta ocasién que es uno de los propietarios mas grandes y
opulentos, y al hablar asi pro domo quiere resolver la cuestion en el articulo de “Salario y jornaleros” que ha
publicado Gltimamente, por la educacién de estos: ‘En México pues, dice, lo que se necesita, no es reformar a
los propietarios, sino a los jornaleros, educarlos, darles hébitos de orden y economia: a esto se reduce la
cuestion’”. O. Welda, op. cit., p. 8.

Y pid., p. 7.
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Welda desechaba la alternativa revolucionaria, similar a la impulsada en Francia después de
1789. Ni la permanencia del régimen de haciendas ni su eliminacion violenta fueron
aceptadas por este autor, en cambio propuso una tercera via:
Este tercer agente, del cual se ha hecho hasta ahora poco caso, se encuentra en las asociaciones o
compafiias anénimas, que no pretenden transmitir sus propiedades rusticas integramente a ningln

descendiente, y no tienen en consecuencia preocupaciones, ni odios, ni vicio, y solo desean sacar

partido lo més pronto posible de los terrenos y capitales que van empleando.**®

Su propuesta incluia algunas ventajas para los propietarios, como contar con mano de obra
entrenada, que se podria usar directamente como trabajo asalariado, pero que ademas
crearia un ambiente de competencia con los jornaleros tradicionales, permitiendo mejorar la
calidad de su trabajo y el rendimiento general de las explotaciones agricolas. Una
consecuencia indirecta de la subdivision pactada del latifundio seria la conservacion de la
propiedad en manos del hacendado, si no del total de la tierra si de una cantidad mayor que
en el caso en el cual se impusieran medidas radicales. La tercera via seria una forma de
subdividir la gran propiedad sin destruirla, “poniéndola en equilibrio con la pequefia
propiedad, equilibrio que hasta ahora no existe”.**°

El proyecto proponia establecer ocho compaiiias, una para cada division territorial
del imperio, fundadas con un millon de pesos cada una. Estas empresas se destinarian a los
colonos extranjeros. Por otra parte, en cada uno de los 50 departamentos se establecerian
colonias de mexicanos, dotadas con 50 mil pesos cada una. Las colonias se fundarian en los
terrenos baldios del Estado, y constituirian una competencia para las haciendas, a la vez que

podrian proporcionar una mejor vida a los colonos instalados ahi.*?

18 1hid., p. 8.
19 pid., p. 9.
1201 a competencia comercial entre los colonos y hacendados era descrita por Welda de la siguiente forma:
“La colonizacion naciente organizada por sociedades extranjeras sobre los terrenos baldios del Estado debe

82



Welda expuso los inconvenientes de atraer colonos hacia las haciendas en calidad de
arrendatarios o como compradores de los terrenos. En el primer caso, los hacendados
habrian enganchado a los colonos a una condicion de servidumbre a través de deudas. En
cuanto a la venta, esta suponia que el colono disponia de capitales para invertir, caso
alejado de la realidad.*®

El modelo sobre el que descansaba ese proyecto de colonizacion adaptaba la
experiencia agricola alemana a las condiciones de México, y proponia instalar colonos que,
después de un periodo de intenso trabajo, se convertirian en propietarios. A la vez, una gran
parte de la propiedad de las haciendas se conservaria en manos de sus duefios originales:

Nuestro principal objeto tiende exclusivamente a dar cabida en México a la institucion que més ha

contribuido a formar la riqueza de la Alemania. Es decir a la formacion del ranchero en pequefio, del

aldeano, del verdadero labrador del campo, que en la provincia en que vivimos lleva el nombre de

“Heusler” y “Haften”, propietarios de terrenos pequefios, que ellos mismos trabajan, agrupados en

derredor de una gran posesion, que les sirve de quinta modelo, de la que aprenden y sacan la

subsistencia, sin estar sujetos a la caprichosa voluntad del gran propietario, como sucede a los

esclavos, a los indios o a los arrendatarios irlandeses.'*
La propuesta de Welda tenia en cuenta diversas clases de inmigrantes, de acuerdo con su

pais de origen, el tipo de cultivos en que podrian especializarse y los climas en los que

radicarian.'®® El autor aleméan también proponia la inmigracion de ingenieros, mecénicos,

cambiar dentro de poco esta existencia dorada de los grandes propietarios. Los colonos con su activo trabajo
aumentaran la produccion, se encumbraran hasta el mercado, y por este mismo hecho haran bajar los precios
de los frutos. Queremos decir que el monopolio ejercido hoy por los hacendados sera destruido en breve con
la competencia que aquellos introduzcan, y le seguira de cerca la disminucidn de las ganancias de los grandes
propietarios”. Ibid., p. 17.

121 Ibid., p. 20.

122 |bid., pp. 23-24.

123 | a propuesta de atraer inmigrantes de diversa regiones del mundo no era nueva. Tadeo Ortiz también habia
propuesto trasladar colonos de Asia (chinos, hindles, y de islas del Pacifico), asi como pobladores de raza
negra de las Antillas y Luisiana. T. Ortiz, México considerado..., paginas 280-281. Othon Welda sugirié
destinar a los colonos chinos al cultivo de té, algodén, café, seda y arroz, en Guerrero, Oaxaca, Michoacan,
Colima y Jalisco. Para Baja California, Sonora, Chihuahua, Sinaloa, Durango, Jalisco y Michoacén a colonos
provenientes de California. Los alemanes e irlandeses se desarrollarian preferentemente en tierras frias y
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agrénomos, y horticultores, que en compafiia de cultivadores especializados instruirian a
los colonos y operarios de las haciendas. La introduccion de toros, caballos, carneros y
otros pies de cria para mejorar las razas criollas era otra caracteristica de esta propuesta,
aunque no representaba ninguna novedad ante otras propuestas anteriores.*?*

Debemos hacer énfasis en que Othon Welda insistio en la colaboraciéon de los
hacendados con los capitalistas dispuestos a financiar el traslado y establecimiento de los
colonos, como una forma de evitar la radicalizacion de las medidas necesarias para
liberalizar las relaciones de produccion en el campo mexicano. Aunque las ideas de Welda
siguieron la misma suerte que el Segundo Imperio, su influencia se reconoce en otros
escritos que a finales del siglo xi1x y principios del xx trataron nuevamente de captar el

flujo de inmigrantes hacia nuestro pais.

Un balance parcial de la inmigracion hacia nuestro pais muestra que su numero crecié
lentamente en la primera mitad del siglo xix. Entre 1839 y 1840 en el Ministerio de
Relaciones Exteriores se registrd la llegada de 5 412 extranjeros procedentes de Europa, de
los que 3 047 eran espafioles, 803 franceses, 504 ingleses, 416 alemanes, 397

125

norteamericanos y 245 de otras nacionalidades.”™ Quince afios méas tarde, en 1855, el

namero de extranjeros que habian tomado cartas de seguridad en el ministerio de relaciones

templadas y los colonos de raza negra en las costas y zonas calidas del interior, para cultivar cafia y algodon.
0. Welda, op. cit., p. 29.

124 Carl C. Sartorius habia fundado una hacienda, El Mirador, en 1929, que operaba con rasgos similares a los
propuestos por Welda, como se expone en el cuarto capitulo de esta tesis.

125 Maria del Carmen Reyna, “Impresos y libreros extranjeros en la ciudad de México, 1821-1853", en
Empresa y cultura en tinta y papel, Laura Beatriz Sudrez de la Torre, et al, México, Instituto de
Investigaciones Bibliograficas-UNAM, 2001 (Proyecto CONACYT, Empresarios editores en la ciudad de
Meéxico, 1830-1855), p. 259.
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exteriores era de 9 234, divididos en 5 141 espafioles, 2 048 franceses, 615 ingleses, 581
alemanes, 444 norteamericanos y 405 de diversas nacionalidades.*?

Estos datos no dan cuenta de los extranjeros que, a pesar de las reiteradas ordenes
presidenciales y otras disposiciones legales, no declararon su estancia o residencia en la
Republica Mexicana, pero nos permiten saber que entre 1840 y 1855 los franceses fueron la
Unica nacionalidad que aumenté su presencia, pasando de representar solo el 14.8 % de los
recién llegados a nuestro pais, a constituir el 21.1 por ciento. En cambio los alemanes
redujeron su proporcion, y pasaron de ser el 7.7 a sélo el 4.8 % de los extranjeros recibidos
en un afo. Por otro lado, el incremento de la poblacién mexicana con la llegada de
extranjeros era mas modesto que los célculos sobre los datos anteriores: “Por un célculo
aproximativo, entran a la Republica anualmente sobre tres mil extranjeros y salen de ella
poco mas de la mitad, de suerte que se observa anualmente una diferencia de mil
cuatrocientos extranjeros poco mas o menos a favor de la poblacion”.*?’

Aunque la principal actividad de estos inmigrantes era la mineria, seguida del
comercio, algunos extranjeros se dedicaban a profesiones como impresores, grabadores o
comerciantes de libros. Maria del Carmen Reyna subraya que “un reducido grupo de
impresores y libreros Ilegd con el fin de iniciar o consolidar su posicion en estas actividades
o de dar a conocer los ultimos avances tecnoldgicos y artisticos utilizados en el viejo
mundo y en los Estados Unidos”.*?®

El acercamiento a este grupo de inmigrantes especializados en impresion de libros y

revistas aport6 datos interesantes. Por ellos sabemos que publicaciones como El Iris fueron

126 Jestis Hermosa, Manual de geografia y estadistica de la Republica Mejicana(sic), Parfs, Libreria de Rosa,
Bouret y Cia., 1857 (Enciclopedia popular mexicana, edicion facsimilar, México, Instituto José Maria Luis
Mora, 1991), p. 28.

27 1hid., p. 29.

128 M. C. Reyna, op. cit., p. 259
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creadas por los inmigrantes italianos Claudio Linati y Florencio Galli, en sociedad con el
cubano José Maria Heredia.'”® La introduccién comercial de la litografia se debié al
impresor de origen francés José Decaen y a su socio Eduardo Baudonin. Mas tarde, en
sociedad con Agustin Masse, Decaen renovd su empresa con tecnologia europea, misma
que vendid al impresor Ignacio Cumplido, quién de esta forma consolidd su posicion en el
dificil medio de las artes graficas mexicanas durante la década de 1840.*%° Otras empresas
fundadas por extranjeros fueron la compafiia de H. Nagel, creada en 1840 con capital
alemén, y la A. Wagner y Lavien, que a partir de 1850 inicio la edicion musical, que la
convertirfa hacia principios del siglo xx en la empresa mas importante en su ramo.**

La presencia de inmigrantes extranjeros no solo introdujo nuevas habilidades entre
los artesanos y empresarios mexicanos, ademas sirvio para crear nuevos productos, como
las publicaciones periddicas en lenguas extranjeras, la fundacién de escuelas de musica y la
apertura de tiendas para ofrecer los repertorios e instrumentos musicales.'*? Estos cambios
culturales y tecnolégicos, aceleraron sin duda la difusién de conocimientos, no sélo los
producidos en el extranjero, también la propagacion de los producidos en nuestro pais.
Muestra de ello, en el siglo xix se imprimieron: “33 publicaciones en otros idiomas
(diferentes al espafiol), de los cuales 17 eran en francés, 10 en inglés, cinco en aleméan y una
en italiano. En general la vida de ellas es efimera, sin embargo nos muestra la alta
migracién que se registré en la época”.** Reyna cita las siguientes publicaciones en

aleméan: 1874, Deutsche Sonntagsblatt (Hoja alemana del domingo); 1876, Die Deutsche

129 De acuerdo con José Antonio Robles Cohero, estos datos fueron dados a conocer por Luis Mario
Schneider. Cfr. “Las ediciones de Euterpe: libros e impresos de musica en México en la primera mitad del
siglo xi1x”, en Empresa y cultura en tinta y papel, p. 101.

130 M. C. Reyna, op. cit., p. 261.

131 3. A. Robles Cohero, op. cit., p. 104.

32 Ipid., p. 105.

33 M. C. Reyna, op. cit., p. 262.
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Wacht (La vigilancia alemana); 1882, Deutsche Zeitung von México (Diario aleman de

México); 1888, Germania.'®* Pero la autora no menciona el quinto periédico en aleman.

Tres propuestas de inmigracién en el Porfiriato
A mediados de la década de 1890 la politica colonizadora e inmigratoria del régimen
porfiriano sufrié un amplio cuestionamiento. Los cambios legales introducidos en 1883
para permitir la participacion privada en el deslinde de terrenos baldios y la colonizacion
con poblacién nacional y extranjera no habian dado los frutos esperados: la inmigracion y
la colonizacion crecian muy lentamente, varias colonias se enfrentaban a un proceso de
desintegracién y sélo algunas habian pagado al gobierno o a las compafiias colonizadoras
las deudas contraidas al momento de su fundacién.™®®> A continuacion resefiaré tres
enfoques diferentes que muestran la permanencia del ideal inmigratorio entre las élites
mexicanas al final del siglo x1x. Aunque varios de los argumentos que se esgrimieron para
justificar el interés en la inmigracion y la colonizacion habian aparecido en los proyectos
anteriores, otros definieron un enfogue novedoso; destacan entre estos el enfoque racista
del problema y el abandono de la idea de que México era la tierra prometida para los

inmigrantes.

Miguel Ramos Lanz. El inicio de una nueva gestion presidencial del general Porfirio Diaz

sirvié para que Miguel Ramos Lanz publicara, en 1897, un Estudio sobre inmigracion y

134

Idem.
135 E| fracaso del proceso colonizador durante el porfiriato fue ampliamente documentado en la obra de
Moisés Gonzalez Navarro, La colonizacién en México, 1877-1910, México, Talleres de Impresion de
Estampillas y Valores, 1960.
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colonizacién.®® En el estudio el autor analizé las experiencias de Argentina, Brasil y Chile
en la promocién de la inmigracion extranjera y establecié como criterio general que la
colonizacion en México deberia ser “lenta y metddica para no exponerse a los males que
han experimentado algunas de aquellas naciones”.*’

Para resaltar la importancia que la salida de poblacion habia tenido para algunos
paises modernos, Ramos Lanz hizo un recuento de las catastrofes sociales y econdémicas a
que dieron lugar las expulsiones masivas de ciertos grupos de poblacion: la salida violenta
de los hugonotes de Francia, de los judios y los moros de Espafia y de los espafioles de
México constituyeron una pérdidas de poblacion, irreparable y costosa. Con esa salida
masiva de poblacién, dichas naciones dilapidaron mano de obra para el trabajo, capital
comercial para la economia, valiosos cientificos y técnicos que poseian conocimientos
modernos y personas preparadas como empresarios con relaciones en el extranjero.*®

Ramos Lanz coincidia con las ideas expresadas por los criollos a principios de siglo
en torno a la importancia estratégica de la poblacion:

La cuestion de la poblacion no pertenece por completo a la Economia Politica. Los hombres de

Estado no la han mirado ordinariamente sélo como una cuestiéon de orden econémico; el aumento o

disminucion del nimero de los habitantes de un pais es, para la ciencia politica, una cuestion de

Soberania y de Independencia Nacional [...].**

En franca oposicion con algunos politicos de la época, Ramos Lanz rechazé el pesimismo

con el que aquellos veian el fracaso de las colonias fundadas entre 1882 y 1884, y

establecio el tipo ideal de inmigrante:

136 Miguel Ramos Lanz, Estudio sobre inmigracion y colonizacion, México, Tipografia de El Tiempo, 1897.
137 M. Ramos Lanz, op. cit., p. 4.

138 |bid., pp. 15-17.

39 Ipid., p. 10.
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Me declaro partidario de la colonizacion por el Estado de toda clase de personas de procedencia
europea en general; pero prefiero y recomendaria yo para nuestro pais especialmente la latina a la

anglo-sajona o teutonica, porque aquella no tiene la repugnancia que ésta para enlazarse con nuestra

poblacion criolla, mestiza e indigena, [...]**°

A contra corriente de otras opiniones, el autor sostuvo que antes que invertir en
ferrocarriles se deberian realizar gastos para promover la inmigracién. Ademas, la
poblacion que decidiera trasladarse a nuestro pais tendria que dedicarse a la produccién
agricola y se lament6 de que “Meéxico s6lo ha sido conocido en Europa como pais
mineraldgico de primer orden, y no como agricola, siendo asi que es mucho mas rico en
este orden, [...]”.**" Asi, Ramos Lanz trat6 de actualizar el mito de la riqueza del suelo
mexicano, insistié en la variedad de su produccion agricola y propuso colocar en Europa
agentes que dieran a conocer “las condiciones de nuestros terrenos propios para la
agricultura”.'*? Esta referencia hacia el ideal criollo de una patria inmensamente rica se
realizd en momentos en los que las élites ya no estaban seguras de vivir en casi el paraiso, y
a veces se creian instaladas en las antipodas de éste, es decir en el infierno, como veremos
méas adelante. Una consideracion novedosa en la propuesta de Ramos Lanz era su
percepcion étnica y sociologica de la inmigracion:

[...] En ningln otro esfuerzo administrativo sera tan recompensado como en el que me ocupa, pues

que se mejoraria la poblacién étnica y socioldgicamente y creo no deben arredrarlo en este propésito

los llamados inconvenientes y obstaculos que pretendan alegarle. (Subrayado de Ramos Lanz.)**?

Aunque las propuestas de inmigracion presentadas a principios del siglo xix resaltaron la

importancia de la llegada de poblacién europea, en ellas no se excluyé a pobladores de

10 Ipid., p. 26.
Y1 pid., p. 32.
Y2 1pid., p. 38.
3 Ipid., p. 55.
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otros continentes, e incluso se favorecio la llegada de asiaticos y negros.** En oposicién a
esto, Ramos Lanz afirmaba que México no estaba en condiciones de oponerse a la entrada
de paupers, desvalidos o pobres europeos, pero rechazd recibir inmigrantes asiaticos o
africanos:
No soy partidario de la inmigracion asiatica y africana, juzgando superiores a nuestros indios en
moralidad y condiciones sociales, que solo necesitan de la educacion y el estimulo para mejorar y

perfeccionarse, siendo en mi humilde concepto de condiciones étnicas superiores a las razas

mencionadas.*®

A medida que la élite de nuevos criollos consolidd su dominio social, aumentd también su
intolerancia hacia el origen étnico de los inmigrantes. Ramos Lanz introdujo incluso

consideraciones de caracter estético en sus preferencias:

No solamente por causas de raza y aun sociales no es conveniente la inmigracion o colonizacién

asiatica, sino también, permitasenos asi expresar, por la estética de nuestra poblacion.

Ademas, la raza blanca o caucésica es la que mas adapta los adelantos de la civilizacion, y a ella

pertenecen los pueblos que han alcanzado su més alto grado.'*

Es importante subrayar que Ramos Lanz encontraba apoyo para sus propuestas en el
pensamiento de personajes como Guillermo Prieto e Ignacio Ramirez, a quienes reconocio

su afan por mejorar la poblacién de México con sangre europea nueva.**’

Francisco Bulnes. El ingeniero y diputado federal Francisco Bulnes escribié un extenso y
bien argumentado alegato a favor de la inmigracién, no s6lo para el caso de México, sino

para el resto de los paises hispanoamericanos. En su obra El porvenir de las naciones

144 \/er nota 121.

%5 M. Ramos Lanz, op. cit., p. 59.

8 Ibid., p. 62.

147 |a coincidencia de Ramos Lanz con Guillermo Prieto e Ignacio Ramirez se desprende de la siguiente afirmacion:
“Como asientan los sefiores Prieto y Ramirez [...], la inmigracion y la colonizacion constituyen un capital de educacion
muy considerable y es urgente que el Gobierno la facilite y la proteja en mayor escala de lo que se ha hecho hasta
aqui”. M. Ramos Lanz, op. cit., p. 69.
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hispano-americanas ante las conquistas recientes de Europa y los Estados Unidos,*
Bulnes lanzé una afirmacién contundente:

[...] sin inmigracién no es posible la salvacién y la inmigracion no es posible por los métodos

antiguos [...] jOjala que otro hombre mas capaz y con energia sepa curarnos de las preocupaciones

que con mas fuerza se oponen a nuestra salvacion!**

En un lenguaje directo, Bulnes establecid la superioridad de la raza de trigo sobre las razas
de arroz y maiz, y la raza indoeuropea fue reconocida por el ingeniero mexicano como la
Gnica progresista.”®® Asi la alimentacién se convertia en el origen de la superioridad
europea: “[...] los pueblos que comen trigo como principal articulo de alimentacion o
exclusivamente deben alcanzar mayor grado de desarrollo fisico y mental puesto que estan
nutridos con su elemento técnico”. ™!

El lenguaje positivista del que revistid su discurso permitié a Bulnes escribir: “Estas
razas [la del arroz y la del maiz] asoladas por la falta de la alimentacion que civiliza, no son
culpables de su barbarie inextinguible ni de su natural decadencia. Es el medio quien se
impone con despotica severidad a los hombres, cuando estos no estan bastante civilizados
para modificarlo”.*®® De forma evidente, Bulnes actualizé el argumento que en el siglo
XVIIlI sostenia que en América la naturaleza no era propicia para el desarrollo de la
civilizacion ni para una vida vegetal o animal tan perfeccionadas como las existentes en
Europa. El clima, el suelo y los productos del tropico eran causa de la degradacion:

La gran calamidad de la América Latina, su gran maldicion es haber tenido la mayor parte de su

cuerpo en el tropico. Todos los males que nos causd la conquista son insignificantes, pasajeros,

18 Francisco Bulnes, El porvenir de las naciones hispano-americanas ante las conquistas recientes de
Europa y los Estados Unidos, México, Imprenta de Mariano Nava, 1899.

¥ F Bulnes, op. cit., p. 205.

0 1hid. p. 6.

131 | dem.

52 1pid., p. 13.
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disculpables y muy facilmente remediables; es el trépico el que ha impedido nuestra civilizacién y

sin las altas mesetas de los Andes, estariamos a la altura de los angolas.**®

Bulnes neg6 la existencia de riqueza efectiva en tierras de la América tropical; ésta era la
antipoda del paraiso a que me referia paginas arriba; la inmigracién no podria aumentar con
los medios que Ramos Lanz propuso. ¢Qué caso tendria hacer promocién de las tierras
americanas si ellas no poseian la capacidad productiva de las tierras europeas?

Pero, en la vision de Bulnes no sélo el “trépico pérfido”™*

se oponia a la
inmigracion, también lo hacia el derecho latino que gobernaba nuestros paises, diferente al
derecho anglosajén, que promovia la participacion del individuo en la vida de las
sociedades. La soberania absoluta del pueblo, propuesta en las democracias latinas,
condujo, segun afirmé Bulnes, a una dependencia del individuo respecto del Estado, en
cambio la soberania limitada del individuo, promovida por el derecho anglosajon, impulso
un comportamiento individual responsable con las obligaciones civiles, y proclive a la
mejora material de cada ciudadano: “Reconozcamos en toda la América latina que no
servimos para demaocratas, porque descendemos de latinos y de razas de castas; dos componentes
que no pueden rendir més que una cosecha sin cotizacion en el mundo democratico”.**®

Si no hay paraiso en América Latina, y si las condiciones legales no son favorables
al individuo, ¢por qué habria de venir la inmigracion? La respuesta que Bulnes ofrecio
refuerza el desprecio que tenia hacia la poblacion local:

La América latina presenta la gran ventaja que en el terreno del trabajo casi todo esta libre, porque

casi todas las clases sociales aman la pereza y la dilapidacién como el cerdo sus gobelinos y

53 Ihid., p. 45.
> hid., p. 41.
5 1hid., p. 239.
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alfombras de estiércol. En nuestra América un hombre siquiera un poco trabajador aun cuando tenga

inteligencia de merluza hace pronto una gran fortuna.**®

La llegada de inmigrantes no se podria realizar si se dirigia hacia el territorio tropical. Pero,
Bulnes encontr6 lugares no tropicales en el tropico: las mesetas y Ilanuras colocadas arriba
de 1000 m sobre el nivel del mar serian las tierras que darfan sustento a la inmigracion.**
En esta parte de su propuesta, Bulnes parece asumir un compromiso con un futuro
distinto, de salvacion nacional, para “nuestra América”, como él la llama. La apertura de
nuevas tierras de cultivo para la inmigracién conduciria, bajo un clima social de paz, orden
y un gobierno fuerte y austero, a la eliminacion de los tres graves males que impedian el
desarrollo de nuestras agricultura: 1. La organizacién aristocratica de la agricultura, que
colocaba en pocas manos, y muy torpes para manejarla bien, la produccion del campo; 2.
La propiedad de los hacendados que no reconocian derechos a las demas clases sociales; v,
3. Las hipotecas y deudas de los terratenientes que impedian invertir en obras de
irrigacion.™® Es decir, los inmigrantes transformarian las relaciones sociales en el campo
mexicano, unas relaciones que ni las guerras civiles ni las reformas legales habian podido
cambiar en casi un siglo de luchas. Bulnes fue capaz de agrupar ideas desconcertantes para
defender su propuesta colonizadora e inmigratoria. A la pregunta “;Para qué servimos [los
americanos de los tropicos]?” responde: “No lo sé; pero hay que buscarlo con empefio”. Y
desliza nuevas propuestas: “Hagamos el propoésito de no imitar las fotografias de los

gobiernos extranjeros; somos distintos de todos los pueblos de Europa, de los Estados

158 Ipid., p. 189.

7 Ibid., p. 45.

%8 Bulnes definia a los terratenientes en los siguientes términos: “Nuestros propietarios territoriales son
rebeldes como mufiecos del clero a que tengan derecho las demas clases sociales. [...] Nuestras propiedades
territoriales estan hipotecadas y sus duefios endrogados hasta las orejas y por lo mismo no pueden emprender
obras de irrigacion”. F. Bulnes, op. cit., p. 280.

93



Unidos, del Asia y de todo el mundo. [...] Necesitamos arrojar un fundente que nos

unifique en alguna gran verdad politica y éste sélo puede ser la inmigracién”.**®

José Covarrubias. Desde su empleo en la Secretaria de Fomento, el ingeniero José
Covarrubias tuvo la oportunidad de analizar con mayor amplitud la experiencia
inmigratoria y colonizadora del régimen porfirista. Sus propuestas sobre colonizacién e
irrigacion aceptaron como realidad el fracaso de la politica de fomento a la inmigracion, asi
como la ineficacia de las asignaciones de tierra concedidas a las compafiias deslindadoras
para promover mejoras productivas en la agricultura mexicana. Para replantear la solucion

al problema de la inmigracion y la colonizacion propuso:

[...] me he permitido anticipar estas ideas para llamar la atencion sobre la necesidad que hay de que
se entienda por colonizar el acto de fraccionar en lotes terrenos de valor agricola y comercial positivo
y distribuirlos esos lotes a colonos capaces y que acudan por su propia iniciativa; y que se prescinda
de la idea de colonizar con extranjeros los desiertos baldios; idea que ha sido la obsesion de los
gobiernos y de las empresas colonizadoras, no obstante los fracasos a que invariablemente ha

conducido.*®

Para llegar a la conclusion de que la colonizacion con extranjeros no era la solucion
adecuada para el aumento de la produccién agricola ni para el crecimiento de la poblacion,
Covarrubias analizé el tipo de inmigrantes que llegaron a los Estados Unidos del Norte:
“Las facilidades para labrarse un porvenir en aquellas nuevas tierras, sedujo a todos los
espiritus enérgicos de Europa y pronto se formd alli una gran nacion que en muchas cosas

sirve ahora de modelo a los viejos estados del antiguo continente.”**

59 Ipid., p. 239.

180 j0sé Covarrubias, “Algunas observaciones acerca de la inmigracion y de la colonizacién en las naciones
independientes de América”, en Boletin de la Secretaria de Fomento, afio vi, nim. 4, México, noviembre de
1906, p. 157.

1%L Ihid., p. 15.
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No era raro que el modelo de colonizacién seguido por los Estados Unidos sirviera
de ejemplo a los politicos mexicanos, sin embargo en Covarrubias se conjugan dos criterios
aparentemente contradictorios: un amplio conocimiento y alto aprecio hacia el modelo
impulsado por el vecino del norte, y la negativa rotunda para continuar por esa senda para
solucionar los problemas mexicanos.

Un clima similar al europeo, una riqueza minera abundante, facilidades de
comunicacion e instituciones politicas excepcionales hicieron de los Estados Unidos el
destino de més de 800 000 inmigrantes en 1903. Sin embargo, los recién llegados no se
incorporaron a la colonizacion de las tierras del centro y oeste estadounidenses, sino a las
fabricas del este, en las que encontraron un efectivo sustento, al menos durante la primera
generacion, para después intentar establecerse por su cuenta en los campos de cultivo que
paulatinamente se abrian en el occidente del vasto territorio.'®?

La colonizacién de los campos estadounidenses se realizd con la minima
intervencion del gobierno, que solo eventualmente ponia en marcha el Land Office
Receiver, para vigilar que la asignacion de las 64 hectareas destinadas a cada familia de
colonos se realizara de manera legal y equitativa, respetando las normas conocidas por
todos los solicitantes.'®® Los gastos del gobierno en la colonizacién eran minimos y los
beneficios por la explotacion comercial de la tierra ingresaban rapidamente en el
presupuesto federal. Los interesados en abrir nuevas tierras a la explotacién comercial eran
las empresas transportistas (los ferrocarriles), los productores de maquinaria e implementos

agricolas y los propios colonos. En México ni la calidad de la tierra disponible ni las

182 Ipid., pp. 34-35.
183 Ibid., p. 50.
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condiciones de transportacion ni la pobreza de los colonos hacian posible una colonizacién
como la estadounidense.'®*

Covarrubias encontraba en el protestantismo de los colonos estadounidenses un
distintivo que los hacia diferentes a sus homdlogos mexicanos, y la calidad de la
inmigracion era superior: “Aquellas ricas tierras asi pobladas con hombres trabajadores,
ilustrados y virtuosos, pronto se cubrieron de granjas présperas y la prosperidad atrajo
nuevos grupos [...]”.** Pero para Covarrubias, el colono préspero no era el inmigrante
sino el ciudadano ya aclimatado a un ambiente de competencia, ahorro e innovaciones
tecnoldgicas, aplicadas a la agricultura y la ganaderia.’® Puesto que la colonizacion se
abria para dar un uso intensivo a la tierra, la cercania de los mercados y una poblacion
dispuesta a consumir los productos eran otros requisitos de la prosperidad de los colonos
estadounidenses.

En México y otros paises hispanoamericanos, afirmaba Covarrubias, se habia
intentado una colonizacion artificial, en la que se le pagaba al inmigrante su pasaje hasta su
nueva patria, se le proporcionaba practicamente regalada la tierra, se le dotaba de lo
necesario para vivir durante los primeros tiempos y después se le abandonaba en un medio
social y natural desconocido.™®” Una colonizacién que entregaba al inmigrante las peores
tierra, sin irrigacion y alejadas de cualquier centro de consumo era naturalmente una
colonizacién destinada al fracaso.'®®

Covarrubias introdujo consideraciones novedosas en el debate colonizador al

proponer que el crecimiento de la poblacion era posible sin recurrir al elemento extranjero

%4 Ibid.., p. 119.

185 Ibid., p. 35.

1% 1hid., p. 51.

17 |hid., pp. 107-108.
1%8 Ipid., p. 117.
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como incentivo principal. Nuestra poblacion creceria si se garantizaban niveles minimos
de bienestar, una dieta sana, control de las enfermedades y una elevacién del jornal:
[...] La creacién de caminos, de obras de irrigacién y de escuelas deben contarse entre las que mas
influencia tienen para favorecer el progreso de la poblacion de una comarca y las que mejor pueden

prepararla para que la vida en ella ofrezca suficiente expectativa de bienestar para que su poblacion

aumente y para que los colonos extranjeros encuentren ventajoso establecerse en ella.'®

La colonizacidn interna, con mexicanos, seria el camino para convertir a la agricultura en la
industria fundamental, para aumentar la poblacion y para solucionar el problema social del
indigena mexicano. Con estos argumentos, Covarrubias reedito las propuestas que Manuel
Ortiz de la Torre y Wenceslao Barquera hicieron en 1825.

La colonizacién que proponia Covarrubias tendria por objeto, no tanto el aumento
de la poblacion como el de la riqueza. En su perspectiva, lo que hacia préspera la
colonizacion era el mejoramiento de las técnicas agricolas, la liberacion del peonaje, el
aumento de los jornales y la introduccién de la irrigacién a las tierras de cultivo.™
Covarrubias defendié la idea de dividir las grandes propiedades para hacer eficiente la
agricultura mexicana: “[...] Observando [nuestra evolucion agraria] con atencién, se nota
ya el lento movimiento que tiende a quitar los campos de manos de los grandes hacendados
para ponerlos en las mas habiles de los modestos rancheros, que en ciertas regiones son el
mejor elemento de la produccién agricola del pais.”*"

Durante el porfiriato, los problemas del campo mexicano motivaron un amplio

debate en torno a como introducir mejoras en las técnicas agricolas. Algunos pensadores y

politicos persistieron en la ilusion de poblar las tierras mexicanas con inmigrantes,

19 1hid., p. 124.
179 1dem.
1 Ihid., p. 156.
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preferentemente europeos, para proporcionar un contingente de sangre capaz, preparada y
mejor adaptada al trabajo productivo que la poblacion mestiza e indigena que, reducida al
peonaje, hacia improductivas las haciendas y las propiedades comunales que aun
sobrevivian. Otros personajes imaginaron nuevos caminos, como la division de la gran
propiedad y la incorporacion de técnicas como la irrigacion, para hacer de la agricultura la
principal actividad productiva del pais y para favorecer el crecimiento de su poblacion.
Pero, la permanencia del deseo inmigratorio entre las élites nacionales acentuaron las

posiciones racistas de los promotores del arribo de extranjeros.

Conclusiones

En un texto publicado en 1906, René Gonnard, profesor de derecho en la Universidad de
Lyon, expuso un extenso analisis de la emigracién europea entre 1821 y 1901. En
L’Emigration européen nue au xix® siécle,’’® Gonnard examind algunos fenémenos
demograficos que determinaron el aumento de la natalidad en la Gran Bretafia y la salida
masiva de britanicos e irlandeses con rumbo a los Estados Unidos. También expuso las
causas por las que cientos de miles de emigrantes alemanes, italianos, austriacos, hingaros
y rusos salieron de sus naciones.

El autor sefial6 los principales destinos de los migrantes: la mayoria se dirigié hacia
América del Norte, otros mas al Brasil y algunos a la Argentina. La gran ausencia parece
ser México. En el libro no se registraron los escasos inmigrantes que optaron por radicar en
nuestro pais. La ausencia de México como destino de los migrantes en el texto de Gonnard
nos revela que los esfuerzos por incorporar sangre europea diferente a la espafiola

fracasaron a todo lo largo del siglo xix. El ideal criollo de blanquear la poblacion de

172 René Gonnard, L’Emigration européen nue au xix° siécle, Paris, Librairie Armand Colius, 1906.
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México y reducir la importancia del elemento indigena tendria que esperar una nueva
oleada migratoria: tal vez el siglo xx seria méas propicio para materializar ese deseo.

No podemos negar que el nimero de inmigrantes que se trasladé a México durante
el siglo xix fue insignificante, si se compara con los millones que arribaron a los Estados
Unidos y aun con los cientos de miles que se incorporaron a las sociedades brasilefia y
argentina. Las cifras de extranjeros radicados en México siempre fueron modestas. En su
estudio sobre la inmigracion, Luz Maria Martinez y Araceli Reynoso ofrecen datos de la
nacionalidad de los extranjeros: en 1860 vivian en la republica 25 000 espafioles, 600
franceses, 900 alemanes, 6 000 ingleses y apenas 100 norteamericanos, la mayoria
radicados en zonas urbanas. Pero también permanecian en México pequefios grupos de
italianos, belgas, suizos, y otras nacionalidades.'"

A pesar de los reiterados fracasos, los proyectos de las élites mexicanas por atraer
inmigrantes se mantuvieron a lo largo de todo el siglo xix. Al principio, el interés
primordial para promover la llegada de extranjeros fue el restablecimiento de la mineria:
empresas inglesas y alemanas se dieron a la tarea de invertir grandes recursos econémicos,
introducir maquinaria moderna y trasladar técnicos capacitados en la direccion de sus
negocios y en el manejo de la tecnologia moderna.

Superada la euforia que produjo la apertura comercial de los antiguos territorios de
la Nueva Espafia, y recuperada la produccion metalifera de principios de siglo, las élites
criollas encontraron en la llegada de inmigrantes un apoyo para introducir nuevos cultivos,
ampliar el nimero de actividades productivas y defender los territorios septentrionales ante

la expansion de los colonos estadounidenses.

13 Martinez Montiel y Reinoso Medina, op. cit., p. 249.
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El fracaso al que condujo la inmigracion anglosajona en Tejas y California no fue
obstaculo para que los grupos dirigentes de la sociedad persistieran en sus deseos de ver
pobladas las costas y fronteras, las amplias llanuras y las altas montafias con extranjeros. La
divisién de la gran propiedad agraria se percibio, en algunos sectores de las élites, como un
beneficio adicional de la colonizacion con inmigracion: atrds quedarian las formas
tradicionales de produccion agricola, y se darian usos industriales a la riqueza mineray a la
variedad vegetal, que eran ofrecidas como estimulo a los empresarios y colonos extranjeros.

Aunque la inmigracién no llegé en la cantidad deseada, su impacto en la produccion
minera, las explotaciones agricolas, la formacion de compafiias industriales y la actividad
académica es una realidad que no se puede soslayar si pretendemos entender la dindmica
gue estas actividades tuvieron en nuestro pais. Las élites intentaron atraer inmigrantes, y
favorecieron la llegada de extranjeros con conocimientos cientificos y técnicos necesarios
para enfrentar la integracion de México a un mundo abierto al comercio. La realizacion de
estos proyectos coincidio con el interés externo en las miticas riquezas mexicanas. Tal fue
el caso de los comerciantes, industriales y profesionistas alemanes que buscaban colocar
sus productos y difundir sus conocimientos en un mercado al que conocieron por
intermedio de la monarquia espafiola desde los tiempos del emperador Carlos V.

¢Como se incorporaron algunos personajes de origen aleman a la sociedad
mexicana? ¢Qué relaciones establecieron con esta sociedad? ¢ Cuales fueron sus aportes a la
ciencia, la técnica y la actividad empresarial mexicanas? Antes de dar respuesta a estas
preguntas, presentaré en el capitulo siguiente un breve recuento de las relaciones que
México y los estados alemanes establecieron después de nuestra independencia, y de las
opiniones que algunos destacados representantes de la comunidad germana expresaron

sobre la nacion que abria sus puertas a los capitales, la técnica y la cultura centro europea.
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Capitulo segundo

Los alemanes se establecen en México

Comercio, diplomacia y cultura

En este capitulo expongo el proceso por el cual, a partir de 1821, un nimero reducido de
alemanes se trasladd6 a México; veremos coémo, aprovechando los deseos de las élites
criollas para atraer inmigrantes europeos, directivos de empresas, representantes consulares
y agentes comerciales alemanes arribaron en busca de mercados para los textiles
centroeuropeos. También conoceremos la llegada de técnicos mineralogistas, maquinistas y
operarios mineros, quienes arribaron en busca de las jugosas ganancias que esperaban
obtener con la explotacién de las minas de oro y plata mexicanas, y ofreceremos algunos
ejemplos de inmigrantes que pretendieron establecer empresas novedosas en estas latitudes
americanas.

Presento también un resumen de las negociaciones que los gobiernos de México y
de los estados alemanes realizaron para establecer relaciones comerciales, y mas tarde
firmar acuerdos diplomaticos. Advertiremos que esos complicados acercamientos se
enmarcaron en las contradicciones de la politica europea que presionaban a los estados
alemanes para no admitir la independencia mexicana, en tanto la politica exterior de nuestro
pais era definida por los cambios en la vida nacional. Ademads, delimitaremos algunos

rasgos de la transferencia de conocimientos cientificos y tecnoldgicos que trajo consigo la
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inmigracion. Al comentar las ideas que algunos autores han expuesto sobre los aportes
tecnologicos efectuados por los extranjeros trasladados a México, agrego que esos aportes
se dieron no sdlo en el terreno de la mineria sino que abarcaron a la agricultura, a la
ensefianza del idioma aleman y a la difusion de la cultura alemana en nuestro pais.

Sobre estas premisas se podrd reconocer que la transferencia no se redujo a la
introduccion de maquinas modernas ni al traslado de procesos de produccion creados en
otras latitudes; ademds de lo anterior, incluy6 la administracion de las minas y las
haciendas de beneficio, la elaboracion de informes y su comparacion con otras
explotaciones, nacionales y extranjeras, y la evaluacidon critica de técnicas foraneas y
locales, entre otros factores. Esta transferencia fue parte de un proceso lento de
domicializaciéon de diversas habilidades y conocimientos que incluy6 la difusion de
conocimientos que van de la mineralogia a la ensefianza de la ingenieria, la mecanica y las
matematicas. Ese proceso requiri6 de la incorporacion de los inmigrantes a las instituciones
de educacion en calidad de profesores, de su amplia participacion en empresas productivas
y de la colaboracion con cientificos y técnicos mexicanos, para lo cual se insertaron en una

compleja red de relaciones sociales.

A principios del siglo xix, los comerciantes alemanes instrumentaron diversas medidas
para restablecer el flujo de sus mercancias hacia Iberoamérica, ya que a finales del siglo
anterior habian perdido terreno en la América espafiola a causa de las guerras napoleonicas.
La industria textil alemana trat6 de salir de la crisis que la ocupacion francesa ocasiono
antes de 1814. Para competir con la desarrollada industria britdnica en el comercio con

Meéxico e introducir sus mercancias en Tampico y en Veracruz., los comerciantes alemanes
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utilizaron sus propias naves mercantes, asi como las flotas inglesa y francesa.' El relativo
atraso economico de Alemania con respecto a Inglaterra® no impedia que los industriales y
comerciantes de Prusia, Sajonia, Hannover, Baviera o Bremen ofrecieran su lino, tejidos de
algodoén, vidrio, herramientas agricolas, instrumentos musicales y otros productos a cambio
de la riqueza minera mexicana.’

Por su parte, los diversos estados alemanes tuvieron que sujetarse a los
compromisos contraidos en el Congreso de Viena, en 1814; respetar el orden interno de la
monarquia espafiola los llevd a no reconocer diplomaticamente la independencia de la
América espafiola, pero no renunciaron a establecer negocios comerciales con las nuevas
republicas.

Prusia realizaba negociaciones con México a la par que trataba de consolidar una
zona de influencia en la vieja Europa. Hacia 1816 se habia propuesto abolir las aduanas
internas para asegurar un minimo espacio comercial a su incipiente industria, pero la
instauracion del libre comercio fue lenta incluso al interior de este liberal estado. S6lo en
1828 su ministro de Hacienda, Friedrich Christian Adolf von Montz, logré incorporar a la
unidn aduanera al ducado de Hesse-Darmstadt. Este avance minimo produjo la asociacion
comercial de Babiera y Wiirttemberg y la contraccion del electorado de Hesse-Cassel sobre
sus propias fronteras comerciales. Finalmente este electorado firmé6 un tratado comercial
con Prusia en 1831.

Estos acuerdos iniciales no fueron suficientes para los encargados de negocios
prusianos. En enero de 1834 la ansiada union aduanera (Zollverein) quedo constituida con

la incorporacion de los dos estados de Hesse (Darmstadt y Cassel), Sajonia, Wiirttemberg y

! Brigida von Mentz, et. al., Los pioneros del imperialismo aleman en México, México, CIESAS, 1982, pp. 66-68.
2 V. Radkau, “Situacion econdmica y social en Alemania, 1800-1875”, en B. von Mentz, op. Cit., p. 31.
3 B. von Mentz, op. cit., p. 70.
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Babiera, y en 1836 Prusia logré la adhesion de Frankfurt y de Baden; una poblacion
aproximada de 26 millones de personas quedaba asi incluida en el mercado prusiano. Al
mismo tiempo, otros estados alemanes intentaban asegurar sus fronteras internas para no
tener que unirse al proyecto prusiano. Austria, en primer lugar, pero también las Republicas
Hanseaticas (Liibeck, Bremen y Hamburgo) conformaron asociaciones comerciales y
politicas independientes, al igual que Hannover, que mantuvo una unioén personal con la

Gran Bretafia hasta 1837.*

Primeros contactos comerciales y diplomaticos. Los comerciantes alemanes de las
Republicas Hanseaticas, Hannover, Baviera, Wiirttemberg, Sajonia y la Prusia imperial, se
adelantaron a las decisiones de sus representantes y de sus gobiernos.” En 1815 los
contactos de los empresarios hanseaticos con los insurgentes mexicanos ya habian
producido protestas del representante de la corte espafiola en esas republicas, y “en
Hamburgo habia sido publicado ya en 1818 un libro con el titulo Der Freiheitskampf in
Spanich Amerika (La lucha de independencia en la América espafiola)”.’

En un esfuerzo por definir las fases por las que avanzaron las relaciones entre
Alemania y México, Hendrik Dane distingui6 tres momentos de estas relaciones:

[...] en la primera, los gobiernos se apegaban al “principio de legitimidad” de la Santa Alianza; en la

segunda, los comerciantes buscaban salida para sus mercancias en México y trataban de lograr algo

asi como un fait accompli, con lo cual obligaban a sus gobiernos, en la tercera fase, a proteger por

medio de tratados oficiales estas relaciones comerciales.’

* Jacues Droz, Europa: restauracion y revolucion, 1815-1848, México, Siglo xx1, 1974, p. 28-31.

5 H. Dane, “Primeras relaciones diplomatico-comerciales entre Alemania y México”, en Historia Mexicana, México,
El Colegio de México, vol. XVIL, nim. 65, 1967, p. 95-97; V. Radkau, “Relaciones diplomaticas e injerencia
politica”, op. cit., pp. 289-329.

® H. Dane, op. Cit., p. 74.

" 1dem.
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Este predominio de los intereses econdmicos sobre la politica oficial produjo una actitud
ambigua, como sefiala Verena Radkau: “En su afan de conciliar ideales politicos con
necesidades economicas, tanto los hanseaticos como —sobre todo— Prusia adoptaron una
politica ambigua frente a América Latina”.® Esta ambigiiedad se explica si observamos que
al interior de Prusia, y el resto de los estados alemanes, se intentaban introducir reformas
economicas de caracter liberal pero manteniendo las formas tradicionales de dominacion
social y politica. El rechazo a aceptar la independencia mexicana era, antes que un intento
por frenar la caida de la monarquia espafiola, una proteccion contra el contagio
revolucionario en sus propias republicas.

En Prusia, en 1821, los fabricantes, comerciantes y banqueros fundaron Ia
Compania Renana de las Indias Occidentales (Rheinisch-Westindische Kompanie), con la
intencion de exportar productos alemanes hacia las Indias Occidentales, Norte y
Sudamérica. El primer gran embarque que la compaiia envio a México desde el puerto de
Hamburgo zarp6 el 31 de octubre de 1822, “con un valor de 350 000 taleros prusianos”, y
llegd a Veracruz el 3 de mayo de 1823.° Ese afio la compaiiia nombrd como sus primeros
agentes en México a Louis Sulzer, Francisco Schneider, Eduardo Buchman y Adolfo
Matthiessen. "’

Como resultado del aumento de la actividad comercial, en 1824 se cred la
Compania Alemana Americana de Minas (Deutsch-Amerikanischer-Bergwerksverein) y en

1825 la Compaiiia Silesiano-Sudamericana (Schlesisch-Siidamerikanische Gesellschaft).''

Con la fundacién de estas empresas, como lo sefiald6 Radkau: “Finalmente, la logica

¥ V. Radkau, “Relaciones diplomaticas e injerencia politica”, op. cit., pp. 290.

? Juan A. Ortega y Medina, “Prologo”, a la obra de C. C. Becher, Cartas sobre México, México, UNAM, 1959, p. 8.
9B, von Mentz, “El comercio en el México independiente, 1821-1875”, en B. von Mentz, op. Cit., p. 94.
""'H. Dane, op. cit., p. 87; B. von Mentz, op. cit., p.177.
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economica le gana a la ‘pureza’ ideologica. El gobierno en Berlin tolera cualquier tipo de
contactos econdmicos y comerciales ‘informales’, mientras no interfieran en las relaciones

con los aliados [...]"."

Necesidad de relaciones diplométicas con México. El apoyo que los productores y las
empresas alemanas encontraban en las autoridades mexicanas hubiera sido inseguro si no se
hubieran firmaban acuerdos comerciales entre los estados alemanes y México. Los
comerciantes hanseaticos conocian la mejor posicion que los empresarios ingleses y
norteamericanos habian obtenido en los primeros afios de la independencia mexicana y
también que los comerciantes espafioles disponian de fuertes apoyos para sus actividades a
pesar de la oposicion de algunos sectores de las élites criollas.

Las concesiones que en 1810 la Gran Bretana obtuvo de Espafa para introducir
mercancias en sus colonias americanas, " y la politica intervencionista desplegada por los
Estados Unidos a través de Joel R. Poinset dejaba fuera del trafico trasatlantico a los
pequenos estados alemanes. Con este panorama diploméatico de fondo, los comerciantes
hanseaticos presionaron a sus gobiernos para llegar a un acuerdo, y nombraron a Hermann
Nolte Comisario general del comercio de las Ciudades Libres Hanseaticas en 1825; Nolte
fue recibido oficialmente por las autoridades mexicanas el 6 de junio de 1826."* El 15 de
junio de 1827, Sebastidan Camacho, antiguo ministro de Relaciones (entre el 3 de noviembre
de 1825 y el 5 de julio de 1826) y encargado de negocios en Bruselas, y James Colquhoun,

Consul General de las Ciudades Hanseaticas, concluyeron el Tratado de Amistad,

12y, Radkau, op. cit., p. 291.

13 John E. Dougherty, “México, manzana de discordia entre Gran Bretafia y Estados Unidos”, en Historia
Mexicana, México, El Colegio de México, vol. XIX, num. 74, 1968, pp. 163-164.

"4 H. Dane, op. cit., pp. 75-76.
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Navegacion y Comercio, que fue el primer tratado oficial firmado entre un estado aleman y
México."” Como resultado del nombramiento de Nolte y de las negociaciones para la firma
del tratado, entre 1825 y 1828 los embarques hanseaticos se normalizaron: en ese periodo,
de Hamburgo salieron hacia México 43 barcos, de Bremen 20. Los productos transportados
eran lino (mas de la mitad del valor de la carga), articulos de seda, de hierro y de algodon,
espejos, papel, cera, vino y relojes, entre otros articulos. '

Aunque el Congreso mexicano ratifico el tratado firmado con las Republicas
Hansedticas hasta el 30 de abril de 1841, la importancia de su firma se puede apreciar si
sabemos que de acuerdo con los comerciantes hansedticos 7/8 de las transacciones
comerciales entre los diversos estados alemanes (Prusia incluida) y México se realizaba por
intermedio de comerciantes de Bremen, Liibeck o Hamburgo.'” La firma del acuerdo, no
obstante su tardia ratificacion, permitid a esas ciudades-estado mantener consulados
permanentes en los puertos de Veracruz y Tampico y en la ciudad de México.'®

Prusia nombré a un agente comercial antes de extender su reconocimiento a la
independencia mexicana. Comprometidas con sus pares europeos en salvaguardar el
principio mondrquico, las autoridades prusianas cuidaron no alejarse de la diplomacia de la
Santa Alianza y enfrentaron la independencia iberoamericana como asunto doméstico de
Espana. Sin embargo, en julio de 1825 el Ministro de Comercio, Conde de Bolow, nombro
a Louis Sulzer agente comercial prusiano en México." Este personaje llego en 1823 como

agente de la Compaiia Renana de las Indias Occidentales.

" 1bid., p. 78; y V. Radkau, op. cit., p. 291.
' H. Dane, op. cit., p.79.

' 1bid., p. 80.

% 1bid., p. 86.

% 1bid., p. 86.
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A este primer paso siguieron conversaciones publicas entre el Secretario de Estado
prusiano Kunth y Manuel Eduardo de Gorostiza. Aunque no llegaron a un pronto acuerdo,
estas conversaciones permitieron presionar a los gobiernos de Francia y de los Paises Bajos
para firmar acuerdos con México.”® Aun sin un tratado comercial y sin el reconocimiento
de la independencia mexicana, el comercio prusiano habia crecido notablemente durante la
década de 1820. Juan Ortega y Medina nos describe de la siguiente manera la situacion de
la Compafia Renana en México nueve aios después de su constitucion:

Para el afio de 1830 las inversiones de la compaiiia renana se habian multiplicado prodigiosamente

por todo México y hubo necesidad de enviar a alguien que visitase, inspeccionase y orientase aquella

vasta empresa de la que ya dependian no unicamente los dos establecimientos comerciales [de la

ciudad de México y el puerto de Veracruz], sino toda una serie de agencias con inversiones mineras,

. 21
manufactureras y comerciales.

El subdirector de la empresa, Carl Christian Becher fue el encargado de visitar los negocios
de la compaiiia. Becher desembarco en el puerto de Veracruz el 2 de enero de 1832. Su
actividad en México quedo documentada en Cartas sobre México, publicado en Hamburgo
en 1834.% Con ellas nos permite conocer algunos detalles de a la personalidad de los
empresarios que emprendieron el largo y dificil viaje desde los puertos europeos hasta las
costas mexicanas, en una ¢época en la que tanto los resultados econdmicos de las empresas
mercantiles como el mismo arribo a buen puerto eran cosa del buen tiempo, de la pericia de
la tripulacion y de la habilidad de los comerciantes.

Becher habia aspirado a ocupar el consulado general de Prusia en México, pero el

puesto fue otorgado a otro promotor de las relaciones con Iberoamérica, el doctor Karl

2 Ibid., p. 91.

21 J. Ortega y Medina, “Prologo”, op. cit., p. 8.

22 C. C. Bercher, Cartas sobre México. La Republica mexicana durante los afios decisivos de 1832 y 1833,
México, UNAM-FFL, 1959.
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Wilhelm Koppe.” El consul general prusiano llegd en febrero de 1831. Atn sin el
reconocimiento publico de la independencia, Koppe ampli6 el trafico comercial hacia
Meéxico y establecid vice-consulados en Veracruz, Tampico y Matamoros. Los resultados
de su gestion fueron ampliamente favorables para las relaciones entre ambos Estados y a su
retiro de México Lucas Alaman, quien entre septiembre de 1830 y mayo de 1832 ocup¢ el
Ministerio de Relaciones,** reconoci6 los buenos oficios de este personaje para propiciar un
entendimiento diplomatico mas alla de los temas del comercio mutuo.>

También otros estados alemanes intentaron establecer acuerdos con México. El
reino de Hannover, gracias a sus relaciones con Gran Bretafia, pudo disfrutar de las mismas
prerrogativas concedidas a Londres. El 20 de junio de 1827 se firm6 un acuerdo entre
Sebastian Camacho y el conde Ernst Friedrich Herbert, cuya ratificacion se produjo en
septiembre de 1828 en México y en enero de 1829 en Windsor.*® En 1826, Baviera nombré
como su propio consul ante el gobierno mexicano a Hermann Nolte, que ya lo era de las
Republicas Hanseaticas. Mientras, el surefio reino de Wiirttemberg colocé un agente
comercial, Egon Hundeicker, en México desde 1824, pero fue hasta enero de 1832 cuando
se concertd un tratado; como otros firmados por el ejecutivo mexicano este fue rechazado
por las camaras legislativas. En 1831 la diputacion de comercio, economia y manufacturas
de Sajonia logr6é que su rey nombrara un consul ante México, Albert Kiistner. En Londres,
entre tanto, Gorostiza y Colquhoun firmaron un tratado mexicano-sajon el 21 de octubre de

1831, que esta vez si fue ratificado por el Congreso mexicano, en febrero de 1832.%

» H. Dane, op. cit., p. 92.

* Michael P. Costeloe, La primera republica federal de México (1824-1835), México, FCE, 1975, p. 455.

» H. Dane, op. cit., 93. Las impresiones que el primer cénsul prusiano tuvo de México se publicaron en la
obra Cartas a la Patria. Dos cartas alemanas sobre el México de 1830, material sobre el que haré algunos
comentarios paginas adelante.

26y, Radkau, op. cit., p. 287; H. Dane, op. Cit., p. 96.

" H.Dane, op. Cit., p. 98.
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Interés por trasladar alemanes a México

Prestigio de la mineria alemana. La mineria fue la actividad productiva en la que
empresarios y autoridades mantuvieron la iniciativa para incorporar conocimientos
cientificos y técnicas modernas de produccion, y el Seminario de Mineria la institucion que
se coloco al frente de esos cambios introducidos en México hacia finales del siglo XVIII.

El interés por dar a la mineria novohispana un adecuado marco legal, modernizarla
y dotarla de instituciones eficientes que estimularan su desarrollo no fue impuesto
unidireccionalmente por la corona espafiola. Las ordenanzas reales que dieron origen al
Tribunal y Seminario de Mineria contaron con el apoyo y patrocinio de destacados
personajes criollos. Entre ellos encontramos a Francisco Xavier Gamboa, personaje que con
sus Comentarios a las ordenanzas de Minas abri6 el ciclo de propuestas criollas.® En 1771
el Visitador general de la Nueva Espafa, José de Galvez, entregd al rey de Espafia un
Informe General®’, en el que incorpord la propuesta de nuevas ordenanzas de mineria. En
su redaccion intervinieron personajes novohispanos como Joaquin Veldzquez Cardenas de
Leén y Lucas Lassaga, quienes desempefiaron un papel destacado en la reforma de la
mineria, y vieron realizado parcialmente las reformas con la creacion del Tribunal en 1776,
y con la aprobacion de las Reales Ordenanzas para la direccién, régimen y gobierno del

importante cuerpo de Mineria de Nueva Espafia, en 1783.%

* Francisco Xavier Gamboa, Comentarios a las ordenanzas de Mina, dedicados al Catholico Rey nuestro
sefior, Don Carlos 111, (que Dios Guarde) siempre magnanimo, siempre feliz, siempre augusto, Madrid, en la
oficina de Joachin Ibarra, 1761.

# José de Galvez, Informe General que en virtud de real orden instruyd y entreg6 el Excmo. Sr. Marques de
Sonora siendo visitador general de este reyno al Excmo. Sr. Virrey D. Antonio Bucareli y Ursua, con fecha
31 de diciembre de 1771, México, Ministerio de Gobernacion, Imprenta de Santiago White, 1867.

30 Para enterarnos del lento proceso de reformas a la mineria novohispana, podemos consultar la obra de Santiago
Ramirez, Datos para la historia del Colegio de Mineria, México, Sociedad Alzate, 1894, pp. 23-90. Ese Proceso
abarco desde el 12 de junio de 1773, cuando el Supremo Consejo de Indias propuso al rey Carlos III la
actualizacion de las ordenanzas sobre mineria, hasta abril de 1792, cuando dieron inicio los cursos de matematicas,
gramatica castellana y lengua francesa en el Seminario de Mineria, en la Ciudad de México. Preocupada en
subrayar la tardanza de las reformas a la mineria, Clementina Diaz y de Ovando escribid: “Casi 10 afios después de
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La cultura y la lengua alemanas retomaron una influencia en la ciencia y la técnica
en México con la llegada de Fausto de Elhuyar, quien en septiembre 13 de 1788 tomd
posesion como Director General del Real Tribunal de Mineria.*' Elhuyar viajé acompafiado
de 11 profesores, facultativos practicos y operarios contratados en Dresde durante 1786.
Algunos de estos inmigrantes se incorporaron al cuerpo de profesores del Real Seminario
de Mineria abierto en 1792, y otros se dedicaron al trabajo en las minas novohispanas, lo
que sirvio para realizar un diagnostico de los métodos empleados en ellas y para proponer
algunos cambios en su explotacion.’> Destaco en este terreno Federico Sonneschmidt
quien, después de verificar la utilidad del método de amalgamacion en frio del oro y la
plata, escribié una obra para sistematizar el conocimiento de esta tecnologia difundida
ampliamente en América y que apenas era conocida en Europa.™

La obra de Sonneschmidt fue recibida de diversas formas entre los mineros
novohispanos, merecié numerosos elogios, pero también algunas criticas puntuales por
parte de personajes dedicados a la produccion de metales preciosos en México. Entre los

méritos de la obra del mineralogista aleman esté el reconocimiento que hizo del valor de la

que Galvez formulara sus recomendaciones al Rey y a ocho de que Lassaga y Velazquez Cérdenas hicieran su
representacion ante el monarca, Carlos III aprobo el 22 de mayo de 1783 las Reales ordenanzas [...]”, en C. Diaz y
de Ovando, Los veneros de la ciencia mexicana, México, UNAM, 1998 (tomo I), p. 22.

3! El nombramiento de Elhuyar como Director General del Tribunal de Mineria se dicté el 19 de julio de
1786. A partir de esa fecha trabajo, entre otras responsabilidades, en la conformacion de un plan para poner en
marcha el Colegio, el cual concluy6 el 12 de enero de 1790. Cfr. Santiago Ramirez, op. cit., pp. 53-61.

32 La incorporacién inmediata de los profesores a la catedra dentro del seminario no tendria ningan sentido si
se toma en cuenta que la institucion recibiria a los primeros estudiantes hasta 1792. Las instrucciones del Rey
eran, sin embargo, claras respecto al destino de los alemanes contratados en Europa: “Deseoso el Rey de
proporcionar a sus vasallos de estos dominios las considerables ventajas y utilidades que pueden esperarse del
buen arreglo, perfeccion y economia, asi en las labores subterraneas como en las operaciones del beneficio de
los minerales y metales, ha admitido a su Real servicio tres profesores y ocho Facultativos practicos y
Operarios alemanes, contratados por diez afios a nombre de S. M. por don Luis de Onis [...]”. C. Diaz y de
Ovando, op. cit., pagina 33.

33 Federico de Sonneschmidt, Tratado del beneficio de los metales por azogue, Madrid, Imprenta de Ramén
Verges, 1831. Sonneschmidt no fue, sin embargo, el primero en sistematizar este método para darlo a conocer
en Europa. En 1640 Alvaro Alonso Barba publicé en Madrid la obra Arte de los metales, en que se ensefia el
verdadero beneficio de los de oro, y plata por azogue. EI modo de fundirlos todos, y como se han de refinar, y
apartar los unos de los otros, y en México, Garcés y Eguia, Nueva Teoria y practica de los metales, México,
sin pie de imprenta, 1802.
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amalgamacion en patio como método apropiado para las condiciones novohispanas de
produccion: “A lo menos no tengo embarazo de declarar que —escribié6 Sonneschmidt—
con diez afos de trabajo no he podido lograr el introducir ni el beneficio de Mr. Born, ni
otro método preferible al del patio, por més arbitrios que he empleado”.**

La llegada de especialistas en mineralogia y metalurgia (fueran de origen espafiol y
preparados en escuelas alemanas o nativos de esos estados) revela el aprecio que se tenia en
Espaia y México hacia los métodos centro europeos de la mineria de metales preciosos.
Asi lo corrobor6 Brigida von Mentz:

En el siglo XIx parece haber en Latinoamérica una gran preferencia por la tecnologia minera

alemana. Por ejemplo, a partir de 1824 llega una gran cantidad de mineros alemanes a México

contratados por compaiiias mineras, en su mayoria inglesas; en 1827 Ward expresa su admiracion

por empresas mineras dirigidas por técnicos alemanes [...].*

Esta autora nos indica que hacia 1820 “mas de treinta egresados de Freiberg se encuentran
trabajando en México y animan constantemente a técnicos y mineros a seguirlos. Provienen
en su gran mayoria de los distritos mineros de Sajonia, del Harz y de la region de
Siegen”.*

Es interesante saber que los mineralogistas alemanes se habian especializado

principalmente en el beneficio de oro y plata, y que en otros ramos de la mineria, como la

3 F. Sonneschmidt, op. cit., p. 46. Una critica razonada de la obra del mineralogista alemén se puede leer en
el texto del minero novohispano, trasladado a Espafia hacia 1827, Marcelino Berdegal de la Cuesta, Cartilla
préctica sobre elaboreo de las minas y reconocimiento y beneficio de los metales, Madrid, Marcelino Calero
y Portocamero, 1838. A pesar de la resistencia hacia las innovaciones técnicas propuestas por Sonneschmidt,
el método de Freiberg, o amalgamacion en toneles, marco la diferencia entre una explotacion redituable
econdmicamente, y el fracaso de una gran empresa minera, como veremos en el capitulo tres de esta tesis.

35 Brigida von Mentz, “Tecnologia minera alemana en México durante la primera mitad del siglo XIX”, en
Estudios de Historia Moderna y Contemporanea de México, nim. 8, México, ITH-UNAM, 1980, p. 85. La
autora amplié su aportacion al tema en la seccion “Tecnologia minera alemana en México: origenes del mito
del ‘buen minero aleman’ y efectos de los trabajos de algunos mineralogistas en México”, B. von Mentz, Los
pioneros del imperialismo [...], pp. 169-176.

3% B. von Mentz, “Tecnologia minera [...]”, p. 86.
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explotacion y fundicion del hierro, no se encontraban al mismo nivel que los de otros
estados europeos, como Inglaterra, Bélgica o Suecia.

Sobre las condiciones de produccion de la mineria en Nueva Espaia, ya en 1761
Francisco Javier Gamboa habia descrito algunas de las deficiencias que limitaban su
marcha eficiente: la falta de mediciones exactas como resultado del reducido niimero de
peritos medidores y de su escasa instruccion; la necesidad de aplicar la geometria
subterranea en el conocimiento y explotacion de los reales de minas; y la posibilidad de
constituir compafiias para la explotacion mas ventajosa de las concesiones.’” Los
especialistas alemanes percibieron esas y otras deficiencias en la explotacion de las minas
mexicanas. Alejandro de Humboldt ya habia sefialado el atraso relativo de la mineria en las
principales explotaciones del reino,®® y durante la segunda década del siglo XIX nuevos
comentarios adversos se sumaron para nuestra mineria por parte de los especialistas
alemanes:

Estas censuras seguirdn vigentes. Treinta afios mas tarde, también Burkart y Gerolt critican

igualmente el anticuado y costoso método de desagiie y los errores con respecto a la ventilacion.

Burkart hace reparos sobre el uso de cal mojada en vinagre para mejorar el aire.

37 Cfr. F. J. Gamboa, 0p. Cit., en particular los capitulos: VII “De las minas de compaiiia, su pueble, labor y
distribucion de frutos: de los diferentes pactos que permite esta sociedad, de los métodos con que se acaba, y
de el nimero de minas que pueden tener las compaifiias”, pp. 118-208; XII “De las medidas de las minas, y
quan util y necesaria sea la exacta observancia de las Ordenanzas en el punto. Tratase de el cuerpo mesurable:
de los Peritos Medidores: de los errores, y dafios que causan por su poca instruccion: de los instrumentos
necesarios para su exercicio, y de las medidas exteriores e interiores de las Minas”, pp. 224-245, y; “Apéndice
al capitulo XII. De la geometria subterranea usada en las Minas de Europa”, pp. 246-265.

3 La severidad de las observaciones realizadas por Alejandro de Humboldt en torno al estado de la mineria
novohispana incluyeron sefialamientos como el siguiente: “Como la geometria subterranea ha estado
enteramente descuidada en México hasta el establecimiento de la Escuela de Minas, no existe planta ninguna
de los planes ya hechos. Podria suceder muy bien que ya estuviesen tocandose dos laborios, sin que nadie lo
advirtiese en aquél dédalo de cafiones transversales y de pozos interiores”. En Ensayo politico sobre el reino
de la Nueva Espafia, México, Porraa, 1966, p. 368.
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Gerolt y, sobre todo, Burkart, quien dedica gran parte de su libro a describir con todo lujo de detalles
los laborios mexicanos, concentran su critica, al igual que Humboldt, en la falta de planificacion, de

racionalidad y en lo anticuado de los instrumentos.*’

Las minuciosas descripciones que Joseph Burkart realizd en torno a las formas de trabajo
en las minas del centro del pais no son para von Mentz un aporte significativo de este
mineralogista aleman. Ella afirma que las contribuciones a la mineria mexicana no se
relacionaron con los procesos de explotacion de las vetas, sino con el conocimiento de la
constitucion geoldgica de las comarcas mineras: “Es con estudios tedricos sobre la geologia
y topografia mexicanas, mas que implantando innovaciones técnicas, que podian ser
financiadas so6lo por poderosas compaiiias, como sobresalen los mineralogistas
mencionados [Burkart, Gerolt y Sonneschmidt]”.*

Aunque los especialistas alemanes analizaron los procesos de trabajo implicados en
la mineria, tanto en el interior de las minas como en las haciendas de beneficio, von Mentz
aclara que, las mejoras introducidas consistieron, generalmente, en modificar algunas
maquinas construidas con madera para reforzarlas con partes de hierro, en introducir

algunas maquinas hidrdulicas para el drenaje de los socavones y en perfeccionar los

y - 41
procesos de refinacion de los minerales.

La experiencia acumulada por los especialistas alemanes sobre las caracteristicas de la
mineria mexicana, especialmente la reunida por Sonneschmidt en su obra sobre

amalgamacion, estableci6 una diferencia en el tipo de obras emprendidas en las haciendas

3% B. von Mentz, “Tecnologia minera alemana [...]”, p. 90.

“ Ibid., p. 94.

1 Ibid., p. 91-92. Aunque las principales aportaciones de los técnicos alemanes no estuvieron relacionadas
con la introduccion de maquinarias en el trabajo de las minas, von Mentz documento las costosas inversiones
que la Compania Alemana de Minas realizd en maquinaria para modernizar sus instalaciones en México. Ver
“La Compafiia Alemana de Minas en México, 1824-1838”, en Los pioneros del imperialismo [...], p. 176-199.
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de beneficio por los técnicos alemanes y los ingleses. Los alemanes, tomando en cuenta la
experiencia documentada por Sonneschmidt, continuaron utilizando el método de
amalgamacion hasta 1873, no como método unico, pero si como el mas importante. La
amalgamacion en patio se conjugd con la amalgamacioén en toneles (procedimiento de
Freiberg) y con la fundicion para hacer mas eficientes las haciendas dirigidas por técnicos

42
alemanes.

En cambio, los ingleses dieron preferencia a mejoras tecnoldgicas que
requerian grandes inversiones, como la apertura de nuevos socavones, la introduccion de
maquinaria de vapor para drenar el agua de las minas y postergaron la introduccion de
toneles para la amalgamacion, como en las haciendas de beneficio de Pachuca y Real del
Monte.*

Una interrogante por demads interesante expresada por von Mentz es la que se refiere
al destino de los técnicos incorporados a las explotaciones mineras mexicanas:

Debe intentarse descubrir qué destino tienen los técnicos mineros alemanes que llegan en los inicios

de la vida independiente de México. Como se ha visto, s6lo paulatinamente va cambiando, junto con

la tecnologia inglesa, la producciéon minera mexicana y es mas bien en el campo tedrico donde

repercuten sus estudios y experimentos. Casi siempre son empleados de compaiiias capitalistas

extranjeras, aunque hay casos de técnicos que mas tarde se independizan y se convierten en asesores

. . . . . . 44
particulares de minas o inclusive llegan a ser propietarios de algunas de ellas.

2 B. von Mentz, “Tecnologia minera alemana [...] ”, p. 93-94.

3 Joseph Burkart cita informes de Juan H. Buchan, director de las minas de Real del Monte y Pachuca, en los
que se afirma: “Los frutos de la mina del Rosario, aunque son muy abundantes, no son ricos: contienen una
ley constante de 13 1/2 marcos de plata por monton (300 libras). Sin embargo, no entran bien por el beneficio
de patio, y necesitan tratarse por el método de toneles, para lo cual es preciso transportarlos a las haciendas de
Sanchez, Velazco y San Miguel, que distan 8 y 14 millas inglesas”. Cfr. “Memoria sobre la explotacion de
minas en los distritos de Pachuca y Real del Monte de México”, en Anales de la Mineria Mexicana, México,
1860, p. 63. Este trabajo de Burkart lo analizaré ampliamente en el siguiente capitulo; R. W. Randall, por su
parte, analiza los tres tipos de procedimientos para el beneficio de los metales que la Compaiiia Real del
Monte aplic6 a lo largo de aproximadamente 20 afios: la fundicidn, el método de patio y la amalgamaciéon en
toneles. Cfr. R. W. Randall, Real del Monte: Una empresa minera britanica en México, México, FCE, 1977,
pp. 125-147.

* B. von Mentz, “Tecnologia minera alemana [...]”, p. 95.
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La respuesta a esta pregunta nos permitiria entender la estancia en México de personajes
como Joseph Burkart y Carl Christian Sartorius en un contexto social compartido con otros
inmigrantes. La salida temprana de Burkart hacia Prusia en 1835 no significo la pérdida de
interés hacia la mineria mexicana; ni el abandono de Sartorius de actividades relacionadas
con la mineria cancel6 sus expectativas de vida en nuestro pais, como lo expongo en los
siguientes capitulos. Por eso, es interesante mencionar el caso de algunos mineros y
comerciantes alemanes que continuaron los trabajos de explotacion y beneficio que la
Compaiiia Alemana de Minas abandon6 en 1838.%

Entre los directivos de esa empresa alemana que prosiguieron las actividades, como
empresarios o como asesores de otras compafias, von Mentz menciona a los hermanos
Guillermo y Gustavo Stein,46 Federico von Gerolt, Emilio Schleiden, Pedro Leydendecker,
Santiago Platte, Guillermo Griindler y Carlos Heimbiirger. Esta autora también sefiala que
algunos técnicos alemanes contratados por las compaiiias inglesas permanecieron en
Meéxico tras el eventual fracaso de las grandes empresas, y colaboraron con los nuevos
aviadores de las minas. Ese fue el caso de Arturo Spangenberg, José Noggerath, Agustin
Meinecke y Guillermo Brokmann. ¥’

Podemos senalar provisionalmente que los deseos de las élites mexicanas por
restablecer la produccion de la principal industria del pais (la mineria) fueron un estimulo
para atraer capital extranjero, al mismo tiempo que personal preparado en el manejo de la

mineria moderna. A pesar de los fracasos momentaneos de los empresarios alemanes, sus

* B. von Mentz escribe que “Para el afio de 1838 la Compaiifa Alemana de Minas se habia disuelto, dejando
sin embargo minas, haciendas de beneficio e instalaciones en México en manos de sus acreedores, muchos de
ellos comerciantes, pero también ex empleados, que habrian de intentar seguir trabajandolas por cuenta
propia, [...]. De hecho varias minas de las que trabajaron los alemanes de la Compafiia Alemana de Minas
rindieron pingiies beneficios a sus sucesores”, en B. von Mentz, Los pioneros del imperialismo [...], p. 198.

% Beatriz Scharrer, “Estudio de caso: el grupo familiar de empresarios Stein-Sartorius”, en B. von Mentz, Los
pioneros del imperialismo [...] pp. 233-286.

V. von Mentz, Los pioneros del imperialismo [...], pp. 199-200.
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propdsitos por convertir nuevamente a México en el abastecedor de un medio eficiente de
cambio se pudieron cumplir en el mediano y largo plazos, contribuyendo con un amplio
abanico de conocimientos y habilidades a recobrar el esplendor que la plata mexicana habia

tenido durante los trescientos afios anteriores.

Las primeras compafias mineras extranjeras en implantarse en México fueros las
inglesas,®™ pero su establecimiento estuvo rodeada de numerosos incidentes propios del
desconocimiento de las circunstancias imperantes en el pais, que dejaba de ser colonia
espafiola sin haber logrado el pleno reconocimiento de las principales potencias europeas.
La entrada un poco tardia de las empresas alemanas permitié a sus directivos preparar con
mayor cuidado el arribo de su personal a los puertos mexicanos y su traslado hacia el
interior del territorio. Como ejemplo de ello, el director de la Compaifiia Alemana
Americana de Minas, Guillermo Stein, solicité facilidades extraordinarias para internar a
los trabajadores alemanes en el territorio de la republica.

A pesar de la buena disposicion de las autoridades, la falta de relaciones
diplomaticas entre los estados alemanes y México ocasionaba contratiempos al libre
transito de los técnicos y operarios contratados en Europa. En septiembre de 1825 el
Ministro de Relaciones, Lucas Alaman gird una circular a los comandantes de los puertos y
los gobiernos de los estados y el Distrito Federal, recordandoles que todos los extranjeros
deberian permanecer en el puerto de llegada hasta obtener un pasaporte de las autoridades

mexicanas que les permitiera desplazarse por el territorio de la republica. La medida incluia

* R. W. Randall sefiala que: “No es sorprendente [...] que de 1820 a 1824 se organizaran varias empresas para
explotar minas en el extranjero, una vez que parecia probable el reconocimiento britanico de la independencia
de las naciones hispanoamericanas. Ya a fines de 1825 por lo menos veinticinco firmas diversas habian sido
establecidas para la explotacion de minas de oro, plata y otros minerales en la América Latina. Siete de ellas,
las llamadas Anglo-Mexicana, Bolafios, Guanajuato, Mexican, Real del Monte, Tlalpujahua y United-
Mexican, se proponian explotar minas mexicanas”. R. W. Randall, op. cit., pp. 46-47.
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a los extranjeros procedentes de las naciones que no habian reconocido la independencia
mexicana y exceptuaba del requisito sélo a los stibditos de Inglaterra y los Estados Unidos
del Norte.*

Sin aparente conocimiento de esta determinacion, Guillermo Stein, Director de la
Compania Alemana Americana de Minas, solicit6 al ministro Alaman que los empleados al
servicio de la compania pudieran viajar desde Alvarado, que seria el puerto de su llegada, a
la ciudad de México, sin restricciones por parte de las autoridades ni militares ni civiles:

Segtin las noticias que me dieron los Directores de la Comp. alemana americana de minas en una

carta recién llegada han de venir muy breve y repartidos en varios buques de la Comp. alemana de

Indias mercantil un numero indeterminado de maquinistas mineros, artesanos, y otros sujetos

inteligentes y propios para trabajar las minas de este Pais. Pero como todavia no ha pasado el tiempo

de enfermedad en la Costa, seria muy perjudicial para estos hombres de quedarse alla hasta que les

vengan los pasaportes solicitados en el modo usado y despachados de la capital.™

La respuesta ofrecida por el propio ministro Alamén satisfacia ampliamente la solicitud de
Stein, y a partir de ella los pasaportes que incluian trabajadores mineros alemanes indicaban
la ocupacion del solicitante: “Mineria”, para que las autoridades les permitieran avanzar a
su lugar de actividades sin mayores contratiempos.

La pérdida del territorio de Tejas no eliminé de la politica oficial la promocion de la
inmigracion. Si bien por algunos afos se frend el intento de trasladar nuevos colonos a las
fronteras para evitar que el caso tejano se repitiera, la promocién de la llegada de
extranjeros capacitados en las ciencias y las artes industriales sigui6 ocupando la atencion
del gobierno mexicano. En 1838 el ministro de Relaciones, Luis G. Cuevas, inform6 al
Congreso que las relaciones con Prusia y los otros estados alemanes seguian por buen

camino: “No han sufrido la menos interrupcion y antes bien se aumentan las relaciones con

* AGN, Ramo pasaportes, “Lucas Alaman”, volumen 2, expediente 12, fojas. 78-86.
%0 AGN, Ramo pasaportes, volumen 4, expediente 9 —pasaportes 92 al 163—, fojas 59-60.
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Prusia, habiendo dado aquel soberano una nueva prueba de sus deseos de cultivarlas con el
. . . . 1
nombramiento de encargado de negocios que han conferido al Sr. D. Federico Gerolt”.
Aunque el ministro insistia en el caracter comercial de la relacion con Prusia, lineas
adelante introdujo en su informe otros elementos de interés para el tema de transferencia de
conocimientos cientificos y tecnologicos por medio de la llegada de inmigrantes:
Son muy grandes las ventajas que proporcionard a la Republica la comunicacion con éste y los
demas estados alemanes, tan fecundos en artistas y labradores ttiles. Los brazos que puede dar para
la colonizacion de nuestras tierras y el vigor y moralidad de los habitantes de aquella parte del norte

de Europa, llaman la atencion del gobierno a empresas que favoreceran la poblacion, la industria y la

agricultura.>

El ministro también record6d a los representantes populares la necesidad de aprobar los
tratados que se habian firmado con Wiirttemberg, Baviera, las Ciudades Hanseéticas y con
Suiza, con el fin de consolidar la actividad comercial con el extranjero, tan dafiada por la
guerra tejana. Tiempo después el gobierno central cred la Direccion de Colonizacion e
Industria, encargada de instrumentar la politica de atraer nuevos pobladores hacia el todavia
vasto territorio nacional, a la vez que promover el establecimiento de nuevas industrias, de
fomentar la introduccidon de cultivos comerciales y de dar usos industriales a productos
tradicionales, como los tejidos de algodon, con la incorporacién de procesos novedosos

como el tefiido de las telas.

Incorporacion de la inmigracion a la sociedad mexicana

! Luis G. Cuevas, Memoria leida por el ministro de Relaciones Exteriores a las camaras del Congreso
General en los dias 29 y 30 del mes de enero de 1838, México, Imprenta del Aguila, 1938, p. 6.
52

Idem.
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La incorporacion de los inmigrantes alemanes a la sociedad mexicana fue tratada por
Brigida von Mentz en el libro Los pioneros del imperialismo aleman en México.” En el
texto, la autora analiz6 el papel que los inmigrantes alemanes desempefiaban dentro de las
relaciones sociales de produccion para identificar su lugar en la sociedad: “El papel que
desempeia (el inmigrante aleman) en la vida econdmica determinard en gran medida sus
relaciones sociales, las cuales, incluso, se establecen independientemente de su voluntad”.>*

Salvando la rigidez de su modelo interpretativo, la autora nos ofrece una gama
amplia de relaciones establecidas por los alemanes en México. De acuerdo con esta autora,
los técnicos y mineralogistas alemanes desempefiaron funciones de organizacion, vigilancia
y control de la produccion. Ademas von Mentz argumenté que los mineros y artesanos
alemanes empleados por las compafiias extranjeras cumplian con funciones de
“adiestradores y capataces sobre la mano de obra mexicana”.”

La superioridad aparente de los trabajadores alemanes no engafaba a los directores
de las empresas extranjeras, a pesar de su relacion de sangre con los operarios inmigrados.
En octubre 26 de 1826 Louis Sulzer solicit6 al gobernador del Distrito Federal “regresar a
Prusia a Pedro Mans, herrero destinado a la compaiiia alemana de minas, por su mal
comportamiento, holgazaneria y borrachera continua”.’® Por su parte, las autoridades
mexicanas a pesar de su buena disposicion hacia los operarios alemanes requerian de ellos

datos ciertos, referencias personales y habilidades comprobadas para conceder los

. . . . b4 g 5
documentos migratorios necesarios para radicar en la Republica.’

>3 B. von Mentz, “Relaciones sociales y vida cotidiana”, en Los pioneros del imperialismo [...], pp. 331-362.
> Ibid., pagina 333.

> |bid., pagina 334.

%6 AGN, Pasaportes, vol. 4, fojas 68-70.

>" Tal fue el caso del artesano aleman José Samuel Herman, quién en agosto 3 de 1825 solicité pasaporte en el
puerto de Veracruz. Para concedérselo las autoridades le requirieron comprobar el lugar de su procedencia,
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Von Mentz subraya la separacion que se imponia entre los trabajadores alemanes y
los mexicanos del mismo nivel operativo, separaciébn que condujo siempre a una
subordinacion del trabajador nacional al extranjero. En los conflictos con las empresas
mineras, los técnicos y operarios alemanes se colocaron del lado de las compaiiias, lo que
impidié que los extranjeros se identificaran en algin momento con sus contrapartes
nativas.’®

Por otro lado, la situacion social que vivieron los artesanos alemanes en las ciudades
era diferente que la instituida en las grandes producciones mineras. Al contar con capital
propio o con el apoyo del capital comercial aleman, los artesanos centroeuropeos ejercian
sus actividades en mejores condiciones que sus competidores mexicanos, gracias a que
“venian provistos de conocimientos técnicos que no tenian la mayor parte de la

competencia mexicana [...]">

Al revisar estas ideas es oportuno recordar que las diversas
propuestas de inmigracion europea hacian énfasis, precisamente, en el beneficio que para la
actividad industrial y comercial mexicana traeria la llegada de extranjeros preparados en las
ciencias y las artes industriales modernas. Von Mentz también se refiere a la conformacion
de empresas capitalistas por parte de los inmigrantes alemanes, proceso que se Vio
favorecido por la relacion entre los artesanos y el capital comercial teuton.” La
contribucion a la creacion de formas de produccion capitalistas seria, de esta forma, otro de
los aportes de la reducida pero significativa inmigracion alemana hacia México.

En su exposicion, von Mentz incluyd otros dos grupos de inmigrantes: los

comerciantes y los profesionistas. Los comerciantes se propusieron enriquecerse para

conocer alguna persona respetable establecida en México y hacer constar la profesion que decia ejercer. AGN,
Pasaportes, vol. 4, fojas 77-79.

%% B. von Mentz, “Relaciones sociales y vida cotidiana”, p. 335.

> Ibid., p. 338.

5 Ibid., p. 339.
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regresar a Alemania a disfrutar de las ganancias de sus empresas americanas.®’ En tanto,
los profesionistas alemanes, menos numerosos que aquellos, se dividian entre médicos,
dentistas, pianistas, educadores, institutrices, maestros de idiomas y otros. Exceptuando a
los médicos que generalmente viajaban al amparo de alguna de las empresas capitalistas
constituidas en Europa, el resto de los profesionistas liberales se sujetaban al patrocinio de
los integrantes de las élites mexicanas, interesados en adoptar la cultura europea en la

. . . 2
propia tierra mexicana.’

Cultura alemana en el Seminario de Mineria. La ensefanza del aleman no ocupé la
atencion de ninguna institucién o autoridad antes de la independencia, a pesar de la
presencia de un selecto grupo de profesores de habla alemana en el Real Seminario de
Mineria. La cultura alemana se filtré en las aulas del seminario bajo otras formas. Como
parte del cuerpo de profesores, el 18 de diciembre de 1794 lleg6 a la ciudad de México
Andrés Manuel del Rio, destinado por Carlos IV a cubrir una catedra. Su obra, Elementos
de Orictognosia [...],* muestra el empefio por difundir la ciencia europea en México. Este
no fue el unico intento realizado por Del Rio para dar a conocer la ciencia alemana en los
salones del Real Seminario de Mineria y entre la poderosa élite minera novohispana. Otra
muestra fue la traduccion y publicacion de las Tablas mineraldgicas dispuestas segun los

descubrimientos més recientes é ilustradas con notas, escrita por Dietrich Ludwing Gustaf

5! Ibid., p. 341.

52 Ibid., p. 343-345.

63 Andrés Manuel del Rio, Elementos de Oritognosia, 6 del conocimiento de los fésiles (dispuestos segtn los
principios de A. G. Werner, para el uso del Real Seminario de Mineria de México), México, Mariano Joseph
de Zuiiiga y Ontiveros, 1795-1805, 2 volimenes.
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Karsten. La tercera edicion impresa en aleman en 1800 sirvio a Del Rio para preparar su
version de 1804.%

Las traducciones realizadas por del Rio, asi como su labor docente, fueron
ampliamente valoradas por sus discipulos. A través de uno de ellos, Santiago Ramirez, nos
enteramos de la constante actualizacion de sus conocimientos de la ciencia europea, y de su
sistemadtica trascripcion al castellano: en 1832 Del Rio publicéd la segunda edicion de sus
Elementos de orictognosia 0 del conocimiento de los fosiles segun el sistema de Berceluis 'y
segun los principios de Abraham Gottlab Werner con la sinonimia inglesa, alemana y
francesa.®> En 1848, actualizd su obra més conocida, y edité un Suplemento de adiciones y
correcciones de mi Mineralogia impresa en Filadelfia en 1832, esto es, diez y seis afios
hace, en cuyo tiempo se han hecho en Europa y el los Estados Unidos varios
descubrimientos que les importaba saber & los alumnos de Mineria.®

Antes que ese libro, en 1841, Del Rio publico la tercera obra en la que dio a conocer
autores alemanes al publico mexicano. Su Manual de Geologia es un extracto de otro
titulado Lethaea Geogndstica, escrito por Bronn y que trata de “los animales y vegetales
perdidos, 6 que ya no existen, mas caracteristicas de cada roca, y con algunas aplicaciones a
los criaderos de esta republica [...]”. Aunque desconocemos la obra en aleman, Del Rio fue
suficientemente explicito para que podamos afirmar que no s6lo tradujo la version original,

también propuso interpretaciones propias para explicar el origen de algunas rocas,

 Dietrich Ludwing Gustaf Karsten, Tablas mineralogicas dispuestas segin los descubrimientos mas
recientes é ilustrados con notas (traducido al castellano para le luso del Real Seminario de Mineria por
Andrés Manuel del Rio), México, Mariano Joseph de Ziiiga y Ontiveros, 1804.

% Esta segunda edicién de la obra de Del Rio se imprimi6 en Filadelfia, en la imprenta de Juan Hurtel, 1832.
Los datos de esta edicion se tomaron de Santiago Ramirez, Riqueza minera de México y su estado actual de
explotacion, México, Oficina tipografica de la Secretaria de Fomento, 1884, pp. 753-754.

% Esta vez, la obra fue impresa en México, en la Tipografia de R. Rafael, 1848. En S. Ramirez, Riqueza
minera[...], p. 754.
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confrontando las tesis de Leyll, el padre de la geologia moderna.®’ Se trata entonces de una
obra de difusion de conocimientos en la que se informa de algunos resultados derivados de
la aplicacion de los mismos en el estudio del territorio mexicano. Otra caracteristica de esta
“traduccion” es el “Resumen de los distritos principales de minas de la Republica,
extractado de los viajes y mansion en ella de Burkart”, agregado con el cual Del Rio
proporcion6 informacién de los distritos mineros de Tlalpujahua, Pachuca, Real del Monte,
el Chico, Zimapan, Ramos, Catorce, Guanajuato, Zacatecas, Fresnillo y Bolafios.®® En los
apartados dedicados a cada explotacion minera, Del Rio ofreci6: a. La localizacion de cada
real de minas, calculando su altitud sobre el nivel del mar en pies del Rin; b. Tipos de rocas
que forman los diferentes estratos de las minas y que rodean las vetas; c¢. Descripcion de las
vetas y de los minerales que las integran; y, d. Algunos comentarios a las observaciones de
Burkart. Del Rio sumé un atractivo mas al Manual, con la inclusion de 27 laminas (22x30
cm), en las que reprodujo mas de doscientas imagenes de fosiles de plantas y animales, asi

como rocas de diverso origen, en una reproduccion litogréafica de alta calidad.

Ensefianza del idioma alemén. A pesar de la importancia que el idioma aleman tenia para
los estudiantes del Colegio de Mineria, no fue sino hasta 1833, con la reforma educativa
impulsada por Valentin Gomez Farias, cuando se introdujo en los planes de estudio del
Colegio, convertido en el Tercer establecimiento de ciencias fisicas y matematicas, la

ensefianza del idioma aleman, en cuya catedra se instalo al profesor Jorge Ruger.”’ Este

67 Andrés Manuel del Rio, Manual de Geologia, extractado de la Lethea Geognostica de Bronn, México,
Ignacio Cumplido, 1841.

6% Se trata de un resumen de la obra de Joseph Burkart, Aufenthart und Reisen in Mexico in den Jahren 1825
bis 1834: Bemerkungen (ber land, produkte, leben und sitten einwohener und beabachtungen aus dem
gebiete der mineralogie, geognosie, bergbaukunde, meteorologie, geographie, etc..., Mit einem vorworte con
J. Noggerath, Stuttgart, E. Schweizerbart, 1836.

%'S. Ramirez, Datos para una historia [...], p. 287.
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intento tuvo el mismo resultado adverso que el resto de las medidas reformistas impulsadas
en ese afo, y el aleman se volvi6 a incluir en el programa de estudios del colegio solo hasta
la década de 1840.

La cercania de la élite gobernante en México con la cultura alemana se refleja en el
esfuerzo que el presidente Anastasio Bustamante hizo, en 1826, por aprender este idioma,
bajo la direccion de Federico Guillermo Grube, quien mantenia relacion con algunos
agentes de la Compaiia Renana de las Indias Occidentales.”’ La ensefianza del aleman en
los colegios mexicanos fue, sin embargo, modesta y aparte de los casos de Oloardo Hassey
e Isidoro Epstein, que trataremos en el capitulo cinco, los profesores que ensefiaron este
idioma lo hicieron por encargo de las familias de altos ingresos de la sociedad mexicana.

En El Iris, a partir de 1826, se incluyeron las primeras resefias de poetas alemanes
publicados en nuestro pais, empezando por Goethe.”' A partir de ese afio, diversas
publicaciones introdujeron traducciones de autores alemanes, muchas de ellas elaboradas a
partir de las versiones en francés, que fue el idioma extranjero de las élites de la sociedad
mexicana: El siglo xix, El observador catélico, La voz y La ilustracion mexicana fueron
algunas de la publicaciones que reprodujeron obras de Goethe, Hoffmann, Schiller y otros
escritores alemanes. De cualquier forma: “Alrededor de 1880 o los conocimientos del
idioma aleman en México han adelantado de tal manera o la colonia alemana aumento, el
caso es que El Nacional puede traer cada mes una revista politica no sélo en inglés y

’ . ., , . . . 2
francés, sino también en aleman e italiano, lo mismo sucede en 1881 y 1882”.”

7 Marianne O. de Bopp, Contribucién al estudio de las letras alemanas en México, UNAM-FFL, 1961, p.50.
" Ibid., p. 65.
™ Ibid., p. 52.
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El arribo de alemanes a México motivo algunos relatos que solo hacia mediados del
siglo XX se incorporaron a nuestra literatura e historiografia. Las cartas escritas por Carlos
Guillermo Koppe y C. C. Becher son ejemplo del interés de estos personajes por dar a
conocer sus impresiones sobre nuestro pais, y constituyen documentos interesantes para
quien desea acercarse al fenomeno de la inmigracion. Estas cartas, tanto por la intencion
manifestada por sus redactores, como por los temas que en ellas se abordan y por las
opiniones en torno a la sociedad mexicana que podemos encontrar, constituyen un
adecuado predmbulo para abordar la obra de los cuatro inmigrantes alemanes analizados en
los capitulos siguientes.

Hacia el primer cuarto del siglo XIX, decidir como se cruzaria el Atlantico era una
determinacidon que requeria de un estado de dnimo positivo y de una considerable buena
suerte. Pero de una buena suerte a la que habia que convocar tratando de asegurar la
aventura por medio de adecuadas previsiones financieras, que dejaran resguardada la vida
de la familia en caso de incidentes fatales, ya fuera durante la travesia o en las actividades
en la nueva, aunque temporal, patria. Por ello, Koppe pretendi6é asegurar su viaje con una
poliza de 150 000 taleros.”

Este consejero privado del estado prusiano, futuro consul general y representante de
la Compaiia Renana de las Indias Occidentales en México, viajo sin la proteccion de la
poliza que habia deseado, pero a cambio obtuvo la promesa del rey Federico Guillermo III
de que, en caso de morir en cumplimiento de su encargo americano, su viuda e hijos serian
recompensados adecuadamente por el estado prusiano.

Koppe tomo la ruta que iba de Inglaterra hacia los Estados Unidos y luego México.

En el velero Caledonia viajoé de Liverpool a Nueva York y, tras un breve recorrido por

3 C. G. Koppe, Cartas a la patria, dos cartas alemanas sobre el México de 1830, México, UNAM, 1955, p. 9.
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Filadelfia y Washington, se embarc6 nuevamente en Nueva York hacia Veracruz: “Nuestro
paquebote, el Virginia, era un excelente velero; por lo demas apenas si la mitad de grande
que el anterior, ¢l Caledonia; y en lo relativo a la comodidad de sus instalaciones interiores,
por lo menos en todo comparable con éste [...]”.”*

Una ruta diferente eligio C. C. Becher quien, a mediados de 1831, se dirigio hacia
Francia para embarcarse en Burdeos con rumbo a México. Del puerto francés partié el 2 de
noviembre de 1831 en el paquebote Esteva, para dejar el continente remontando las aguas
del rio Garona, en compaiiia de 19 pasajeros, incluidas algunas sefioras.”

Ambos viajeros se esmeraron en recrear los incidentes vividos en el océano, como
forma de estimular el interés de sus lectores para recorrer el mismo camino o como si
fueran ingenieros en busca de una ruta segura. El viaje entre Nueva York y Veracruz
sorprendié a Koppe con los bancos de arena que en las Bahamas amenazaban las
embarcaciones con sus aguas poco profundas, y la corriente del Golfo que impedia a la
nave avanzar hacia costas mexicanas.’® En cambio, el viaje entre el archipi¢lago antillano
condujo a Becher sobre un mar profundo que, a cambio de un avance a plena vela,
amenazaba romper la mondtona tranquilidad sobre cubierta con un mar tormentoso.”’

Quizas aquellas experiencias alentaron a Koppe para establecer un servicio regular

o 8
de buques hanseaticos entre Hamburgo y Veracruz,”® en todo caso, la zozobra que

™ Ibid., p. 30.

> C. C. Becher, op. cit., p. 38.

76 Koppe escribe sobre su navegacion en las Bahamas: “Poco después de media noche llegamos a la altura del
banco de Bahamas. Esta via es la habitual en la ruta desde Norteamérica a las costas mexicanas; pero se
necesita contar con un rarisimo viento propicio para cubrir este rumbo, dado que hay que vencer la corriente
del Golfo que se precipita por el estrecho de Florida, es a saber, entre las angostas aguas sembradas entre la
punta meridional de la peninsula de la Florida y la Bahama septentrional [...]”. C. G. Koppe, op. Cit., p. 36.

7 Becher sefialé con relacion a su experiencia maritima: “Pero en los viajes maritimos un dia resulta igual que
el siguiente; el viajero come, bebe y duerme, y mira con asombro el cielo y el agua. Sélo la tempestad y el
mal tiempo traen consigo un cambio; sin embargo, una alteracion tal ni incluso es deseable”. C. C. Becher,
op. cit. p. 39

8 J. Ortega y Medina, en C. G. Koppe, op. cit., p. 11.
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aguardaba a ambos viajeros en las proximidades del puerto de Veracruz, unida a lo
prolongado de los viajes, sirvid de marco para resaltar la belleza que de este puerto y sus
alrededores evocaron en sus relatos.

La vista de la costa mexicana impresiond tanto a Koppe, quien llegé a puerto en
febrero 18 de 1830, como a Becher, que avistd las montafas de la cordillera oriental
mexicana el 25 de diciembre de 1831. Aunque ambos manifestaron de forma elocuente su
admiracién, fue Becher quien reveld mas claramente su admiracion con el paisaje: “[...]
ayer tarde pudimos contemplar el majestuoso Pico de Orizaba, al que vimos como un
mensajero de paz, con cuya majestuosa iluminacién, causada por una magnifica puesta de
sol, nos pudimos deleitar. jFue el mas grandioso cuadro de la naturaleza que jamas he
visto!””

La descripcion que Becher hizo del puerto, las aguas agitadas de la rivera y los
volcanes veracruzanos quedd incorporada al relato con el cual este empresario aleman
describid incluso el caserio de la ciudad portefia:

Estamos tan cerca de la ciudad que podemos contar las ventanas de las casas y por consiguiente

podemos con facilidad abarcar con la mirada todo el conjunto. jBajo la esplendorosa iluminacion de

un sol tropical, Veracruz se ve ciertamente pintoresca con sus torres, sus iglesias y edificios ptblicos!

Desde mas cerca tales casas pudieran parecer menos pintorescas; no obstante debo aun reservar mi

opinion sobre ellas [...]*

Los 60 dias transcurridos desde su salida de Burdeos, de los cuales 45 los vivio en aguas
del Atlantico, agudizaron la percepcion de Becher sobre la tierra firme mexicana. Si
hubiera llegado dias mas tarde, habria apreciado la costa veracruzana inundada de noche

por la luz mortecina de la luna, eclipsada por nuestro planeta. Habria admirado la luna

7 C. C. Becher, op. cit., p. 57.
% Ibid., p. 59.
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tefiida de rojo y, asi como pudo contar las ventanas de las casas, habria observado al grupo
de mujeres mexicanas que en torno a sus aromaticas tazas de café admiraban el raro
fenomeno astronomico desde la terraza de una de esas casas, que tan poderosamente
atrajeron su atencion.

El consul prusiano también expreso su sorpresa ante la vista de la costa mexicana y
el peligro que aun a las puertas de la ciudad aguardaba al viajero: “A la mafiana siguiente
(18 de febrero de 1830) teniamos ante nosotros la visiéon imponentisima de la costa
mexicana, o por mejor decir, de las montafias proximas entre las cuales destacaban la cima
del Pico de Orizaba y la del Cofre de Perote [...]”."' Sobre la inseguridad de las aguas
costeras expreso: “La mala fama que posee el puerto de Veracruz como fondeadero se nos
hizo inmediatamente visible a la vista de un buque francés, arribado hacia ocho dias, que se
habia estrellado contra las murallas de la ciudad [...]”.%

Una vez superadas las dificultades del viaje atlantico, tanto el diplomatico como el
empresario aleman encontraron una inmejorable recepcion: Koppe fue atendido
amablemente por los aduaneros, y el director de la oficina de la Compafiia Renana de las
Indias Occidentales en el puerto lo trasladé en lancha hasta la entrada de la ciudad;®
Becher, luego de algunos dias de disfrutar de la magnifica acogida de sus amigos y
descansar en tierra, el 6 de enero de 1832 asistié a una misa mayor en la catedral del puerto,
durante la que conocid al general Antonio Lopez de Santa Anna y a su Estado Mayor:

El general es un esbelto, hermoso y bien conformado mozo de unos treinta y cuatro afios de edad tal

vez, de facciones agradables y afables. Fui presentado a él y se estuvo bastante tiempo platicando

conmigo acerca de los ultimos acontecimientos politicos de Europa, los cuales, seglin parece, tienen un

gran interés para €l; son, a saber, las revoluciones belga y polaca, y al conocer estas noticias no dejo de

81 C. G. Koppe, op. cit., p. 49.
5 Ibid., p. 51.
5 Ibid., p. 52.
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encarecer la neutralidad observada por Prusia respecto a aquella ultima. Los modales de Santa Anna y
su ser todo tienen por cierto algo de suavidad y seduccion, [...] Santa Anna accedid a proporcionarnos
una escolta de unos cuatro dragones, que nos protegerian hasta Puente Nacional, la cual, como puedes

imaginarte, acepté agradecidamente dada la situacion actual por la que atraviesa el pais [...].*

Opiniones como la anterior no se encuentran en las cartas del consul prusiano, pero el
empresario alemdn expresd con mayor libertad sus opiniones sobre la politica interior
mexicana. Ya instalado en la ciudad de México, el 24 de abril de 1832, Becher se entrevistd
con los gobernantes de nuestro pais y, para subrayar la buena disposicion que hacia los
ciudadanos alemanes percibi6 en ellos, escribio:
[...] El sefior presidente me acogid por lo demas muy cortésmente, y fue lo suficientemente atento
para decirme ‘que en México se prefiere a los alemanes por sobre los nacionales de cualquier otro
pais; que él lamentaba mucho que el digno cénsul general de Prusia (el consejero privado Koppe)
dejase ahora la reptiblica’. Me afiadié muchas otras cosas mas a las cuales un hombre como yo, que
posee cierta experiencia, no puede dar crédito. No se puede negar en efecto que los alemanes son
acogidos en México, por parte del gobierno mexicano, con preferencia; los ingleses les resultan a los
mexicanos presuntuosos, los franceses bulliciosos en extremo y en los norteamericanos no confian —

y con razoén— porque situados como estan, proximos a Tejas, son para los mexicanos vecinos

peligrosos.®

El interés de estos personajes no se reducia a las relaciones politicas y los negocios. En las

introducciones a las obras de estos alemanes, Ortega y Medina subray6 el entusiasmo con

el que los alemanes de principios del siglo XIX abrazaron el estudio de la mineralogia y la

botanica. Esta “verdadera mania nacional” alemana encontrdé un campo propicio en medio
., . . L, . . 86 .

de la exuberante vegetacion y la riqueza mineraldgica mexicanas, = y se admira ante la

preparacion que como naturalista demostrd el consul prusiano:

$.C. C. Becher, op. cit., p. 65.
5 Ibid., p. 99.
% C. G. Koppe, op. cit., p. 20.

130



Uno no puede menos de quedar admirado ante los conocimientos botanicos y zooldgicos que posee
Koppe; se queda uno asombrado al ver la facilidad con que estos alemanes no cientificos clasificaban
plantas, minerales o insectos, y todavia mas crece nuestro asombro cuando vemos a mas de uno
trepar faldas arriba del Popocatépetl, cargados de teodolitos, barometros, alidadas y catalejos, para

hacer tal o cual medicion y de paso emular y enmendarle la plana a Humboldt en punto a exactitud.®’

Una opinidn similar expres6 Ortega y Medina en torno a la instruccion y sensibilidad de
Becher, sobre las que escribio:
Lo que en verdad nos asombra en Becher es su nada parva instruccion, que a veces alcanza el grado
de la especializacion. Nos extrafia también su sensibilidad cultural, su apasionamiento artistico. Sus
alusiones y citas literarias nos lo presentan familiarizado con Shakespeare y Milton; su gusto

musical, de buen alemén, y su fervor por el ballet asi como su mania por el buen teatro, resultan a

todas luces insélitos para un hombre cuyos intereses fundamentales se orientaban mercantilmente. ™

Estos testimonios nos permiten percibir la llegada de los inmigrantes alemanes a México
como un proceso coloreado de matices sugestivos, en los que el interés comercial inicial se
combino con la formacion profesional y las filiaciones politicas e ideologicas, para hacer

del establecimiento en su nueva patria un acontecimiento inédito.

La llegada de técnicos mineros, mineralogistas, médicos, naturalistas y artesanos
alemanes no habria causado ninglin impacto en nuestra ciencia y tecnologia si no hubiera
sido acompanada del conocimiento simultdneo de la cultura producida en las riberas del
Rin, el Ruhr, el Weser, el Elba y el Danubio, por parte de las élites dirigentes de nuestra
sociedad.

En un lento pero permanente proceso, la cultura alemana se abri6 paso en medio de

la tradicion hispana, y de la militante influencia de la modernidad francesa que estaba

87 Ibid., p. 21. Sobre como le enmendaron la plana a Humboldt estos alemanes, tendremos oportunidad de
sefalar, en el capitulo tres y seis los trabajos de otros inmigrantes alemanes que superaron los calculos del
destacado baron Alejandro.

% C. C. Becher, op. cit., p. 11.
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dispuesta a ocupar el espacio dejado por la madre patria. A la presencia de los
mineralogistas y técnicos alemanes que llegaron a finales del siglo xviil, les siguio la
impronta de Alejandro de Humboldt y el interés que sus noticias sobre Nueva Espafia
despertaron entre sectores dinamicos de las clases dirigentes y grupos liberales alemanes.

A partir de esa experiencia, la ilustracion criolla se mantuvo informada de la
produccion cultural europea a través de diversos medios impresos que, como el Espiritu de
los mejores diarios que se publican en Europa, contenian “las mas variadas noticias de
libros y tratados alemanes sobre ciencia, metalurgia, quimica, fisica, astronomia, medicina
y geografia [...]”.% Los temas que se desarrollaban en esos libros incluian quimica,
fundicion del vidrio, fabricacion de lapices de colores, medicina e historia de la medicina,
comercio, botanica, entomologia, electricidad, ingenieria, astilleria, astronomia, geografia,
filosofia y temas religiosos.

Hacia 1800, la literatura alemana llegaba a México a través del filtro de la cultura
espafiola; ésta, a su vez, conocia la tradicion germana por las versiones transmitidas desde
Francia: “Al principio del siglo XIX, pocas personas en México habran tenido una idea
verdadera de la literatura alemana. Y lo que se estd perfilando en la prensa es un cuadro
curioso, desfigurado con un espejismo, singular, incompleto y tardio”.”® Poco a poco, las

publicaciones mexicanas incluyeron informacién sobre la cultura alemana. El precursor de

este proceso fue El Iris (1826), seguido por El Recreo de las Familias (1838), El Siglo xix

% M. 0. de Bopp, op. cit., p. 29.
 Ibid., p. 60.
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1843), El Observador Catolico (1848) y ya en la segunda mitad de ese siglo La Voz (1870),
entre otras publicaciones.”’

Ya en 1788, habian aparecido en la prensa novohispana algunas referencias a la obra
de autores alemanes, entre ellos estaban Friedrich Gottlieg Klopstock, autor de la epopeya
La Mesiada, y Gotthold Ephrain Lessing, autor de Nathan el Sabio. También el precursor
del romanticismo, Johann Gottfried Herder, y el arque6logo Johann Joachinn Winckelmann
fueron dados a conocer hacia finales del siglo xviI en México.”> Como sucedié al menos
hasta mediados del siglo XX, la obra de Klopstock fue conocida aqui por las traducciones
espafolas y francesas de La Mesiada; los periddicos que dieron a conocer las primeras
versiones en espafiol de esta obra fueron El noticioso de ambos mundos (1838), EI Mosaico
Mexicano (1842), y El Federalista (1872).

La obra literaria de Johann Wolfgang Goethe, uno de los fundadores de la escuela
romantica, comenzd a difundirse hasta 1826, en El Iris. Afios mas tarde, en 1837, El
noticioso de ambos mundos comentd el libro Conversaciones intimas con Goethe.
Biografias y articulos con relacion a este personaje aparecieron en EI Museo de Familias
(Barcelona, 1840), en El Repertorio de Vanidades (1840-1842) y en EI Mosaico Mexicano
(1842).”> No podemos dejar de sefialar que las obras de caracter cientifico del padre del
romanticismo aleman no fueron mencionadas en la prensa mexicana de esa época.

A pesar de que la obra de Goethe fue difundida de forma amplia en México, si se
compara con la de otros escritores alemanes, su valoracion plena tuvo que esperar hasta

mediados del siglo XX, cuando escritores como Alfonso Reyes, Eduardo Nicol y Francisco

' 0. de Bopp sefala que “Hasta aqui hay s6lo voces muy contadas del propio México sobre la literatura
alemana, casi todos los articulos provienen o de Espaiia o de Francia, y son traducciones de revistas literarias
francesas.” Ibid., pp. 67-68.

2 Ibid., p. 71.

% Ibid., p. 82.
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Monterde resaltaron la vigencia del trabajo literario del poeta nacido en Frankfurt am Main
(1749) y muerto en Weimar (1832).”* Aparte de las publicaciones antes mencionadas, otras
revistas que tradujeron poemas de Goethe fueron: Revista cientifica y literaria de México,
1846; El espectador de México, 1851; La semana de las sefioritas mexicanas, 1851; El
siglo x1x, 1854; El Renacimiento, 1869; El cronista de México, 1882; y El Diario del
Hogar, 1884.

En México, la obra del dramaturgo Friedrich von Schiller se comenzé a difundir
mas de treinta afios después de su muerte, ocurrida en Weimar en 1805. Las obras de este
influyente escritor de novelas histdricas encontraron foro en las publicaciones mexicanas
so6lo a partir de 1838, cuando El Recreo de las familias publicé la primera referencia de sus
obras en nuestra literatura.” La difusion de su obra no trascendié de un reducido nucleo de
personas cultas, que conocieron a este autor aleman mal, y basados en las versiones
francesas.

Esta breve mencion de la lenta incorporacion de la literatura alemana en las arcas
intelectuales de las ¢lites mexicanas nos permite valorar el esfuerzo que en los salones de
las escuelas de Mineria, de Agricultura y de algunas ciudades de provincia (como
Aguascalientes y Zacatecas) se realizaba para dar a conocer, en versiones traducidas
directamente del aleman, o en versiones originales en aleman, las obras cientificas que se
producian en las prestigiadas universidades germanas. A diferencia del romanticismo
literario, que llegd a nuestro pais con el tamiz de la cultura francesa y espafiola, el

romanticismo cientifico se establecié aqui junto con la inmigracion, para constituirse en

* Ibid., p. 95.
% Ibid., p. 100.
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una voz disonante en el medio académico, cientifico y tecnoldgico nacional, como veremos

en los capitulos siguientes del ensayo.

El romanticismo en México. En la reconstruccion que O. de Bopp realizé de la
asimilacion de la cultura alemana por las élites mexicanas es interesante seguir el curso de
la influencia del romanticismo. Aunque los autores mexicanos conocian que el movimiento
romantico habia tenido su origen en Alemania, este movimiento cultural y cientifico llego a
nuestro pais por el camino de Francia, Espana y, sobre todo, de Inglaterra: “Uno de los mas
importantes puntos de contacto con el romanticismo inglés que habia recibido su impulso
de Alemania proviene de los refugiados espafioles y aquellos de la América Latina que se
retinen en Londres”.”

Este dato coloca a la Gran Bretana en el lugar de puente no sélo comercial o
financiero entre Europa y México; numerosos técnicos mineros alemanes llegaron a nuestro
pais contratados por empresas britanicas, incluso Joseph Burkart ingres6 con pasaporte
britdnico y no prusiano. Pero, ademas, la influencia que el romanticismo ejerci6 sobre los
intelectuales mexicanos también se vio favorecida por la disposicion britanica de recibir a
los perseguidos politicos de todo signo, que dejaban el continente para buscar establecerse
en mejores condiciones, lejos de los conflictos entre el republicanismo y las monarquias
dominantes.”” Este rodeo en la transmision de los temas, el lenguaje y los personajes del

romanticismo, permitié a este movimiento artistico y cientifico renacer, tanto en Francia

como en América, cuando en Alemania se disponia a irrumpir el naturalismo:

% 0. de Bopp, 116.
7 Idem.
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En Alemania, el romanticismo ha terminado en el afio de 1830. El romanticismo, en este afio, esta
perfectamente difundido en Europa en todos sus detalles. Cuentos provenientes de Espaifia, de

Francia y de México mismo asi lo hacen reconocer. Y vemos que también en México, el lugar de las

novelas y los cuentos romanticos es casi siempre Alemania”.”®

La llegada del romanticismo a Mé¢xico, sin embargo, conocid otras expresiones mas
directas que las traducciones britanicas, francesas o espafiolas del movimiento cultural
aleman. Como veremos en los capitulos siguientes, numerosos personajes que se
establecieron en México habian sido educados en el ambiente romantico. Como ejemplos
de ello, he comentado el caso de las obras de Becher y Koppe, en cuyo lenguaje, forma
epistolar y tematica identificamos la factura roméntica de la obra literaria, pero ademas
vemos reflejado su “arte de vivir”.”
Conclusiones

A través de las relaciones comerciales entre empresarios mexicanos y alemanes,
ambas sociedades dieron inicio a principios del siglo XIX a un proceso de acercamiento que
incluyo, ademds del intercambio de mercancias y capitales, el traslado de ciudadanos
alemanes a las tierras regidas tiempo atrds por Carlos V. Podemos afirmar que el proyecto
que las ¢élites mexicanas impulsaron para atraer inmigrantes preparados en las ciencias y
artes industriales encontr6 buena recepcion entre las capas dirigentes de la sociedad
alemana. Los comerciantes e industriales centro europeos se adelantaron a sus gobiernos, y

vieron en la independencia mexicana una oportunidad por ensanchar sus actividades hacia

territorios que les habian sido limitados por la corona espafiola. El interés de los dirigentes

% Ibid., p. 118.

% Educados en un medio intelectual marcado por el movimiento roméntico, los inmigrantes, comerciantes y
diplomaticos alemanes recién llegados a tierras mexicanas a principios del siglo XIX incorporaban en sus
escritos, y en sus proyectos académicos, cientificos o empresariales, el “arte de vivir”, que parece central en el
pensamiento romantico. Una estudiosa de la literatura alemana escribio: “El ‘arte de vivir’ debia [...] ser para
ellos mas que una pequefia parte del Universo, mientras que ‘el arte de todas las artes, es el arte de vivir’”.
Maria S. de Hendrichs, Tres mujeres del romanticismo aleman, México, UNAM-FFL, 1940 (tesis para maestra

en letras, aleméan), p. 10.

136



mexicanos por restablecer la produccion minera e incorporar nuevas habilidades
productivas encontrd respuesta positiva en las necesidades alemanas de abastecimiento
suficiente de metales preciosos y de apertura de mercados para sus productos elaborados.

La apertura de compaiiias alemanas en México reforzé el envio de mercancias
elaboradas, pero también el traslado de profesionistas, empresarios, técnicos y operarios
capacitados en el manejo de conocimientos modernos. Aunque el optimismo inicial se
enfrentd a la politica ambigua de los estados alemanes, que trataron de negociar el
reconocimiento de la Republica Mexicana a cambio de concesiones comerciales sin aceptar
plenamente su independencia, y las élites mexicanas no aceptaron la libertad credos,
frenando la llegada de extranjeros que profesaran una religion diferente a la catdlica, un
grupo significativo de inmigrantes probd suerte en los inmensos territorios poco poblados,
avidos de hacer de éstos el asiento de empresas novedosas.

El arribo de alemanes a México habia sido precedido por peritos facultativos y
técnicos que hacia 1792 se establecieron para dar a conocer la cultura cientifica alemana:
antes que la literatura, llegaron a nuestro pais textos cientificos, que ya fuera traducidos o
en su idioma original, sirvieron de puente entre la ciencia y la técnica alemanas y
mexicanas. La mineria fue la industria que dio cabida a este esfuerzo por difundir, transferir
y adoptar los conocimientos provenientes del centro de Europa y el Tribunal y el Colegio
de Mineria las instituciones que sirvieron de nodos para que estas redes de conocimientos
cientificos y tecnologicos encontraran cause en nuestra sociedad. El vinculo entre los
intereses comerciales, industriales y financieros alemanes y la sociedad mexicana adquieren
en este relato un significado distinto al del designio neocolonial y pro imperialista que ha

marcado el estudio de la presencia alemana en el México decimononico.
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Sin perder de vista los beneficios obtenidos por las compaiiias alemanas en nuestro
pais, en los capitulos siguientes expondré el caso de cuatro inmigrantes alemanes que,
llegados en diferentes épocas, se integraron de forma diversa al devenir de la nacién. Dos
de ellos, Joseph Burkart y Carl Cristian Sartorius, se trasladaron como parte de los técnicos
encargados de restablecer la produccion de oro y plata en México; los otros dos, Isidoro
Epstein y Oloardo Hassey, llegaron con el proposito de ejercer sus profesiones en un

entorno social que imaginaron mas propicio que la convulsa Europa del siglo XIX.
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Capitulo tercero

Joseph Burkart (1798-1874)

La mineria como fuente de poblacion,
riqueza y nuevos conocimientos

En este capitulo expondré la forma en la cual el proyecto de restablecer la produccion
minera mexicana favorecio la incorporacién de nuevas habilidades técnicas y nuevos
conocimientos cientificos, y mostraré como algunas de esas habilidades y conocimientos
producidos localmente se trasladaron hacia otras latitudes a través de los personajes aqui
involucrados. En las siguientes paginas podremos corroborar que los deseos colectivos por
colocar la produccién minera mexicana al mismo nivel que en los mejores tiempos del
virreinato originaron medidas econdmicas y culturales, y procesos de produccién que
condujeron al cumplimiento de esas aspiraciones.

Veremos como los cambios introducidos por los primeros técnicos y artesanos
extranjeros en nuestra sociedad debieron esperar un tiempo largo para incubar resultados
evidentes. La recuperacion de la produccion minera no se logré con la sola llegada de las
poderosas maquinas de fuego, con las que se pretendié liberar los socavones y los tiros de
las minas del agua que por afios habia ocultado las riquezas metalicas: décadas de esfuerzos
y estudios para entender el nuevo entorno cultural y la constitucién del terreno produjeron
pérdidas y agotamiento de los recursos de los capitalistas, e impidieron que los empresarios

que iniciaron la rehabilitacidn de las minas disfrutaran los beneficios de su iniciativa.
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La obra de Joseph Burkart nos introduce en un itinerario lleno de accidentes para
restablecer el brillante pasado de la mineria mexicana, en ella se retnen la preparacion
rigurosa en las universidades alemanas, la experiencia en campos mineros europeos, y el
empefio por comprender las particularidades de la mineria mexicana, su entorno geoldgico
y sus peculiaridades mineralégicas. En el trayecto de ese empefio, Burkart despertd el
interés de los especialistas mexicanos por sus estudios, y sus construcciones teoricas
ocuparon un lugar especial en la preparacion de las generaciones de ingenieros de minas
educados entre 1840 y 1880 en nuestro pais. Son muchas las interrogantes que quedan en
torno a la vida de este personaje, pero es indudable que sus actividades merecen ocupar un
lugar entre las de los personajes que introdujeron cambios importantes en las formas de

hacer ciencia y aplicar la tecnologia en México durante el siglo xix.

Joseph Burkart nacié en Bonn, el 12 de mayo de 1798. En 1813 orientd sus actividades
hacia la mineria, en compafiia de Friedrich von Gerolt, quien afios mas tarde le facilito su
traslado a México. Al afio siguiente trabaj6 en las minas de hulla de Saarbriicken; en 1817
se titul6 como ingeniero practicante de minas.*

En 1818, realiz6 estudios practicos de explotacion y beneficio en el distrito
siderurgico de Siegen, en Renania Septentrional-Westfalia. Entre 1819 y 1821 asistié a la
Universidad de Bonn y combiné sus estudios con visitas a las minas de hierro de Harz, al
norte de Alemania, y a las salinas de Konigsberg, antigua Prusia Oriental y actual
Kaliningrado. Finalizada su instruccién en Bonn se traslado a Freiberg para proseguir su

preparacion académica y viajar a las serranias de Olen, en Sajonia, donde conocid sus

! Mariano Barcena, “Apuntes biogréaficos del Dr. Burkart”, EI propagador industrial, México, 1875, p. 76
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minas de carbén y hierro, después viajo a Silesia, también famosa por sus explotaciones
metallrgicas. A fines de 1822, de regreso en Bonn, presentd examen como ingeniero de
minas, que acreditd el 3 de noviembre de 1823; en ese afio, realiz6 un reconocimiento
geogndstico minero del distrito de Krenznach para el gobierno de Coblenza.’

A través de su antiguo compafiero de estudios Gerolt, Burkart se mantenia atento a
los esfuerzos que las compafiias britanicas y alemanas hacian para expandir sus actividades
hacia México. En 1824, la Compafiia Alemana de Minas habia nombrado como director de
sus trabajos en México al mineralogista Wilhelm Stein, quien en compafiia de Gerolt, Carl
Christian Sartorius y varios mineros més llegaron ese mismo afio a nuestro pais.® Ya
instalados, desempefiaron trabajos ajenos a la compafila alemana, entre éstos la
conformacidn de otras empresas mineras.

Entre los propietarios que aprovecharon las modificaciones a la legislacion minera
mexicana para obtener financiamiento europeo y rehabilitar sus explotaciones destacaba
Pedro José Romero de Terreros, antiguo tercer Conde de Regla. El acaudalado minero
nombré a Vicente Rivafinoli, de origen italiano, como su representante en Londres. Las
gestiones dieron por resultado la fundacién de la Compafiia Britanica de Real del Monte.
En 1824 el consejo de direccion nombré a Rivafinoli, James Vetch y John Rule sus
comisionados en México. Luego de una breve estancia en la republica, regresaron a
Londres y, con otros inversionistas fundaron la Compafila Unida Mexicana.* Los
yacimientos que gestionaria esta empresa se localizaban en Zacatecas, Guanajuato, Taxco,

Zimapan y Tlalpujahua. Antes de salir de México Rivafinoli, director de la compafiia de

2
Idem.
¥ Brigida von Mentz, “El capital industrial aleman en México”, en Los pioneros del imperialismo aleman en
México, México, CIESAS, 1982, p 177.
*R. W. Randall, Real del Monte: una empresa minera britanica en México, México, Fce, 1977, pp. 52-53
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Tlalpujahua, aceptd una propuesta de Stein y Gerot para nombrar a Burkart perito
facultativo de la empresa. Burkart firmo el contrato en Londres, el 3 de mayo de 1825, y se
embarcé para venir a encargarse de los trabajos en Mineral del Oro y Tlalpujahua.’

El mineralogista aleman Joseph Burkart llegd a México en 1825, afio en el que se
reportd la entrada de un gran ndmero de maquinistas, mineros y artesanos alemanes a
nuestro pais. De Alemania se habia dirigido a Inglaterra, para desde ahi viajar hacia
Jamaica y desembarcar finalmente en el Pueblo Viejo de Tampico.® Un dato interesante es
que Burkart no ingresé con pasaporte aleman sino britanico, de acuerdo con los datos
localizados en el Archivo General de la Nacion.” La importancia de sus ensayos sobre la
mineria mexicana, el papel destacado que este cientifico aleman desempefié en la corte
prusiana y su colaboracién con la Commission Scientifique du Mexique® me permitieron
suponer que la informacidn sobre su origen y preparacion seria amplia, sin embargo no fue

asi, por lo que paso a exponer la actividad que realizé en México.

El interés de Burkart por dejar constancia de sus estudios sobre el territorio mexicano
dio pronto origen a una pequefia obra. En 1826 se imprimid el que habria de ser su primer
aporte al conocimiento de los territorios recién abiertos a las compafiias europeas. En esa

obra Burkart ofrecié un examen preliminar de las minas de Tlalpujahua, escrito con base en

> Santiago Ramirez, “Discurso en elogio fanebre del Dr. José Burkart, pronunciado en la sesién que la
Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica celebr6 en honor de este sabio el dia 15 de mayo de 1875”, en
El propagador industrial, México, 1875, p. 100.

¢ Manuel Maldonado-Koerdell, “Naturalistas extranjeros en México”, En Historia Mexicana, México, El
Colegio de México, vol. Il, nim. 5 (89), 1952, p. 102. Una fecha distinta sefiala Brigida von Mentz, quien
apunta que Burkart llegd en 1824 para incorporarse a la compafiia inglesa que trabajaba las minas de
Tlalpujahua, como director técnico. En Brigida von Mentz, México en el Siglo xix visto por los alemanes,
México, UNAM, 1980, p. 76.

" AGN, Ramo pasaportes, volumen 7, 1826, foja 171.

 Manuel Maldonado-Koerdell, “La Commission Scientifique du Mexique, 1864-1867", en Memoria del
Primer Coloquio de Historia de la Ciencia, México, Sociedad Mexicana de Historia de la Ciencia y la
Tecnologia, 1964.
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las actividades realizadas a su llegada al famoso real de minas en 1825.° A pesar de la
importancia de la obra para la historia de nuestra mineria, el Report, containing the result of
the preliminary examination of the mines possesion of the Real of Tlalpuxahua mining
association [...] es casi desconocido entre los autores que se han interesado en la obra de
este mineralogista alemén.™

Su segunda obra tuvo mejor suerte que la anterior. Aunque tampoco fue editada de
forma integra en espafol, su Aufenthalt und Reisen in Mexico in den Jahren 1825 bis
1834...,"" fue dada a conocer parcialmente a lo largo 35 afios. En 1841, Andrés Manuel del
Rio ofrecié un resumen en Manual de Geologia.'? EI “Resumen de los distritos principales
de minas de la Republica” que Del Rio incluyé fue el primer esfuerzo por incorporar la
vasta obra de Burkart al repertorio de conocimientos cientificos ofrecido a los estudiantes
del Colegio de Mineria. Los dos volumenes y las mas de 600 paginas del estudio de Burkart
fueron condensados en s6lo seis paginas por el catedratico de mineralogia. A pesar de su
reducida extension, el resumen reflejé la calidad del ensayo original y destaco las agudas

observaciones que Burkart expuso en torno a la geologia de nuestro pais, en particular

° En una versién de 1869 se hace referencia a esa primera obra del mineralogista alemén. La consulta de la
publicacion de 1826 no fue posible en el marco de nuestro proyecto. Cfr. Joseph Burkart, “Descripcién del
distrito de minas de Tlalpujahua y de su constitucidén geoldgica”, en Boletin de la SMGE, Segunda época,
volumen 1, 1869, p. 84.

0°E] titulo de esta obra se obtuvo de la consulta de The National Union Catalog Pre-1956 imprints (Nuc). No
ha sido posible localizar ninguna copia en fondos mexicanos, y las referencias disponibles en el Library of
Congress online catalog tampoco ofrecen una localizacién posible del impreso. Los datos del impreso son:
Report, containing the result of the preliminary examination of the mines possesion of the Real of
Tlalpuxahua mining association, and a streck of the mining operations of the company, during the firs four
months, from the commencement of their proccedings up to November 2, 1825. By Joseph Burkart,
Translation, London, Printed by W. Marchant, 1826. Brigida von Mentz menciona la existencia de este
trabajo, pero no cita su titulo, y comenta que, al igual que otros articulos de Burkart, el Report fue incluido en
otra obra mas amplia. Cfr. B. von Mentz, op. cit., p. 77.

11 Joseph Burkart, Aufenthalt und Reisen in Mexico in den Jahren 1825 bis 1834: Bemerkungen Uber land,
produkte, leben und sitten einwohener und beabachtungen aus dem gebiete der mineralogie, geognosie,
bergbaukunde, meteorologie, geographie, etc..., Mit einem vorworte con J. N&ggerath, Stuttgart, E.
Schweizerbart, 1836 (en dos volimenes con ilustraciones). Copia de las portadillas de ambos volimenes se
ofrecen como anexos uno y dos, al final de esta tesis.

12 Como se menciono en el apartado “Cultura alemana en el Colegio de Mineria”, del capitulo anterior.

142



sobre la conformacion de los yacimientos de los reales de minas estudiados, sobre el
calculo de la localizacién geografica de muchas poblaciones, la rectificacion de las
mediciones realizadas por Alejandro de Humboldt y sobre numerosos procedimientos
empleados en la explotacion de las minas mexicanas. Como ejemplo de esto, podemos citar
la opinién que en torno a los socavones de las minas de Tlalpujahua escribié Del Rio:
Burkart critica los socavones de Tlalpujahua, no por sus dimensiones gigantescas como en las de
Catorce, sino por estar casi todos a un nivel, y dice que si las 1800 varas que tienen los seis juntos se

hubieran dado a los del Carmen, que es el mas profundo, se habrian despejado todas las minas que

estan en el bajo de la Corona.™

Con observaciones como esta, Del Rio subray6 una de las caracteristicas de las obras de
Burkart, la precision: cada conclusion sobre lo adecuado o inadecuado de un procedimiento
empleado en la explotacion minera estaba fundado en un amplio célculo de los resultados
obtenidos, cada modificacion sugerida para una técnica utilizada se soportaba en la
prevision de los resultados que se obtendrian en el mediano y largo plazos. Santiago
Ramirez valoré de forma similar la obra de Burkart:
Si nos detenemos a examinar los trabajos geograficos que el Sr. Burkart ejecutd durante el tiempo de
Su permanencia en nuestro suelo, lo primero que Ilama la atencidn es el cuadro de sus itinerarios, en
el que, a un determinado estudio y a unos escrupulosos detalles, se agrupan las altitudes,
determinadas por observaciones barométricas y apoyadas en determinaciones astronémicas,

obtenidas por trabajos propios que personalmente practicé, y que abrazan una extensién considerable

al norte y al suroeste de a capital de la Reptblica.™

Una nueva version de los capitulos transcritos por Andrés M. del Rio fue publicada en 1838
por la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica. Esta corporacion la edit6 con el titulo

“Resumen de los distritos principales de minas de la Republica y mansion en ellos de

13 Andrés M. del Rio, Manual de Geologia, México, Ignacio Cumplido, 1841, p. 55.
'S, Ramirez, op. cit., p. 100.
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Burkart”. Aunque no incorpor6 cambios significativos ni mayor informacion que la
incluida por Del Rio sobre la obra de Burkart, esa edicion amplié el namero de conocedores
del trabajo del mineralogista aleman.*

La sMGE realizd otro esfuerzo para difundir las investigaciones de Burkart sobre
nuestro territorio. En 1869 se publicd una “Descripcidn del distrito de minas de Tlalpujahua
y de su constitucion geoldgica”, texto acompafiado de una litografia, obra de Cecilio Enciso
y Valeriano Lara, y producida en la Academia de San Carlos.*® Esta litografia lleva el titulo
de “Plano Geoldgico del Distrito de Minas de Tlalpujahua”, y fue impresa a cuatro tintas
que representan diversos tipos de rocas. La “Descripcion” y el “Plano” fueron concebidas
como obras independientes del Boletin de la Sociedad, aunque 600 ejemplares se
incorporaron a su contenido®’ y sélo 200 circularon en separata. Para su preparacion los
editores contaron con la corresponsalia del propio Burkart, quien a su vez dispuso para la
revision y correccién de su resumen del apoyo del ingeniero Antonio del Castillo.

En 1875, como homenaje al mineralogista aleman fallecido en 1874, la Sociedad
Minera Mexicana incluyd otro extracto de esa obra en El propagador industrial, en esa
oportunidad se trataba de un apartado sobre fuentes de aguas termales proximas a San Juan
del Rio, Querétaro. En la descripcion de la zona, Burkart siguié un modelo que aparece en
otros de sus escritos. Da cuenta ahi de datos basicos como el nombre de rios y montafias
que permiten identificar el lugar, continta con informes especificos sobre la altitud sobre el

nivel del mar, medida en pies del Rhin, lo que le permite trazar una linea de horizonte para

% Joseph Burkart, “Resumen de los distritos principales de minas de la Repulblica y mansién en ellas de
Burkart”, en Boletin de la SMGE, Primera época, 1838, pp. 274-281.

16 “plano geolégico del distrito minero de Tlalpujahua”, Cecilio Enciso y Valeriano Lara, en Eduardo Béez
Macias, Guia del Archivo de la Antigua Academia de San Carlos, Vol. I, UNAM-II Estéticas, 1993, ficha
6940. La litografia fue reproducida en los talleres de la Academia de San Carlos en 1866, aunque por la
situacion de guerra que vivia el pais, la SMGE pudo incorporarla a la edicién de su boletin hasta 1869.

173, Burkart, “Descripcion del distrito de minas de Tlalpujahua [...], p. 82-111.
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resaltar las pendientes, las planicies, las elevaciones montafiosas y las fallas geoldgicas que
producen barrancas y rios.

Todos los detalles significativos para conocer el tipo de suelo sobre el que avanza el
observador son enunciados: las rocas calcéreas de poca densidad y carentes de vestigios
fésiles abren paso hacia terrenos compuestos de conglomerados con fragmentos de
traquiticos y domiticos, amalgamados por cemento calcareo que solo en casos raros es
denso.

Los fendmenos geoldgicos son descritos con sencillez pero con precision. La
aparicion de conglomerados opalinos se atribuye a la accion de las fuentes termales, que
producen épalo blanco amarillento, semidpalos, jilopalos y calcedonia, combinados en una
masa revestida de hailita transparente. Entre el pérfido cuarcifero brotan anchas columnas
de vapor que se pueden ver a la distancia, generalmente por las mafianas y tardes; la
temperatura medida del agua llega a 96 °C y la del aire de 23. La noticia de una antigua
explotacion minera, abandonada a causa de estar inundada y a la cual no se puede llegar

por la inexistencia de algtin camino, concluye la descripcion.*®

La obra mayor de Burkart, Aufenthalt und Reisen in Mexico [...], a pesar de su
importancia, no ha sido traducida después de 170 afios de haberse publicado. EIl volumen |
contiene 395 péginas y una ilustracion; “Wegekarte der Reisen in Mexico”. Esta es una
carta geografica del centro del pais, con el itinerario de los viajes de Burkart en México, en
la que su autor ofrecid la localizacién geografica calculada para numerosas ciudades y

poblaciones menores del centro de la republica, ademas de un trazo preciso de ambas costas

'8 Gumesindo Mendoza, “Notas sobre las fuentes termales de Pathé, traducida de ‘Los viajes en México del
Dr. Burkart’”, en El propagador industrial, México, 1875, pp. 373-374.
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y de la localizacion de lagos y lagunas, entre las que aparecen los lagos que aun rodeaban a
la ciudad de México.*

El volumen Il consta de 288 péginas y seis ilustraciones: “Petrographische Karte,
des Gebirges von Zacatecas”, impresa a seis tintas;”> “Durchshnitte des Gebirges von
Zacatecas”; “Thonschiefer und grauwacken Gebirge”; “Grundriss der Ruinen von Edificios
bei Zacatecas”; “Gebirgsdurchschnitt der Cordillera von Mexico von San Blas Uber
Zacatecas nach Tampico™;?! y “No. 1. Gebirgsdurchschnitt von Tlalpujahua nach Huetamo
der Sierra Madre”, acompafiada de “No. 2. Gebirgsdurchschnitt von Tlalpujahua nach
Patzcuaro und Cutio”.? Las ilustraciones ofrecen perfiles de las principales elevaciones
montafiosas de Zacatecas, y en algunos casos su constitucion geoldgica y mineraldgica.
Destaca entre ellas la quinta ilustracion, un interesante perfil de las elevaciones y planicies
exploradas por Burkart entre los puertos de San Blas, en el océano Pacifico, y Tampico, en
el Golfo de México.

Este corte de la replblica constituyd la segunda representacion de este tipo
elaborada por un aleméan sobre México; el primero fue el trazado por Humboldt hacia 1803
en el que representd las elevaciones exploradas entre los puertos de Acapulco y Veracruz.?

El destacado ingeniero de minas, Santiago Ramirez, apunta en torno a vista: “En esta zona

transversal, cuya longitud es de cerca de doscientas leguas en linea recta, el Sr. Burkart

19'\Von Mentz comenta que: “Si bien parcialmente el viaje tuvo motivaciones de necesidades empresariales,
también fue una oportunidad sin igual de dibujar gracias a sus mediciones de altura y de direccion, un perfil
total del pais como no lo habia hecho nadie antes de él. Asi pudo completar de manera impresionante la
imagen de Humboldt sobre la geografia del pais.” En, von Mentz, op. cit., p. 79. Una copia de “Wegekarte der
Reisen in Mexico” se ofrece en el Anexo tres.

20 Copia de esta carta se ofrece como Anexo cuatro.

?! Copia de este perfil se ofrece como Anexo cinco.

22 Copia de estos perfiles se ofrecen como Anexo seis.

2% \er, Perfil del Camino de Acapulco & Mégico y de Mégico & Veracruz, en Alejandro de Humboldt, Ensayo
politico sobre el reino de la Nueva Espafia, México, Porrda, 1966.
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parece haber seguido una de las lineas indicadas por Humboldt, cuya importancia no podia
menos que ser reconocida por tan distinguido gedgrafo”.*

Los dos volimenes de esa obra constituyen un relato minucioso de las
observaciones que Burkart realiz6 en su viaje a través de Inglaterra, su travesia hacia
Jamaica y su llegada a Pueblo Viejo de Tampico. Su desplazamiento por el territorio
mexicano quedd registrado con precision a partir de su desembarco y de su traslado hacia
Atotonilco el Grande, el Real del Monte y Tlalpujahua. Los reales de minas en los que
realiz6 una actividad de administracién fueron analizados minuciosamente para entregarnos

estudios de geognosis, como en Tlalpujahua.”®> Lo escrito por Burkart en torno a este

distrito minero fue subrayado por Santiago Ramirez:

En el estudio que hizo sobre el distrito de Tlalpujahua, presenta un cuadro tan completo, tan
detallado y tan extenso de su constitucién y de su historia, de su geologia y de sus minas, de sus
minerales y sus rocas, que mas bien que una Memoria, puede considerarse como un Tratado
completo de los puntos que toca y cuyas prolijas descripciones amplifica con un plano geolégico del
Distrito, acompafiado de dos cortes perpendiculares que, atravesandolo en toda su extension, dejan
ver una de las obras més atrevidas y costosas que se emprendieron en aquellos trabajos: el socavén
general de desaglie, que partiendo del tiro de San Sebastian en Tlalpujahua, debia terminar en el
Valle de Tepetongo con una longitud de méas de una legua, y una profundidad den su comunicacion

con el tiro de 132 varas abajo.?

La exploracion del territorio mexicano llevé a Burkart a un regreso constante a los lugares
visitados, como los minerales de Real del Monte y Pachuca, a los que dedico varias
observaciones y un amplio trabajo que comentaremos paginas adelante; visité y describio
otros importantes distritos mineros del centro del pais, como San José del Oro, y
Guanajuato, para avanzar hacia el centro norte de la aln extensa geografia mexicana.

Ascendio las principales cumbres nevadas y corrobord las observaciones de Humboldt

?*'S. Ramirez, op., cit., p. 100.
2> Burkart, Aufenthalt und Reisen in Mexico [...], vol. I, pp. 75-101
%% 5. Ramirez, op., cit., p. 101.
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sobre la simetria del eje volcéanico, en especial entre el Nevado de Toluca y el Pico de
Orizaba,?’ y compar6 sus calculos de localizacién geografica con los del barén. Burkart
sometié sus comparaciones al propio Humboldt, quien reconocié los méritos de su
colega.”®

Burkart visitdé Aguascalientes y radicé en Zacatecas, y fue a esta region a la que
dedic6 mayor extensién en su ensayo. En el segundo volumen de Aufenthalt und Reisen in
Mexico [...] expuso sus estudios sobre las minas de Zacatecas, Fresnillo y Catorce.? La
utilidad que los especialistas y politicos dieron a ese trabajo, y el valor econémico para las

empresas que dirigié Burkart, queda manifiesto en palabras de Ramirez:

En la carta y cortes geoldgicos de la serrania de Zacatecas, que en el afio de 1861 se mandaron
litografiar por disposicion del gobierno de ese estado, localiza las rocas, minas, vetas, caminos y
demas detalles que contribuyen a dar a conocer una localidad, y permiten estudiarla bajo el punto de
vista metalifero. Su aptitud administrativa, presentada con los irrecusables datos que sefialan su
permanencia en Bolafios y Veta Grande, queda fuera de duda con hacer observar que, durante los

cinco afios de su administracion, las utilidades ascendieron a més de seis millones de pesos.*

Su recorrido del camino entre San Blas y Tampico es un anticipo de un proyecto nunca
cumplido de unir con un camino terrestre ambos puertos, para posibilitar el traslado de

mercancias entre el Golfo de México y el océano Pacifico.®* El segundo tomo de esta obra

2 Burkart, op. cit., pp. 176-195.

%8 Santiago Ramirez sefial6: “En el juicio critico a que el mismo observador sujetd este laboriosisimo trabajo,
y cuyo mayor elogio consiste en recordar que fue benévolamente acogido por el mas competente de los jueces
en la materia, quien lo menciona de una manera especial en sus “Vistas de la Naturaleza” y en su Cosmos,
hace un examen imparcial y severo de las diferencias encontradas en ambos trabajos, presenta la causa,
detalla las operaciones, disiente de los datos, analiza los métodos, y emprende, en fin, un trabajo del que se
desprenden las mas Utiles indicaciones para la ejecucion exacta de las observaciones barométricas”. S.
Ramirez, op., cit., p. 100.

2% Burkart, Aufenthalt und reisen in Mexico [...], vol. I, pp. 1-106.

Ng Ramirez, op., cit., p. 100.

1 bid., pp. 168-223. Un ejemplo de este proyecto fallido es el articulo “Ferrocarril y comunicacion
interoceanica por el centro de la Republica Mexicana”, escrito por Manuel F. Soto y publicado en el Boletin
de la SMGE, Segunda Epoca, volumen 1, 1869, pp. 505-512.
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finaliza con una breve consideracion en torno a las explotaciones mineras mexicanas y con
una medicién barométrica de las principales montafias del pafs.*

La obra de Burkart ha recibido poca atencién entre los estudiosos de la ciencia
mexicana del siglo xix. A mediados del siglo xx, Manuel Maldonado Koerdell expres6 un
interés renovado por la obra en su articulo “Naturalistas extranjeros en México”, y en un
breve elogio establecio el valor que esa obra tiene para la ciencia mexicana:

En unién del Ensayo geognostico del Baron de Humboldt, Burkart legé a la posteridad una valiosa

contribucion al conocimiento de la geologia mexicana, que por desgracia, apenas si ha sido apreciada

en nuestro pais, pues no se tradujo al espafiol y existen poquisimos ejemplares en sus bibliotecas.*

Por su parte, Elias Trabulse concedié una mencidn escueta de la obra, sin externar ninguna
apreciacion especifica sobre el valor del ensayo ni sobre la relevancia cientifica de las
ilustraciones que acompafiaron la edicién.** Ha sido Brigida von Mentz quien en sus obras

ha reconocido el mérito indudable de este ensayo de Burkart.

La mineria como empresa tecnoldgica
La realizacion de otros proyectos personales alejé a Joseph Burkart de México: el 16
de septiembre de 1835 se casé con la sefiorita Juana Forstheim; el 13 de julo de afio
siguiente recibid el grado de Doctor en Filosofia, en la Universidad de Heidelberg; todo
esto lo combind con la preparacion de la obra que hemos citado anteriormente y con la
clasificacion y catalogacion de la rica coleccion mineraldgica y geoldgica que formé en

nuestro pais, la cual cedié al morir a la Universidad de Federico Guillermo. En 1837

% bid., pp. 225-288.
% M. Maldonado Koerdell, “Naturalistas extranjeros en México”, p. 106
% Elias Trabulse, Historia de la ciencia en México, tomo I, México, Conacyt-FCE, 1983, p. 192.

149



publicé en los archivos de Kersten un catalogo alfabético de los términos usados por los
mineros mexicanos en los diferentes minerales y su significado en aleméan.®

En Europa, Burkart mantuvo su interés en la mineria mexicana y en el estudio
cientifico de nuestro territorio. Asi lo demuestran los trabajos sucesivos en los que analiz6
los avances en la recuperacion de la produccién de algunas minas, la introduccion de
técnicas modernas en su laboreo y beneficio, y la rectificacion de sus célculos iniciales en
torno a la determinacion geografica de algunas poblaciones de nuestro pais. Ese interés
favorecié que los especialistas nacionales se esforzaran en conocer sus escritos, en
traducirlos y en publicarlos en las revistas especializadas de la época.

Como parte de ese esfuerzo, a partir de abril de 1861 Miguel Veldzquez de Leon
publicoé en los Anales de la Mineria Mexicana una obra en la que Burkart expuso un
recuento de las actividades de las minas de Pachuca y Real del Monte entre 1824 y 1858.%
A través de informes ingleses, el mineralogista aleman seguia con atencién la evolucién de
la mineria mexicana, los cambios que se introducian en ella y los resultados econémicos de
la gestidn britanica y mexicana. Ademas, disponia para su trabajo de las observaciones y
datos que él mismo habia recopilado durante sus estadias en los importantes distritos
mineros del actual estado de Hidalgo.

Luego de 40 afios de alcanzada la independencia mexicana, en 1861 la practica de la
mineria continuaba siendo una actividad dominada por el empirismo, y los egresados del

Colegio de Mineria sélo encontraban desprecio entre los propietarios de las explotaciones.

% M. Barcena, op. cit., p. 76

% Juan (sic) Burkart, “Memoria sobre la explotacién de minas en los distritos de Pachuca y Real del Monte de
México”, en Anales de la Mineria Mexicana, México, 1861, pp. 5-25, 41-65 y 81-113. El volumen I, y Unico, de los
Anales se publico a partir de abril 17 de 1861, en la imprenta de Ignacio Cumplido, y constd de 324 paginas. Un
afio antes, en enero de 1860, Miguel Velazques de Ledn habia participado con Joaquin Velazquez de Ledn, director
del Colegio de Mineria, en la redaccion del periddico cientifico Anales Mexicanos. Cfr. Santiago Ramirez, Datos
para la historia del Colegio de Mineria, México, Sociedad Alzate, 1894, pp. 419y 427.
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Una forma de enfrentarse al empirismo de los empresarios mineros y de estimular el interés
por los conocimientos sistematicos fue la publicacion de los Anales de la Mineria
Mexicana. En su exposicion de motivos Miguel Velazquez de Ledn sefalo:
No exageramos: el desdén con que se ve hace muchos afios la parte técnica de la mineria, la falta de
estudios y observaciones cientificas, y la de publicaciones periédicas en que puedan hacerse constar, y que

pongan en comunicacion continua a los mineros de diversos distritos, dando a conocer ademas en el

extranjero nuestros elementos, no son circunstancias favorables para los adelantos de la mineria.*’

Miguel Velazquez de Ledn no soélo habia fundado esta publicacion, también patrociné la
creacion de la Escuela practica de minas, que pretendia superar las deficiencias que en su
preparacion profesional él mismo habia percibido en el Colegio de Mineria.

Con la publicacion de los Anales, Veldzquez de Leon pretendia romper el estrecho
circulo en el que consideraba se encerraban los mineros mexicanos, lo que les impedia
“aprovechar las mejoras y conseguir las ventajas que se obtengan, ni evitar los yerros que
se cometan en otros distritos”. Era proposito de los editores de la revista superar el
aislamiento de cada productor minero y promover el conocimiento del mejor
aprovechamiento de las maquinas incorporadas a la produccion, de los hornos y de otros
artefactos utilizados en las explotaciones metaldrgicas.® Los objetivos que perseguian los

editores de la revista eran amplios:

La publicacion de este periddico, que saldra a luz con el nombre de Anales de la Mineria Mexicana,
tiene, pues, por objeto promover por cuantos medios sea posible, los adelantamientos de ese
importante ramo, pasando en revista su estado actual, indicando las mejoras que se van introduciendo
en él, y demostrando los defectos y errores que aun prevalecen en sus practicas, haciendo ver la
importancia de los conocimientos técnicos en el arte de la mineria y proporcionando una ocasion a

los jévenes ingenieros de minas de dar a conocer su instruccion [...]. ¥

" Miguel Velazquez de Ledn, “Prospecto” de los Anales de la Mineria Mexicana, México, 1860, p. viiI.
38

Idem.
¥ Ibid., p. IX.
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En la revista se publicaron noticias de los adelantos de la mineria en diversos paises,
aprovechando las publicaciones periddicas que llegaban a México de Francia, Inglaterra y
Alemania. El apoyo que el gobernador de Guanajuato, Manuel Doblado ofrecio a la
publicacion de los Anales fue fundamental: cuando ya no se recibid, la revista desaparecio.

Reunidos el interés de algunos mineralogistas mexicanos con los recursos
necesarios para su publicacion en los Anales, la obra de Burkart fue traducida y editada en
entregas desde el primer nimero. En la introduccion, Veldzquez de Le6n resalt6 algunos de
los méritos que tenia la Memoria sobre la explotacion de minas en los distritos de Pachuca
y Real del Monte de México y que la colocaron en las primeras paginas de la revista.

En la Memoria, Joseph Burkart ofrecié una idea de conjunto de los distritos de
minas de Pachuca y Real del Monte, antes que un estudio estrictamente cientifico de las
mismas. Gracias a su permanente interés en la mineria mexicana, y a las excelentes
relaciones que mantenia con los especialistas mexicanos, el estudioso prusiano dispuso de
datos que eran inaccesibles a los catedraticos de los colegios nacionales, debido a que los
empresarios mineros mantenian reservados los resultados de su gestion productiva, alejados
del conocimiento publico. Velazquez de Ledn subrayd esta barrera impuesta por los
capitalistas mexicanos a los investigadores nacionales de nuestra mineria:

[...] la direccion de la Compafiia, por motivos que respeto y lamento, pero que no comprendo, ha

usado siempre con la Escuela practica y aun con algunas personas inteligentes, que en lo particular

han querido estudiar las negociaciones, una extraordinaria reserva sobre los resultados econémicos,
que son los Unicos que definitivamente hacen juzgar de la bondad o de los defectos de tal o cual

método, tal o cual maquina, tal o cual beneficio metalirgico, &c., siendo también estos datos los

tnicos verdaderamente Utiles para el estudio préctico de la mineria. *°

“ Ipid., p. 4.
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Para la historia de nuestra mineria, la importancia de este trabajo de Burkart se desprende el
haber sido el primer estudio sisteméatico que incluyé el inicio de las actividades de las
minas de Real del Monte y Pachuca y su época de bonanza durante el siglo xvii. A lo
anterior, el autor alemén unié un estudio de la actividad de la Compafiia Britanica de Real
del Monte entre 1824 y 1849, y extendid su analisis a la administracion de la compafiia con
participacion mayoritaria de capital mexicano, hasta 1858.

En su andlisis Burkart integré un punto de vista historico y los conocimientos
cientificos que sobre Real del Monte y Pachuca habia reunido personalmente entre 1825 y
1835, y abordd consideraciones técnicas y econdmicas de la explotacion de las minas del
lugar. De esta forma, Burkart definié un andlisis tecnolégico para el cual el conocimiento
de la explotacion sistematica de las vetas tenia un papel similar a la descripcion de la
incorporacion de nuevas maquinas, del mejoramiento de los procesos de beneficio
tradicionales y de la expansién de las minas hacia vetas recién descubiertas.

A este enfoque unidé un analisis comparativo de los resultados econdmicos del
beneficio de los minerales argentiferos y auriferos en los principales distritos de produccién
en Europa, para construir un esquema completo que le permitié valorar el nivel de las

actividades extractivas y de beneficio de los minerales en Real del Monte y Pachuca.

La historia como argumento. En el aspecto histérico, Burkart se encargd de sefialar la
antigliedad de las minas de Pachuca y Real del Monte, que se remontaba a los primeros dias
de la conquista espafiola. También dio cuenta de la brillante época de explotacién que
origino la riqueza proverbial del Conde de Regla, su decadencia hacia finales del siglo xvii

y la llegada de la Real del Monte Mining Company, en 1824, lo que permitié a nuestro
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autor situar en su dimension histdrica la época de bonanza que la compafiia vivia hacia
finales de la década de 1850.

A su estudio histérico, geolégico y mineraldgico, Burkart incorporé observaciones
precisas sobre la historia natural del lugar. Como numerosos visitantes extranjeros, Burkart
se dejé sorprender por el descuido que se daba a los bosques en las inmediaciones de las
explotaciones mineras, a pesar de que la madera era un producto indispensable para el
beneficio de los minerales de plata: “Una gran parte de la sierra esta cubierta de encinos y
variedades de pino; pero otra, particularmente la mas proxima al mineral, se halla desnuda e
inculta, a causa del mal aprovechamiento de los bosques”.* También la agreste geografia
de la regién fue detallada como predmbulo de una critica razonada al trazo de los socavones

y tiros, y de la incorporacién de méquinas de vapor en el desagiie de las minas:

El desnivel entre este Gltimo lugar (San Sebastian) y la serrania de Real del Monte, saltan mas a la
vista, cuando se considera que el cerro de las Navajas, que mide 9,887 pies de Paris sobre el mar,
esta 434 pies méas bajo que el cerro Sumate, que se halla al norte del Real del Monte y mide 10,321
pies de Paris, y que el pueblo de San Sebastian, no muy distante, queda por consiguiente 6,568 pies

més bajo que este elevado punto.*

La descripcidn geologica formaba parte importante de los escritos de Burkart. Asi, las
columnas basalticas de la hacienda de Regla o los vestigios que hacian suponer la

existencia de carbon mineral en la region fueron sefialados en su escrito:

Varias veces se ha indicado la presencia del carbén de piedra cerca de la sierra de Real del Monte, y
yo habia creido que debia ponerse en duda, porque hace mucho tiempo que se hubiera descubierto
ese combustible en la serrania, que esta cortado por barrancas hasta la pizarra arcillosa méas antigua;
pero Buchan, a quién he preguntado sobre esto, confirma la existencia del carb6n mineral en las

cercanias de Real del Monte, aunque no sabe a punto fijo la situacion del criadero ni su antigiiedad.

1], Burkart, “Memoria...,” p. 8.
*2 Ibid., p. 9.
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Dice que estd cierto de que hay carbdn de piedra, porque en varias de las ferrerias cercanas
comienzan a usarlo como combustible, porque él mismo ha hecho una experiencia en la hacienda de
Velasco con 20 cargas de este carbdn, que arde muy bien, pero que sale muy caro respecto de la lefia

por el flete, a consecuencia de la falta de buenos caminos.®

Sus observaciones no se redujeron a las inmediaciones de los distritos mineros y describio
la amplia continuidad de algunos tipos de rocas sobre las capas que componen la region.
Tal es el caso de los porfidos, que encontro extendidos sobre diversos puntos del valle de
México (Chapultepec, cerro de Guadalupe y el Pefion de los Bafios), hasta Real del Monte,
Atotonilco el Chico, Actopan e Ixmiquilpan.**

Burkart concedi6 la mayor importancia a detallar las caracteristicas de las vetas que
se explotaban en los distritos de Pachuca y Real del Monte. Revisé las vetas vespertinas
(que corrian de noroeste al oeste) Caracol, Rio, Animas, Valenciana o Buenaventura,
Ompagues, Santa Clara, Moran, San Estevan, la Rica, Acosta, Patrocinio, Tejocote, VVargas
o Purisima, Vizcaina, Resurreccion, Tapona, Santa Rita, Encino el bajo y Xacal. En otra
categoria, como vetas transversales (cuya direccidn corria de norte a noreste), incorporo a
Santa Brigida, Santa Inés, las vetas que se explotaban en las minas de San Luis y San
Francisco y las vetas de Cabrera, Soledad y Rosario, todas ellas en Real del Monte.*

A pesar de que la mayoria de las vetas pertenecian a la misma comparfiia minera, la
delimitacion de cada una representd siempre un desafio para los mineralogistas, y una
necesidad apremiante para definir los derechos de cada concesionario de las minas. Por esa
razon, Burkart traté de definir con claridad los criterios para establecer hasta donde llegaba

una veta y cuando se tenia que considerar como otra distinta:

*® Ibid., Nota al pie, pp. 10-11.
“ Ibid., p. 11.
* Ibid., p. 12-14.

155



No est4 averiguado hasta ahora si las dos vetas de Cabrera y de la Soledad forman una sola y misma
veta, y si no son idénticas con la de Santa Brigida y s6lo estan cortadas y dislocadas por la veta de
Acosta. En el Real del Monte consideran las dos primeras vetas mencionadas como dos tramos
pertenecientes a una sola veta, mientras que A. von Humboldt cree que la veta de Cabrera debe

considerarse como perteneciente a la de Santa Brigida.*

Real del Monte tenia la peculiaridad, de acuerdo con Burkart, de ser un distrito “muy rico
de vetas, en lo cual difiere esencialmente del de Guanajuato. El profundo socavén del
Aviador, asi como los otros labrados avanzados, descubrirdn seguramente todavia otras
vetas desconocidas hasta ahora”.*’

Al hacer la descripcion de la veta Vizcaina el mineralogista aleman adelanté su
apreciacion de que era la veta principal del Real del Monte. Sefiald las amplias dimensiones
de los trabajos que se habian emprendido en ella, que llegaban a 1 700 toesas de largo por
un ancho de entre 4 o 5 varas®, y sefiala que: “En los profundos labrados de Santa Teresa,
donde acaso esta unida con la Tapona, suele llegar su anchura hasta 12 y 16 varas, el
crucero del Socorro, uno de los cruceros mas profundos debajo del socavon, ha caminado
sobre la veta por més de 24 varas”.* La veta Vizcaina representaba para Burkart una veta
excepcional por su constitucion, por la riqueza de sus minerales y por la dimension de los
clavos de plata que se habian explotado en ella: en ésta se habian explotado clavos de hasta
150 varas de largo por igual profundidad por debajo del socavén.>

La diferente composicion de los minerales y el elevado nimero de vetas de la region

determinaban en gran medida el tipo de beneficio requerido para la 6ptima explotacion de

las propiedades de la Compariia de Real del Monte. La introduccion de diversos métodos de

“® Ibid., p. 15.

7 Idem.

*8 Cada toesa equivalia a 1.949 m, en tanto que una vara correspondia a 0.8356 m, por lo que la dimension
calculada de la veta seria de mas de 3 000 m de largo y un ancho de entre 3.2 a 4.0 metros.

* Ibid., p. 16.

%0 Idem.

156



recuperacion de la plata se podria establecer conociendo la composicién de los minerales,

por ello Burkart describid con precision el tipo de yacimientos de los que se extraian:

En la veta de Moran se encuentran casi los mismos compuestos metalicos que en la Vizcaina; pero en el
tiempo de mi dltima residencia en el Real del Monte, en el afio de 1828, y a unas 75 varas de profundidad, los
laborios descubiertos en Moran eran mas ricos que los de aquella veta. Habia entre ellos algunos metales de

fuego de 100 y 110 marcos de plata por montén de 10 cargas (3 1/3 y 3 2/3 marcos por quintal) [...].>*

La identificacion de los minerales susceptibles de beneficiarse por el método de toneles le
permitio resaltar el inconveniente de utilizar la amalgamacion en patio como Gnico método.
Asi, para la mina Santa Brigida sefial6 que:
Una gran parte de los frutos de esta veta, asi como de las otras vespertinas del Real del Monte y de la del
Xacal en Pachuca, son menos propias para el beneficio de amalgamacion mexicana que para el de Freiberg, y

en el beneficio de patio no s6lo pierden una gran cantidad de azogue, sino que s6lo dan una pequefia parte de

la ley dociméstica que ensayan, por lo cual se designan con el nombre de rebeldes (widerspenstig).>

La necesidad de ordenar el conocimiento de las vetas en un trabajo cartografico era una
actividad que hacia 1858 no se habia realizado, a pesar de su importancia para la eficiente
explotacion de las concesiones; Burkart no dejo de sefialar las deficiencias al respecto:
Las precedentes noticias sobre las vetas de Pachuca y Real del Monte estdn muy lejos de ser
completas, y seria muy de desear que aprovechando la activa explotacion en que hoy se encuentran,
se reuniesen observaciones exactas y detalladas sobre sus posiciones respectivas, su riqueza, &c.; lo

que seria muy facil, particularmente para los dependientes de la Compafiia, si quisiesen tomarse

solamente el trabajo de asentar por escrito sus observaciones y el resultado de su experiencia.>®

Las diversas épocas de explotacion de las minas, como sefialamos paginas arriba, fueron
descritas por el mineralogista aleméan a través de un relato histérico con el que establecio la

antigtiedad de las minas de Pachuca y Real del Monte, describio las diversas épocas de

*! Ibid., p. 17
*2 Ipid., p. 18.
> Ibid., p. 19.

157



bonanza y decaimiento, y sefial6 las medidas adoptadas por sus propietarios para enfrentar
la ruina momenténea de la produccién.>

Esta argumentacion le permitié destacar los esfuerzos de José de Bustamante y
Pedro Romero de Terreros, quienes en 1739 obtuvieron la concesidon sobre las minas
abandonadas de la veta Vizcaina y sobre las vetas nuevas que se descubriesen después de
desaguar la regién con la excavacion de un socavén profundo.”® La lentitud con la que
caminaban las obras de ingenieria durante el siglo xviil obligd a los accionistas a esperar
hasta 1749 para hacerse cargo de la concesion del socavon y la extension de las minas. Los
resultados fueron espléndidos; la riqueza obtenida, abundante: “En la veta de Santa Brigida,
sobre la cual camind el socavon en una longitud considerable, se alcanzaron clavos tan
ricos, que se extrajeron de la parte de la mina superior del socavdon méas de 7 millones de
pesos, sin contar un millon que tocé de partido al pueble de las minas”.*®

La riqueza extraida por el conde de Regla oblig6 a instalar ocho malacates para el
desagule, construir nuevas haciendas de beneficio y reparar otras. En 1794 el heredero de
estas propiedades, el segundo conde de Regla, mantenia en operacién 28 malacates, que
ocupaban la fuerza motriz de 1 200 caballos y empleaban 400 hombres, con un costo anual

de 25 000 pesos: “Pero como en el afio de 1801 el trabajo de las minas se dificulté mucho,

principalmente a causa de la gran abundancia y larga duracion de las lluvias, ademas de la

> Al efecto cita las obras de Gemalli Carreri, Voyage de Gemalli Carreri en la Collection de tours les
voyages faits autour du monde, redigés par M. Bcsenger, Paris, 1788, quien “las visito por la Pascua de 1697,
en su Viaje alrededor del mundo, las describe como ya profundas, puesto que asigna a la mina de Santa Cruz
maés de 700 pies de profundidad; a las de Navarro méas de 600, y a la de San Mateo a donde bajé y la encontro
en frutos, mas de 400 pies”. Atento a los métodos incorporados en el beneficio de los minerales apunta: “Los
minerales se separaban en dos clases que se destinaban: una a la fundicién y otra a la amalgamacién”. J.
Burkart, “Memoria [...]”, p. 20. Ademas de Carreri, Burkart cita los Comentarios a las Ordenanzas de Minas,
de Francisco Javier Gamboa y el Ensayo Politico de Humboldt. J. Burkart, “Memoria [...]”, p. 20, notas 1, 3,
4,5 y6.

> J. Burkart, “Memoria...”, p. 21.

*® Ipid., p. 22.
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falta de azogue y el alto precio del fierro y el acero, el conde se vio obligado a suspenderlo,
después de haber hecho levantar un informe exacto sobre el estado de las diversas obras”.*’

De tal forma, la prosperidad de las dos primeras generaciones de condes de Regla
decay6 antes de la muerte del segundo conde, sucedida en 1809. A pesar de esto, su hijo
mantuvo en explotacion algunas minas, incluso una vez estallado el movimiento de
independencia en Nueva Espafia, suspendiendo su explotacion completamente sélo en
1819. No obstante la disminucién del rendimiento de las minas, Burkart calculé en 7 %

millones de pesos la cantidad de plata y oro obtenidos entre 1781, fecha de la muerte del

primer conde, y 1819, fecha en la que el tercer conde dio por concluida toda actividad.

Las condiciones lamentables en las que se encontraban las instalaciones mineras hacia
1824 fueron expuestas por Burkart en un amplio contexto, dentro del cual las mejoras
introducidas por los antiguos propietarios habian atraido invariablemente buenos resultados
econdémicos. Sin duda esa fue la percepcion de los accionistas ingleses, quienes estimulados
por los informes patrocinados por los duefios de las concesiones arriesgaron cuantiosas

inversiones en el rescate de las minas mexicanas:

Cuando la Compafiia tomé posesion de la empresa en 1824, estaban todas las minas abandonadas y
en ruinas; la mayor parte de los tiros verticales que comunicaban con los labrados subterraneos
estaban quebrados y hundidos, y s6lo podian reconocerse por los enormes hundidos y terreros que se
habian formado cerca de ellos. Peor era todavia el estado del socavon, que en algunos puntos estaba
completamente hundido, de modo que no se daba paso a las aguas, y éstas habian subido por
consiguiente en las labores. También en las diversas haciendas estaban destruidas las maquinas; el

Real de Monte estaba muy abatido y su poblacién muy disminuida.*®

*" Ibid., p. 23.
% Ibid., p. 41.
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Burkart sefialé que la compafiia inglesa confié recuperar sus inversiones gracias a la
superioridad que le otorgaba el uso de maquinaria de vapor en el desagie de las minas. El
desembarco de maquinistas y operarios de minas y el traslado de la maquinaria transportada
en tres buques de 300 toneladas de carga cada uno marcaron el inicio de los trabajos de la
compafifa en mayo de 1825.°° Burkart hace constar el gran esfuerzo que se tuvo que
realizar para sortear la ocupacion espafiola del fuerte de San Juan de Ulla, la temporada de
lluvias y la fiebre amarilla que atacé a los trabajadores ingleses y mexicanos que
acometieron la empresa de trasladar la maquinaria desde la costa oriental hasta el
emplazamiento de las minas en el centro del pais. Un afio requirié el equipo de trabajadores
mexicanos e ingleses, dirigidos por el oficial de artilleria inglés J. N. Colquhoun, amigo de
Burkart, en trasladar los preciosos artefactos hasta las prometedoras propiedades del tercer
conde de Regla. Finalmente, la primera maquina de vapor de la compafiia quedd en
funcionamiento en mayo de 1826, en la mina de Moran.

Las actividades de reconocimiento de la empresa britanica se extendieron por las
concesiones para identificar el estado de las minas. Se realizé el levantamiento topografico
del distrito y la reparacién del socavén del Moran, se proyectaron nuevos tiros, se comenzo
la construccion de habitaciones para trabajadores y administradores, de talleres y almacenes
cercanos a las minas y la reparacion de las haciendas de beneficio y de fundicién. Las
mejoras incluyeron proyectos de caminos y un camino carretero del Real del Monte hacia
Omitlan. “[...] y de este modo, en la firme confianza de tener buen resultado en la empresa,

se habia empleado un fuerte capital, en su mayor parte de obras exteriores”.®°

% |dem.
% Ipid., p. 42.
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La superioridad de los recursos mecéanicos de la empresa britanica no fue suficiente
para obtener prontos resultados positivos para los inversionistas. La promesa de beneficios
cuantiosos y rapidos se enfrent6 con una realidad dificil de superar en el corto plazo:

Se quisieron aprovechar en la rehabilitacion de estas minas todas las ventajas que ofrecian las

mejoras maquinas y los grandes adelantos y mejoras del arte de minas y de la metalurgia en Europa,

y que hasta entonces eran desconocidos en México; pero parece que no se reflexiond con qué

dificultades se debia tropezar y cuanto dinero y tiempo debia sacrificarse para ello, en un pais que no

poseia, ya no los medios necesarios para la construccion de las maquinas y sus dependencias, pero ni

los operarios indispensables para su establecimiento y manejo, y que por lo mismo todo debia

llevarse de Europa con grandes costos.®

Sin embargo, el lento avance de las explotaciones mineras britanicas se debe valorar sélo
desde el angulo de la premura que existia entre los inversionistas por obtener ganancias.
Del lado de la actividad minera, la llegada del capital britdnico habia influido positivamente
en la recuperacion de esta industria fundamental para la nueva republica:
En el afio de 1828 en que vi por Ultima vez las minas del Real del Monte, y visité también las de
Zimapan y la Pechuga, se habian empleado ya grandes sumas en su registro y explotacién, asi como
en muchas obras exteriores se habian creado talleres de todas clases para la construccién de piezas

sueltas de las méquinas y para su conservacion, y se habia llevado de Inglaterra un gran nimero de

artesanos, operarios de minas y de haciendas, pero el fin deseado no se alcanzaba todavia.®

La introduccion de maquinas de vapor para sustituir los malacates tirados por caballos
permitio reemplazar los 28 que funcionaron hasta 1801. Pero el desagiie de algunas minas
no se hizo extensivo a minas importantes, como Moran, Ozumitlan, Pechuga y Zimapan

que fueron arrendadas por la compafia britdnica, como unico medio de obtener un

81 Burkart hizo uso de documentos ingleses que, como el informe de John Taylor del 14 de junio de 1827, le
permitieron conocer las evaluaciones de la administracion de la empresa. Ibid., p. 43.

%2 Burkart informa que el capital inicial de 400 000 libras esterlinas (2 000 000 de pesos) se habia convertido en cuatro
afios en una inversion de 1 236 342 libras (6 181 710 pesos), es decir poco mas del triple. Ibid., p. 44.
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beneficio de su propiedad.®® La empresa extranjera se encontré ante la necesidad de

renunciar a explotar minas en las que habia invertido un gran capital para su rehabilitacion.

Entre los factores que aumentaban los costos de produccion, Burkart destaco el pago de
alimentos que la compafiia hacia a los propietarios originales de las concesiones mineras, es
decir a los antiguos mineros novohispanos. Menciona ademas los salarios que se otorgaba a
los trabajadores de direccion y los técnicos extranjeros, y los derechos de mineria que se
elevaban al 8% de los costos de operacion.®

A esos gastos se sumaba la corta ley que contenian los metales beneficiados y las
grandes cantidades de sal y magistral que se consumian en la amalgamacién en patio. Un
ultimo factor que presionaba la economia de la empresa britanica era el costo del azogue,
que de un precio de 60 pesos por quintal en 1826, pasé a 170 pesos en 1840.

Estas circunstancias obligaron a la Compafiia de Real del Monte a introducir
cambios en las técnicas de recuperacion de los metales, ya que en 1844 la pérdida de metal
en el método de amalgamacion en patio se calculd en 20 por ciento de su ley docimastica,
pérdida atribuida a la calidad diversa del mineral extraido de las vetas.

La amalgamacion en patio como método Unico parecia una practica insostenible:
“Ya antes habia ensefiado la experiencia que una gran parte de los metales que solo daban
una parte de su plata por el beneficio ordinario de patio, causaban también una pérdida de
azogue mas fuerte que los otros metales, por lo que se renuncid a su extraccion, y dejaron

de aprovecharse los que ya estaban extraidos de esta clase y se consideraban rebeldes”.®

% Ibid., p. 45.
* Ibid., p. 47.
® Ibid., p. 48.
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Después de 20 afios de realizar una recuperacion inapropiada, en 1844 a instancias
del administrador inglés John Taylor, las minas de la Luz y Sacramento incorporaron la
amalgamacién en toneles, reduciendo las pérdidas al rango de 5 y 10 % de la ley
docimastica. La introduccién del método de Freiberg en las haciendas de Real del Monte y
Pachuca fue tardia e incompleta, pues de un tren original de 48 barriles se instalaron sélo
24, para beneficiar 9 000 quintales de mineral mensualmente.®®

La memoria elaborada por Joseph Burkart muestra el esmero con el que recopild
informacion de la explotacion de las minas: la produccion de minerales, la extraccion de
plata, los gastos y los resultados econdmicos de toda la gestion. A pesar del cuidado con el
que se proveyo de los datos, el autor aleman so6lo dispuso de series completas para los
periodos de 1825 a 1832 y de 1838 a 1844. Para los afios posteriores conté con los datos
parciales que el administrador John Buchan incluyé en sus informes.®” Superando las
deficiencias de los datos recabados, Burkart calculé que el gasto total de la compafiia, entre
1825 y 1844, habian sido de 13 421 802 pesos, 4 1/8 reales, y el producto de 8 646 534
pesos, 5 5/8 reales, acumulando una pérdida de 4 775 267 pesos, 6 % reales. A partir de
1844 las pérdidas se redujeron, pero no lograron resarcir las pérdidas acumuladas. Cuando
la empresa fue liquidada en 1849, los gastos sumaron 16 218 489, y los productos 11 310
416 pesos. En los dltimos cinco afios de operacion britanica de las minas las pérdidas
aumentaron en s6lo 132 806 pesos, para sumar 4 908 073 pesos entre 1825 y 1849, éstas
pérdidas determinaron la salida del capital britanico.®®

En 20 afios de actividades, la compafiia britanica transfirié a los duefios de las

concesiones mineras 571 054 pesos, como pago de alimentos, cifra que sin duda ayudd a

% |dem.
°" Ibid., pp. 48-49.
% Ibid., pp. 50-52.
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recuperar el poder regional de la élite minera; para la empresa britinica estos gastos
constantes representaron entre 4 y 17 % de sus egresos, dependiendo de la mina de que se
tratara.®® El rendimiento de las minas fue calculada por Burkart haciendo una estimacion
global del mineral extraido y del valor de los metales recuperados (plata y oro):
En todo el periodo de 20 afios, desde 1830 hasta fines de Abril de 1849, se beneficiaron 1.992,667
quintales y se extrajeron de ellos 1.230, 325 % marcos de plata, y 1,600 ¥ marcos de oro, o bien
1.231, 926 ¥ marcos de plata con oro, cuyo valor fue de 10.608,749 pesos; por consiguiente de cada
quintal de mineral se extrajo por término medio 0,6182 marcos de plata con oro, cuyo valor es de 5

pesos 2 5/8 reales. En otras circunstancias y con menores costos de explotacion que los erogados por

la Compafifa, debe considerarse este como un excelente resultado.”

Burkart reconocié que las actividades de rehabilitacion realizadas por la empresa britanica
aportaron una capacidad de produccién dificil de igualar por los métodos existentes antes
de 1824: las pequefias maquinas de vapor que se instalaron ese afio, y que sustituian el
funcionamiento de 28 malacates, en 1849 habian dejado su lugar a tres grandes maquinas
de vapor que equivalian a 180 malacates, 7 000 caballos y 2 000 hombres. La introduccién
del método de Freiberg en una escala reducida, la instalacion de talleres de construccion y
conservacion de maquinaria y la rehabilitacion de las haciendas de beneficio fueron otras

realizaciones que Burkart reconocié a la gestion britanica en las minas de la region.

La liquidacién de la empresa britanica

% Este no fue el Ginico mecanismo a través del cual la compafifa britanica transfiri6 recursos a los propietarios
de las minas. R. W. Randall sefiala que, al momento de producirse la venta a la nueva compafiia mexicana, en
1849 la familia de Regla tenia una deuda de $ 3 747 285, y los Murphy debian $ 670 000, que los britanicos
no recuperaron al efectuarse el traslado de propiedad. Cfr. R. W. Randall, Real del Monte: una empresa
minera britanica en México, México, FCE, 1977, p. 234.

70 J. Burkart, “Memoria [...] *, p. 51.
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La liquidacion de la empresa britanica y el traspaso de sus actividades y derechos a una
empresa con capital mayoritario de inversionista mexicanos estuvieron orientados por John
Buchan, quien se habfa unido a la empresa britanica desde 1824.” Joseph Burkart utiliz6
los informes redactados por Buchan antes y después de la liquidacion de la empresa
britanica para resefiar las actividades de la compafifa sucesora entre 1849 y 1858.”? En estos
informes la figura de Buchan aparece como central en la recuperacién econémica de estas
minas mexicanas. La estrategia dictada por Buchan a la nueva empresa llevé hacia el éxito
que no se habia logrado durante la gestién inglesa:

[...] La experiencia me habia ensefiado (escribié John Buchan) que para asegurar el éxito de una

vasta empresa de minas, como lo era la del Real del Monte, deben cubrirse los costos corrientes para

explotarla con la extraccion y beneficio de los metales pobres, pero abundantes que se encuentran en

las vetas; de modo que los clavos ricos que se presenten siguiendo un plan sistematico y regular de

explotacion, se alcancen sin esfuerzos ni gastos especiales y puedan asi dar una buena utilidad.™

Hacia 1861, fecha de la publicacion de la obra de Burkart en México, el éxito de la empresa
minera mexicana era un acontecimiento importante. Las medidas adoptadas por la nueva
empresa fueron presentadas por Burkart como un conjunto de decisiones técnicas,
administrativas y economicas (es decir tecnologicas) que mostraban su eficiencia. De
acuerdo con la reconstruccion ofrecida por el mineralogista aleman, el conjunto de cambios
introducidos por los nuevos empresarios incluyé el conocimiento preciso de la contabilidad,
el aprovechamiento del mineral en las partes superiores libres de inundaciones, y la
exploracién y explotacion de los extremos virgenes de las vetas superiores. A medida que

la solvencia de la empresa aumentd gracias a las medidas anteriores, se prosiguieron las

M R. W. Randall, op. cit., pp. 232-235.

2 “Lo que sigue lo he extraido del informe de John H. Buchan del mes de Marzo de 1855, The Real del
Monte mining Company, Mexico, Report of the director John H. Buchan, March 1855”. J. Burkart, “Memoria
[..]", p. 54.

" Ibid., p. 54.
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obras de desagle interrumpidas por falta de capital y se introdujeron nuevas técnicas de

recuperacion de los metales preciosos.

Con el rigor en la contabilidad, Buchan integré informes semanales de los resultados
de cada mina y hacienda de la empresa, con el proposito de tener idea precisa de los
rendimientos de cada veta y de cada proceso de recuperacion. Esta contabilidad contenia la
cantidad de mineral producido y sometido a recuperacion, el gasto en insumos, en mano de
obra y gastos administrativos y desde luego la cantidad y precio del metal recuperado. Este
rigor en la contabilidad permiti6 evaluar los resultados de la operacién, en tanto los gastos
en desaglie se redujeron al minimo. Las medidas adoptadas fueron diferentes a las que
habia tomado la empresa britanica. El abandono de las labores superiores de las minas, la
profundizacion de los socavones y la introduccién de poderosas maquinas de vapor elevo
los costos de la explotaciéon inglesa. La nueva empresa, en cambio, desagud la veta
Vizcaina sélo hasta una profundidad de poco méas de 100 m, permitiendo el registro de su
parte oriental, aun virgen. En Pachuca, se reinicio la exploracion de la veta del Rosario,
suspendida por la compafiia britanica en el ultimo afio de su gestion.

Aungue los planes de la empresa incluyeron la continuacion del desagtie profundo,
esos proyectos quedaron postergados para mejores momentos, aunque la espera no fue
larga, y hacia 1852 la Vizcaina podia explotarse a una profundidad de 300 varas gracias a la
comunicacion del socavén oriental con el tiro de San Patricio.”

Como parte de su “Memoria”, Burkart incluyé un apartado sobre las concesiones
adquiridas por la empresa, a fin de ilustrar a su publico aleméan sobre la forma en la que en

México se adquiria la propiedad de las vetas, e informar la extension de las propiedades que

" Ibid., p. 61.
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aquella explotaba. " Segln los datos ofrecidos por Burkart, la veta del Xacal, que se
explotaba a través de las minas San Cristobal, el Xacal, el Rosario, Guatimoczin (sic),
Dolores y la Reunion tenia una longitud de 4 800 varas. Las vetas de las minas Santa Rita,
la Llave y San Francisco sumaban 2 400 varas. La mas extensa era la veta Vizcaina, que
tenia 5 000 varas de extension, Santa Brigida tenia 2 000, igual que la de Moran, la veta
Santa Inés sumaba 800 varas, y las vetas Vargas, Patrocinio, Tejocote y Jabones 4 000.
Otras 2 000 varas pertenecia a la veta Acosta y las de San Felipe, Cabrera, Valenciana,
Ompaques, San Nicolds y Santa Clara 2 500 varas. Asi, la compafiia tenia en concesion
vetas con una longitud total de 25,500 varas.’®

El conocimiento exacto de las propiedades de la empresa, y el control sobre los
resultados de su gestion permitieron a sus directivos saber oportunamente la cantidad y
riqueza de mineral extraido para establecer estrategias para ampliar el laboreo de las minas.
El cuidado de las inversiones incluyé firmar convenios con duefios de minas que no
pertenecian a la compafiia pero se beneficiarias de las mejoras que ésta introduciria en sus
propiedades. Los duefios de las minas contiguas a la del Xacal, en el distrito de Pachuca,
convinieron entregar a la empresa 10 % de los minerales extraidos debajo del nivel a que
llegaban las aguas antes de introducidas las mejoras. Con esta seguridad, la empresa
establecio una nueva maquina de vapor de 30 pulgadas de diametro en el tiro San Nicolas,
para liberar de agua a la mina Rosario. Asi se pudo también utilizar el camino de fierro que

recorria el socavén, mismo que habfa quedado inservible a causa de las inundaciones.’’

> Este comentario sobre la legislacion mexicana nos permite saber que las Reales Ordenanzas para la
direccién, régimen y gobierno del importante cuerpo de la Mineria de Nueva Espafia, publicadas en Madrid
en 1783, habian sido traducidas al aleman por el Dr. Jacob Néggerath y J. P. Pauls, en 1828.

7% ). Burkart, “Memoria [...]”, pp. 60-61.

id., p. 63.
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Para el desague del tiro de San Juan se ha llevado de Inglaterra una nueva maquina de vapor que ya
habia llegado a las minas el afio de 1858 y se estaba montando, de modo que se esperaba poder ponerla
en movimiento a fines de marzo de 1859. Esta maquina, una de las mas perfectas que han salido de las

fabricas inglesas, tiene un cilindro de 85 pulgadas (inglesas) de didmetro y 10 pies de golpe.”

Después de varios afios de explotacion eficiente, la introduccion de nuevas maquinas se

habia convertido en parte de los planes de la empresa.

El beneficio adecuado de los minerales era otro problema para alcanzar un adecuado
rendimiento de las inversiones. Como sefialamos anteriormente, la identificacion del tipo de
mineral que se beneficiaria ocupd el mayor interés de los nuevos administradores de la
empresa. Se establecio que el método de patio se podria utilizar en los minerales extraidos
de las vetas que corrian de oriente a poniente, en tanto los minerales de las que corrian de
norte a sur se beneficiarian con el método de toneles, o de Freiberg."

El beneficio por el método de fuego se realizaba en hornos alemanes, o semialtos,
que utilizaban plomo para separar la plata, que mas tarde se afinaba. Por lo caro que era,
s6lo se aplicaba a los minerales mas ricos.®

Un avance importante de la recuperacion de metales en Real del Monte y Pachuca
fue la introduccion del método de Freiberg, iniciado con la administracién inglesa, y que
permitio a la nueva empresa aprovechar gran cantidad del mineral que se habia abandonado
por resultar inconveniente para el beneficio en patio. Citando un escrito de Buchan, Burkart

comento:

La amalgamacion en toneles, usada hace mucho tiempo en Freiberg, se aplica hoy en Real del Monte
para beneficiar la mayor parte de los minerales. Después de moler y tamizar el mineral se reverbera en

hornos con la adicion de 5 % de sal marina, para descomponer los sulfuros de plata y convertir este

“bid., p. 81.
" 1bid., p. 55.
% |bid., p. 58.
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metal en cloruro; en seguida se introduce en grandes barriles, que pueden contener 25 quintales de
polvo, y agregando agua y haciendo girar los toneles, se forma un lodo espeso al que se agrega fierro y
azogue: el primero para separar la plata del cloruro y el segundo para recogerla en el estado de pella. La

pella se separa de la lama por medio de agua, y en seguida pierde su azogue por la destilacion.®*

A pesar de ser mas cara que la amalgamacion en patio, la amalgamacion en barriles
permitié aprovechar frutos que sometidos al método mexicano perdian la mitad de su
contenido argentifero. Las haciendas de Sanchez, Velasco y San Miguel, en las que se
instalaron los toneles para este beneficio, procesaban al afio 580 000 quintales.®

Un cuarto método utilizado era el de solucion. Este método, conocido como de
Augustin, fue introducido en México por Damian Floressi quién lo aprendié en Alemania.
En este método se aplicaba cloruro de sodio a la plata en reverberacion, que luego se
disolvia en sal saturada y se separaba por filtracion. Por ultimo, la plata se precipitaba
haciendo reaccionar la mezcla con cobre. La extrema delicadeza de las reacciones quimicas
implicadas hacia que ese método fuera menos favorable para beneficiar las grandes
cantidades de mineral que se procesaban en estos distritos mineros.

La amalgamacién en barriles requeria que el mineral se triturara a un tamafio menor
a 15 milimetros, proceso que recibia el nombre de grancear. La molienda afiadia un
procedimiento que la amalgamacién en patio incorporaba directamente, ya que en el patio
se podia triturar y amalgamar mineral de mayor tamafio. A la fuerza motriz que se requeria
para mover los barriles, se afiadia la necesaria para grancear los frutos. En la hacienda de
Sanchez funcionaban 16 barriles movidos por una rueda hidraulica y otros ocho que

dependian de una pequefia maquina de vapor. Para abastecer estos barriles funcionaba en el

8 Ibid., p. 84.

% Ibid., p. 85.

8 En una nota, el traductor Miguel Velazquez de Ledn sefiala que: “Este beneficio se ensay6 también con mal
éxito en la hacienda de Begofia en Zacatecas, y en la de la Piedad en Noria de Angeles”. lbid., p. 84.
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Aviador un mortero que procesaba anualmente entre 50 000 y 150 000 quintales; de la
molienda a los barriles la carga se trasladaba en un camino de fierro.®

En la hacienda de Velasco se instalaron 32 barriles movidos con fuerza hidraulica,
que también ponia en funcionamiento 30 almadanetas que molian 40 000 cargas de mineral
al afio. En la hacienda de Guerrero se instalé una rueda hidraulica de 40 pies de didmetro con 40
mazos, y en Pefiafiel dos ruedas de 24 pies con 20 mazos cada una, para moler 80 000 cargas que
también se beneficiaban en la hacienda de Velasco.®

En la hacienda de San Miguel, donde Floressi habia instalado el ensayo por
solucién, la maquinaria se adaptd al método de toneles: “Dos ruedas de 36 pies de didmetro
mueven 60 mazos, cuya molienda pasa a remolerse y tamizarse en otro mortero cuya rueda
tiene 24 pies de didmetro. Las 60,000 cargas que muelen al afio estos morteros se
amalgaman en 16 grandes barriles que se mueven con otras cuatro ruedas”.®®

Con estas modificaciones en la explotacién de las minas, el futuro de la compafiia
de Real del Monte era esperanzador. Tanto las menas rebeldes de las partes inferiores,
como los minerales que se encontraban en las partes superiores a resguardo de las
inundaciones, y que anteriormente no podian beneficiarse, requerian de un apropiado
sistema de molienda que los introdujera en el beneficio de toneles.

Las soluciones al problema de la molienda del mineral se tenian que multiplicar en
la medida en la que las matrices cuarzosas duras de las minas crecian. Al igual que en el
caso de la amalgamacion mexicana, en la molienda de minerales no se omitié aplicar

soluciones creadas localmente:

% |bid., p. 85.
% |dem.
% Ibid., p. 86.
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En la hacienda de Regla, después de haberlos reducido a granza gruesa en morteros secos, [los
minerales rebeldes] se muelen en arrastres que son los molinos usados generalmente en el pais,
aunque siempre movidos por animales y la facilidad con que se aprovechan las columnas de basalto
de la barranca en que estd la hacienda, para piedras de arrastre, y la abundancia de agua que se

emplea como motor, hace muy econémico este sistema de molienda.®

A pesar de que la granza gruesa que se producia por arrastre era inapropiada para el método
en toneles, los productos de esta molienda se incorporaban con ventaja al método de
patio.®®
Otro método de trituracion era el molino vertical. La descripcion que Burkart
reprodujo nos proporciona una dimensién del complejo mecanico que se tenia que poner en
marcha para mantener activa la produccion del metal argentifero:
Cuando se habilité por primera vez la hacienda de Velasco, se emplearon molinos de piedra vertical
(rastrones) para moler los minerales, y la maquina de vapor movia 6 pares de piedras con peso de 4
toneladas (80 quintales) cada una. Estas piedras, que tenian 6 pies de diametro y un pie de grueso,
estaban calzadas con una llanta de fierro de 3 pulgadas de espesor, y cada par giraba sobre un eje
colocado en su centro rodando sobre una taza de fierro colado cuyo fondo tenia 7 pulgadas de
espesor. Al principio estas maquinas, que la actual Compafiia hered6 de la inglesa, daban buen
resultado, pues cada rastron molia 200 cargas semanarias; pero luego que los ejes y particularmente
las llantas de fierro forjado y los fondos de hierro fundido comenzaron a gastarse y a desemparejarse

en su superficie, la molienda disminuyd rapidamente y al cabo de un afio en que ya estaban

completamente indtiles, se abandonaron por ser demasiado costosas para repararlas.®
En la busqueda de métodos eficientes de molienda, la compafiia minera habia probado

diversos artefactos como los molinos excéntricos americanos y las balas giratorias de

Berndan, pero tanto por la cantidad de mineral procesado como por su dureza estas

¥ Ibid., p. 86.

8 |as peculiaridades del arrastre mexicano eran conocidas en Alemania, al igual que muchas otras
caracteristicas de sus explotaciones mineras. Burkart anota que una descripcion de esta molienda habia sido
incluida por C. Berghes en la obra periddica Archiv fir Mineralogie, Geognosie &c., de Karsten y Dechen,
tomo XXI, p. 334 y siguientes. Ver, J. Burkart, “Memoria [...]”, p. 86.

% Ibid., p. 88.
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herramientas no pudieron sustituir a los procedimientos descritos lineas arriba. Los motores
hidraulicos ofrecian las siguientes ventajas:
30 mazos dando de 50 a 80 golpes por minuto, reducen a arena fina 100 toneladas o 2,000 quintales
de mineral cuarzoso y duro en una semana. El gasto de almadanetas para moler las 35,000 toneladas
0 700,000 quintales de carga que necesitan las haciendas, es muy considerable naturalmente y

asciende a 60 toneladas (1,200 quintales) de hierro colado (esto es, a 3/1750 del peso del mineral

molido), pero este fierro se obtiene facilmente y a poco costo de las ferrerfas vecinas.*®

La fuerza motriz que Burkart describe en la “Tabla 3” de su “Memoria” era de 10 motores
de vapor y 36 hidraulicos. Las maquinas utilizadas en la molienda se dividian en 358 para
la mena, 45 para el arrastre, una para rastrones, tres para mover cilindros que molian
grumos. Se instalaron ademas un tren para mover mineral en patio y 92 para hacerlo en
toneles. Los hornos se dividian en 27 para desecacion, 46 de reverberacion, ocho para
fundicion de mineral, dos vasos de afinacion, cuatro no identificados, cuatro méas de
fundicion de basura, y tres para la maestranza. Estas instalaciones procesaban 394 000
cargas granceadas y molidas, y 360 000 fundidas y amalgamadas anualmente.

Durante la década de 1850, la reduccion de los gastos en el desague de las minas y
la utilizacion de técnicas adecuadas para el beneficio de los metales impactaron
positivamente la produccion. Las medidas de administracion incorporadas por la nueva
compafiia a partir de 1849 permitieron conocer los resultados especificos de cada método
de beneficio. Comparandolos con la cantidad de metal sometido al proceso, Burkart dio a

conocer los resultados obtenidos en el decenio de 1849 a 1858:

Cantidad de plata obtenida en cada método empleado entre 1849 y 1858

Método NUm. de cargas Marcos obtenidos Pesos obtenidos

% |dem.
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fundicion 31080 %2 239 716 2102 309

13199 8353 73 255
1398 044 Y2 1411131% 12 375 623
279 846 300 746 2637542

A esta informacion, Burkart afiadio el siguiente comentario:

Segun los datos anteriores, se ha beneficiado por toneles 5 veces mas carga que por patio; por el primer
método se ha extraido, término medio, 0.337 marcos de plata por quintal, con una pérdida media de azogue
de 6,22 onzas por marco (en 1854 y 1856): por el segundo método se ha extraido, por término medio, 0.358
marcos de plata por quintal, con una pérdida media de azogue de 13.08 onzas por marco de plata (1854 y
1856); y la extraccion de plata por toneles, ha sido por consiguiente 5 veces mayor que la obtenida por patio.
Si se consideran atentamente estos nimeros y se reflexiona que por la falta completa del beneficio de toneles
al principio, y méas tarde por la limitada escala en que se plante¢ al fin del decenio precedente, s6lo se podia
beneficiar una porcion muy corta de las grandes cantidades ya mencionadas, de los frutos que llaman
rebeldes, y esto sin las ventajas conseguidas después, se vera claramente que esta es la principal causa de las
pérdidas que sufrié la Compafiia inglesa del Real del Monte, y de las ganancias importantes y duraderas de la

actual Compafifa que haré ver mas adelante.*

Burkart reunié en una tabla la informacidn sobre los costos de preparacion mecéanica y

beneficio por monton de 3 000 libras de mineral en las haciendas del Real del Monte, para

los afios 1854 y 1856. En los costos incluyd los jornales pagados, el consumo de materiales

y utensilios, y otros (como el desgaste de hornos, el de las haciendas, etcétera). Aunque en

nameros absolutos el costo de cada montdn de mineral beneficiado por el método de

fundicion fue mayor que el costo por amalgamacion, como de cada montén sometido al

método de fuego se extraia mayor cantidad de metal refinado, el costo de produccion de

cada marco de plata era menor:

Costo por marco de plata por el método de fundicion $1.23
Costo por marco de plata por el método de patio $2.24

*! Ibid., pp. 90-91.
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Costo por marco de plata por el método de amalgamacion $1.98 %

La ley de la plata calculada por Burkart para los minerales beneficiados corrobor6 los
calculos sobre los que se eligié el método empleado; los minerales mas ricos se someterian
al método de fuego, los minerales promedio al de patio y los rebeldes al de toneles.

La ley promedio deducida por Burkart para 1854 y 1856 establece que la plata
contenida en cada quintal de mineral era: a) para el mineral fundido, 2.571 marcos; b) para
el mineral recuperado por solucién, 0.211 marcos; ¢) para el sometido al método de toneles,
0.336 marcos; y d) para el beneficiado por el método de patio, 0.358 marcos.*®

Asi, la riqueza de las minas mexicanas fue revalorada a partir de datos precisos que
tomaron en cuenta la cantidad de metal extraida del subsuelo, y los gastos contabilizados
para su recuperacion durante el proceso en su conjunto.

Pero eso no era suficiente para establecer el lugar que ocupaban las minas de Real
del Monte y Pachuca en la mineria mexicana. Burkart recurrié a los informes que él habia
elaborado para otros centros mineros de nuestro pais, y no olvidé incluir los datos que
Ward, Duport o la prensa especializada alemana ponian a su alcance.** De los datos sobre
la cantidad de mineral beneficiado y plata obtenida, Burkart calculd las leyes de los

minerales mexicanos.*

Ley de los minerales beneficiados en las minas mexicanas

% El valor de un marco de plata equivalia aproximadamente a 8.7699 pesos.

% Ibid., p. 91.

% Burkart se refiere a la obra de Ward de la siguiente forma: “H. G. Ward (México en 1827, Londres 1828, 2
vol., pag. 129) cita muchos ejemplos de la riqueza de los minerales mexicanos en las minas situadas al Norte
del pais, pero sin dar noticias de las cantidades en que se presentan”. J. Burkart, “Memoria [...]”, p. 93.
Ademas destaca la Zeitschrift fur das Berg-Hitten-und Salinenwesen im Prenss Staate. Tomo 6, p. 193 y
siguientes. De Duport se refiere a: De la production des metaux precieux an Mexique. Paris, 1843. J. Burkart,

“Memoria[...]", p. 94.
% J. Burkart, “Memoria [...]”, p. 96.
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En la mina de San Nicol&s en Zacatecas 0.944 marcos de plata por quintal

en las minas de Guadalupe y Calvo 0.757 “
en la mina de San Clemente en Zacatecas 0.698 “
en las minas de Real del Monte (1838 a 1848) 0.618 “
en las minas de Veta Grande 0.532 “
en las minas de la Veta Madre en Guanajuato. 0.500 “
en la mina del Rosario en Pachuca 0.474 “
en la mina de Rayas en Guanajuato 0.458 “
en las minas de Guautla 0.450 “
en las minas del Fresnillo 0.445 “
en las minas de Bolafios 0.430 “
en las minas del Real del Monte (1848-1858) 0.379 “
en las minas del Fresnillo (1841 y 1842) 0.281 “
en las minas del Cerro del Bote en Zacatecas 0.251 “
en las minas de Tehuilotepec 0.250 “

Por estos datos sabemos que las minas del Real del Monte y Pachuca ocupaban un lugar
intermedio en cuanto a la ley de sus minerales beneficiados. Pero Burkart proporciond otros
datos interesantes que le permitieron comparar la riqueza mineral mexicana con la de las
minas europeas. De acuerdo con su analisis, la riqueza mineral del pais ain era importante
hacia el ultimo tercio del siglo xix:
Exceptuando los trozos considerables de plata nativa y otras masas muy ricas, como las que han
dado las minas de Kongsberg en Noruega, las de Freiberg en Sajonia, &c., y que también suelen
encontrarse en las de México, particularmente en los distritos mineros del Norte, los minerales de

plata mexicanos no son inferiores por cuanto a su ley tomada en general, a los de otras minas: por el

contrario, son mas ricos que los de la mayor parte de las demés minas o distritos.%

Para calcular la riqueza de las explotaciones mineras europeas, el mineralogista aleman
careci0 de datos completos, problema parecido al que tenian los estudiosos de la

mineralogia en México. Aunque poseia noticias de la produccion de oro y plata por

% Ibid., p. 97.
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empresa, distrito y pais, los datos recabados en Europa, aunque en ciertos casos agrupaban
largas series, no le ayudaron a calcular la ley de los minerales beneficiados para periodos
amplios.”” Por eso, tomé sélo los casos en los que disponia de los datos necesarios y los
compar6 con sus calculos para la mineria de nuestro pais. Asi, dio noticia de las minas de
Kongsberg, en Noruega, de Freiberg y Harz, en Sajonia, de Siebenburgo, Nagybania y
Schemnitz, en Hungria, y de Tomsk, en Siberia.

Burkart calculé que en 181 afios (entre 1624 y 1805), las minas de Kongsberg
produjeron 2 360 140 marcos de plata, lo que arrojé una media de 13 000 marcos por afio.
En el periodo que iba de 1805 a 1815, se obtuvieron 38 012 marcos de plata, o 3 800
marcos por afio. Entre 1816 y 1834 la produccion promedio anual fue de 6 000 marcos, con
un total de 114 374 marcos de plata. En estas minas los métodos utilizados fueron los de
fundicion y concentracién, y Burkart no dispuso de datos en torno al volumen del mineral
beneficiado, por lo que no le fue posible calcular la ley del mineral extraido.*®

El distrito minero de Freiberg, en Sajonia, habia sido mejor estudiado, por lo que
Burkart expuso un panorama méas completo sobre su explotacion: en el afio 1524 se habian
producido 5 000 marcos de plata, en 1560, 30 000, y doce afios después la produccion subio
a 33 000. Durante los siguientes 70 afios la produccién fluctu6 a la baja hasta que en 1643
llegd a 4 000 marcos. Desde ese afio y hasta 1762 se obtuvieron en promedio 10 000

marcos anuales. En afios posteriores la produccion alcanzo cifras considerables, como en

% Esta limitacion, aunque parecida a la que tenian los interesados en la minerfa mexicana, fue superada a
través de los datos publicados en revistas especializadas, como quedd establecido en las referencias
proporcionadas por Burkart, y transcritas en notas posteriores.

% Burkart utilizé diversos documentos para preparar sus Memorias: Sobre la explotacién de las minas de plata
de Kongsberg, Noruega, C. Fr. Boebert, en Archiv fiir Mineralogie, von Karsten und, D. von. Decken, Tom.
12, p. 267 y siguientes; Hansmann’s Reisen in Schweden und Norwegen, Bd. II; Berg-und huttenménnischt
Zeitung, Jahrgang 1858, num. 13; Die Silberansbringer des Freiberger Reviers von W. Herder im Jahrbuch
fir den Berg-und Hutteumann auf das Jahr 1849, Freiberg. J. Burkart, “Memoria [...]”, p. 98.
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1764, cuando se obtuvieron 50 000 marcos, 0 en 1847, afio en el que se consiguio la cifra
de 85 000 marcos.*

Estas amplias series de los resultados econdmicos de la gestién en las minas de
Sajonia, se complementaron con los datos sobre la cantidad de frutos fundidos y
amalgamados y la cantidad de plata obtenida. De ellos Burkart dedujo que en los afios en
los que se produjo mayor cantidad de plata, la ley de los minerales habia decrecido, en tanto
la carga beneficiada aumentaba: “La ley mas alta de los minerales beneficiados en los
ultimos 20 afios es de 0.383 marcos por quintal, y corresponde a los afios de 1845y 1847;
la més baja ha sido de 0.238 marcos en el afio de 1854. La extraccion total de plata en los
20 afos importa 1.822,639 marcos, procedentes del beneficio de 6.014,069 quintales de
frutos, lo que da un promedio de 0.308 marcos de plata por quintal”. *® Para dar una idea

mas clara de sus estimaciones, Burkart ofrecio los datos siguientes:

Produccién de plata en las minas de Sajonia

Afios Quintales de frutos Marcos de plata Marcos por quintal
De 1837 a 1842 955 304 321632 0.336
De 1843 a 1847 1071737 399 978 0.373
De 1848 a 1852 1602 905 484 615 0.302
De 1853 a 1857 2384123 616 414 0.258

Con estos datos, Burkart pudo afirmar que la riqueza relativa de los minerales no habia

determinado la cantidad de plata obtenida y, en cambio, resultaba méas importante elegir

% Ipid., p. 98.
1% Burkart cita como fuente de estos datos el Anuario del minero y del fundidor (Jahrbuch fiir den Berg-und
Huttenmann). Ibid., p. 99.
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formas de beneficio adecuadas para alcanzar las ganancias esperadas. Asi mismo, las
conclusiones de Burkart fueron ampliamente favorables para las minas mexicanas:
[...] la ley media de los minerales sajones para los Gltimos 20 afios, casi iguala a la de los frutos de

Pachuca y Real del Monte en el tltimo periodo de explotacion de estas minas; pero es muy inferior a

la ley de minerales de otros muchos de los distritos mexicanos de que se ha hecho antes mencién.*®*

Para las minas de Harz, Burkart ofreci6 datos que permiten calcular la ley de beneficio para
los afios entre 1830 y 1849, la que fue de 0.223 marcos de plata por quintal. La ley mas baja
se obtuvo en 1839, con un contenido de 0.207 marcos de plata por quintal de mineral

beneficiado, la méas alta en 1849, con 0.241 marcos. Los datos del periodo fueron:

Produccidn de plata en las minas de Harz

Afios Quintales de polvillos Marcos de plata Marcos por quintal
De 1830 a 1834 1136 256 252 104 0.221
De 1835 a 1839 1074 051 226 621 0.211
De 1840 a 1844 991 815 225715 0.227
De 1845 a 1849 975 546 230112 0.236

Burkart no dispuso de datos que le permitieran calcular la ley producida en las minas
hingaras, y sélo documenté el total de metales extraidos en 1858: de los minerales de
Siebenburgo se extrajeron, 2 630 marcos de oro y 67 901 marcos de plata, pero al
desconocer la cantidad de mineral que fue procesado no pudo calcular la riqueza relativa de

esos minerales.*® En Nagybania los célculos de Burkart indicaron que la ley metalica fue

108 1 dem.
192 Ipid., p. 101.
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de 0.110 marcos de plata con oro por quintal, en tanto que en Schemnitz era de 0.166
marcos de plata por quintal, hacia 1847, por lo que concluyd que las minas hdngaras
producian minerales con una ley inferior que las minas mexicanas.

Por altimo, Burkart menciond el caso de las minas de Tomsk, ciudad de Siberia a
orillas del rio Tom. De los datos proporcionados por diez minas en 1826, Burkart establecio
que se obtuvieron s6lo 0.059 marcos de plata por quintal de mineral beneficiado.'®

A pesar de los datos insuficientes que tuvo a su disposicion, Burkart trazd un
panorama amplio del contexto mundial en el que se desarrollaron las actividades mineras
del Real del Monte y Pachuca después de 1824. De acuerdo con esto, la ley promedio con

la que se explotd la riqueza mineral de estos distritos fue mayor que en el resto del mundo:

Ley del mineral de plata en
distintas minas del mundo

Distrito minero  Marcos de plata

por quintal
Real del Monte 0.379
Sajonia 0.308
Harz 0.223
Schemnitz 0.166
Nagybania 0.110
Tomsk 0.059

El conocimiento de la ley de beneficio y su comparacion con la ley docimastica tuvo
importancia destacada para la direccion del Real del Monte y Pachuca despues de 1849. Por
ello, Burkart siguid de cerca los informes que N. Buchan escribié al respecto. Las
memorias de Burkart proporcionaron informacion de los cuidadosos ensayes que se hacian

en las haciendas de beneficio para conocer la riqueza de los minerales beneficiados, y

103 para este caso Burkart consulté Gustav Rose, Mineralogische-geognostische Reise nach dem Ural, dem
Altai und dem Kaspischen Meere, Berlin, 1837 tom. 1 p. 503 y siguientes. J. Burkart, “Memoria [...]”, p. 102.
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determinar la pérdida relativa de metales preciosos que se producia durante su recuperacion
con cada uno de los métodos empleados.

Burkart estableci6 el caréacter provisional que tenia el calculo de la ley docimastica,
toda vez que la eleccion de una pequefia cantidad de mineral para conocer la riqueza de sus
metales era aleatoria, pero este método permitia formarse una idea aproximada de la
eficiencia de cada método de beneficio. De acuerdo con los datos de la empresa, hacia 1858

el porcentaje de metales que se perdian con cada técnica de extraccién era el siguiente:

Pérdida de metal por método empleado
con relacion a la ley docimastica

Método empleado  Porcentaje perdido

Fundicion 6 %
Patio 15 %
Toneles entre 16 y 20 %

Las altas pérdidas relativas que se producian en el método de toneles eran un problema
secundario, toda vez que los minerales sometidos a este método se beneficiaban de esa
forma por no poderlo hacer con el método de patio, con el cual originaban una pérdida

104 Al conocer la pérdida de plata causada con este método,

relativa de 35 o 40 por ciento.
los directivos del Real del Monte y Pachuca se propusieron conocer a detalle los
procedimientos implicados para buscar reducir ain mas las mermas.

Burkart sefial6 tres factores que, de acuerdo con Buchan, influian en este fendmeno:
la combinacion de diversos metales en la lama que componia los minerales rebeldes, la
corta dosis que se agregaba de sal para clorurar la plata en los hornos de reverberacién y la

pérdida de azogue. De estos factores, el primero era una condicion propia de los minerales

beneficiados con el método de Freiberg, pues el nombre de “minerales rebeldes” se

%% Ipid., p. 104.
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derivaba de su imposibilidad de beneficiarse con otra de las técnicas conocidas por la
variedad de metales que formaban la mezcla.

Una de las razones para adoptar la amalgamacion en toneles habia sido reducir el
tiempo del proceso, que en patio tomaba varios dias. En el método introducido en México
por Sonneschmid, de acuerdo con los ensayos practicados en Real del Monte, el proceso
podia ocupar s6lo ocho horas. Sin embargo, si el proceso se reducia drésticamente la
recuperacion de azogue no se efectuaba en lo absoluto. Como sabemos, otro de los motivos
para introducir el método de toneles era recuperar una cantidad significativa de azogue, que
en el patio representaba pérdidas elevadas.

De acuerdo con Burkart, en las haciendas que beneficiaban en toneles se tenian que
hacer girar estos artefactos por siete u ocho horas mas para permitir que el azogue se
separara del resto de los productos del proceso, y asi se pudiera recuperar. Se tenia que
alargar el proceso al doble de tiempo para permitir que el azogue formara una masa
homogénea susceptible de recuperarse.

Como el mineral no podia cambiar su composicion, se tenia que trabajar con
minerales rebeldes, y para aumentar la cantidad de azogue recuperado era necesario
extender el tiempo del proceso: el factor a tomar en cuenta para reducir las pérdidas fue la

utilizacion de mayor cantidad de sal.'®

Pero, el abastecimiento de sal para la
amalgamacién de la plata tenia que realizarse desde San Luis Potosi, Tampico 0 Campeche
(a través de Tuxpan). La gran cantidad de sal utilizada en el proceso, la lejania de los
lugares de abasto y el alto costo del flete obligaron a la empresa a pagar cada afio $ 150

000, por los 34 000 quintales de sal necesarios para beneficiar 700 000 quintales de

mineral. Los altos costos presionaron a la empresa para establecer “una gran salina en la

1% Ihid., p. 106.
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laguna de Texcoco, cuyas aguas contienen carbonato de sosa y cloruro de sodio”.** Antes
de adoptar esa solucion, los gastos que la empresa del Real del Monte y Pachuca realizaba

en un ano eran:

Gastos realizados en el
beneficio de los minerales

(afio 1854)

Madera, lefia y carbén $179 416
Sal 115902
Azogue 47 060
Fierroy acero 33999
Cebada y paja 33150
Sebo y aceite 17 858
Pdlvora de mina 10476
Sulfato de cobre 8 967
Costales y jarcia 8 337
Cal y ladrillos 7 405
Greta 6 762
Vaquetas y cueros 4580
Otros efectos diversos 31389

Total 505 389

La Memoria preparada por Burkart finalizo con un informe sobre los resultados de la
gestion de la compafia entre 1849 y 1858. De acuerdo con esos datos, las minas mas
productivas fueron las de Pachuca (de las que se habian explotado las del Rosario, San
Cristobal, Moctezuma y el Candado), que produjeron $ 10 175 051. Las minas del Real del
Monte (de las cuales se trabajaban las vetas Vizcaina, Santa Brigida y Santa Ines),
aportaron en el mismo periodo 7 004 298 pesos.

Burkart compard los gastos y la produccion que las compaiiias britanica y mexicana
tuvieron en el periodo de sus operaciones. Entre 1825 y 1849 la compafiia britanica invirtié
$ 16 218 489, y obtuvo solamente $ 11 310 416, lo que arrojé una perdida de $ 4 908 073,
mientras que la compafiia mexicana, de 1849 a 1858, gastd $ 11 138 589 y produjo $ 17

909 612: esta cantidad provenia de la produccidn del Real del Monte y Pachuca ($ 17 179

196 | dem.
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349), de utilidades por esquilmos y venta de efectos ($ 191 779), y del fondo de avio (que
proporciond un ingreso de $ 538 484), produciendo una ganancia neta de 6 771 023 pesos.

La compafiia destiné este excedente para obras de inversion en minas, reparacion y
mejora de las haciendas de beneficio, compra de los terrenos y establecimiento de las
salinas en Texcoco, provision de efectos y otros gastos, y gratificacion a empleados y
dependientes, todo lo anterior sumé $ 2 379 257. Ademas, la empresa reservo el resto del
remanente al pago de dividendos a los duefios del varias minas, utilidades a los accionistas
y alimentos a otros duefios de minas a cuenta de futuras utilidades, a la compra de acciones
del Rosario y a la adquisicion de las haciendas de Regla y Sanchez, asi como del cerro de
Cuyamaloya y al reintegro del fondo de avio, todo lo cual sumé 4 391 766 pesos. **/

La Memoria sobre la explotacion de minas en los distritos de Pachuca y Real del
Monte de México es una muestra del interés que Joseph Burkart mantuvo en torno a la
actividad minera mexicana después haber dejado nuestro pais a mediados de la década de
1830. Pero la importancia de esa obra no se agota ahi, ya que también es ejemplo de un
andlisis que, utilizando un enfoque historico de las actividades en los distritos del Real del
Monte y Pachuca, aclara la importancia que las inversiones inglesas tuvieron en el pais.

Para este mineralogista la incorporacién de maquinaria moderna a la produccion y
beneficio de los minerales mexicanos no aportd soluciones eficientes de forma inmediata.
En cambio, tanto la maquinaria como los procesos incorporados por los técnicos y
operarios extranjeros, tuvuieron que adaptarse tanto de forma directa al contexto geografico
diferente, como en un sentido mas amplio a las condiciones de abasto de materias primas,

disponibilidad de trabajadores capacitados e incluso a la legislacion minera local.

197 3. Burkart, “Memoria [...]”, pp. 109-113.
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En la Memoria se dibuja una nocion de tecnologia que incorporé en un todo
orgénico la utilizacion de maquinaria moderna, el conocimiento de la mineralogia y la
geologia de la region y la administracion eficiente de los recursos a través del control de los
gastos y la promocidn oportuna de las inversiones. Las referencias a las explotaciones
mineras europeas son incorporadas en esta nocion tecnoldgica como referencias necesarias
que permitieron a Burkart subrayar la importancia de las mejoras introducidas en la
explotacion de los reales de minas por sus nuevos duefios, tras la salida de los
inversionistas britanicos. En todo caso, Burkart no trataba de promover una imagen ficticia
de la mineria mexicana, sino de dar a conocer los resultados que los mdltiples factores
expuestos aportaron para la recuperacion de la decaida economia metalifera.

Podemos afirmar que los deseos expuestos por las élites mexicanas para atraer
personas capacitadas en las artes e industria modernas hacia la nacién recién independizada
encontrd en este caso una realizacion plena. Al cabo de 35 afios de la llegada de las
inversiones britanicas a México, la élite minera habia recibido un flujo constante de
recursos provenientes del pago de alimentos a que se habian comprometido los
inversionistas extranjeros hasta en tanto se produjeran las utilidades esperadas. Una vez que
los negocios generaron ganancias, los herederos de los antiguos duefios de los reales de
minas se dispusieron a compartir con los inversionistas nacionales la nueva bonanza.

Esta obra de Burkart nos permite observar que, en el transcurso de la recuperacion
minera, nuevas habilidades se incorporaron al antiguo pueble, la traccién animal dejo su
lugar al uso intensivo de la maquina de vapor y el método de patio cedid los minerales
rebeldes al método de Freiberg, de acuerdo con las caracteristicas de los yacimientos. Los
cambios trajeron cambios, y la adopcién de la amalgamacion en toneles a niveles tan

amplios, como se hizo en Real del Monte y Pachuca, obligd a buscar solucion para
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problemas nuevos, como la molienda del mineral o el abasto oportuno y barato de la sal
requerida para este proceso de recuperacion de la plata. Sélo en el transcurso de varias
décadas la difusion de nuevos conocimientos, la transferencia de conocimientos y
tecnologia por los trabajadores extranjeros y las adaptaciones realizadas en las
profundidades de las minas y en las haciendas de beneficio produjeron la anhelada

recuperacion en la mineria.

Otros estudios sobre la mineria mexicana

Burkart tuvo conocimiento rapido de la publicacion de su Memoria en México. Interesado
en aportar informacién reciente, en 1864 envid un nuevo escrito con datos sobre la
explotacion de los reales de mina de Pachuca y Real del Monte a la Sociedad Mexicana de
Geografia y Estadistica. Debido al estado de guerra civil que prevalecia en el pais, esa
corporacion cientifica interrumpid la edicion de su Boletin en 1866, y el articulo de Burkart
se pudo imprimir hasta 1870. Este trabajo sobre la mineria argentifera mexicana habia sido
publicado siete afios antes en el Zaitschrift fir das Berg-Hutten-und Saliness Wesen und
Preussichen Staate, Berlin, 1863, tomo Xxi1, pp. 213-228.

El “Resumen de los resultados obtenidos en la explotacion de las minas de Pachuca

y Real del Monte” 1%

confirma la atencion constante que su autor tenia hacia la mineria
mexicana, su relacion con diversos circulos de la mineria de nuestro pais lo mantenia

enterado de la aceptacién de sus trabajos entre la comunidad académica mexicana.

108 joseph Burkart, “Resumen de los resultados obtenidos en la explotacion de las minas de Pachuca y Real
del Monte”, en Boletin de la SMGE, Segunda época, tomo 1, 1870, pp. 559-594.
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En su escrito, el especialista aleman reconocié que su conocimiento sobre los
distritos mineros de Pachuca, Real del Monte, Atotonilco el Chico y otros de la region no
era el suficiente para entregar un informe completo sobre su constitucién fisica:

En mis reconocimientos de estos distritos visité sus minas y haciendas e hice algunas observaciones

geoldgicas, mineralogicas e hidrogréaficas; pero el corto tiempo de mi mansién en ellas no me

permitié estudiar su constitucion fisica con la exactitud debida, que s6lo puede lograrse después de

frecuentes visitas o una residencia prolongada en ellos. *®

Burkart sefiald que, después de la publicacion de su Memoria por el profesor de analisis
quimico y metalurgia Miguel Veldzquez de Leon, la explotacion de las minas de Pachuca y
Real del Monte continuaron ofreciendo ganancias a la empresa, a pesar del “estado politico
del pais, y su ocupacion por las tropas francesas, dando considerables cantidades de plata
que hacen subir mas su importancia”. '

El administrador de la compariia de Real del Monte, John Buchan, nuevamente le
proporciond a Burkart informes de las actividades, esta vez para los afios 1859, 1860 y
1861. Ademas, la edicidn preparada por Miguel Velazquez de Leon le permitié conocer
algunas rectificaciones que el traductor realizd a los célculos del especialista aleman.
Burkart aprovecho esta informacidn para sorprender a sus lectores, relatdndoles los cambios
que estaban por venir en esas minas mexicanas, y es que durantes ese periodo se produjeron
transformaciones significativas en las explotaciones de esa empresa. Las maquinas de vapor
se incrementaron en dos, los hornos de desecacion en 14, los de reverberacion en tres y los
de fundicion en dos, aunque las ruedas hidraulicas se habian reducido en cuatro.

Pero, los cambios que podrian haber sorprendido a los lectores de Burkart en 1863

en Europa, y a los mexicanos en 1870, no se relacionan con el constante aumento de la

19 1pid., p. 550.
119 1pid., p. 580.
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fuerza motriz y los hornos para el beneficio de los metales. Un hecho més relevante era la
noticia de que la amalgamacidn en patio se perfilaba nuevamente como el método principal
para la obtencidn de la plata:
También se echan de menos cuarenta mazos, diez y siete arrastres y siete toneles, cuya disminucion
serd mayor en lo sucesivo, habiéndose construido en el afio de 1862 la hacienda de Loreto para la

amalgamacion de patio en lugar de la amalgamacion en toneles, y con intencion de extender la

primera al beneficio de cien mil cargas anuales; porque los metales de la mina del Rosario, a mayor

profundidad de la veta, han cambiado de composicion y rinden mas por el beneficio de patio [...].""*

Los cambios introducidos a finales de la década de 1840 para hacer del método de Freiberg
el mas utilizado en Real del Monte no habian sido definitivos. El proceso total de la
empresa dependia, como se sefialo paginas antes, de la composicion de los minerales, y al
cambiar estos en los diferentes niveles estratigraficos de las minas méas productivas, era
imprescindible un cambio de meétodo para beneficiarlos. Esta vez la empresa estaba
preparada para enfrentar un nuevo cambio del método predominante. Ademas, los costos de
los principales productos involucrados en el proceso habia descendido: aunque en 1861 se
consumian mucho mas azogue, sal, lefia y madera que en 1849, su precio era menor.

Este cambio no significo que el metal sometido al método de Freiberg tuviera una
ley inferior en los dltimos afos. Al contrario, Burkart mostré que la amalgamacion en
toneles habia aumentado su rendimiento de plata: en 1856 se recuperd 1.162 marcos por
carga de mineral beneficiado (m/c); en 1859, 1.249 m/c; en 1860, 1.414 m/c; y en 1861,
1.467 m/c.**? El método de patio, en cambio, demostré un comportamiento azaroso en los
mismo afo: en 1856 se recuperd 1.264 m/c; en 1859, 1.168 m/c; en 1860, 1.269 m/c; y en

1861, 1.205 m/c. Pero, al cambiar la constitucion de los minerales de la principal veta

111 1pid., p. 588.
112 pid., p. 586.
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explotada, una nueva transformacion de los métodos de beneficio se hacia necesaria: el
metodo de patio volvid a ser el mas utilizado en la region.

Burkart cerr6 su informacion sobre los resultados de estos distritos mineros con un
calculo alentador: “La ley media de plata de todos los metales beneficiados de las minas de
Pachuca y Real del Monte, desde 1849 hasta fines de 1861, se calcula en 1,254 marcos por
carga”. '3

El balance final de Burkart destacO otra caracteristica de la explotacién de la
compafiia mexicanizada. Las minas que la compafiia inglesa habia dejado abandonadas, las
de Pachuca, fueron las que sostuvieron la bonanza de la compafiia mexicanizada: “Las
minas de Pachuca produjeron una cantidad de metales mucho mayor que las del Real del
Monte, y la extraccion de solo la mina del Rosario, fue mucho mas grande que la de todas
las demas minas juntas de aquel Mineral”.*** La produccién inicial que se obtuvo en la
mina del Rosario, en 1851, habia sido de 12 035 cargas beneficiadas, y su produccion
maxima fue de 150 471 cargas, en 1859.

Burkart retomo los datos que Velazquez de Ledn public6 en 1861, y los unié con los
que disponia para entregar a sus lectores un amplio balance de las minas de Real del Monte

y Pachuca desde el inicio de su explotacion, en la época colonial, hasta 1861. El cuadro

compuesto por Burkart es el siguiente:

Produccidn de las minas de Pachuca y Real del Monte (en pesos)

Pachuca Desde el s. xvI hasta 1858 $ 57 226 000
Entre 1859 y 1861 8 780 000
Suma total 66 006 000
Real del Monte Desde el s. xvI hasta 1858 $ 50334 000
3 1hid., p. 587.
14 1 dem.

188



Entre 1859 y 1861 2117800
Suma total 52 451 800

De ambos distritos hasta 1861 $ 118 457 800

Como resulta evidente, en los tres Gltimos afios analizados, las minas de Pachuca habian
cobrado una importancia mayor que las de Real del Monte, fendmeno insospechado hacia
1824, cuando la empresa britanica inicio la rehabilitacion de sus minas, y la transformacion
de los procesos productivos. Ahora bien, con la publicacion de la Memoria y del Resumen
comentados aqui, Burkart mostré un método de analisis que se ofrecia como modelo para
los especialistas, ya fueran mexicanos o europeos, al utilizar los conocimientos geoldgicos
de la region en el analisis de los metodos de laboreo de las minas, y en la toma de
decisiones gerenciales de la forma de realizar el beneficio de los minerales producidos. Si
bien el mérito inmediato de la bonanza de Pachuca y Real del Monte, a partir de 1849, se
debid a la direccion de John Buchan, el analisis presentado por Burkart de los informes del
administrador de la empresa muestra la utilidad de publicar la informacién disponible,
compararla con la de otras explotaciones, tanto nacionales como extranjeras, y someterla a
la consideracidn de otros especialistas.

Un nuevo intento por revelar la importancia de las obras de Burkart al publico de
habla castellana lo inicio la SMGE en 1865, con la propuesta de editar una version corregida
por el autor de la “Descripcion del distrito de minas de Tlalpujahua [...]”. Como
informamos antes, esta nueva version se acompafid de una litografia preparada en la

Academia de San Carlos en 1866.**°

115 \/er nota 10 del presente capitulo.
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La version entregada a la SMGE, y revisada y corregida por el ingeniero Antonio del
Castillo, se pudo publicar hasta 1869, luego de que la propia sociedad cientifica super6
la amenaza de desaparecer a causa de la extensa cooperacion de algunos de sus socios con
el Segundo Imperio. Con la nueva edicion de este resumen, Burkart se propuso incorporar
los progresos que se habian hecho en geologia y mineralogia al analisis de la region minera
de Tlalpujahua, rectificar algunos errores graves introducidos en las traducciones
anteriores, y cooperar con la actividad cientifica de la Sociedad, de la que fue socio
honorario desde su fundacién, en 1833.*

A pesar de no escribir con soltura en espafiol, las descripciones ofrecidas en el
Resumen permiten al lector disfrutar de una prosa clara y amena, en un estilo descriptivo
gue manifiesta su gusto por el entorno que enmarca las explotaciones mineras mexicanas:

A mi llegada a este Mineral, por el afio de 1825, la mayor parte de las casas estaban muy decaidas y

las minas casi todas en ruinas y abandonadas, pero pronto se reedificaron las unas, y se habilitaron

las otras, de suerte que al cabo de poco tiempo ofrecia la poblacién por el aspecto de sus calles

anchas cortadas en angulo recto, sus amplias plazas, sus grandes habitaciones escalonadas en la falda

del cerro del Gallo, sus dos iglesias mayores, su convento de San Francisco y su parroquia, una vista

muy risuefia y alegre [...]."*°

Como en otros escritos sobre distritos mineros, Burkart reconstruy6 brevemente la historia
de este pueblo dedicado principalmente a la extraccién de oro. Las minas de Tlalpujahua
eran de las méas antiguas del pais y, aunque las noticias exactas de su explotacién
desaparecieron con la documentacion perdida en incendios y en la Guerra de
Independencia, se sabia que tuvo varios periodos de esplendor seguidos por el decaimiento

de su explotacion:

116 \/er nota 11 del presente capitulo.
173, Burkart, “Resumen del distrito de minas de Tlalpujahua [...], pp. 82-83.
18 1hid., p. 84.
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Se dice que a fines del siglo xvii las minas de Tlalpujahua se abandonaron por falta de los
conocimientos indispensables en el ramo de la mineria, de los sujetos que las trabajaban, y por falta

también de un desagiie general de las minas, habiendo disfrutado los ojos y clavos mas ricos de las

vetas, arriba del piso de los socavones que se dieron en varios puntos de la cafiada [...].**°

Durante el siglo xvii el mineral de Tlalpujahua conocié un nuevo esplendor gracias a que
Sebastian de Claveria rehabilitd las minas asociadas a la veta Coronas. Al mismo tiempo,
hacia 1743 también José de la Borda beneficiaba minerales de otras vetas.

Estas minas conocieron la crisis general que la mineria novohispana sufrié a finales
del siglo xvii, y que se prolongé hasta después de consumada la Independencia.
Amparados en la legislacion que en octubre de 1823 aprobd el avio de minas a compafiias
extranjeras, Joseé Mariano Michelena, Rodrigo Castelazo y otros, denunciaron las
principales minas de Tlalpujahua, y lograron atraer hacia la region capital britanico reunido
en Londres.'?® Burkart sefiald que los contratos firmados por los denunciantes mexicanos
eran benéficos exclusivamente para ellos, y no para el interés de la mineria ni el de los
accionistas. Ademas, el capital de 400 000 libras esterlinas reunido para poner en
explotacion las vetas de Tlalpujahua fue empleado de forma dispendiosa por la direccién de
la compaiiia.

Burkart conocio este distrito minero bastante bien, ya que fue ahi a donde llegé en
1825 como administrador. En esta calidad, sugirio a la direccion de la empresa limitar el
trabajo a la investigacion de las vetas principales y a su desaglie. También propuso limpiar
y ademar los tiros principales y las labores correspondientes de la veta de Coronas. La veta

de la Borda se registraria y se habilitarian algunas de sus minas y vetas secundarias. Otra

19 1pid., p. 103.
129 Ihid., p. 105.
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obra sugerida por Burkart fue perforar un socavon general para desaguar la mayoria de las
minas, aprovechando la ventaja que la localizacion de las vetas ofrecia.

Las obras propuestas por Burkart fueron aceptadas por la direccion de la empresa,
pero ésta no quiso limitar la explotacion a las vetas principales, y extendio la labor a la
mayoria de las 80 minas de las que era aviadora la empresa. Los altos pagos en alimentos
que se tenian que entregar a los duefios de las minas, la falta de operarios y los costos para
rehabilitar las minas obligaron a suspender los trabajos en 1828.'2" Tampoco en este real de
minas los accionistas britanicos tuvieron ocasion de disfrutar las ganancias derivadas de la

rehabilitacion de las minas.

Al dar a conocer la muerte de Joseph Burkart, Mariano Barcena equipar6 a este
mineralogista con Alejandro de Humboldt y escribio: “El nombre del Sr. Burkart es tan
querido para nosotros, como el de su ilustre compatriota el barén de Humboldt, pues a
ambos sabios debemos algunos de los principales estudios cientificos que se han hecho en
nuestra Repblica”.*?* Al matizar sus palabras, el Primer Secretario de la Sociedad
Mexicana de Historia Natural resaltd el interés que Burkart tuvo por conocer los avances
que la ciencia y la industria mexicanas habian tenido desde su salida de nuestro territorio, e
inform6 que en sus cartas les “pedia constantemente algunas noticias sobre diversas
materias, que se apresuraba a darlas a conocer en las academias de Alemania”. Como
resultado de este interés, algunos trabajos del propio Mariano Barcena en torno a los
criaderos de dpalo en la republica mexicana se habian publicado en Alemania. En igual

sentido, Burkart contribuy6 al estudio de los aerolitos localizados en nuestro pais y a dar a

21 1pid., p. 101.
122 | a Naturaleza, ... Ref. pendiente.
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conocer los estudios que en torno a este tema habian publicado la Sociedad Mexicana de
Geografia y Estadistica y la de Historia Natural, de las que fue socio. Entre los ingenieros
de minas, geblogos y otros especialistas mexicanos del siglo xix la obra de Burkart fue
ampliamente conocida y apreciada. Santiago Ramirez, uno de los profesionistas que mejor
conocian la industria minera mexicana y que dedic6 numerosas obras a su mejoramiento,
hizo un sentido reconocimiento al ingeniero aleman:

Los Humboldt, los Bonpland y los Burkart, han colocado la primera piedra; sigamos constantes en la

construccion del monumento; y cuando éste, ya concluido, atraiga sobre si las miradas del mundo

inteligente, civilizado y cientifico, pongamos en él, como una corona de inmortalidad, el nombre

grato, venerable y glorioso de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica.’® (102) S. Ramirez

El destacado naturalista Mariano Barcena fijo el nombre de Burkart, es decir su apellido, a
los anales de la ciencia mexicana de una manera original al designar con su nombre una

especie de crustaceo descubierta en Jalisco:

No conozco ninguna spheroma que posea todas estas particularidades, que, afiadidas a las que
presenta el yacimiento donde fue encontrada la que describo y que citaré a continuacién, marcan una
diferencia muy notable para fundar una especie de spheroma fosil, propia de México, que designo
con el nombre de Spheroma Burkartii en honor de mi sabio amigo el Dr. D. José Burkart, a quien
tenemos que agradecer los muy importantes estudios cientificos que hizo durante su permanencia en

nuestro pais en los afios de 1825 a 1834.'%*

Conclusiones
El caso de Joseph Burkart nos permitio vincular de manera clara la preparacion recibida en
su pais de origen con los proyectos de la poderosa élite minera mexicana, y con el interés
de los sectores educados de nuestra sociedad en ampliar sus propios conocimientos

cientificos y tecnoldgicos con los difundidos y transferidos por los inmigrantes.

122 5, Ramirez, op. cit., p. 102.
124 Mariano Barcena, “Descripcion de un crustaceo fésil del género Spheroma y resefia geoldgica del valle de
Ameca, Jalisco”, en El propagador industrial, México, 1875, pp. 122-124.
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Este caso también nos permiti6é observar que el interés en las minas mexicanas no encontro
limites en la propiedad formal del capital financiero o el origen de los conocimientos: la
nacionalidad alemana de Burkart no impidié que arribara a México a través de una
compafiia con capital britanico; su vinculacion profesional a una empresa britanico-
mexicana tampoco fue obstadculo para que en sus viajes de exploracion recorriera
yacimientos mineros en manos de duefios de diversas nacionalidades. Por medio de
numerosas publicaciones, Burkart mostré que la introduccion de capitales extranjeros en la
mineria mexicana no solo promovié la instalaciéon de méaquinas de vapor y ni tampoco se
limité a promover la perforacion de socavones méas largos o de tiros méas profundos. La
obra de Burkart muestra la importancia que para la recuperacion de la mineria tuvo la
adaptacion de las técnicas mineras y metalUrgicas europeas a la realidad mexicana, pero
también el justo aprecio de los procesos generados en México (como el método de patio y
la molienda de mineral por arrastre). El caso de las minas de Real del Monte y Pachuca que
toma como objeto de su minucioso analisis, muestra que el conocimiento de los
antecedentes histdricos era tan importante como el control estricto de la contabilidad de las
diversas actividades: contar el mineral beneficiado (la plata y oro producidos) era tan
importante como evaluar los gastos indispensables para obtenerlo; contar las toneladas de
sal y de magistral era tan relevante como clasificar los minerales rebeldes, los ricos en
metales preciosos y los de mediana riqueza. La nocion de tecnologia que subsiste en sus
multiples ensayos sale de los oscuros socavones, de las agobiantes haciendas de beneficio,
de los poblados mineros, para extenderse sobre la amplia geografia mexicana, siempre en
busca de nuevos yacimientos, pero siempre atento a sorpresas ajenas a la mineria: la

geologia, la botanica, la historia natural se unen en una amplia observacion de las altas
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montafas, de los valles con origenes geoldgicos distintos, de los bosques devastados por la
impericia de los duefios de las minas en imaginar los bosques como productores de riqueza.
A mediados y fines del siglo xix la riqueza minera mexicana y la situacion de esta
industria eran mejor conocidas, tanto en México como en Europa, gracias a los estudios de
Burkart. EI no se conformé con repetir las afirmaciones de otros extranjeros, o de los
criollos, ilusionados con un Meéxico préspero, no s6lo describid a circunstancia bien
conocida de que entre mas profundos eran los placeres argentiferos, mas pobre era el
mineral en metales preciosos. Ademas, adelant6 andlisis mas exactos, para describir como
se podia convertir ese bajo contenido de oro y plata en riqueza efectiva, a través de un
apropiado proceso productivo, esto es, por medio de un apropiado proceso tecnoldgico.
Quedan numerosas incognitas y una ardua tarea de traduccion en torno a la obra que
este mineralogista aleman legé a nuestra ciencia y nuestra tecnologia. Su papel en la
fundacion del Instituto Nacional de Geografia y Estadistica, antecedente de la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica, la relacion que establecié con los mexicanos que
viajaban a Europa en busca de apoyos para los diversos proyectos de nacion, la localizacion
y conocimiento de la, al parecer, abundante correspondencia con personajes de la politica,
la ciencia y la empresa mexicanas son algunos de los trabajos que nuestra historiografia
cientifica y tecnoldgica tiene pendientes; sin duda, la obra de Joseph Burkart merece ocupar

un lugar relevante en las paginas de nuestra historia.
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Capitulo cuarto

Carl Christian Sartorius [1796-1872]

La mineria como nave de arribo

Uno de los cambios producido tras la llegada de los primeros técnicos y artesanos
extranjeros a México fue la implantacion de nuevos deseos, es decir, de nuevos proyectos
diferentes a la reactivacion de la produccion minera: algunos inmigrantes, ya establecidos
en su nueva patria y duefios de relaciones personales adecuadas, abrieron oportunidades de
trabajo, establecieron formas productivas distintas a las tradicionales, y dieron paso a otros
extranjeros atraidos por riquezas diferentes al oro y la plata con las que se identifico
inicialmente al septentrién americano.

El caso de Carl Christian Sartorius nos muestra una trayectoria distinta a la del
mineralogista Joseph Burkart. Como éste, Sartorius se vincul6 a Guillermo Stein y Federico
Gerolt para establecer su residencia en México, asi encontrd espacios entre los proyectos
acariciados por las ¢élites gobernantes. Pero, a Sartorius la mineria le sirvio solo de nave de
arribo, abandonada para construir su propio espacio en las actividades agricolas, en el
estudio de la historia natural, en la promociéon de la inmigracion hacia México y en el
apoyo a destacados viajeros alemanes. Ademas, sus proyectos requirieron una estancia
prolongada en nuestro pais, del cual sali6 solo para buscar en Alemania nuevos apoyos, y
regres6 a México para continuar su empresa. De esta forma, ambos personajes se colocaron

en puntos diferentes de la sociedad decimononica mexicana.
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Sartorius, un liberal aleman. Carl Cristian Sartorius nacié el 31 de agosto de 1796, en
Gunderhausen, cerca de Darmstadt, Alemania. Realizé estudios de derecho y teologia en la
Universidad de Giessen, en donde se recibio en 1819." Después de concluir sus estudios,
fue nombrado profesor en un colegio de Wetzar, pero su participacion al lado de grupos de
estudiantes liberales le impidi6 ocupar su empleo, ya que las autoridades lo culparon, junto
con los restantes socios de “los incondicionales”, de los disturbios campesinos ocurridos en
Odenwalds,” y fue arrestado y sentenciado a 18 meses de carcel.

Su temprana participacion politica lo ligd con otro liberal llamado Fellenius, y es
probable que en esa época haya conocido a Justus von Liebig, quien, joven también,
enfrentd problemas por su participacion junto a los liberales, en Baviera.> Al lado de
Fellenius, Sartorius promovié la emigracién de los alemanes perseguidos hacia América.*

En 1824 Sartorius sali6 de Hesse hacia la Ciudad de México, junto a Guillermo
Stein, director de la Compafiia Alemana Americana de Minas (Deustch-Amerikanischer
Bergwerkverein),” ese mismo afio llegd a México.® De esta forma, al igual que Joseph
Burkart, Carl Christian Sartorius formé parte de los primeros grupos de inmigrantes
alemanes trasladados a nuestro pais para trabajar en la exploracion, administracion y
operaciéon de minas patrocinadas por compaiias inglesas y alemanas. Esto le permitié

conocer a comerciantes extranjeros y a personalidades del gobierno mexicano.

! Ida K. Langman, “Dos figuras casi olvidadas en la historia de la botdnica mexicana”, en Revista de la
Sociedad Mexicana de Historia Natural, tomo x, nam. 1-4, 1949, p. 330.

% Beatriz Scharrer Tamm, La hacienda “El Mirador” la historia de un emigrado aleman en el siglo xix,
Meéxico, UAM-Iztapalapa, 1980, p. 29.

3 Ludlof von Mackensen, Cientificos e inventores alemanes a lo largo de cuatro siglos, Bonn, Inter Nationes,
1991, p. 33.

* B. Scharrer, op. Cit., p. 32.

> Idem.

% AGN, Ramo pasaportes, volumen VII, expediente 374, “Carlos Sartorius”, foja 188; B. Scharrer, op. cit., pp.
32y 4e6.
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El mismo afio de 1824, Tadeo Ortiz de Ayala habia iniciado un plan para colonizar
la region del rio Coatzacoalcos, en Veracruz. El comerciante aleman Justo Ruperti se unio
al proyecto del liberal mexicano, y propuso a Sartorius como organizador y director de la
empresa. Sin embargo, el proyecto fue abandonado por los capitalistas ingleses que habian
ofrecido financiarlo, y su realizacién se cancel6.” En 1826 Sartorius trabajo como
administrador en las minas de Guillermo Stein, en Zacualpan, al mismo tiempo conoci6 a
Francisco de Arrillaga, Ministro de Hacienda, quien le ofreci6 en venta una propiedad rural
en Veracruz. Por carecer de fondos para invertir en su finca, y por la falta de productos para
su comercializacion, Sartorius vendié esta primera propiedad, para regresar a la actividad
minera, esta vez en las haciendas de beneficio, en Huautla.

Durante los siguientes tres afios, Sartorius se vinculé nuevamente a las actividades
mineras, pero no olviddé promover su proyecto de crear una empresa agricola, que sirviera
de modelo para el establecimiento de colonos alemanes en México. Hacia 1829, otro
comerciante aleman, Karl Lavater,® se intereso en las propuestas de Sartorius, quien se
acercd nuevamente a Francisco de Arrillaga para adquirir otra propiedad del politico
mexicano en Veracruz. Esta vez, la adquisicion fue mas segura, y la sociedad con Lavater
produjo resultados alentadores.” La empresa creada con el apoyo de este comerciante se
convirtié con el tiempo en lugar de paso para los alemanes'® que llegaban a México por el
puerto de Veracruz, como lo sefiala Ida K. Langman:

Durante gran parte del siglo pasado la hacienda sirvio de albergue para muchos cientificos,

especialmente los de Alemania, en sus viajes a México. Todavia se conserva en la hacienda un viejo

7 B. Scharrer, op. cit., p. 33; y José Enrique Covarrubias, “Prologo” a la obra Paginas sobre historia y
geografia de México, México, UNAM, 1996, pp. XX-XXI.

¥ Lavater llegd a México en 1826, de acuerdo a la documentacion del AGN, Pasaportes, vol 7, foja 181.

? B. Scharrer, op. cit., p. 36.

'% Utilizo aqui el término alemanes en un sentido amplio, incluyendo a los ciudadanos que hablaban el idioma
aleman, y no a los originarios de la Alemania que definiria sus fronteras politicas s6lo después de 1871.
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libro de registro de huéspedes y visitantes, la mayoria de los cuales habian desembarcado en
Veracruz. Después, siguiendo el camino por Jalapa y Coérdoba, permanecian por unos dias en El
Mirador, o usaban la hacienda como base para excursiones a los alrededores, porque en el Sr.

Sartorius encontraban no solamente un paisano sino también un compafiero cientifico. "

Pero Sartorius no so6lo se preocupd por cultivar la relacion con los inmigrantes y
comerciantes europeos, sino que se mantuvo atento a sus relaciones con personajes
mexicanos. Ademas del trato comercial con Arrillaga, la coincidencia de proyectos entre
ambos personajes le permitid intercambiar correspondencia sobre problemas de linderos,
sugerencia de sistemas para las haciendas, incorporacion de nuevas maquinarias y sobre
mercados para sus productos. La colonizacion del territorio con inmigrantes alemanes y las
mejores oportunidades que México les ofrecia, por encima de las brindadas por los Estados
Unidos, fueron otros temas comentados entre Arrillaga y Sartorius. >

En su propiedad de 450 000 ha, Sartorius y Lavater dispusieron inicialmente de sélo
25 ha en las que cultivaban cafia de aziicar, café y pifia.”” A pesar de las dificultades
econdmicas que enfrentaron, por varios afios la hacienda les proporcion¢ la posibilidad de

emprender proyectos agricolas. Al respecto, en su imprescindible estudio en torna a la

hacienda EI Mirador, Beatriz Scharrer senala:

Para crear el establecimiento agricola fueron necesarios préstamos y capital, pero ademas de esto
Sartorius y Lavater poseian un profundo sentimiento de aventura: vivian aislados con sus respectivas
esposas, hacian experimentos con plantas que mandaban traer de Europa, trataron de cultivar trigo,
cebada, vifiedos, algodon, lino, té y otros productos mas; y también se habian propuesto como meta

la creacion de una colonia de alemanes. '

En la operacion de la hacienda se combinaron técnicas de produccion ya conocidas, como

el trapiche tradicional, con una adecuada programacion de la produccion de la cafia y la

"1, K. Langman, op. Cit., p. 330.
'> B. Scharrer, op. cit., p. 37.

" Ibid., p. 57.

'* B. Scharrer, op. cit., p. 58.
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rotacion de las zonas en explotacion. Ademas, se incorporaron técnicas de labrado de la
tierra que incluian quemar la maleza después de realizar la zafra, con lo que se aceleraba el
retofio de la cafia, se eliminaban insectos parasitos y se reincorporaban nutrientes al suelo. '

Junto a los métodos tradicionales y a las mejoras en el labrado de la tierra, Sartorius
y Lavater introdujeron un trapiche de hierro y un alambique para fabricar aguardiente. Al
igual que los empresarios ingleses lo hacian en Real del Monte para la molienda del
mineral, los agricultores germanos combinaron una maquina de vapor destinada a
proporcionar movimiento al trapiche con la fuerza hidraulica para abastecer el alambique.
Cuidaron el 6ptimo rendimiento de la tierra, incorporando al suelo abono orgénico
compuesto de estiércol, cenizas y desechos vegetales, practica poco comun en la agricultura
mexicana de la época.'® El control del deslave producido por las intensas lluvias, también
fue prevenido por estos pioneros de nuestra agricultura comercial.'’

Las fuertes inversiones para instalar las fabricas de azucar y aguardiente privaron a
los duenos del Mirador de los fondos necesarios para pagar a sus trabajadores, por lo que la
sociedad contrajo deudas con Karl Stein, comerciante y cufiado de Sartorius. En 1835
Sartorius y Lavater decidieron saldar sus deudas fraccionando la propiedad: se quedaron
con la parte de la hacienda donde se asentaban las fabricas de azlcar y aguardiente, y
entregaron la otra propiedad a Karl Stein. Hacia 1840 Sartorius disolvié su asociacion con
Lavater, para incorporarse como responsable agricola a una nueva empresa, la sociedad

Stein & Sartorius, integrada por Gustavo y Karl Stein, y el mismo Sartorius. Esta sociedad

se encargaria de explotar la parte de la hacienda que habia sido entregada en pago a Karl

5 1bid., pp. 66-68.

' La utilizacién reducida de abonos en el campo mexicano fue comentada, hacia 1875, por Matias Romero:
“No usandose aqui los abonos, tendré que servirme, al hablar de ellos, de las observaciones y el sistema
seguidos en Ceilan, y consignados por Mr. Sabonadiére en su ‘Cultivo del café¢’”. Cfr. Matias Romero,
Cultivo del café en la costa meridional de Chiapas, México, Imprenta del gobierno en palacio, 1875, p. 153.

' Scharrer, op. cit., p. 70.
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Stein afios antes.'® De esta forma, el capital obtenido por Guillermo y Gustavo Stein en las
actividades mineras, en la hacienda de beneficio de Los Arcos,"” ofrecio apoyo a los
proyectos agricolas de Sartorius.

La inestabilidad politica prevaleciente en M¢éxico no afectdé inicialmente las
actividades de la hacienda El Mirador, ya que la distribucion de sus productos basicos, el
aguardiente y el azlcar, se realizaba en las casas comerciales alemanas establecidas en
Huatusco, Cordoba, Orizaba y Veracruz, a cambio del cobro de un porcentaje reducido
sobre las ventas. A la vez, los comerciantes alemanes encontraban compradores seguros
para sus mercancias en los duefios y trabajadores de la hacienda. Asi, el capital comercial
aleméan también participaba de los beneficios obtenidos por estos empresarios agricolas.”

Después de 1847 el mercado cambi6 radicalmente, la introduccion de aguardiente
antillano redujo las ventas del aguardiente local; tanto la hacienda de Lavater como la de
Stein-Sartorius enfrentaron nuevos problemas econémicos. La crisis local ocasion6 que los
acreedores de Lavater vendieran a la sociedad de Sartorius la antigua hacienda. Duefios de
la totalidad de la propiedad, Sartorius y los hermanos Stein afrontaron las dificultades del
mercado con nueva maquinaria, adaptaron otra para fabricar azticar de diferentes calidades,
redujeron la produccion de aguardiente e iniciaron la siembra de café, cultivo que hasta
entonces habia tenido un cardcter secundario en los trabajos de la hacienda. Ademas,
construyeron presas y canales, para asegurar la produccion de la cafia necesaria para la

. .21
nucva maquinaria.

'8 B. Scharrer, op. cit., p. 71.

1 Beatriz Scharrer, “La fundicion de Los Arcos”, en Brigida von Mentz, et al., Los pioneros del imperialismo
aleman en México, México, CIESAS, 1982, pp. 240-249.

* Brigida von Mentz, “El capital comercial y financiero alemédn en México”, en Los pioneros del
imperialismo [...], pp. 57-162.

*I B. Scharrer, La hacienda El Mirador [...], p. 74-79.
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Antes que un viajero, un inmigrante

La literatura dedicada a los viajeros que visitaron México en el siglo XiX ha reclamado
como protagonista de sus relatos a la figura de Carl Christian Sartorius. La obra de este
inmigrante aleman ha sido incluida en textos que llevan por titulo Viajeros y Aventureros
extranjeros en México en el siglo xix,> o simplemente Viajeros del siglo xix.”* Pero
Sartorius llegd a nuestro pais para radicar en €1, no en calidad de aventurero ni de viajero.
Sin embargo, pareciera que las generaciones que sucedieron a las fundadoras de nuestra
nacionalidad estuvieran dispuestas a negarle la carta de naturalizacion que los gobiernos
republicanos otorgaron a Sartorius,”* y le han concedido a cambio el caracter de viajero.

A diferencia de la literatura de viajeros, Beatriz Scharrer y Brigida von Mentz
desarrollaron un amplio trabajo de investigacion, gracias al que se conocen numerosos
detalles de la vida de este personaje, ademds de la version en espafiol de su obra principal.
Estas autoras reconstruyeron parte de la compleja actividad que Sartorius realizé en nuestro
pais, y después de su lectura es dificil identificar a nuestro personaje como a uno de los
“agentes de diversos paises que vieron en México una tierra de promision”.”> En cambio, la
lista de las actividades que este personaje desarrolld al interior del México decimononico lo
colocan dentro de la nomina de los protagonistas de la innovacion cientifica y tecnologica
que el pais vivio, a la par de otros personajes que intentaron orientar nuestra sociedad y su
economia hacia el prometedor mercado internacional, a la vez que creaban un mercado

interno para nuevos productos.

22 Gregorio Z. Cabeza, Viajeros y Aventureros extranjeros en México en el siglo xix, Cancin, Confederacion
de Asociaciones Aduanales de la Republica Mexicana, 1992.

 Martha Poblett Miranda, Viajeros del siglo xix, México, CNCA, 2004.

* Una primera referencia que supone que a Sartorius se le concedié nacionalidad mexicana la expresa Ida K.
Langaman, quien escribio: “Hay noticias de que en 1828 se le habia incluido entre la lista de ciudadanos del
Estado de México”. En I. K. Langman, op. cit., p. 332.

» G. Z. Cabeza, op. Cit., p. 9.
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Si bien la explotacion comercial de la hacienda fue tarea central de Sartorius y de
sus distintos socios, también otras ocupaciones fueron importantes para €l. Instalado en El
Mirador, Sartorius extendid sus actividades lejos de la comarca de Huatusco, municipio
enclavado en el centro de Veracruz. La incomunicacion relativa en la que lo obligaron a
vivir la carencia de caminos y los rusticos medios de transporte de la época, no fue
obstaculo para mantener comunicacion con sociedades cientificas, como la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica y el Smithsonian Institution. Las agrestes montafias
que lo separaban de la costa oriental mexicana tampoco le impidieron enviar ejemplares de
plantas de la region a los jardines botanicos de Berlin, especimenes que por intercambio se
integraron al herbario de los Kew Gardens, en Inglaterra,”® y en su amplia comunicacion
con personalidades distantes hay que considerar a figuras cientificas como Robert Wilhelm

Bunsen, Justus von Liebig y Francis Sumichrast, sin olvidar al pintor Moritz Rugendas.

Sartorius y Moritz Rugendas. De estas relaciones personales, la mas perdurable fue, sin
duda, la que establecié con Moritz Rugendas, pintor nacido en Augsburgo, Baviera, en
1802, quien en busca de una experiencia artistica lejos de Europa, viajo a Brasil en 1821,
como dibujante de la expedicion cientifica dirigida por el baréon Georg-Henrich von
Langsdorff,”” encargado de negocios del zar Alejandro I, en Brasil. Un rapido desencuentro
con el director de la expedicion le permiti6 a Rugendas viajar durante cinco afios con
absoluta libertad por el amplio territorio brasilefio. Ahi reprodujo imagenes detalladas de

las haciendas azucareras, en las que grabo las figuras de los esclavos en faena junto a los

1. K. Langman, op. Cit., p. 332.

¥ Sin autor, Viagem pintoresca através do Brasil, p.2, en http://www.nascente.com.br/rugendas/centro.html;
y, Renate Loschner y Xavier Moynssén, EI México luminoso de Rugendas, México, Carton y Papel de
Meéxico, 1985, p. 20.
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poderosos mecanismos de los trapiches, de los numerosos navios que comerciaban con los
tratantes de esclavos en el puerto, y de las condiciones deplorables en las que estos eran
trasladados en los barcos, entre muchas otras escenas de la vida de los pueblos y de la
interesante riqueza botanica de aquel pais.

A su regreso a Europa, Rugendas logré reproducir en grabados parte de los dibujos
y pinturas producidos en Brasil, bajo el titulo de Voyage pottoresque dans le Brésil,
mismos que afios mas tarde aprecid Carl Christian Sartorius, en México. Entre tanto,
Rugendas colabor6 en Paris con Alejandro de Humboldt en la reedicion del Essai sur la
geographie des plantes. De Humboldt, Rugendas adopto la exigencia de representar la
naturaleza de una manera total en una imagen, es decir, la cualidad de lograr que una
representacion grafica incorpore algunos fendémenos naturales como el crecimiento de una
planta, evidencias del clima y otras condiciones propias del lugar descrito.®

En Paris, Rugendas admiré la obra de Joseph Mollard William Turner y de Jean-
Baptiste Camille Corot, de quienes adopto el gusto por trabajar frente a la naturaleza. Un
comentario de Peter Halen, Director de la coleccion grafica del Estado de Baviera, subraya

algunas caracteristicas de la obra del pintor bavaro:

En Rugendas se combina el afan de reproducir escrupulosamente los objetos y su forma, con una
acusada sensibilidad por las transiciones matizadas y la sugestion de los colores, por los fenomenos
atmosféricos en el cambio de las horas del dia y de las estaciones del afio, sensibilidad que se traduce

del modo més inmediato en la admirable ligereza y soltura de sus apuntes al 6leo [...].%

Rugendas adquirié entonces un lenguaje grafico que lo alejo del neoclasicismo y lo definid
dentro de la corriente romantica, particularmente por la combinacion de enfoques artisticos

y cientificos dentro de su obra.

* R. Loschner, op. cit., p. 26.
¥ Gertrud Richert, J. M. Rugendas, 1802-1858. Exposicion en México, 1959, México, INBA-INAH, Instituto
Cultural México-Aleman Alejandro de Humboldt, Ménaco-Alemania, 1959, p. 7.
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En 1831 Rugendas viajo hacia Haiti, para continuar a México. En octubre de ese
afo ya se encontraba hospedado en la hacienda El Mirador, en donde acompafi6 a Sartorius
hasta el inicio de la temporada de lluvias de 1832, cuando prosiguié su viaje hacia Orizaba,
Santa Maria Elotepec, Cordoba y la capital de la reptblica.

Tiempo antes, en la ciudad de México, en la casa del consul aleméan Karl W. Koppe,
Sartorius habia conocido el libro preparado por Rugendas con ilustraciones de su viaje por
Brasil. Ahora, con el artista en casa, sin duda pudo apreciar los bocetos que el pintor traz6
del puerto de Veracruz antes de su desembarco, y los que elabor6 entre el puerto y la
hacienda cafiera, con lo que Sartorius confirm¢6 el valor de la obra grafica que habia
admirado impresa. Después de esto, el anfitrion acompaiié a su huésped en sus numerosas
excursiones por los alrededores de Huatusco.’® Tras su placentera estancia en Veracruz,
Rugendas continu6 su recorrido por el centro de México: dibujé y pint6 las planicies y
montanas, los bosques y las cumbres nevadas, produciendo una obra que durante mucho
tiempo fue mas conocida que la obra escrita por su amigo C. C. Sartorius.

La grata recepcion que Rugendas tuvo en Veracruz se prolongd en la capital del
pais, donde sus amigos, el veracruzano Miguel Santa Maria y el general queretano José
Moran y del Villar, fueron a su encuentro. El pintor también recibi6 el apoyo del consul
Karl Wilhelm Koppe, del botanico Julius-Wilhelm Schiede y del mineralogista
Spangenberg, quienes lo orientaron en torno a los puntos de interés para realizar sus
actividades.®' Asi, Rugendas recorrid, entre otros lugares, las zonas lacustres de La Viga,

Santa Anita y Xochimilco, las arboledas de La Alameda, Chapultepec y Tacubaya, las

* En un comentario a la obra de Rugendas, Gertrud Richert escribio: “jQué arte tan magistral se revela
también en sus pinturas de figura humana! [...] A veces estos dibujos o pinturas se elevan al rango de tipos
importantes para la etnografia. Tomemos como ejemplo el del muchacho indigena hecho en Huatusco, cuando
Rugendas paso6 unas de las mas agradables y activas semanas en el famoso racho Mirador de Sartorius”, G.
Richert, J. M. Rugendas, 1802-1858. [...], p. 17.

3! R. Loschner, op. cit., p. 60.
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cumbres nevadas que rodean a la capital, y las explotaciones minerales del Real del Monte
y Pachuca, lugares que fueron objeto de su grafito y sus pinceles.

El entusiasmo que las obras elaboradas por Rugendas causaron en Sartorius lo llevo a
proponerle que realizara algunas ilustraciones sobre diversos paisajes del tropico, del puerto de
Veracruz y de una antigua hacienda jesuita cercana al Mirador, entre otros lugares que Sartorius
detall6 en una carta escrita en enero de 1833.>* Esta solicitud no tuvo respuesta, pues dos
causas alejaron a Rugendas de la costa oriental mexicana. La primera; sus planes de avanzar
hacia el septentrion mexicano por el camino de Santa Fe para conocer las misiones
californianas y llegar a la costa en San Francisco. De ahi Rugendas pensaba navegar hacia cabo
San Lucas, para dirigirse al puerto de San Blas y a Tepic, después se internaria en el continente
con rumbo a Guanajuato, Zacatecas y San Luis Potosi. Pero este proyecto no pudo realizarse:
1833 no fue un buen afio para Rugendas. Su amistad con los liberales moderados Santa Maria y
Moran lo colocaron en la mira del grupo dirigido por Valentin Gomez Farias, vicepresidente de
Meéxico, y tuvo que salir del pais por decreto de la Ley del Caso, de julio de 1833. EI pintor
sali6 del pais a principios de 1834. Entre tanto, viajé por Michoacan y Colima en compafia de
Eduard Harkort, y junto con ¢l escal6 el volcan de Colima, ampliando asi el repertorio de sus
obras sobre temas mexicanos. Finalmente, Rugendas dejé México por el puerto de Acapulco,
para emprender una travesia que lo llevaria en un largo recorrido por el sur de nuestro
continente, y que se prolongaria hasta 1846. Sartorius, por su parte, no olvido la experiencia
vivida al lado del pintor bavaro, y afos mas tarde pudo concretar su proyecto de ilustrar

algunos relatos suyos con imagenes capturadas por Rugendas en México.

32 Gertrud Richert, Johann Moritz Rugendas (ein Deutscher Maler des xix. Jahrunderts), Berlin, Rembrant-
Verlang, 1959, pp. 34-35.
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Recepcidn de colonos alemanes en la hacienda EI Mirador. Uno de los proyectos mas
importantes de Sartorius fue el establecimiento de colonos alemanes en México. Para
intentar poner en marcha este proyecto, una vez instalado en la hacienda El Mirador (en
1829), Sartorius reactivo sus relaciones con Friedrich Wilhelm Gruber quién habia vivido
en México entre 1826 y 1828.%° Sartorius conocié a Gruber en Darmstadt, y juntos
participaron en las asociaciones estudiantiles liberales. Cuando vivieron en México,
compartieron ideas sobre la colonizacion. A su regreso a Alemania, Gruber promovié los
proyectos que Sartorius le propuso para trasladar migrantes hacia el campo mexicano.**

A pesar de este apoyo, y como en el resto de los proyectos de colonizacién con
extranjeros, a la hacienda de Lavater y Sartorius llegaron pocos inmigrantes. Los primeros
alemanes que se trasladaron a la hacienda veracruzana ya radicaban en México cuando
Sartorius los convencio de participar en la empresa agricola. Karl Stein, quién se instalo
como comerciante a cargo de la tienda que abastecia a los trabajadores, habia llegado entre
el personal destinado a la administracion de las minas aviadas por compafiias alemanas,
hacia 1825 (al igual que sus hermanos Guillermo y Gustavo).”> Hacia 1837 se habian
instalado en El Mirador: Teodoro Pelgrim, maestro de azucar que habia llegado a México
en 1826; Theodoro Behr, boticario, duefio de una cerveceria; Georg Eichenhorn, médico
residente en el pais desde 1825; Fernando Otto, doctor que arrendé tierras de la hacienda
por algin tiempo. Algunos de los colonos que llegaron provenientes de Alemania para
instalarse en El Mirador fueron un deshilador, dos herreros, un maestro de aztcar, un

maestro albafiil, un hojalatero, cinco labradores y un arriero.

33 AGN, Pasaportes, vol. 4, foja 66.

** B. Scharrer, La hacienda El Mirador [...], p. 112.

> AGN, Pasaportes, vol. 4, fojas 4-9, 60-70 y 188.

%6 B. Scharrer, La hacienda El Mirador [...], p. 113-114.
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Sartorius no tuvo mejor suerte que otros empresarios interesados en trasladar
inmigrantes hacia México. Como los franceses que llegaron en la década de 1830 a la
region de Acayucan,’’ los alemanes instalados en El Mirador tenian una preparacién
diversa: artesanos y labradores que no soportaron ni el clima ni el sistema de arrendamiento
con el cual Sartorius organizo las actividades de la hacienda.”® Y, al igual que los franceses
de Acayucan, las familias alemanas del Mirador abandonaron las actividades agricolas que
no les proporcionarian propiedad sobre la tierra trabajada, para dedicarse a profesiones mas
lucrativas en las ciudades o en las explotaciones mineras.

Lavater y Sartorius realizaron este primer intento para establecer colonos en El
Mirador en medio de fuertes problemas econdmicos, a los que ya nos referimos
anteriormente, que los condujeron a contraer deudas con Karl Stein y, posteriormente, a
entregarle parte de su propiedad para saldar el adeudo; afios mas tarde Sartorius disolvid su

sociedad con Lavater, e integré una nueva empresa agricola con los hermanos Stein.

Nuevos esfuerzos por promover la inmigracion, desde Alemania. Con la reorganizacion
de la hacienda en marcha, Sartorius regresé a Darmstadt en 1849 para instalar a sus hijos en
colegios alemanes.” Gran parte de sus actividades en Alemania estuvieron dedicadas a
cumplir con la comision que el presidente José Joaquin Herrera le hizo al nombrarlo agente
consular mexicano sobre asuntos de colonizacion:* dictd conferencias, escribio articulos
en los que detallo las bondades de México para los colonos alemanes, y se entrevisté con

promotores de asociaciones de colonos que deseaban emigrar desde el sur de Alemania.

7 D. G. Berninger, La inmigracion en México, (1821-1857), México, Sep setentas, 1974, pp. 69-84.
*¥ B. Scharrer, La hacienda El Mirador [...], p. 114.

** Ibid., p. 40.

“ Ibid., p. 117
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Uno de los trabajos escritos por Sartorius en Darmstadt fue el articulo “La
Importancia de México para la Emigracion Alemana”, publicado en La Gaceta General de
Augsburgo, en 1849.*' Este escrito fue conocido en México hacia 1851, y el sefior Agustin
S. de Tagle lo tradujo y entregd su version para su publicacion.” De acuerdo con el
traductor, ésta fue la primera obra escrita en aleman que se tradujo completa al espafiol, en
Meéxico. Para realizar la traduccion, Tagle estudid ocho meses aleman, y dispuso de la
ayuda de su profesor, Oloardo Hassey, para corregir la version final.** En el articulo,
Sartorius informd en torno a la amplitud de la Republica Mexicana después de la perdida de
territorios a manos del ejército estadounidense, y actualizd6 diversos datos que con
anterioridad habia ofrecido Alejandro de Humboldt. Con particular interés, Sartorius
expuso las bondades que el agricultor comercial podria encontrar en nuestro pais.

Las gestiones que Sartorius realizd entre las organizaciones alemanas de emigrantes
tuvieron prontos resultados. En agosto de 1849, la seccion de Darmstadt de la Sociedad
Nacional para Emigracion y Colonizacion Alemana se dirigi6 al presidente José Joaquin
Herrera para solicitar informes de las facilidades que su gobierno daria a los colonos alemanes
en caso de elegir este pais para vivir. Esa asociacion trabajaba en Baden, Wiirttemberg, Nafsan
y Hesse, y su proposito era conocer las alternativas que los colonos tenian para “fundar las
colonizaciones nuevas sobre bases morales y materialmente solidas, para que prosperen y

resulten en honor y provecho, tanto de la patria adoptiva, como de la antigua [...]”.*

*'T. K. Langman, op. Cit., p. 332.

*2 Carlos Sartorius, Importancia de México para la emigracion alemana (traduccién del aleman por Agustin
S. de Tagle), México, Tipografia del editor, 1852.

* Ibid., p. 5.

* Las citas de la carta que la Sociedad Nacional para Emigracién y Colonizacion Alemana envié al gobierno
mexicano han sido tomadas de: Antonio Garay, Memoria de la direccion de colonizacion é industria, afio de
1849, México, Imprenta de Vicente G, Torres, 1850, pp. 21-24.

208



La sociedad de colonizacion calculd en 150 000 los inmigrantes alemanes que arribaban
cada afo a puertos de los Estados Unidos de Norteamérica. El interés que manifestaban en los
terrenos mexicanos se derivo de los informes que C. C. Sartorius, Gustavo Stein y José Song
les habian transmitido, en particular en torno a los “hermosos climas” y la fertilidad de los
terrenos, que “apenas podian ser igualados por otros en el mundo”.*’

La sociedad pretendia enviar una comision a México, para cerciorarse de las
ventajas o dificultades que existian para la colonizacion alemana, y solicitaba informacion
de las leyes o decretos relacionados, de la existencia de terrenos amplios, de al menos 10
leguas de extension, en la vertiente oriental de la cordillera donde el clima fuera templado,

y de las condiciones de pago de los predios. Como punto importante, deseaban saber si el

ejercicio de la religion en las colonias seria tolerante con religiones distintas a la catélica:

Las provincias del Sur de Alemania tienen respecto de la Iglesia una poblacion mixta, y los emigrantes
hasta ahora han pertenecido indistintamente a la religion catélica o evangélica protestante. [gnoramos si en
Meéxico se ha dado y existe una ley de tolerancia de cultos, y antes de tener una certeza sobre este punto,
no podra efectuarse la emigracion de protestantes a ese pais. Pues precisamente lo mejor y mas respetable
de ellos pretenden que se les de la seguridad debida de la tolerancia de su iglesia, del ejercicio libre de su

., - .. , Pt
culto y de la educacion religiosa de sus hijos, segin su creencia.*°

Esta ultima condicidn representaba un reto para las autoridades mexicanas, pero la sociedad
colonizadora aseguraba que, de contar con las condiciones adecuadas, se admitirian como
colonos “solamente aquellos individuos que puedan dar pruebas intachables de su
moralidad y que posean al mismo tiempo los recursos necesarios para costear el viaje,
comprar terrenos y subsistir por algin tiempo de su propio peculio en la colonia nueva.

Quedara excluida por ahora toda clase de proletarios”.*’

* Ibid., p. 22.
* 1dem.
7 Ibid., p. 23.
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La respuesta que la Direccion de Colonizacién, a cargo de Antonio Garay, dio a la
sociedad de colonizacion fue que la constitucion politica de la republica no admitia la
tolerancia del culto evangélico protestante: “Aunque una comision de la Camara de
representantes habia presentado hacia un afio un dictamen promoviendo que en las colonias
se tolerasen otros cultos; la Camara se mostré adversa a tal idea [...]”.**

De esta forma ni la creacion de la mencionada Direccion de Colonizacion,
establecida por decreto el 4 de diciembre de 1846, ni las reformas a la ley de colonizacion
aprobadas también en 1846 fueron suficientes para permitir el arribo de cerca de 30 000
colonos alemanes, que de acuerdo con la informacion de la sociedad alemana se
encontraban listos para iniciar su viaje hacia México.* Asi, el tema de la tolerancia
religiosa se impuso como el principal obstaculo ante los esfuerzos del gobierno de José
Joaquin Herrera, y a la tenacidad de Sartorius para convencer a los emigrantes alemanes
para dirigirse hacia un destino poco frecuentado. Desde luego, la cuestion religiosa era una
entre otras complicaciones que Garay identific6 como obstaculos entre México y la
inmigracion: el alto costo del pasaje por mar, los caminos terrestres deficientes y caros, la

inseguridad en ellos, y las costumbres diferentes, también contribuyeron para cancelar este

proyecto al que Sartorius dedico varios afios de su vida.

Mexiko und die Mexikaner. Sartorius no desistio en su empefio. Al afno siguiente de que la
sociedad de colonizacion recibi6 la negativa del gobierno mexicano, el duefio del Mirador
retomo el viejo proyecto de conseguir que Moritz Rugendas elaborara dibujos para ilustrar

alguno de sus textos sobre las ventajas que ofrecia nuestro pais a la inmigracion alemana.

* Ibid., p.8.
* G. Berninger, op. cit., p. 171.
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En septiembre de 1850, Sartorius se comunico por correo con Rugendas y (sin que se haya
podido establecer la forma en la que se concretd la colaboracion entre el pintor y el
promotor de la emigracion), en 1852 se edit6 Mexiko und die Mexikaner, en Londres,
Darmstadt y Nueva York, adornado por 18 grabados en acero y dibujos de Rugendas.™

Esta primera edicion de la principal obra publicada por Sartorius nos es
desconocida. Las ediciones que hemos tenido a la vista son las de 1961, que es facsimilar
de la publicada en 1858, y la de 1859.°" La primera traducciéon completa del libro al
espafiol se publico en 199072, es decir, casi 150 afios después de que la obra fue escrita. No
obstante, fragmentos del texto se habian dado a la imprenta con anterioridad,” en un
intento por revalorar la colaboracion que Sartorius y Rugendas hicieron para dar una
imagen atractiva de nuestro pais, en medio de las guerras civiles y de la expansion
extranjera que segregd mas la mitad del territorio nacional.

En el prefacio del libro, Sartorius se encargd de sefialar que su obra no era ni un
libro de viajeros ni un estudio etnografico, tampoco un tratado sistematico de la historia
natural de México, ‘“sino Unicamente estampas del pais, a veces un simple esbozo tomado a
distancia, otras veces un cuadro mas completo, trazado en la vecindad inmediata, adornado

con follaje y lianas rastreras [...]”.>*

*% G. Richert, op. cit., pp. 66-67.

>! Carl Cristian Sartorius y Moritz Rugendas, México about 1850, Stutgart, F. A. Brockhaus Komm, 196, 212
paginas. (Reimpresa de la publicacion de 1858); Christian Sartorius, Mexiko: Landschaftbilder und skizzen
aus dem volksleben. Mit stahlstichen vorzuglicher meister nach original-aufnahmen von Moritz Rugendas
(Mexiko und die mexicaner), Darmstadt, Gustav Georg Lange, 1859.

>2 Carl Christian Sartorius, México hacia 1850, (estudio preliminar, revision y notas de Brigida von Mentz),
México, CONACULTA, 1990.

3 Carl Cristian Sartorius, México y los mexicanos, (il. M. Rugendas, notas Marita Martinez de Redo),
México, San Angel ediciones, 1975.

> C. C. Sartorius, México hacia 1850, p. 47.
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El material que Sartorius utilizd para preparar su texto provino de las conferencias
que dict6 como miembro de las sociedades geograficas de Darmstadt y Francfort®, y no
estaba dirigido a un publico amplio, sino a personas con cierta preparacion académica,
aunque tampoco profundizoé en conceptos especializados. En su relato, la referencia a su
navegacion por las Antillas fue obligada, asi también una breve descripcion de la costa
frente a Veracruz. Una vez instalado en la ciudad, el lector de Sartorius pudo conocer la
extensa playa formada por arenales, y algunos detalles de la vegetacion precursora con la
que la flora consolidaba la tierra costera: “Las primeras plantas en aparecer son las
verdolagas y las comelindceas, las cuales, gracias a sus hojas gruesas y a su tupida y rapida
vegetacion, forman una capa de humus y preparan asi la tierra para sembrar otras
especies”.”®

Una primera lectura de la obra nos permite coincidir con Brigida von Mentz, quién
afirma que: “Sartorius retrata en su obra detalles de la naturaleza mexicana, su clima y su
configuracién geoldgica. Ante todo le interesa su flora. La obra es rica en detalles
botéanicos, sobre todo de la region costefia veracruzana, que fue la que Sartorius conocid
mejor”.”” Sartorius incorporé descripciones puntuales de la flora de cada regién del pais,
como si tratara de mostrara al lector interesado en trasladarse hacia México la amplitud de
oportunidades que tenia para elegir la que mas conviniera a su temperamento, pero no se
limito a describir la region costera veracruzana. Sobre la region de las praderas, es decir, las

tierras que se localizan entre los 300 m y los 1 400 m sobre la ladera oriental de la

cordillera, escribio:

> Ibid., p. 48.
>0 Ipid., p. 51.
7 Ibid., p. 12.
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El lector no debe imaginarse que se trata de encantadoras vegas, sino mas bien de una inmensa y
triste soledad en la cual crecen pequefias mimosas espinudas, frecuentemente alternadas con grandes
arboledas y pequefias florestas. Sin embargo, no existe nada extraordinario en el caracter de la
vegetacion; hasta donde alcanza nuestra vista, observamos las muy dispersas mimosas umbeladas, la
calabacera cargada de sus vastos frutos, algunos limoneros, convolvulaceas, euforbias y unos cuantos

mirtos y terebinticeas.

Su descripcidon no intentd dar una imagen ideal del entorno, y sefialdé puntualmente el
abrasador calor que sigue a la estacion lluviosa, época en la que los arboles y plantas
pierden sus hojas, y los rebafios buscan refugio en la humedad de los barrancos. La
adaptacion de técnicas que permiten la regeneracion de las tierras fue observada con
atencion, y asi sefialaba: “Durante esta estacion, los campesinos generalmente queman el
pasto seco, en parte para destruir la plaga tormentosa de garrapatas y tarantulas, y en parte
con la esperanza de que salga una nueva cosecha debajo de las cenizas”.”” Esta observacion
le permitidé incorporar la misma técnica de quema de la vegetacion rastrera en sus
explotaciones de cafia, aunque hacia 1869 su punto de vista habia cambiado, y consideraba
esta técnica como causante de la aridez de las tierras de cultivo.

Sus observaciones no se detuvieron en lo inmediato evidente. Su aficion hacia los
estudios arqueoldgicos le ayudo a distinguir, en medio de las tierras arrasadas por el fuego
producido por los campesinos, evidencias de una actividad humana previa a la llegada de

los conquistadores espafoles.

Cuando el crecido pasto ha sido quemado podemos observar que todo el campo se conformd en
terrazas elaboradas con mamposteria; se habian tomado todas las precauciones posibles contra dafios
causados por las lluvias tropicales; las terrazas fueron construidas en todas las laderas y en descenso
hasta los lugares mas profundos, donde, con frecuencia, tienen sélo unos cuantos pies de anchura. En

las partes planas de los valles hay incontables restos de represas y aguajes; la mayor parte son de

** Ibid., p. 61.
* Ibid., p. 62.
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piedras y barro y muchas son de mamposteria so6lida; naturalmente, todas estan llenas de tierra en las

partes inferiores, como consecuencia de los deslaves.®

Debo subrayar que ni las descripciones botanicas ni las noticias arqueoldgicas fueron
realizadas con términos especializados que las hicieran inaccesibles al publico al que se
dirigian, pero no por ello se deja de apreciar la reflexion depurada que las evidencias
encontradas en el campo le provocaron, y que trasmiti6é de forma sencilla a sus lectores.
Sartorius continiio por la senda de Humboldt y de Burkart cuando sefialaba la
correspondencia de la constitucion mineral de los suelos con el tipo de vegetacion que se
producia en ellos. Sin desprenderse de los conceptos que le permitirian a cualquier gedlogo
o mineralogista identificar el tipo de roca que describid, elabord un discurso que podria
repetirse en boca de un agricultor experimentado para explicar la eleccion de sus cultivos
de acuerdo con la constitucion mineral de sus tierras de labor:
El mundo vegetal es siempre determinado por la naturaleza del suelo; si éste es calcareo encontramos
una diferente descripcion de plantas que las que se observan en suelos de traquita o poérfido; por
ejemplo, en tierra caliza tenemos principalmente palmas flabeladas y malvaceas; pero las

condiciones que la elevacion sobre el nivel del mar producen en la linea isotermal, mostraran por

. . . , 61
doquiera, una apariencia analoga.

El agricultor instruido en el conocimiento de las caracteristicas nutrientes de los suelos lo
era también de la variedad de las especies vegetales de cada localidad, lo que le permitio
apreciar la belleza de los altos robles, y la no menos admirable capacidad de adaptacion al
medio compartido por “laureles, mirtos, eugenias, sapidaceas, terebintias, robinias,
mimosas, ingas y casias, cecropias de largas hojas, bignonidceas, crotones plateados, higos

oscuros, lanudos tilos, olmos de anchos tallos, etcétera”.%® Y en medio de la fertilidad de

% Ibid., p. 63.
! Ibid., p. 65.
5 Ibid., p. 67.
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los campos, la poca utilizacion agricola de la tierra, por una poblacion escasa que compartia
la abundancia y la soledad.

Atento como se mostro a los métodos de produccion de cada region del pais,
Sartorius ponder6 el uso que los habitantes de las mesetas daban a la vegetacion dominante,
constituida por cactaceas.

En las extensas planicies del norte de México, desprovistas de bosques, las alturas cubiertas de cactos

son de gran valor para el hombre. Las hojas tempranas de los nopales se utilizan como legumbre

favorita; el jugoso fruto es altamente refrescante; ya seco y prensado no difiere del fruto de la higuera

y es objeto de comercio. El jugo de la fruta es a veces convertido en jarabe; otras, fermentado

ligeramente; llamado “colonche”, viene a ser un sustituto del vino en las fiestas de los pastores y

montafieses. *

Estas descripciones no eran relatos pintorescos de una realidad ajena al escritor, sino una
valoracion de la capacidad de la poblacion para utilizar los productos agricolas locales en la
fabricacién de mercancias. El uso de fibras producidas con plantas autdctonas (como los
agaves) su transformacion en cuerdas, hilos, costales y hasta ropa fue expuesto como
ejemplo de la utilidad comercial de la flora. La riqueza producida con los diversos tipos de
agave se desprendia del amplio uso que se habian dado a la flora: paredes y techos de las
casas campesinas, alimentos para hombres y animales, y bebidas destiladas eran otras
variantes de la utilizacion de la vegetacién originaria de las amplias mesetas mexicanas. *
Sartorius también sefiald las condiciones propicias que habia en las mesetas que se
suceden entre las cordilleras costeras, para el trafico de las mercancias. Si bien la
comunicacion entre la costa y los llanos representaba un reto al ingenio, de norte a sur los

caminos ofrecian menores dificultades al comercio interior.®

5 Ibid., p. 83.
 Ibid., p. 85.
% Ibid., p. 88.
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Para Sartorius, las dificiles condiciones que enfrentaba la agricultura comercial
mexicana incluian un largo periodo de sequia, de mas de seis meses al afio. Pero, el
agricultor identificaba las posibilidades que habia para dotar amplios territorios con riego
artificial: El Bajio, amplias areas de Michoacdn y otras no tan extensas en Cuautla,
Cuernavaca y Tetecala, en el actual estado de Morelos, fueron ofrecidas por Sartorius como
ejemplos de las dificiles pero necesarias obras de irrigacion que hacian posible producir una
amplia variedad de frutos comerciales.®

La observacion de los cambios meteoroldgicos no solo estuvo asociada a los ciclos
agricolas tan preciados para Sartorius como agricultor. Su aguda percepcion lo ayudo a
entender que con el cambio de estacion mudaba también la fauna de cada region. En una
faceta de sus estudios que le permitiria colaborar con Francis Sumichrast, naturalista suizo
que llegd a México en 1855, Sartorius describi6 para sus lectores alemanes la llegada de
aves migratorias a las regiones templadas que tan bien conocia:

El fin de la estacion lluviosa es anunciado ordinariamente por las aves de paso que llegan del norte.

Cuando por las noches se escucha a una especie de chorlito (gris y blanco, con una pinta negra en

torno del cuello), y las gallinetas aparecen a orillas de charcas y lagunas, las lluvias han terminado.

Entonces llegan bandadas de aves acudticas a posarse en los lagos de la meseta, patos de todas clases,

los mismos con los que nos encontramos en el norte del continente americano; gallinas de agua,

garzas, tantalos, etcétera.®’

Como punto final de su recorrido por las caracteristicas orograficas, botdnicas y la riqueza
agricola del territorio mexicano, Sartorius destaco la tan apreciada variedad de climas que
se disfrutaban, y se disfrutan, en el pais. Y encontrd en esa variedad un argumento mas a
favor del traslado de alemanes hacia México: “De cualquier modo, es evidente que en

M¢éxico encontramos todos los climas, la adecuada elevacion para cada rama de la

5 Ibid., p. 90.
7 Ibid., p. 93.
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agricultura; que en este pais pueden darse todos los productos vegetales de la tierra y, por
tanto, no tiene que depender de ningtin otro pais”.®®

La sutil percepcion que Sartorius demostrd en torno a la geografia fisica, también la
aplico al terreno de las relaciones entre los distintos grupos sociales. La caracterizacion de
los componentes étnicos de nuestra sociedad es sin duda un tema en el que se podria debatir
ampliamente sin llegar a un acuerdo. Sin embargo, es preciso sefialar que las
interpretaciones que han visto en los escritos de Sartorius una muestra del “eurocentrismo y
la arrogancia propia del extranjero” (como lo escribié Brigida von Mentz),” son cuando
menos parciales, y han dejado fuera de su consideracion algunos argumentos ofrecidos por
Sartorius, argumentos que nos revelan una vision compleja del pensamiento social de
nuestro personaje.

La diversidad étnica de la sociedad decimononica mexicana fue resumida por
Sartorius en tres componentes basicos, a saber: el criollo, el indio y el mestizo. Sartorius
identifico al criollo por sus facciones semejantes a las del espaiol del sur, y dedicado a la
milicia como oficial, y al servicio publico. También entre los artesanos prosperos, el
comerciante mayorista y el terrateniente prevalecia la figura del hijo de espafoles nacido en
México.” La figura del criollo, de acuerdo con la descripcién ofrecida por Sartorius, era la

de un personaje ilustrado, refinado, cortés y desembarazado, que a la vez reunia las

e .. . . 1
debilidades de ser ambicioso, vanidoso y poco previsor.”

% Ibid., p. 96.

% B. von Mentz escribié en el estudio preliminar que prepard para la edicién castellana de la obra de
Sartorius: “[...] su obra esta plagada de prejuicios, como el lector notara, sobre todo, en los adjetivos con que
califica a la poblacion. Ellos expresan el eurocentrismo y la arrogancia propia del extranjero que, frente a
culturas y costumbres distintas, es incapaz de analizar la contraparte, debido a sus parametros morales y
calificativos, templados en su propia realidad y que exaltan su propia pretendida superioridad”. En la obra que
vengo citando, p. 12.

" Ibid., p. 119.

" lbid., p. 127.
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Una mirada a la poblacion mexicana le permitio observar la asimetria que se
dibujaba en la condicion de sus diferentes estratos:

La poblacién mexicana ofrece los mas notables contrastes, algo que no pasa en ninguna de las

ciudades del norte de Europa. Por una parte estan el esplendor, el lujo, los elegantes carruajes y los

peinados al estilo de Paris; por el otro lado mugre e indigencia: un modo de vivir exclusivo, con un

tipo nacional separado en su aspecto exterior, en su lenguaje y sus maneras.”

En esta apreciacion Sartorius coincidié con diversos comentaristas de nuestra condicion
social, desde Humboldt hasta madame Calderén de la Barca.

Sobre la poblacion indigena extendié sus apreciaciones negativas, para sostener que
era incapaz de alcanzar un alto grado de desarrollo intelectual, similar al de la raza blanca.
La carencia de una frente alta y ancha y del idealismo caracteristico de las poblaciones
asiaticas y europeas habia privado a los indios de “las mas bellas flores de la civilizacion
humana™;” el temor que sentian hacia cualquier desconocido, los despojaba del benéfico
trato con sus compatriotas.

Sin calificar de una forma negativa el tipo de propiedad que mantenian las
comunidades indias sobre el dinero y la tierra, Sartorius aseguré que “jamds seran
persuadidos de que dividan sus bienes raices, pues tal practica es altamente perjudicial para
las labores de beneficio de los campos”.” En cuanto al desarrollo intelectual del indio,
sostuvo que las mejoras que la republica habia realizado eran bien pocas. Tanto las propias
comunidades, como el gobierno y el sector eclesidstico se habian desentendido de

introducir la educacion basica, que Sartorius proponia se deberia de impartir en la propia

T . . 75
lengua india y por miembros preparados de esas comunidades.

 lbid., p. 122.
7 Ibid., p. 139.
™ Ibid., p. 144.
 Ibid., p. 156.
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No obstante, en la apreciacion de Sartorius hacia la poblacion indigena no todo
resultd negativo. La paciencia y perseverancia que caracterizaban a la poblacion india le
permitia realizar cultivos de productos que los criollos apenas sabian el nombre, y de los
que raramente conocian sus aplicaciones. Productos como la vainilla, la tintura producida
por la cochinilla y muchos otros cultivos estarian reservados permanentemente a la
poblacion india. Uniéndose al reducido grupo de estudiosos que se interesaban desde una
perspectiva antropologica en el estudio de las practicas agricolas indigenas, Sartorius
afirmaba: “Para el historiador, el conocimiento de estas plantas es de importancia para
arrojar luz sobre la migracion de las razas y el progreso de la cultura en general”.”® En los
trabajos artesanales y las manufacturas, los indigenas también capturaron la atencion de
Sartorius; las miniaturas en cera, los ornamentos de las iglesias, y la decoracién de los
altares eran muestra de la inclinacion y la capacidad de quienes conformaban la mayoria de
la poblacién de México.

Por ultimo, Sartorius identifico en la poblacion mestiza al “corazén misma de la
naciéon mexicana”. “El mestizo es un tipo fuerte, delgado y eldstico; su tez no es ni blanca
ni cobriza como la del indio, sino ligeramente café y con mejillas sonrojadas. [...] Se le
podria confundir con un arabe que, lanza en mano, pasa velozmente en su corcel. Es
excelente jinete, de osado caracter excitable, moderado y perseverante y no exento de
ligereza”.”” El promotor de la inmigracion veia en la poblacion mestiza a la parte mas
vigorosa de la sociedad, atin frente a los inmigrantes extranjeros:

En las minas, son principalmente los mestizos quienes acarrean y recogen el material, y en las

fundiciones trabajan como oficiales o ayudantes. Baste decir, en elogio de su capacidad y resistencia

en estos menesteres, que los mineros alemanes puestos en competencia con los mestizos no han

7% Ibid., p. 159.
7 Ibid., p. 166.
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podido igualarlos. Lo mismo ocurre en las grandes estancias agricolas, donde el cuidado y la

ejecucion de las diversas tareas se encomienda[n] a los mestizos.”

Con una proporciéon mayor sobre la poblacion criolla, los mestizos constituian la clase de
los pequefios propietarios y los pastores de ganado, una clase sencilla, valerosa y digna de
confianza.”

Este fue el cuadro general que Sartorius presentd a sus lectores, y a sus escuchas en
las diversas platicas en las que promovio6 la idea de emigrar hacia México: una reptblica en
la que dos millones de mestizos disputaban la preeminencia politica a la poblacion criolla y
las razas mezcladas, que sumaban tres y medio millones, y en la que la incomunicacién y la
desconfianza de los grupos indigenas entre si impedian el predominio de esa mayoria de

cuatro millones sobre el conjunto de la sociedad.™

El artista y el agricultor se reencuentran en una obra impresa. La obra de Sartorius nos
introduce en otra reflexion, esta vez en torno a la relacion de sus textos con las imagenes
producidas por Rugendas, quien, como sefialamos paginas arriba, prepard 18 ilustraciones

para la obra de su amigo. *'

™ lbid., p. 172.

? Ibid., p. 171.

 Ibid., p. 173.

8! Tras su expulsion del territorio mexicano en 1834, Moritz Rugendas viaj6 por Chile, Argentina, Perti, Bolivia y
Brasil, para de ahi cruzar hacia Europa en 1846. En su largo recorrido por Sudamérica el artista bavaro capturd
innumerables imagenes de la ruda geografia andina, y de la tenacidad humana por cefiir su existencia al pie de la
formidable cordillera. En algunas de las imagenes que Rugendas capturd, la figura humana aparece como arena
diminuta en medio de la soledad de la montafia; rocas inmensas impiden el avance del pequefio nucleo de hombres,
que equipados de ponchos y sombreros acampan en la serrania sin fin, iluminados por la luz de una luna que se
asoma sobre el lejano horizonte recortado por montafias ain mas elevadas. La obra que comento se titula
Nachtliches Biwak in den chilenis chen hohen Anden bei Punta de las Vacas, reproducida en G. Richert, Johann
Moritz Rugendas [...], p. 115. El trazo maestro de Rugendas recuperd imagenes que nos impresionan por la fuerza
de los protagonistas, a la vez que documenta una realidad olvidada por nuestra historiografia. La llegada de
europeos a la Argentina fue inmortalizada en escenas que reproducen las carretas de los inmigrantes corriendo
sobre los 1lanos sudamericanos, imagenes captadas antes de que el avance de los estadounidenses sobre el territorio
que una vez fue mexicano se convirtiera en la imagen proverbial del colono americano. Estas obras son Karren der
Pampa Argentiniens, y Der Karren als Wohnstatte. 1bid., pp. 130y 132.
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Con una obra extensa en su produccion, Rugendas regresdé a Augsburgo en 1847,
solo un afio antes de que Sartorius se estableciera nuevamente en Alemania. A su regreso lo
esperaba un trabajo por demds interesante, ya que tuvo la oportunidad de colaborar con
Conrad Martens en la ilustracion de una edicion del diario de viajes de Charles Darwin por
América del Sur.** Esta colaboracion con Darwin nos permite saber que Rugendas ilustrd
los textos del naturalista inglés, aun sin tener contacto directo con él, que se encontraba
trabajando en su casa de campo desde septiembre de 1842.% Rugendas tenia mayor
experiencia para colaborar con Sartorius cuando este le refrendo, en 1850, el proyecto que
ya le habia propuesto en 1833. Finalmente, el artista aceptd convertir parte de las obras
creadas durante su viaje a México en grabados sobre acero.

Sin duda los apuntes que Rugendas tomo y las obras que creo directamente son mas
intensas que las reproducidas en la imprenta. Asi, en la vista que trazd del puerto de
Veracruz antes de su desembarco se expresa de una forma mas clara la fuerza del oleaje y
la majestuosa figura del Pico de Orizaba, y se definen claramente los limites extremos de
los planos entre los que limito6 la franja continental; el amplio cielo azul domina tres cuartas
partes de la obra y revela el impacto que la intensa luz del sol tropical causé en su obra.*
La transferencia de la obra hacia las placas de acero ofrece una version menos intensa que
los bocetos del autor, pero tanto la composicion, como la escala y el predominio del cielo

sobre el continente y el mar mantuvieron su originalidad.™

%2 En http://cead2002.uabc.mx/matdidac3/PE/UNIDAD%201/DARWIN.html

%3 Charles Darwin, Autobiograffa, seleccion de Francis Darwin, Madrid, Alianza Editorial, tomo 1, pp. 82-83.

% Titulo de la ilustracion pendiente], en G. Richert, Johann Moritz Rugendas [...], p. 96.

% El grabado se reprodujo con el titulo The port of Veracruz with the castle of S. Juan de Ulua, en la edicion
de 1859, reimpresa en 1961: C. C. Sartorius, México about 1850, Stutgart, F. A. Brockhaus Komm, 1961,
lamina 1. La version de la obra impresa en México, en 1990, eliminé esta y otras cinco ilustraciones, y las 11
reproducidas lo fueron sin ninguna consideracion hacia la obra artistica de Rugendas.
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Igual que los textos de Sartorius, los grabados de Rugendas colocaron en un plano
privilegiado la descripcion de la flora y subrayaron la amplitud de las mesetas y los valles
mexicanos prolongando el horizonte con tenues sucesiones de cadenas montafiosas que se
desdibujaban en los planos posteriores. De una imagen a otra, Rugendas introduce al lector
en los diversos tipos de vegetacion predominante en cada region de nuestro pais, y se
permite sugerirnos la intervencion del hombre en la conformacion de su entorno: en dos
imagenes distintas las jornadas de los vaqueros transcurren en espacios ganados a una
vegetacion exuberante: en medio de amplios llanos la actividad humana ha conservado
pequeios cotos donde la vegetacion tropical se ofrece como ejemplo de lo que fueron las
selvas tropicales y los bosques templados.®®

La impresion de la figura humana en placas de acero no fue tan afortunada como la
obtenida con los paisajes. Los personajes de las ilustraciones parecen posar para el artista,
actitud que no se desprende de las obras originales de Rugendas, quién en sus dibujos y
retratos no colocaba a sus modelos mirando a quien lo observa. Esta deficiencia no evita
que las escenas de bailes en el campo, de la venta de fruta en los mercados o de los
indigenas en actividades cotidianas conserven la compleja composicion y la armonia que el

artista dio a su trabajo original.

Colaboracion entre Sartorius y el naturalista suizo Francis Sumichrast. Una vez que
estableci6 la residencia de sus hijos en Alemania, en 1853 C. C. Sartorius regres6 a México
para enfrentar las dificiles condiciones que se habian presentado para las actividades

agricolas de su hacienda. En esta ocasion Sartorius se ocupd de supervisar la conclusion de

% Las imagenes son View of the coast on the road from Veracruz to Jalapa, y The bull Hunting, Ibid., laminas
2ylé6.
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las nuevas instalaciones para el procesamiento de la cafa de aztcar y la modificacion de la
magquinaria para producir endulzante de diversas calidades.®” Los problemas econdmicos
que enfrentaron ¢l y sus socios se derivaron de la eliminacion de las barreras arancelarias
para productos que, como el aguardiente, habian sido beneficiados con protecciones
aduanales antes de 1847. Con la aplicacion de un sistema libre de impuestos, la produccion
de aguardiente local no resisti6é la competencia extranjera y obligé a la sociedad Stein &
Sartorius a reestructurar su composicion y su produccion.

Una primera medida fue el retiro de Karl Stein de la empresa, la que después fue
administrada por Agustin Hasse y el propio Sartorius; Gustavo Stein continu6é en la
sociedad, aunque como siempre controlando desde la hacienda de beneficio de Los Arcos
los resultados obtenidos por sus socios. También se inici6 el cuidado sistematico de la
produccion de café, y en 1854 en El Mirador ya se producia suficiente grano como para
realizar pequefios envios a los agentes comerciales en el puerto de Veracruz.*®

Fue en esta época cuando llegd a Veracruz el naturalista suizo Francis Sumichrast,
quien arribé en compaifiia del también naturalista Henri de Saussure. Sumichrast nacié en
1828, en Ivorne, en el cantdén de Vaud, y realizé sus estudios en Lausana, Ginebra y Berna,
para dedicarse al estudio de la fauna europea y americana; Saussure regresé rapidamente a
Ginebra y Sumichrast permanecié en México,* en donde reunié informacion importante en
el area de la ornitologia y la herpetologia.

Al igual que el pintor bavaro 33 afios antes, Sumichrast se hosped6 en El Mirador,

donde pudo reunir numerosos especimenes de la fauna del lugar. Las colecciones agrupadas

%7 B. Scharrer, La hacienda EI Mirador [...], p. 77.

% Ibid., p. 79.

% Adolfo Boucard, “Apuntes biograficos del sefior Francisco Sumichrast”, en La Naturaleza, tomo Vi1, pp.
312-314.
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por este naturalista incluyeron especies colectadas en los estados de Puebla, México,
Oaxaca, Chiapas y Veracruz, y sirvieron para incrementar las existentes en museos de
Suiza, Alemania y Francia, y de instituciones de los Estado Unidos como el museo de
Cambridge, el Instituto Smithsoniano, la Academia de Ciencias de Filadelfia, y la
Universidad de Boston.

Sumichrast publicé varios informes cientificos en los que dio cuenta de las
observaciones realizadas y de las especies animales reunidas en la hacienda de Sartorius.
Entre estos informes se encuentra la obra The geographical distribution of the birds of the
departament of Veracruz wich a list of the migratory species,” y el articulo “Notas sobre el
caracter peculiar de algunos reptiles de la Republica Mexicana™.”' Otro trabajo publicado
por Sumichrast fue una “Enumeracion de las especies de reptiles observados en la parte
meridional de la Republica Mexicana”,”> en el que da cuenta de diversas especies de
quelonios, cocodrilos, saurios, y ofidios localizados en su patria adoptiva.

Las colecciones remitidas por Sumichrast a sus colegas europeos sirvieron para

93 s
I,”> asi como

redactar obras como Reptiles y Pescados de México y de la América Centra
para mantener una rica correspondencia con sus asociados en Ginebra, Nueva York,
Filadelfia, Paris, y Orizaba. Como se desprende de las obras citadas, este personaje

proporciono articulos para su publicacion a sociedades cientificas mexicanas, como las de

Geografia y Estadistica y la de Historia Natural. De tal forma, la hospitalidad de Sartorius

% La obra de Francis Sumichrast, The geographical distribution of the birds of the departament of Veracruz
wich a list of the migratory species, Boston, Smithsonian Institut, 1868, fue recibida en la Sociedad Mexicana
de Geografia y Estadistica como parte del intercambio de publicaciones que mantenian estas asociaciones
cientificas. Ver Archivo Historico de la SMGE, Actas, Vol. VI, junio 17 de 1869; Una traduccion de este
informe se publico en La Naturaleza, tomo I, pp. 298-304.

°! Francis Sumichrast, “Notas sobre el caracter peculiar de algunos reptiles de la Republica Mexicana”,
Boletin de la SMGE, Segunda época, Vol. 1, (1870), p. 389.

%2 Francis Sumichrast, “Enumeracion de las especies de reptiles observados en la parte meridional de la
Reptiblica Mexicana”, La Naturaleza, tomo VI, pp. 31-45.

% A. Boucard, op. cit., 313.

224



sirvio de apoyo para descubrir y analizar una riqueza poco conocida, como lo era la fauna
de los bosques y selvas que crecian sobre la vertiente oriental del territorio mexicano. Esta
relacion entre Sartorius y Sumichrast también hizo posible que a la muerte del primero su

herbario fuese trasladado al Instituto Smithsoniano de Washington.

Innovacion agricola y difusion
Interés en las mejoras agricolas introducidas por Sartorius. Como parte de sus
proyectos familiares, C. C. Sartorius inscribi6 a sus tres hijos varones en la escuela de artes
y oficios de Darmstadt, y cuando tuvo que regresar a México, en 1853, ya habia realizado
los preparativos para que cada uno efectuara estudios especializados: Florentino, de
agricultura, Alberto, de comercio, y Teodoro, de mineria.”*

Esta actitud de Sartorius ha sido considerada por Beatriz Scharrer como muestra del
esfuerzo de la comunidad alemana radicada en México por conservar sus lazos culturales,
su lengua materna y las relaciones familiares con la patria europea. Otra ventaja de la
preparacion en Alemania era que sus hijos se colocarian “automaticamente” en un status
social superior dentro de la sociedad mexicana.”

Este enfoque deja de lado dos consideraciones, al menos. La primera, que el
comportamiento de las élites novohispana y mexicana con relacioén a la educaciéon de sus

herederos era también la de enviarlos a realizar estudios al extranjero.”® La segunda

% B. Scharrer, La hacienda EI Mirador..., p. 41.

% Ibid., p. 42.

% Tomemos los ejemplos de dos personajes educados fuera de México. El prototipo es sin duda Lucas
Alaman, quien después de recibir la mejor educacion posible en la Nueva Espana se trasladd a Europa para
continuar sus estudios. El otro, menos conocido pero con un impacto directo en la industrializacion del pais
fue Jestis Rivero Quijano, quien nacié en Espaifia y junto con sus padres se trasladé a México, se educd en
colegios jesuitas de la ciudad de Puebla, y a principios del siglo XX se dirigié a Inglaterra y los Estados
Unidos para educarse como ingeniero y especializarse como ingeniero textil, para finalmente regresar a
nuestro pais y desarrollar una amplia actividad industrial y empresarial. Cfr. Ma. del Carmen Aguirre Anaya,
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consideracion tiene que ver con la aportacion de nuevos conocimientos que la formacion
profesional adquirida en el extranjero hizo al entorno social y cultural mexicano. El
diagnostico que Sartorius realizd sobre la calidad de la ensefianza en la reptblica pudo
orientar su decision al respecto, ya que no era complaciente con el atraso que persistia:
Para la ensefianza clasica de la juventud, en cada una de las ciudades se cuenta con una escuela
secundaria superior llamada “colegio”, que funciona a la manera de las antiguas escuelas
conventuales. Los alumnos llevan una vida monastica, los profesores son eclesiasticos, y el curso de
la ensefianza es, mas o menos, el mismo que existia hace 300 afios en Alemania. La organizacion de

estos planteles, en lo general, es deficiente y mal calculada para promover el desarrollo intelectual o

moral del estudiante.

Reconocia los méritos y algunos logros de la educacion superior, y compartia el programa
liberar de mejorar la ensefanza, pero las deficiencias que describe eran aguada:
En vista de lo anterior ha comenzado a implantarse un programa escolar mas acorde con el sistema
europeo, y de esto hay buenos ejemplos en las ciudades mineras de Guanajuato y Zacatecas. La capital de
la Republica también se ha esforzado por colocarse a la altura del espiritu de los tiempos modernos, pero

los medios de que dispone no van de acuerdo con las metas que se persiguen. El Colegio de Mineria,

ricamente dotado por los espafioles, requiere remodelacion y, sobre todo, buenos maestros.

El traslado de sus hijos a Alemania obedecia la su necesidad de prepararlos en disciplinas
como la agricultura y el comercio, para incorporarlos al trabajo en negocios familiares.
Algunos de los cambios introducidos por Sartorius en El Mirador tras su retorno en 1853,
tuvieron que ver con esa preparacion de sus hijos. Sobre el impacto que los cambios
introducidos en El Mirador tuvieron en su entorno, un ejemplo del reconocimiento que

i : - , 97
recibieron los esfuerzos de Sartorius lo ofrecié Matias Romero en un ensayo de 1876.

El horizonte tecnoldgico de México bajo la mirada de JesUs Rivero Quijano, México, ICSH-BUAP, ITH-UMSNH,
SMHCT, 1996, p. 56.

°7 Aunque la obra diplomatica de Marias Romero es bien conocida, en su pensamiento econdmico se conservo
un aprecio hacia las riquezas naturales que, en potencia, se encerraban en la geografia mexicana. Romero
combino sus actividades diplomaticas, su participacion en el Senado de la Republica y sus obligaciones como
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En ese estudio, Romero reconocido que la hacienda de Sartorius habia sido la
primera en introducir el beneficio de la cafa de azlcar en la regidn, asi como su refinacion
industrial y la fabricacion de aguardiente. También valor6 el arrojo con el que Carl C.
Sartorius y su hijo Florentino afrontaron la competencia de plantaciones e ingenios
azucareros, que instalados en terrenos mejor comunicados con Huatusco, Orizaba y el
puerto de Veracruz, obligaron a transformar nuevamente la produccién del Mirador.”®

Como parte de la experimentacion agricola que Sartorius realizo en su hacienda, a
partir de 1854 el café ocupo6 un lugar cada vez mas importante. La disposicion del cultivo
con relacion a la humedad predominante, la exposicion de las matas a los rayos del sol y al
viento fueron factores que se tomaron en cuenta para la plantacion paulatina del grano
aromatico, prefiriéndose las cafiadas que los llanos para su localizacion.

Conocedores de las técnicas de cultivo aplicadas en otros paises, los Sartorius
introdujeron en sus plantaciones el método de la poda que se practicaba en Ceilan, con la
variante de que el primer despunte del arbol se realizaba cuando éste tenia metro y medio
de altura, ademas, en El Mirador los cultivos eran abonados desde el primer afio del plantio,
con resultados provechosos para la produccion.”

Hacia 1876, cuatro afios después de la muerte de Sartorius, la finca ahora

administrada por su hijo Florentino, poseia 200 000 matas de cafeto, con una produccion

Secretario de Hacienda con su interés en la inmigracién extranjera y en el adelanto de la agricultura
comercial. Por esto, sus referencias a las producciones agricolas de Sartorius resultan de interés en este
ensayo. Cfr. Jesus Silva Herzog, El pensamiento econémico, social y politico de México, 1810-1964, México,
FCE, p. 249. La obra donde Matias Romero comento el trabajo agricola de Sartorius es “Articulos sobre el
cultivo del café en Oaxaca”, en El Estado de Oaxaca, Barcelona, Tipografia de Espasa y Campa, 1886, pp.
61-148.

% Ibid., pp. 76.

% En Huatusco “Se usan también los abonos, principalmente el estiércol, y en algunos casos desde el primer
afio de la plantacion, 4 diferencia de lo que se hace en Ceylan (sic) en donde no se emplea sino hasta el cuarto
o quinto ano de formado el plantio”. Ibid, p. 74.
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anual de 1 400 quintales, de los cuales 600 eran cosechados por medieros.'” La
introduccion del cultivo del café transformo el tipo de relacion entre la hacienda y sus
trabajadores. Como lo describe Beatriz Scharrer, afios después algunos medieros o
arrendatarios adquirieron terrenos hasta de 100 tareas, es decir 10 ha, con el compromiso de
vender su produccion de café al Mirador. '’

Aunque el cultivo del café en la regiéon de Huatusco se introdujo después que en
Cordoba o en Orizaba, los resultados que se obtenian en aquel cantén eran mejores que en
los cantones vecinos; el empleo de las técnicas desarrolladas en El Mirador, sumadas a la
subdivision de la produccion en parcelas de menores dimensiones parece haber conducido
hacia mejores resultados: “En Huatusco se nota mayor esmero que en Coérdoba para el
cultivo del café. Tal vez por este motivo, porque haya mas brazos, o porque es mas facil
cultivar 30 000 que 300 000 matas, se advierte que los cafetales estan extraordinariamente
limpios. Hay persona que ha dado hasta doce limpias en un afio a su plantacion”.'*

La influencia del cultivo del café impactd pronto las actividades agricolas de la
region. Ya en 1876, algunos pueblos vecinos de la hacienda El Mirador, como San Martin
Tlacotepec, habian adoptado el cultivo de esta rubidcea como actividad productiva
primaria. ' En el puerto de Veracruz, la produccion de café de los pobladores indigenas de
esta localidad era vendida con mejores resultados econdmicos que el maiz.'® De esa forma,

el desarrollo de nuevos cultivos y de técnicas apropiadas en la hacienda de los Sartorius

contribuy¢ a transformar el entorno econdémico del cantén de Huatusco.

1% 1bid., p. 77.

19" B. Scharrer, pp. 87-89.

192 M. Romero, op. cit., p. 74.

1% De acuerdo con el mapa Cantén de Huatusco, compilado de datos de diferentes autores por A. Grohmann,
1885, la hacienda El Mirador se encuentra a escasos 5 km de Tlacotepec. Veracruz: B. Scharrer, La hacienda
El Mirador..., Mapa num. 2.

1% M. Romero, op. cit., p. 75.
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Colaboracion con revistas nacionales. Como hemos expuesto, Carl Christian Sartorius
combind sus actividades agricolas con la promocion de la inmigracién alemana hacia
nuestro pais y colabor6 con personajes como Moritz Rugendas y Francis Sumichrast, para
dar a conocer la riqueza de México, mas alld de la producciéon minera. Pero su actividad
también le sirvio para estrechar sus relaciones al interior de la sociedad mexicana. En 1832,
y al mismo tiempo que organizaba las actividades de su explotacion agricola, establecid
correspondencia con publicaciones de la ciudad de México para colaborar con noticias
sobre sus indagaciones historicas y arqueoldgicas. Uno de los periddicos que recibid las
comunicaciones de Sartorius fue el Registro Trimestre.'” En la carta enviada a esa
publicacion, Sartorius propuso a los redactores colaborar con “noticias sobre antigiiedades
del pais, ideas sobre el fomento de la industria y los implementos de los progresos en la
Republica, y algunas noticias relativas a la historia natural”. Sartorius informé que para
redactar sus noticias contaba con poco tiempo, debido a que sus ocupaciones agricolas le
consumian el mayor lapso del dia: “Soy labrador, y paso las horas del dia en el campo,
teniendo s6lo lugar en la noche p* ejercicios literarios”. Como muestra de su conocimiento
de la agricultura veracruzana, propuso colaborar con escritos sobre el tema: “También
podré empezar una relacion sobre el estado actual de la agricultura en este Estado de
Veracruz”.

Sartorius ofreci6 colaborar con novedades cientificas producidas en el viejo
continente: “estoy en relaciones literarias con Europa; y de tiempo en tiempo me

comunican mis amigos todos los progresos en literatura, ciencias utiles y artes; en el caso

195 Biblioteca del Museo Nacional de Antropologia, Manuscritos, 1*. S. Legajo 50-5-1, documento 19, “Carta
a la redaccion del Registro Trimestre donde comunica la forma de su trabajo y las indagaciones historicas y
antigliedades, lo cual le manda copia para su registro”.
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que V. V. lo hallaren conveniente, comunicaré una relacion corta sobre adelantos y nuevos
descubrimientos en la fisica, matematicas, astronomia, geografia, etnografia, &, etc.”.1%
Las observaciones arqueoldgicas realizadas por Sartorius, y los dibujos con los que
acompand sus noticias, debieron esperar varios afios para ser publicados. No fue sino en
1869 cuando la SMGE publicé su articulo “Fortificaciones antiguas, estado de Veracruz”.'”’
A pesar del entusiasmo con el que ofrecio su colaboracion a los redactores de la Ciudad de
Meéxico, los articulos publicados por Sartorius en revistas parecen ser escasos. En agosto de
1868, la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica acusé de recibido su trabajo

1% v 1e solicito

Resumen de mis observaciones meteoroldgicas hechas el afio anterior,
continuar con el envio de articulos que serian dictaminados para su publicacion en el
Boletin de la sociedad. El citado resumen no se publico, en cambio fue impreso otro
titulado “Algunas observaciones adicionales al resumen meteorologico del afio préximo
pasado de 1868”.'%”

El material para estos trabajos lo obtuvo Sartorius de las observaciones
meteorologicas realizadas en la hacienda El Mirador, lugar en el que registr6 con atencion
la variacion tanto de la temperatura como de la humedad atmosférica, y pudo correlacionar

los cambios en estas variables con la ocurrencia de fendmenos como la lluvia, la niebla o

las heladas.

1% I dem.

197 Carlos Sartorius. “Fortificaciones antiguas”, en Boletin de la SMGE, 2* época, tomo I (1869), pp. 818-827.
1% Aniceto Ortega, primer secretario de la SMGE, solicité a Carlos Sartorius reiniciar su colaboracion con la
sociedad en los siguientes términos: “Sr. Carlos Sartorius.// Habiendo empezado ya a tener sus reuniones
periddicas la Sociedad, por la que tiene ud. tan generoso interés, le di cuenta de su nota de 10 de enero ultimo,
a la que adjunta el Resumen de mis observaciones meteoroldgicas hechas el afio anterior cuyo importante
trabajo se ha pasado a la respectiva comision para que sea debidamente apreciado.// La Sociedad se ha vuelto
a encargar de los conocidos trabajos de su instituto; asi es que estimaria que Ud. la favoreciera con el material
de que le habla para darle entre ellos, asi como en su Boletin, el lugar que le corresponde”. En Archivo
Historico de la SMGE, Documentos del Boletin, agosto 1° de 1868, folio 648; y Actas de las reuniones de la
SMGE, abril 15 de 1869, folio 355.

19 Carlos Sartorius, “Algunas observaciones adicionales al resumen meteoroldgico del afio proximo pasado
de 18687, en Boletin de la SMGE, 2* época, tomo I, 1869, pp. 367-369.
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Para la region situada en la vertiente oriental, a una altura de entre 2 500 y 4 000
metros sobre el nivel del mar, describio la influencia que tenia sobre ella la llegada de los
nortes: “Un influjo particular sobre el clima de esta region [...] tienen los Nortes del Golfo”.
Y continu6 su explicacion: “El norte va precedido siempre de un aumento de calor. [...] El
indicio inmediato es: viento del sur, falta de rocio, baja del barometro”. La forma en la que
se precipitaba este fendémeno climatico en la region de Huatusco era: “La humedad de la
atmosfera llega al sumo grado de saturacion y se condensa en llovizna fina o lluvia regular.
Al paso que afloja el norte, baja el barometro y sube el termdémetro, hasta llegar al punto de
equilibrio”.""® A pesar de la importancia que las observaciones meteorologicas tenian para
la navegacion, Sartorius indicd que este tipo de estudios no se hacian sobre la costa
mexicana.

Durante 1870 ¢l Boletin de la SMGE publicé tres colaboraciones mas de Sartorius,
esta vez relacionadas con la agricultura comercial. La primera fue una nota breve sobre la
produccion de cera vegetal, la segunda una memoria en torno al estado de la agricultura en
Huatusco, y la tercera una cartilla relacionada con el cultivo del gusano de seda.'"

El articulo revela varios aspectos del cuidado con el que Sartorius introdujo
innovaciones en la produccion agricola, de la forma en la cual trotd de involucrar a sus
hijos en esa empresa y de las medidas operativas en las que trato de difundir los
conocimientos novedosos en la comarca de Huatusco.

A partir de su conocimiento del cultivo de la seda en algunas regiones de Europa, y

respaldado en informacion publicada, también europea, Sartorius experiment6 el cultivo del

"% 1bid., p 367.

" Carlos Sartorius, “Cera vegetal”, en Boletin..., 2* época, tomo II (1870): 115-116; “Memoria sobre el
estado de la agricultura en el partido de Huatusco”, 2% época, tomo II (1870): 141-197; “Gusano de seda”, en
Boletin de la SMGE, 2* época, tomo II (1870): 504-509; Lauro Jiménez. “Dictamen sobre el trabajo de C.
Sartorius, relativo a los gusanos de seda”, en Boletin de la SMGE, 2* época, tomo II (1870), p. 505.
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gusano de seda de morera y de dos variedad de la especie Bounbyx, que proliferaban de
forma silvestre en el guayabo y en el encino de la region. A través de minuciosas
observaciones documento la transformacion de la larva, la produccion de seda, la cantidad
de huevos producidos por cada mariposa, y el alimento necesario para producir una libra de
hilo. Sartorius involucro a su hijo Alberto en la traduccion de una gruia para el cultivo de la
seda y en la copia de la litografia que aparecieron publicadas por la SMGE en el articulo
referido. La litografia, de tamafio aproximado de 60 x 40 cm, fue impresa a color. Muestra
el crecimiento del insecto desde el huevo hasta la eclosion de la nueva mariposa, la
temperatura media del lugar y la cantidad de alimento requerido en cada etapa de la
transformacion.

Sartorius hizo referencia a la utilidad que en otras regiones del mundo se daba al
cultivo de la seda, y subray6 la utilidad que su adopciéon tendria para la agricultura en
pequena escala de poblaciones predominante indigenas como las de Huatusco:

La industria de la seda es propia para la economia doméstica del aldeano y del ranchero; las mujeres

y las criaturas llevan todo el trabajo; por consiguiente las reglas deben ser cortas y precisas. En

Francia, Italia, Gracia y Asia menor hay pocos establecimientos grandes para la cria de seda, pero

innumerables chicos. En nuestro pais debe establecerse del mismo modo en los suburbios de las

ciudades, en los pueblos y ranchos. Con este fin tengo cria de gusanos, no como especulacion, sino

’ . . . . 112
como escuela practica que empieza a producir aficionados.

Los articulos enviados a la prestigiada publicacion de la SMGE no eran, por tanto,
traducciones bien intencionadas sino noticias de los resultados que el propio Sartorius, su
familia y algunos de los pobladores interesados en sus cultivos habian logrado adaptar a las

condiciones particulares de los himedos bosques de niebla del centro de Veracruz.

2 C. C. Sartorius, “Gusano de seda”, p. 506.
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La “Memoria sobre el estado de la agricultura en el partido de Huatusco” condesa el
aprecio de Sartorius sobre las actividades de la region que circundaba su hacienda, una
region privilegiada por la abundancia de humedad, y por la exposicion al sol naciente,
situada sobre una accidentada serrania que llenaba la comarca de numerosos manantiales y
arroyos, que bien aprovechados constituian un estimulo para la agricultura.

En su “Memoria”, Sartorius amplid sus comentarios sobre el fendmeno
meteoroldgico conocido como “norte”, su origen, la ruta de su desplazamiento y las
caracteristicas de su llegada a la vertiente oriental, que “[...] de acuerdo con el Instituto
Smithsoniano de Washington se originan en las alturas del Mackenzie y Mississippi”.'"

El beneficio que este fendmeno meteoroldgico traia a la region también quedo
subrayado por Sartorius:

Los nortes deben contarse entre los privilegios mas benéficos de la falda oriental de la sierra Madre

frente al golfo mexicano, porque a ellos se debe esa frescura de los bosques, esa vegetacion lozana

que se conserva en todas las estaciones del afio, y ahorra al labrador aquellas obras costosas de riego,

tan indispensables en la mesa central, como en la falda occidental.'"*

En el articulo, Sartorius ofrecid ideas precisas sobre las técnicas que utilizaba en sus

observaciones meteorologicas:

El estado higrométrico del aire se mantiene casi siempre a un grado alto. Segin nuestras
observaciones meteorologicas, el término medio anual de la humedad es de 13° seglin la féormula de
August, a saber: cantidad de centimetros cubicos de agua evaporada en el metro cubico de aire. Este
numero poco varié en los ultimos diez afios: el maximum (sic) llegd en esta época a 19, el minimum

(sic) a 3; pero ambos extremos raras veces se observan.'"”

'3 C. Sartorius, “Memoria sobre el estado de la agricultura [...]”, p. 144.
"4 1bid., p. 145.
"3 1bid., p. 146.
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Después de describir el clima predominante en la region, Sartorius analizo el tipo de
cultivos que se producian ahi, sefiald las ventajas de productos como el café, la cafia de
azucar y los platanos, y los inconvenientes de otros como el maiz, asi como las técnicas,
generalmente poco productivas, que se aplicaban por los agricultores locales.

En este articulo, Sartorius expuso con mas precision el trabajo de desmonte y
siembra que practicaban los agricultores de la region, quienes en su mayoria eran indigenas.
El desmonte de los cerros se hacia para cultivar maiz, con un bajo rendimiento y un alto
costo para la vegetacion original. Sartorius describio la tala indiscriminada de los bosques,
y sefiald que su objeto era proveer maiz para la subsistencia de los habitantes locales:

Los bosques desaparecen de los cerros porque los indigenas cortan los arboles para utilizar tierras

nuevas, para desmontar y para quemar las maderas utiles. Estas escasean ya para las construcciones

necesarias; pero lo que perjudica mas, es que el sol opera sobre las laderas desnudas de vegetacion;

los aguaceros arrastran la tierra vegetal, los llanos se cubren de escombros estériles; las fuentes se

~ .y r .y . l 1
segan, y en pocos aflos se convertira el pais [la region], frondoso antes, en un desierto.''®

Sartorius sugirid en su “Memoria” modificar algunas formas tradicionales cultivar
productos como el arroz, producto de poca importancia comercial, que podria adquirir
interés si la escasa mano de obra que se contrataba para limpiar el grano se sustituia con
.. . .. .. . 117

maquinas, sencillas y econdmicas, para aumentar el rendimiento del trabajo manual.”"* Sus
observaciones de otros cultivos revelan la atencion con la que seguia la introduccion de
productos novedosos, como las musas o platanos:

Las diferentes especies de musa vegetan con lozania extraordinaria en los terrenos, de mil a tres mil

quinientos pies sobre el mar [...] Es una planta tan dura, que requiere trabajo para destruirla; una vez

fincada, produce algunos decenios con poco cuidado.''®

"8 1bid., p. 151.
"7 bid., p. 153.
"8 1bid., p. 155.
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Promotor de nuevos usos para los cultivos, sugirid utilizar la corteza y las hojas de los

platanares para la fabricacion de papel'"’

, € introducir nuevas variedades, como las que ¢l
habia aclimatado en la region: “De las ocho especies que se cultivan en el partido, dos
fueron introducidas por nosotros, y una de ellas, el platano enano (musa cavindishii [sic]),
no solo es de un sabor exquisito, sino que se distingue por sus racimos grandes y pesados.
Sera de desear que se introdujesen otras especies de las finas de las indias Orientales”. '*°
Referencias indirectas nos han indicado que, también en publicaciones extranjeras y
regionales se publicaron contribuciones de Sartorius. En junio 21 de 1867, J. Schmidt,
miembro de la Sociedad de Geografia de Dresde leyd un escrito de Sartorius sobre su vida
entre los indios de México, y sobre las ceremonias de entierros y los bailes de los indios de
América Central y del Brasil."”' Quiza su ultimo escrito publicado haya sido una carta
reproducida en la Revista Universal de Veracruz, en 1871. En ella detall6 el proyecto de

construir un camino entre el canton de Huatusco y los Llanos Altos, en el Estado de

. .y ~ ’ ~ 122
Veracruz. Sartorius muri6 un afio después, a la edad de 76 afios.

Conclusiones
Las actividades que Carl Christian Sartorius desarrolld en nuestro pais nos muestran la

compleja red de relaciones que tuvo que desplegar con el propdsito de ver cristalizados los

% Desconozco si en esa época se intentd procesar las fibras del platanar para fabricar papel. Actualmente el
papel de esa fibra es cotizado para la confeccion de artesanias y libros objeto, a un costo que representa un
excelente negocio para sus fabricantes.

120 |dem. Sobre las caracteristicas de esta variedad de platano podemos decir que la Musa Cavendishii, Lam.,
o M. sinensis, conocido también como bananero de la China o enano, alcanza hasta 2 m de altura y da frutos
pequefios, mas aromaticos y mas apreciados que otras variedades. Ademas, resiste bien los vientos, que en la
region de Huatusco son continuos. Cfr. Augusto Matous, Diccionario de agricultura, veterinaria y zootecnia,
México, Publicaciones Herrerias, 1942, tomo I, pp. 354-356.

12! Oloardo Hassey, “Anuario cuarto y quinto de la Sociedad de Geografia de Dresde”, en Boletin de la SMGE,
2% época, tomo 1v, 1872, p. 510.

1221, K. Langman, op. Cit., p. 334.

235



deseos que lo condujeron hacia tierras mexicanas. La actividad minera fue utilizada por este
personaje como nave de arribo, que le facilitdé encontrar apoyos entre las ¢lites dirigentes de
nuestra nacion. Para poner en marcha esos proyectos le fue indispensable conocer a
personajes prominentes que, como Francisco Arrillaga, compartieron su vision optimista
sobre la actividad agricola y la llegada de colonos extranjeros a México. Ademas, para
convertir en realidad sus deseos de fundar una colonia de alemanes en nuestro pais,
Sartorius tuvo que establecer una empresa eficiente econdémicamente, lo que le exigio
desarrollar cultivos poco explotados en una region de dificil acceso.

La eficaz comunicacidon con sus compatriotas alemanes, la continua relacion con los
extranjeros que visitaban nuestro pais o que radicaban en €l, y el reconocimiento que su
actividad tuvo en los circulos locales y de la Ciudad de México, nos revelan un
temperamento listo para crear las condiciones propicias para su empresa. La sobrevivencia
de ésta después de su muerte es testimonio de su capacidad para fincar un proyecto sélido,
enlazado a las necesidades de ampliar el mercado con productos agricolas transformados
industrialmente, y de mejorar las técnicas de producciéon en un campo habituado a la
produccion de autoconsumo.

La introduccién de cultivos, el conocimiento sistematico de los suelos y el estudio
del clima fueron aportaciones que se implantaron en el canton de Huatusco como modelo
para la agricultura comercial de finales del siglo XIX, para alcanzar mejores rendimientos
agricolas y econdmicos. Estas caracteristicas constituyeron al mismo tiempo una limitacion
importante al impacto sobre la sociedad de su época. La explotacion agricola prevalecia
anclada a los cultivos tradicionales y al uso extensivo de una mano de obra poco preparada
para introducir innovaciones, menos aun para experimentar con cultivos desconocidos o

para adoptar las propuestas de los agricultores precursores de nuevas técnicas o
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instrumentos: la agricultura comercial de exportacion sélo se consolidé hacia fines del siglo
xix; la difusion y adopcion de nuevos cultivos requirid6 de enormes inversiones en
enseflanza publica, fundacion de estaciones experimentales y multiplicacion de las
publicaciones especializadas en temas agricolas y, poco gran freno a la transformacion del
campo mexicano, las relaciones de sometimiento de los trabajadores agricolas a los grandes
propietarios impidieron que estos se convirtieran en receptores de los conocimientos, las
habilidades y los instrumentos de labranza que Sartorius se propuso dar a conocer. Sélo en
un entorno reducido al canton de Huatusco, las innovaciones propuestas alteraron las
formas tradicionales de trabajar el campo mexicano.

El resultado de mi investigacion en torno a la transferencia de conocimientos
tecnoldgicos y cientificos realizada por Carl Christian Sartorius ha sido insuficiente para
ofrecer un panorama completo de la compleja personalidad y variadas actividades que este
personaje desarrolld a partir de 1824 en su nueva patria. No he podido dar respuesta a
numerosas interrogantes que habrian confirmado de manera rotunda el valor cientifico y
tecnoldgico de los conocimientos aportados por Sartorius a nuestra sociedad, quedan
muchas preguntas pendientes: conocer qué personajes se refugiaron del calor sofocante de
la costa en el templado abrigo de la hacienda El Mirador, lo que daria certidumbre a la
forma en la que se crearon redes efectivas de trabajo entre cientificos, agricultores
instruidos y politicos interesados en desarrollar un mercado interno dindmico, que vinculara
el intercambio con el extranjero sin olvidar la produccion en nuestro territorio; también
queda pendiente conocer la relacion que Sartorius mantuvo con Justus von Liebig, a quien
dedico su obra impresa mds importante y de quien conoci6é sus estudios en torno a la

quimica de la alimentacion de los vegetales; es una deuda de mi investigacion indagar en
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torno a la actividad agricola y cientifica de Florentino Sartorius, de quien se hacia
referencia en alguna de la documentacion consultada.

A continuacion, doy paso al siguiente capitulo en el que perfilo los aportes que otros
inmigrantes alemanes hicieron a nuestra sociedad decimononica, esta vez en el terreno de la
ensefanza de diversas lenguas, especialmente en la ensefianza sistematica de la lengua de
Goethe y de la cultura alemana en general, asi como a la ensefianza de las matematicas y la

mecanica.
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Capitulo quinto

Oloardo Hassey e Isidoro Epstein

La ensefianza y la difusién de la cultura como
integracién a una nueva sociedad

En este capitulo expondré las actividades que realizaron en México el fildlogo Oloardo
Hassey y el ingeniero Isidoro Epstein. A diferencia de Joseph Burkart y C. C. Sartorius, ni
Hassey ni Epstein llegaron como empleados de alguna compafiia minera, y tampoco
establecieron lazos profesionales con ellas durante el largo periodo en el que vivieron en
nuestro pais. Estos dos personajes se integraron a diversas instituciones educativas para
ensefiar el idioma alemén, tanto en la capital como en varios estados de la republica, y a
través de sus obras impresas difundieron conocimientos cientificos y técnicos que
acercaron la tradicion cultural europea a la sociedad mexicana.

La actividad académica desarrollada por ambos inmigrantes los condujo a crear
productos originales, que en algunos casos fueron precursores de otros esfuerzos, y atn se
mantienen como ejemplos Unicos de su interés por fundir en una sola la actividad de la
comunidad alemana radicada en nuestro pais con la vida cultural de las clases ilustradas de
nuestra sociedad decimononica.

Para terminar de sefialar algunas de las similitudes entre los dos personajes aqui
estudiados mencionaré que ambos dedicaron parte de su esfuerzo a reivindicar el valor de la
cultura hebrea: Oloardo Hassey como profesor de hebreo e Isidoro Epstein como

practicante de la variante asquenazi de la religion judia en nuestra tolerante sociedad de
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finales del siglo XIX. Estos y otros rasgos similares encontrados entre ellos me han
permitido reunir en este capitulo los resultados de mi investigacion. Sin embargo, la
exposicion de sus actividades se presenta en apartados separados, con la intencidon de
resaltar los aportes que cada uno hizo al conocimiento cientifico y técnico de nuestra

sociedad.

Oloardo Hassey:

un filélogo aleman en México

Oloardo Hassey es una figura menos conocida que las anteriores, pero mas integrada al
medio académico, intelectual y cientifico nacional; sus aportes a la transferencia
tecnoldgica resultaron menos evidentes que los de los personajes anteriores, y espero haber
establecido esa vinculacion de forma clara y convincente. Nada pudimos conocer sobre su
nacimiento, su formacion profesional ni su fecha de arribo a México, pero en la obra de
Hassey encontramos la oportunidad de conocer la paciente actividad de un profesor de
idiomas, un traductor del alemén y un difusor de su cultura: con su incorporacion a la vida
académica e intelectual de México durante la segunda mitad del siglo XIX se abrid la
oportunidad para que los estudiantes del Colegio Nacional de Mineria, y estudiantes
externos a esa institucion, se aproximaran a la tradicion cientifica y técnica escrita en la
lengua de Goethe. Hassey ensefio el idioma aleman a sus estudiantes aun fuera de las aulas,
a través de libros de texto que preparo6 para ellos, en los que incluy6 una valoracion de su
cultura de origen. Se tratd de una ensefianza sistematica de una lengua poco conocida en
Meéxico, apoyada por métodos modernos, en momentos en los cuales los colegios

nacionales se consolidaban como alternativa republicana de avance cultural.
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Un comentario que Gumesindo Mendoza realizé hacia 1875 nos permite situar las
actividades de Hassey en el contexto de ignorancia de la lengua alemana que encontrd a su
llegada a México, y contrastarlo con el dominio relativo que de ella tenian destacados
representantes de las élites profesionistas después de su ensefianza sistematica. Al presentar

una traduccion y resaltar los méritos de la obra escrita de Joseph Burkart, Mendoza escribe:

[...] pero esta obra fue escrita en la lengua de su autor, es decir, en idioma aleman, que no era
cultivado por nosotros en la época que aparecio la obra, 1836, y lo tnico que sabiamos era su mérito,
y su utilidad, sobre todo para nosotros; de cuyos productos, costumbres, mineria, meteorologia y
demas, se ocupa y con mucho juicio y conocimiento.

Hoy el infatigable trabajador de la ciencia, nuestro amigo el Sr. Barcena, ha adquirido la
obra mencionada, que le remiti6 la familia de aquel sabio, y al hojearla lei al acaso los parrafos que
transcribo, y que dan una idea de su mérito y utilidad para los naturalistas que dirigen su vista ya con
avidez al suelo patrio, y que tendrian en dicha obra datos preciosos para sus investigaciones de

cualquier naturaleza que sean.'

(Coémo se podia asegurar una eficiente difusion y transferencia de conocimientos sin el
dominio del aleman? La barrera idiomatica fue reconocida por Mendoza como un factor
que impidi6 el rapido y amplio conocimiento de la obra de Burkart; los escritos de Sartorius
tampoco se difundieron ampliamente, aparte de los que ¢l escribi6 en espafiol y de algunas
traducciones excepcionales. Salvar la barrera del idioma para acercar los textos, para
comunicar a los inmigrantes, para transmitir una cultura distinta e intentar aclimatar nuevas
ideas a nuevas circunstancia se pudo realizar sdlo con una actividad que constituyo ella
misma una ‘“tecnologia educativa”. Quizés el neologismo resulte inadecuado a nuestro
objeto, en todo caso esa tecnologia educativa desarrollada por Hassey ayudé a Mendoza a
leer al acaso los textos de Burkart, y proponerse, ya no casualmente, traducir la obra

completa del mineralogista aleman: ;qué otros autores pudo leer en aleméan?

! Gumesindo Mendoza, “Notas sobre las fuentes termales de Pathé, traducida de ‘Los viajes en México del
Dr. Burkart’”, en El propagador industrial, México, 1875, p. 374.
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Educado en la tradicion romantica alemana (como lo revelan sus escritos), Hassey
incluy6 un amplio y cuidadoso estudio de la literatura alemana en los textos dirigidos a los
estudiantes de mineralogia, geologia o agrimensura, con la seguridad de que el futuro
ingeniero de minas, el gedlogo y el agrimensor tenian que conocer, como parte de su
formacion, las tradiciones literarias y filos6ficas de la cultura cientifica y técnica alemana,
tan estimada por las élites criollas en México.

La eficiente labor pedagogica desarrollada por Hassey fue asimilada por algunos de
sus discipulos que, como Miguel Veldzquez de Ledn, realizaron traducciones de obras
importantes para el desarrollo de nuestra mineria, y constituyeron un sélido punto de
encuentro con la modernidad alemana. Esa entusiasta actividad académica reforzé la
amplia estimacion que personajes como Ignacio Manuel Altamirano tenian hacia los
herederos culturales de Alejandro de Humboldt. La capacidad pedagodgica del profesor
Hassey y el interés de los grupos liberales triunfantes en 1867, permitieron que ese idioma
centroeuropeo se integrara al proyecto reformista de la Escuela Nacional Preparatoria.

La actividad docente de Oloardo Hassey incluyd, también, la ensefianza sistematica
de raices griegas, como fundamento de los conocimientos cientificos y técnicos de los
jovenes que se educaban en las escuelas creadas por la triunfante Republica, sin olvidar el
conocimiento de idiomas que, como el hebreo y el inglés, eran poco estimados entre las
clases ilustradas mexicanas. Como expondré en seguida, Hassey supo combinar el rigor de
los conceptos propuestos con el uso de métodos modernos para presentarlos a sus
discipulos, y con el uso de una prosa agil y atractiva, alejada de los preceptos de la

academia, pero estricta en el respeto del “genio de la lengua”.
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Ensefianza del idioma aleman. Como senalamos en el capitulo dos de este trabajo, el
primer intento para incorporar el estudio del idioma aleman a los programas del Colegio
Nacional de Mineria se hizo en 1833, con las reformas introducidas por Valentin Goémez
Farias en la educacion. El primer profesor de aleman fue Jorge Ruger, y para impartir esas
clases el director del Tercer establecimiento de fisica y matematicas, el coronel de
ingenieros Ignacio Mora y Villamil, solicit6 la compra de libros de texto en Alemania.” En
julio de 1834 ese idioma desaparecio de la lista de asignaturas, aprovechando la confusion
que imperaba en la politica nacional; después del regreso de Antonio Lopez de Santa Anna
a la presidencia del pais, el Colegio de Mineria fue restablecido y las reformas a sus
programas de estudio, anuladas.’

Nueve afios mas tarde, con los cambios propuestos por el nuevo director, José¢ Maria
Tornel y Mendivil, en agosto de 1843 se aprob6 impartir clases de aleman, y en octubre
dieron inicio en los salones de Mineria,* esta vez para permanecer hasta la desaparicion del
Colegio en 1867. El profesor Claudio Gen fue quien impartié estas clases entre 1843 y
1849, afio de su muerte.” A partir de entonces Oloardo Hassey ocupé esa catedra,’ en la
que permanecio hasta su traslado al recinto de la ENP, en 1868.

La actividad de Hassey transcurri6 en la aparente calma de los recintos de
ensefianza, lejos de los caminos que Burkart recorrid para realizar sus estudios cientificos y
técnicos, y lejos también de las comarcas tropicales que enmarcaron las actividades
agricolas, cientificas y técnicas de Sartorius. Pero, su esfuerzo por introducir la cultura

alemana en los privilegiados salones del Colegio Nacional de Mineria significd la

? Santiago Ramirez, Datos para la historia del Colegio de Mineria, México, Sociedad Alzate, 1894, pp. 287-290.
3 Ibid., p. 297.

* Ibid., pp. 313-314.

> Ibid., p. 322.

% Ibid., p. 356.
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colaboracion de Hassey con directores nombrados por los grupos politicos que se alternaron
en el pais a lo largo de los 40 afos durante los que ejercié sus actividades académicas.

En efecto, en medio de un intenso debate legislativo y de la obstinada oposicion de
un influyente grupo de mineros, ministros de diversos gobiernos intentaron convertir el
fondo dotal de mineria en un impuesto, como parte del crédito publico, y con ello obtener el
control total sobre el presupuesto del importante centro de estudios. En junio de 1848, el
director encargado del colegio, Blas Balcarcel, reclamo los fondos del colegio al fondo de
mineria. Dos afios mas tarde, en 1850, Manuel Payno present6 al Congreso un proyecto
para reconocer la deuda del fondo de mineria con el colegio como deuda publica, y asi
otorgar caracter publico a los ingresos con los que se instituyeron tanto el fondo como el
colegio. En 1853 Joaquin Veldzquez de Ledn asumid la direccion del colegio, en tanto el
presidente interino de la republica, Manuel M. Lombardini, otorgé de nueva cuenta el
caracter de privados a los fondos de mineria. Con la ocupacion de la presidencia de la
republica por Benito Juarez en 1861, y el nombramiento de Blas Balcarcel como director
del colegio, el gobierno extinguié nuevamente el fondo dotal, y previno que los gastos del
colegio corrieran por cuenta de fondos ptblicos.’

Oloardo Hassey publico su primera obra para apoyar sus clases en el Colegio de
Mineria s6lo un afio después de que ocupd el puesto vacante tras la muerte del profesor
Claudio Gen. De su Método préactico para aprender el idioma aleman no conocemos la
primera edicidon, que se publicd hacia 1850, en cambio, disponemos de la segunda, de
1875.% De acuerdo con el autor, el proposito de esa obra era “facilitar el estudio de los

rudimentos del idioma, hasta el punto de que el estudiante fuese capaz de entender la

7 Ibid., pp. 368-425.
¥ Oloardo Hassey, Método préctico para aprender el idioma aleman, segunda edicion revisada y aumentada
por el autor, México, Imprenta de Mariano Fernandez de Lara, 1875.
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conversacion, siendo este el fin del mayor numero de aquellos que emprenden el estudio de
idiomas para los objetos ordinarios de la sociedad y del comercio”. Con la publicacion de
esta obra, Oloardo Hassey se convirtio en el “primer autor de una gramatica alemana en
México”,” y en precursor de los métodos de ensefianza de diversos idiomas europeos.
Ademas, su Método Practico sustituy6 la importacion de los textos que Ignacio Mora habia
intentado comprar en el extranjero 20 afios antes, con la ventaja de que el material que
preparé se ajustaba a las caracteristicas de sus estudiantes.

Aunque la lista de los personajes que aprendieron aleman con este profesor ha
quedado como tarea pendiente de esta investigacion, sabemos que la autora Marienne Oeste
de Bopp tuvo acceso a listas de alumnos que presentaron sus examenes finales en el
Colegio de Mineria durante 1851, 1854, 1855, 1856 y 1857.'° Por otros datos, podemos
citar entre sus discipulos a Agustin S. de Tagle, quien hacia 1852 edité un texto de C. C.
Sartorius, que fue la primera traducciéon completa de una obra escrita en aleman.'' Miguel
Velazquez de Ledn también figuro entre sus alumnos, y gracias a su gusto por la lengua
alemana conocemos su version a la Memoria que Joseph Burkart prepard sobre la
produccién en las minas de Pachuca y Real del Monte.'? José Sebastian Segura e Ignacio
Manuel Altamirano también reconocieron sus deudas intelectuales con Hassey,"” y Alfredo

. , . . , 14
Chavero tom¢ clases de aleméan en el Colegio de Mineria como su alumno externo.

? Marienne O. de Bopp, Contribucion al estudio de las letras alemanas en México, México, UNAM-FFL, 1961, p. 48.
¥ Ipid., p. 49.

""'Ver el capitulo cuatro de este trabajo, dedicado a Carl Cristian Sartorius, pagina 208 de esta tesis.

'2En el capitulo tres de esta tesis también se incluy6 una referencia amplia a la traduccion de este autor.

> M. 0. de Bopp, op. cit., p. 48. Sin duda el conocimiento de los nombres de los discipulos de este profesor
de aleman nos proporcionara una idea mas acertada del interés que se tenia por asimilar la tradicion cientifica
y cultural alemanas al entorno mexicano. Como ejemplo de ese interés, al ingeniero de minas José Sebastian
Segura se le deben numerosas traducciones de Friedrich von Schiller y de Krummacher. Ver, Huberto Batis,
“Estudio preliminar” a la obra Indices de EI Renacimiento (1869), México, UNAM, 1963, p. 80.

'*'S. Ramirez, op. cit., p. 418.
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En su actividad docente, Hassey encontr6 un estimuld para ampliar esa primera
version de su método, y el avance que sus estudiantes tuvieron en el aprendizaje del idioma
lo condujo a publicar su Estudio de la literatura alemana,'’ obra en dos tomos que se
public6 en 1852 y 1854. Esta obra, de acuerdo con un comentario de Oeste de Bopp, fue la
primera y Unica historia de la literatura alemana que se ha escrito en México. En sus
paginas Hassey expuso de la siguiente forma el propdsito de su edicion:

La buena acogida de aquella obra [el Método practico...], la aficion de los mexicanos en general al

estudio de idiomas, y particularmente el deseo de mis discipulos en el colegio nacional de Mineria de

poseer un libro que les facilitase el estudio de la literatura alemana, me indujeron a escribir esta obra,

de la que estoy convencido estara al alcance de los alumnos del colegio de Mineria. '®

Al igual que Burkart y Sartorius, para la realizacion de sus proyectos Hassey supo apoyarse
en sus relaciones con la comunidad alemana radicada en México y en personajes mexicanos
interesados en la cultura alemana. Para publicar su Estudio contd con el apoyo del director
del Colegio Nacional de Mineria, Jos¢ Maria Tornel y Mendivil, y con la colaboracion de la
Sociedad Alemana de la ciudad de México, en especial de un comerciante de apellido
Riibcke, lo cual le facilité consultar la biblioteca de esa sociedad. En sus agradecimientos
escribid: “[...] sin este auxilio me hubiera sido mas dificil encontrar materiales y extractos
de los mejores autores alemanes, siendo hasta ahora cosa rara ver colecciones de libros
alemanes en los paises tropicales”."”

En la presentaciéon a su obra, Hassey enalteci6 las virtudes que a su parecer

caracterizaban a la comunidad alemana que vivia en México, como forma de agradecer el

apoyo que varios de sus integrantes dieron a su trabajo. Entre ellos, se refirié al amor a las

'S Oloardo Hassey, Estudio de la literatura alemana, contiene observaciones sobre la formacion de las
lenguas, una revista historica de la lengua alemana y noticias biograficas de las mas célebres autores, con
extractos de sus obras, México, José M. Lara, 1852-1854, 2 volumenes, ilustraciones, espafiol y aleman.

'® 0. Hassey, Estudio [...], p. 1.

" bid., p. 2.
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ciencias que acompai6 a los alemanes hasta este pais, y que habia inspirado la instalacién
de la biblioteca de la citada sociedad. Ademads, ofrecidé una sugestiva referencia a las
reuniones que esa comunidad tenia para conversar y leer noticias interesantes de todas
partes del mundo, por medio de la coleccion de diarios de las principales naciones.

Otro comerciante que promovio la cultura alemana en México fue Esteban Benecke,
cénsul prusiano durante 21 afios, y prominente inversionista y prestamista.'® Benecke no
solo se empefid en establecer un sélido negocio financiero y comercial, ademas fundo la
biblioteca alemana, regalando miles de libros cientificos y de literatura. Segin Hassey,
gracias a ésta y otras donaciones, la biblioteca de la Sociedad era “Unica en esta clase en la
republica”.'” Hassey no dejé de aprovechar la ocasion para invitar a sus eventuales lectores
y alumnos a asistir a consultar la biblioteca, con la sola condicion de “tener un nombre
honrado y saber el idioma aleman suficientemente para entender algo de la
conversacion”. >

La edicion del libro requiri6 preparar tipografia gética alemana, para aquellas frases
en que fuera necesaria. Su contenido inicia con un sucinto recorrido por la historia de las
lenguas, a partir de un idioma unico, basado en mimica, pantomima y ciertos sonidos
aislados que “se ha conservado hasta nuestros dias entre algunas naciones que estan en el
primer escaldn de la civilizacion, por ejemplo, entre varias naciones africanas [...]”.%"

Como en otros trabajos a los que haré referencia mas adelante, en su Estudio de la

literatura alemana, Hassey se hizo eco de un evolucionismo lingiiistico, de acuerdo con el

cual trataba de dar orden sistematico a las diversas lenguas derivadas de una originaria;

'8 La destacada carrera comercial de Esteban Benecke fue esbozada da por Brigida von Mentz, en el apartado
“El comercio en el México independiente, 1821-1875”, de Los pioneros del imperialismo aleman en México,
Meéxico, CIESAS, 1982, pp. 105-106.

' 0. Hassey, Estudio [...], p. 2.

% Ibid., p. 3.

2L bid., p. 9.
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propuso reconocer la antigiiedad de un idioma y relacionarlo con otro utilizando tablas
genealdgicas de las diversas familias lingiiisticas reconocidas por los fil6logos.

Este profesor de lengua alemana se aventurd a debatir lo mismo sobre la cuna del
género humano que sobre el idioma de los personajes biblicos Adan y Eva, que a su parecer
habia sido —desde luego— el aleméan. Familiarizado con los conocimientos astrondmicos de
la época, cito los célculos espectrales de John Herschel para proponer que tanto el origen
del universo como el de los idiomas eran mucho mayores que el propuesto en los textos
biblicos. Hassey informé que de acuerdo con los célculos de Herschel, la luz de algunas
estrellas “ha necesitado cien mil afios y més para llegar hasta la tierra con la cual fueron
criadas al mismo tiempo”.*

Su evolucionismo reconocia, siguiendo a La Biblia, un solo origen de las razas
humanas y de las lenguas (monogenismo). Esa caracteristica le permitié6 comparar el grado
de trabajo intelectual que cada grupo humano habia afiadido a la lengua en uso para
proporcionar nuevas palabras que expresaran con mayor o menor precision los
pensamientos. Al igual que Sartorius encontrd evidencias de civilizaciones extintas entre
los vestigios y restos arqueologicos, Hassey sostuvo que en la estructura de los idiomas se
podian distinguir rastros de mejores épocas de los pueblos que habian caido en desgracia:

Las lenguas son los mejores retratos de las naciones que las hablan. Una nacion altamente civilizada

no puede hablar un idioma pobre y rudo, y cuando vemos a naciones barbaras hablar idiomas cuya

estructura gramatical es perfeccionada en sumo grado, la conclusion natural sera, que estas naciones

han tenido otros tiempos mas felices, y que por desgracias nacionales, por conquistas, opresiones y

aislamiento, han olvidado el uso de aquel instrumento que s6lo pudo hacerse tan perfecto por medio

de su alta civilizacion pasada [...].>

2 Ibid., p. 13.
> Ibid., p. 17.
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La promocion de la lengua alemana como “lengua madre” significaba para Hassey que ese
idioma se habia desarrollado sin mezclas con otros, a los que no debia ningiin auxilio:
Su poder formador es tan grande, que no puede igualarse con ella ninguna otra de las lenguas vivas
en cuanto a la facilidad de hacer palabras nuevas por inflexion, derivacion y combinacion, y que por

su indole natural deberia llamarse lengua universal, pues no hay obra original en otro idioma, que no

pueda traducirse al aleman con todas sus peculiaridades y el genio de su autor. 2

Una ultima caracteristica de esta amplia reivindicacion del idioma aleman fue la inutilidad
de un diccionario académico. Hassey informo a sus lectores que el genio y la flexibilidad de
la lengua alemana habian impedido a quienes lo practicaban “ponerle un freno inutil en
forma de diccionario de academia, pues aun cuando se hiciese, no tendria autoridad
ninguna; y solo cuando llegue a contarse el aleman entre las lenguas muertas, habra la

posibilidad de compilar el diccionario completo de esta lengua”.”

Trabajos periodisticos. Durante los dificiles afios de la ocupacion francesa y la
instauracion del Segundo imperio, Oloardo Hassey permanecié en la ciudad de México,
continud en su puesto de profesor en el Colegio de Mineria y colabor6 con la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica en diversas comisiones. El 20 de septiembre de 1866
sometio a la junta semanal de dicha sociedad la propuesta de un dictamen en torno a un
trabajo del corresponsal en Viena, Federico Heller de Hellewald. El tema desarrollado por
Hellewald en el opusculo remitido para su andlisis era el de las migraciones hacia América,

y el poblamiento primitivo de este continente.

* Ibid., p. 21.

% |dem. Esta, que pareciera ser una posiciéon extrema de nuestro personaje, es una condicién que mantiene
actualmente el idioma aleman, y la mayoria de sus hablantes ain no aceptan la autoridad de algin diccionario
similar al editado para el castellano por la Real academia espafiola. En un articulo publicado en 1869, y que
comentaré mas adelante, Hassey utilizo esta caracteristica del idioma aleman para resaltar la importancia de
los neologismos en la evolucion del idioma espafiol.
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Hassey destaco el conocimiento que los especialistas americanos tenian al respecto,
y subrayd la idea de que las migraciones que poblaron la América precolombina
provinieron de Asia, a través de dos rutas: la primera se extendid desde el norte del
continente hacia el sur, y la segunda, se habia expandido desde el sur, concretamente desde
Peru, hacia el norte. Estas migraciones, casi desconocidas en Europa, segin apunté Hassey
en su propuesta de dictamen, habian sido estudiadas a profundidad por los especialistas
americanos. En el parrafo en el que resumio6 su valoracion de la obra sefialaba: “La obrita
en general esta escrita en un estilo claro y sencillo, pero no agota el material que existe, y
tiene mas interés para el publico europeo en general que para aquellas personas que han
hecho un estudio de antigiiedades americanas y conocen ya todos los hechos referidos por
los autores™.

De esta forma, Oloardo Hassey se situd al lado del numeroso grupo de cientificos
afines al emperador Maximiliano I, que trataron de mostrar a los agentes intelectuales del
imperio francés que en el pais recién ocupado se desarrollaba una comunidad cientifica e
intelectual dindmica, reacia a ser tratada como subalterna por su sola condicion de radicar
en una nacion gobernada con la fuerza de las armas.?’

Sin duda esa actitud de Hassey influyd en Ignacio Manuel Altamirano cuando,

restaurada la republica, se empefio en unificar los esfuerzos de los creadores mexicanos en

torno a diversas propuestas editoriales. Altamirano habia tenido un primer contacto con la

26 Archivo Historico de la SMGE, Actas, setiembre 20 de 1866, folios 227-229.

7 Como ejemplo de ello, a principios de 1867, Orozco y Berra se opuso a la solicitud formulada por el mismo
Federico Heller de Hellewald para que la SMGE le proporcionara los datos necesarios para formar una noticia
cartografica relativa a la geografia mexicana, asi como a su pretension de publicar una bibliografia historica mexicana,
con datos también proporcionados por la sociedad cientifica mexicana. Orozco y Berra defendid el derecho de los
estudiosos que, como ¢l mismo, ya trabajaban en esos temas para dar a la imprenta los resultados de sus propias
investigaciones. Cfr. Archivo Historico de la SMGE, Actas, marzo 28 de 1867, fojas 286-291. El trabajo preparado por
este ilustrado mexicano fue: Manuel Orozco y Berra, Material para una Cartografia Mexicana, México, SMGE-
Imprenta del Gobierno, 1871.
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cultura alemana durante su paso por la Academia de Letran, hacia 1845. Su interés por el
idioma y la cultura alemanes lo condujo a estudiar con Hassey, aunque desconocemos la
fecha en la que lo hizo.”® Cuando en 1869 Altamirano inici6 la empresa de refundacion
cultural que fue ElI Renacimiento, el aprecio que guardaba hacia su profesor de idiomas le
permitio incluirlo entre sus colaboradores.

Después del largo periodo de guerra civil, diversos escritores, historiadores y otros
especialistas se dieron formas de reunioén informal. En las veladas literarias se comenzaron
a exponer trabajos que se habian preparado durante el enfrentamiento armado, sin importar
el bando en el que cada quien habia luchado, o mejor dicho, tratando de olvidar que cada
uno habia ocupado un lugar frente al colega que en esa velada departia las lecturas
preparadas. A las veladas bohemias sigui6 la formacion de sociedades literarias, como la
Netzahualcdyotl, que dieron paso a recopilaciones de las obras leidas ante los escuchas
entusiastas.”

En ese ambiente de reencuentro, Ignacio Manuel Altamirano y Gonzalo E. Esteva
iniciaron la edicion de ElI Renacimiento, en su redaccion colaboraron con Ignacio Ramirez,
José Sebastian Segura, Guillermo Prieto, Manuel Peredo y Justo Sierra. El entusiasmo con
el cual Altamirano emprendid esta tarea quedd expresado asi: “Ceso la lucha, volvieron a
encontrarse en el hogar los antiguos amigos, los hermanos, y natural era que bajo el cielo
sereno y hermoso de la patria, ya libres de cuidados, volviesen a cultivar sus queridos

estudios y a entonar sus cantos armoniosos”.>’

2 0. de Bopp. op. cit., p. 145.

¥ Una reconstruccion de este proceso de reencuentro intelectual se puede consultar en H. Batis, “El
movimiento liberal de la bohemia, las veladas literarias”, op. cit., pp. 27-49.

30 Ignacio Manuel Altamirano, EI Renacimiento, tomo I, 1869, pp. 3-6.
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Como parte de este esfuerzo, Altamirano promovi6 el estudio de la lengua alemana
como alternativa de conocimiento para la juventud mexicana. En una disputa directa contra
la presencia predominante que el idioma francés tenia entre las élites de nuestra sociedad,
Altamirano sefal6d: “Antes se creia que el francés era la clave de las ciencias; ahora es
preciso estudiar el aleman si se quiere saber”. Y no se referia Unicamente al saber
relacionado con la literatura: “Los franceses traducen; los alemanes piensan y crean. Las
ciencias naturales, la literatura, la critica, hoy estan resplandeciendo en Alemania. Sus
universidades son los faros de la ciencia, sus libros son rayos de luz, sus sabios son hoy
maestros de todo”. De esa manera, Altamirano combatia contra la presencia invisible de la
tradicion cultural francesa después de haber desterrado de su pais la ocupacion militar. Sin
embargo, no se engaiaba, la realidad le indicaba que el interés por el estudio del idioma
aleman era minimo entre la juventud: “Y ;asi descuidamos el estudio del aleman, cuando al
contrario, debia ensefarse este idioma de preferencia a los demés extranjeros que se hablan
hoy?”.*! Esta promocion de la lengua alemana no era contraria al conocimiento de otros
idiomas, antes bien se trataba de sumar uno mas al necesario conocimiento de los idiomas
modernos.*

La reivindicacion de la lengua alemana le sirvio a Altamirano para hacer la
presentacion del “sabio y modesto profesor, el Sr. D. Oloardo Hassey, que hace afios esta
consagrado en el pais a la ensefianza de esta lengua [...]”. Y concluyd su comentario

sugiriendo que se rodeara a este profesor de numerosos discipulos, para bien de México.

3! Ibid., p. 54.

32 Huberto Batis sintetiza esta necesidad poliglota de acuerdo con Ignacio Ramirez: “Una idea se afianzaba: la
literatura nacional, para estar bien fundada, debe conocer a los clasicos y a los escritores modernos extranjeros. ‘El
Nigromante’ no queria ver a los jovenes reducidos a la literatura espafiola. Més tarde, en El Renacimiento, se
publicarian multitud de traducciones, en respuesta a este estimulo inicial”. H. Batis, op. cit., p. 37.
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La importancia de la ensefianza del aleman en las aulas fue reconocida por el
gobierno de Benito Juarez; junto con el francés y el inglés, el aleman ocup6 un espacio en
los salones de la recién creada Escuela Nacional Preparatoria, a donde se trasladod la catedra
después de la transformacion del Colegio Nacional de Mineria en Escuela de Ingenieria. A
Oloardo Hassey se le asigné un modesto sueldo de $ 700 al afio, y también se le retribuyo
como profesor de griego, con un ingreso anual de mil pesos. De esta forma tanto el aleman
como el griego quedaron incluidos en el programa de estudios de la ENP.™

Hassey contribuy6 en la empresa cultural de I. M. Altamirano con ocho articulos
sobre diversos temas: en ellos mostr6 versatilidad para tratar con ingenio los debates con
los enemigos literarios de ElI Renacimiento, a la vez que divulgo conceptos formales como
la onomatologia, la onomatopeya y la paleontologia.

Oloardo Hassey supo abordar de una manera amena temas histdricos, en los que
enlazo6 figuras tan distantes como Juana la Loca con Wallenstein, duque de Friedland. El
profesor de la ENP destac6 una caracteristica del conocimiento historiografico, para
subrayar que ciertos personajes que habian sido descritos como traidores o locos en analisis
anteriores se colocaban ante los 0jos contemporaneos en una posicion distinta, gracias a la
reinterpretacion de las evidencias antiguas, o al surgimiento de nuevos datos, alterando con
esto la importancia de los protagonistas de la historia en la comprension de los
acontecimientos.>*

El filologo aleman radicado en México rectifico ante los lectores de El

Renacimiento la idea que habia expuesta en su Estudio de la literatura alemana, segtn la

33 Centro de Estudios Sobre la Universidad (CESU), Archivo General de la UNAM, Hassey, Olvardo (sic), exp.
224/133/1991.

3* Oloardo Hassey, “Juana la Loca y Wallenstein, duque de Friedland”, en ElI Renacimiento, tomo 1, 1869, pp.
77-79.
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cual los idiomas habian tenido un origen comun. Después de casi 20 afios de estudios,
Hassey afirmé que “la invencion de las letras del alfabeto no se puede atribuir a una
persona o nacidn, sino a varias naciones en diferentes tiempos”. De esta forma, se habia
apartado de la pretension inicial de mirar al idioma aleman como la “lengua madre”, y
admitia ahora el poligenismo de la escritura: “Si fuera invencién de una sola nacion, se
encontraria cierta semejanza visible entre todas, aun cuando por la distancia del tiempo y
del lugar se hubiesen modificado los signos. Pero las letras de algunas naciones asiaticas no
tienen ninguna semejanza con las europeas o americanas”.”> Aunque sostenia un cierto
ideal de perfeccion hacia el que se dirigia el desarrollo de todas las formas de escritura,
Hassey habia tenido la oportunidad de estudiar la escritura sudamericana basada en nudos
con cuerdas (“quipos”), asi como la escritura mesoamericana que combinaba la
representacion figurativa con signos fonéticos para posibilitar la lectura. Esto le dio la
oportunidad de rectificar sus anteriores conceptos e intentar una sintesis diferente del origen
y evolucion de la escritura.

Al leer los articulos que Hassey publico en El Renacimiento, la figura del profesor
de idiomas aparece como la de un entretenido conversador que construye en cada
oportunidad un discurso breve, entretenido y didactico. Con seriedad proponia el uso de la
onomatologia para conocer el origen de los pueblos que habitaron en otros tiempos un
mismo espacio geografico, para trazar los limites del imperio mexica o recordar la amplitud
de la expansion espafiola y mexicana sobre los territorios de Tejas y California. Pero no
solo las permanencias de los usos de ciertos nombres importaban a este estudioso del

lenguaje: los cambios en los nombres comunes, en el uso o eliminacion de los apellidos en

0. Hassey, “Algunas observaciones sobre el abecedario”, en EI Renacimiento, tomo I, 1869, pp. 98-99.
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la gente ordinaria, le permitian hacer un repaso de los nombres hebreos, adoptados por la
cultura cristiana con derivaciones que frecuentemente provenian del arabe.

Para Hassey, el idioma era una realidad dinamica, histérica, que permitia localizar
entrecruzamientos culturales mas alld de las limitaciones impuestas por la desmemoria o los
prejuicios de raza o credo religioso, tan s6lo tomando en cuenta los nombres ordinarios de
las personas: “Estos nombres asi trasplantados entre naciones que no podian muchas veces
ni siquiera pronunciarlos, se cambiaron paulatinamente; y causa admiracion encontrar
algunos nombres de hermoso sonido en el italiano y espafiol, que en el aleman original
tienen un sonido extremadamente duro y desagradable para nuestro oido”.*

El tono jocoso de algunas de sus contribuciones se fundia con una aguda critica hacia el
conocimiento futil, que practicaban “algunos de nuestros jévenes aristocraticos, que pretenden
conseguir gloria coleando, inventando bailes o vistiendo con extravagancia”. La sabiduria y la
riqueza deberian servir, de acuerdo con la prosa de Hassey, “para el bien de la humanidad”. El
talento y la riqueza tendrian en este esquema dos tareas distintas de frente a la sociedad: “El
hombre a quien Dios ha dado talento [los sabios], o0 mas propiamente dicho, la luz de una
inteligencia superior, lo debe emplear para esclarecer e instruir a sus hermanos, para descubrir
las leyes de la creacion, con lo que se crian recursos nuevos, mentales y corporales en provecho
del género humano”. En el otro extremo “la riqueza puede ser honrosa, santa, aun divina:
cuando se ejerce, por ejemplo, en aliviar esas miserias de nuestros arrabales, descritas con
colores muy vivos por el Sr. D. I. Altamirano [...]”.*’

La pluma de Hassey acudié en solidaridad con Altamirano ante las criticas que

recibia por parte de académicos del idioma espaiol, que se sorprendian por la utilizacion de

36 0. Hassey, “Algunas observaciones sobre onomatologia”, en El Renacimiento, tomo I, 1869, pp. 139-141.
37 Oloardo Hassey, “Los orbiletas o los tres artistas mas ingeniosos del siglo pasado”, en EI Renacimiento,
tomo II, 1869, paginas 152-154.
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neologismos en la prosa del escritor mexicano. En su defensa extendid sus argumentos
sobre el desarrollo de las lenguas, para subrayar su negativa a sujetar esta evolucion a la
tirania del diccionario, actitud que impedia la incorporacion de modificaciones necesarias
en el uso del lenguaje. La transformacion del idioma, y la aceptacion de neologismos, se
producia en medio de la benéfica influencia de la critica, de reglas claras que “el genio de la
lengua” imponia a los innovadores, y su consecuencia positiva era modificar el
pensamiento y aumentar la hermosura del idioma.*®

La amenidad de su escritura no se destin6 s6lo a problemas de lenguaje, etimologias
o historia del abecedario. En sus escritos Hassey se propuso reiteradamente desafiar la
curiosidad de sus lectores, para interesarlos en ampliar sus conocimientos sobre los temas
abordados. Muestra de su constante interés por extender el conocimiento cientifico es su

articulo “Definicion de la palabra paleontologia” *

, en el que dio a conocer la materia de
estudio de esta ciencia. Remontandose a Herddoto, resend antiguos descubrimientos de
fosiles, y dio cuenta de la constante modificacion de la estructura terrestre y de los
sedimentos submarinos de capas organicas que se elevaban hacia la superficie. Sefiald
también la riqueza que se podria encontrar en el subsuelo mexicano, mas alla de los metales
tan afanosamente explotados, e invitd a los jovenes estudiantes a asistir a la catedra que
sobre el tema dictaba en la ENP.*

El trabajo especulativo de este especialista del lenguaje incluyé disertaciones en
torno al origen de algunas palabras, uniendo esa reflexién con problemas del momento. Tal

fue el caso del “Compendio de la Historia del Diablo”. En ese articulo resumi6é su amplia

investigacion sobre el nacimiento del diablo, su imperio y la decadencia de su reinado en la

¥ 0. Hassey, “Algunas observaciones sobre onomatopeya”, en El Renacimiento, tomo I, 1869, pp. 375-376.
% 0. Hassey, “Definicion de la palabra paleontologia”, en El Renacimiento, tomo I, 1869, pp. 295-298.
0 El dato en torno a la catedra de paleontologia lo tomé de H. Batis, op. cit., p. 144.
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tierra, para alertar a los lectores de la acechanza del diablo moderno en la figura de los
politicos, la igualdad y la hermandad, y del baile del cancan.*' Hassey se dirigia con esos
contenidos a los “numerosos lectores [...] que se interesan por todos los ramos del saber y
de la ciencia, ya sean positivos, ya abstractos”.

Hassey menciono los diferentes rostros del diablo apenas insinuados en las Furias y
Lamias griegas, y en los Titanes y la Hécate romanos, para mostrar “que entre todas estas
creaciones de la imaginacion griega no existe el Diablo como personaje poderoso e
independiente”. Zoroastro fue el verdadero padre del diablo, los judios lo incorporaron a su
tradicion durante su cautiverio en Babilonia, y los cristianos “no pudieron negar la
existencia del Diablo cuando leian los Evangelios”. Durante su juventud el Diablo se
convierte en un dios moral, contra el que se combati6é palmo a palmo en defensa del alma.
Pero en los tiempos modernos, su gloria decayo: “No se ha podido calcular atn el afo en
que morira; pero yo se de cierto que sus poderosos enemigos son: la ilustracion de la
nacion, las escuelas nacionales y la proteccion a los periddicos literarios como el
Renacimiento”.

En su actividad periodistica, Hassey hizo continua mencién a la tradicion cultural
alemana, para relacionar cada tema tratado con autores que le eran entraiables y familiares.
Esa activa difusion, junto con la de otros interesados en el conocimiento del idioma alemén,
tuvo resultados positivos, y entre 1870 y 1880 “Por primera vez podemos notar algo como
una difusion sistematica e intencionada de la literatura alemana por medio de la prensa;
aparecen por ejemplo durante una temporada en cada nimero de La Epoca llustrada,

biografias y poemas de poetas alemanes [...]”.** La sistematica actividad de difusion de

*! Oloardo Hassey, “Compendio de la historia del diablo”, en El Renacimiento, tomo I, 1869, paginas 466-468.
*20. de Bopp, op. cit., p. 133.
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traducciones de autores alemanes, de la promocion del estudio de este idioma y del interés
por las obras cientificas y poéticas que se producian en el centro europeo hicieron que las
alusiones hechas en México a autores germanos fueran constantes en la ultima década del

siglo x1x.*?

Un profesor poliglota
Ensefianza de raices griegas (1870). En el programa de estudio de la Escuela Nacional
Preparatoria se incluy6, junto a la ensefianza de la gramatica espafiola, la del latin, el
griego, el francés, el inglés y el aleman.* El proyecto enciclopédico trazado por Gabino
Barreda y un pequefio grupo de colaboradores permitié a Oloardo Hassey desempefiar una
actividad académica mas intensa que en el extinto Colegio Nacional de Mineria. Ademas de
las clases de aleman, Hassey inici6 en 1869 su catedra de griego.

Al igual que en 1849, cuando inici6 sus clases de aleman, Hassey prepard un texto
para apoyar su labor docente como profesor de griego.” De esta forma, promovio la
redaccion de métodos de ensefianza como parte de la actividad de los profesores de las
escuelas nacionales. Hassey se propuso escribir, antes que un tratado sobre la materia, una
guia que permitiera al maestro desarrollar los contenidos en el aula.

Pero, ni el texto de apoyo ni la actividad docente fueron para este personaje
actividades que se agotaran en el aula. Asi como en sus articulos periodisticos lo hizo con
sus lectores, Hassey intentd excitar en sus discipulos la curiosidad por complementar sus

conocimientos con la consulta de tratados especializados: “El mayor mérito de un maestro

# Ibid., p.135.

* Guadalupe Muriel, “Reformas educativas de Gabino Barreda”, en Historia Mexicana, México, El Colegio
de México, Vol. X111, num. 52, p. 558.

* Oloardo Hassey, Enquiridion de las raices griegas, [...], México, J. F. Jens, 1881, Vii p., 234 pp., +16 p. La
paginacion de esta edicion es incorrecta, ya que del folio 200 pasa al 221, por lo que el nimero total de
paginas no es 234 sino 214.
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no es el de ensenar, sino el arte de estimular a los discipulos al estudio: lo que aprendemos
en las lecciones de la clase es poca cosa; lo que estudiamos con nuestros propios esfuerzos
y con nuestra investigaciéon independiente es lo provechoso™.*

El estudio del idioma griego fue postulado por Hassey como la mejor introduccion
al estudio de las ciencias: “En su literatura encontramos a los maestros que nos guian, y que
guiaran probablemente al género humano en la carrera de las ciencias aun durante miles de
afios”.*’” En el Enquiridion*® ofrecio la etimologia de cada palabra, acompafiada de una
referencia historica de la evolucion del concepto, desde su origen hasta su uso moderno. El
ordenamiento de las palabras en la primera parte de la obra fue determinado por la
secuencia que dio a cada concepto en sus primeros cursos; no siguié en ello un orden
alfabético. Se imponia asi una légica inspirada en su experiencia como profesor, antes que
un esquema riguroso. Sin pretender en ninguna forma publicar un texto erudito, no
desaprovechd la ocasion de acompanar algunos conceptos con sus raices latinas, persas,
alemanas y arabes, con lo que ofrecid un interés adicional a su obra.

Como ejemplo, la primera palabra que expuso fue Geografia,* de la que ofreci6 su
escritura en griego (yewypagia ), el uso del término por Homero, y su significado como
“descripcion de las tierras”. Ademads, de acuerdo con el plan de su obra, menciond a los
primeros tratadistas: Eratdstenes (que vivio entre 248 y 192 a. n. ), matematico, astronomo
y filésofo griego que pertenecid a la escuela de Alejandria, y a Ptolomeo (100-170), para
citar después a Gerhard Kremer Mercator, el matematico y geodgrafo flamenco que vivio de

1512 a 1594. También incorpord a personajes que ampliaron el conocimiento geografico

* Ibid., p. VL.
7 Ibid., p. v.
* El concepto enquiridion lo defini6 asi: “év-yeip en la mano, es un manual o compendio”, Ibid., p. 58.
49
Ibid., pp. 7-8.
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como Alejandro el Grande, Cristébal Colon, James Cook, y a viajeros mas recientes como
John Davis, William Baniff, John Ross, William Edward y John Franklin, para finalizar con
los exploradores del continente africano, el britinico Mungo Park y el escocés David
Livingstone.

Hassey también introdujo la explicacion de vocablos que designaban artefactos
cientificos, descubrimientos que se habian realizado gracias a su utilizacion y mejoras
producidas por investigadores recientes. De esa forma, el Enquiridion se convirtié en un
solido apoyo para su actividad docente en la recién fundada ENP.

A la ensefianza del aleman y el griego Hassey sumo6 en 1873 la del hebreo.”® El
Método préactico para aprender la lengua hebrea une a su autor con los escasos hebraistas
que habian trabajado en México’' y lo perfila como un escritor que no requirié del estimulo
estrictamente docente para redactar sus obras. Este Método contiene: 1) El compendio de la
gramatica hebrea, 2) Piezas de lectura con la traduccion interlineal y analisis y 3) Division
de la Biblia hebrea, y los nombres propios biblicos, con la explicacion de su significado.

Un cuarto manual para la ensefianza de un idioma fue La nueva edicién del método
practico para aprender el idioma inglés en poco tiempo, que fue impreso en 1883.>* En el
texto, Hassey intentd dar una idea de la forma correcta de pronunciar las palabras

seleccionadas, aunque admiti6 que s6lo con la asesoria del profesor se podia orientar al

% QOloardo Hassey, Método practico para aprender la lengua hebrea, México, Imprenta de Mariano
Fernandez de Lara, 1873.

>! Entre los pocos hebraistas que trabajaron en México antes que Oloardo Hassey estdn Francisco de Galvez y
Escalona (;-1728), quien se dedicd a estudios de fisica y mecénica, del griego y del hebreo, y escribid
gramaticas de ambos idiomas; Francisco Haedo, quien estudio nahuatl, otomi, griego y hebreo; el fraile
Martin Castillo, a quien se debe la primera gramatica hebrea redactada en castellano, que fue impresa en
Europa y no en México. Por ultimo, la Gramatica de Vosen, escrita en 1854, y traducida en México en 1867.
Ver Martin Pefalosa, “Sobre hebraismo mexicano”, en Nueva Revista de Filologia Hispénica, México,
volumen XV, 1961, nimero 3-4.

>2 Oloardo Hassey, La nueva edicion del método practico para aprender el idioma inglés en poco tiempo,
Imprenta de J. F. Jens, 1883. En el Anexo seis se ofrece copia de la portada de este texto.
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estudiante en el conocimiento del sonido correcto de cada letra. En las 138 paginas de su
método practico, incluyo: 1) 50 ejercicios faciles, 2) compendio de la gramatica, 3)
abreviaturas de los nombres, 4) palabras que se pronuncian del mismo modo, 5)
contracciones usuales, 6) didlogos, y 7) piezas de lectura.

Las aportaciones que Oloardo Hassey hizo al conocimiento de diversos idiomas nos
permiten afirmar que introdujo en México una tecnologia poco conocida; la ensefianza
sistematica de lenguas extranjeras, aportacion sin duda relevante para la domicializacion de

los conocimientos cientificos y técnicos modernos en nuestro pais.

Colaboraciones para la SMGE. La vida efimera de El Renacimiento no termin6 con la
colaboracion entre Oloardo Hassey e Ignacio Manuel Altamirano, ni con la publicacion de
articulos de aquel en la prensa. Ambos personajes coincidieron en trabajos de la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica, para cuyo Boletin Hassey tradujo y redact6 diversos
materiales.” Sus articulos sobre temas relacionados con lingiiistica, antropologia,
paleontologia e historia natural prolongaron su sostenida actividad fuera de las aulas hasta
poco antes de su muerte, ocurrida el 12 de febrero de 1889.7*

En un articulo publicado en 1871, Hassey resumi6 el conocimiento y los prejuicios
que la cultura europea habia acumulado en torno al Africa,”® y los unié a su propia vision
del surgimiento de la raza humana a partir de la evolucion, para exponer una vision racista

y determinista, ajena a la corriente encabezada por Charles Darwin.

>3 Archivo Historico de la SMGE, Documentos del Boletin, folios 0744 y 0826.

> CESU, Archivo General de la UNAM, Hassey, Olvardo (sic), En circular se comunica la muerte de Oloardo
Hassey, febrero 12 de 1889, exp. 224/133/1991.

> Oloardo Hassey, “Africa y la raza negra”, en Boletin de la SMGE, 2* época, Vol. 111, México, 1871, pp. 35-44.
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El articulo nos permite apreciar la forma en la que sigilosamente se fueron
introduciendo en el medio académico nacional discusiones en torno a la evolucion de las
especies, filtrando en su contenido referencias a conceptos centrales expresados por Darwin
en El origen de las especies, sin que Hassey hiciera referencia ni a la teoria de la evolucion
ni a la polémica que se desarrollaba en ese momento en Europa.

Hassey era un lector atento de la prensa alemana, y por tanto no se enclaustraba en
el ambiente de “dependencia cultural” hacia Francia, sobre el que Roberto Moreno hizo
descansar la responsabilidad de la entrada tardia del darwinismo a nuestro pais.”® A través
de la prensa alemana, Hassey estaba enterado de los avances cientificos europeos e
intentaba compartir con sus alumnos y lectores su inquietud por la investigacion constante
de los problemas cientificos del momento.

Por otro lado, el idioma aleman fue el primero al que se tradujo la obra del
naturalista britanico; un afio después de la edicion inglesa (1859) los lectores alemanes
dispusieron de una versiéon.”’ La traduccion preparada por el paleontdlogo aleman Bronn en
1860 incorpord una novedad que el propio Darwin introdujo en la version inglesa a partir
de su tercera edicion, esta consistid en una “resefa historica del progreso de la opinion
sobre el origen de las especies”.”® Atento como se mantenia a la informacién proveniente

de los estados alemanes, Hassey contd con informacion de primera mano en torno a la obra

> Moreno sefialé al respecto: “La dependencia cultural de México a Francia es, quizé, la causa del pequefio
retraso de la llegada del darwinismo y de las polémicas que suscitd, y a la vez la causa de que los mexicanos
tomaran posiciones siguiendo en libros franceses la alternancia de la controversia y no se produjeran
reacciones demasiado violentas”. Roberto Moreno, La polémica del darwinismo en México, siglo xix,
México, UNAM, 1989, p. 18.

>7 Charles Darwin comento: “Parece que mi libro estd suscitando mucho interés en Alemania, a juzgar por el
nimero de comentarios que me envian”. Y Francis Darwin agregd a esas palabras: “Se habia roto el silencio,
y en unos pocos afios la voz de la ciencia alemana iba a convertirse en uno de los principales defensores de la
evolucion”. En Charles Darwin, Autobiografia, seleccion de Francis Darwin, Alianza Editorial, Madrid, 1984,
p. 363.

*! Ibid., p. 362.
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cumbre de Darwin, y de la recepcion que ésta tuvo en el centro de Europa. Hassey también
conocia el inglés, y es muy probable que haya tenido a su alcance la obra darviniana
durante la década de 1860.

Dos comentarios sobre las caracteristicas de la poblacion africana sitian a Hassey
entre los conocedores de Darwin en México. El primer comentario se refiere a la division
de la poblacion africana en dos razas: la etiope, o verdadera negra, de la que sefiala
“algunos han supuesto ser la transicion del mono orang-utang”. La otra raza, la caucasica,
provendria de Asia, y se habria mezclado en parte con la etiope.”

Hassey interpretd la evolucion humana sin el rigor que Darwin expuso en La
descendencia del hombre, publicado en 1871. Recordemos que en El origen de las especies
su autor aun admitia la existencia de varias razas humanas, separadas por un nivel de
desarrollo diferente, y que para situarlo tomaba en cuenta la “civilizacion” que habian
alcanzado.”” Ademas de aquella referencia a la poblacion humana africana como una
transicion del mono, Hassey utilizé un argumento desarrollado a partir de la crancometria
para identificar caracteristicas evolutivas entre los habitantes africanos: “El caracter, sin
embargo, parece variar con la forma de la cabeza, que desde el tipo etiope caracteristico
cambia paulatinamente, hasta recibir la forma mas pura caucasiana, uniéndose en algunos
casos la forma europea de la cabeza con el color mas bajo, como lo observamos en los

inteligentes Jafafs y Simaulis”.®'

%% 0. Hassey, “Africa y la raza negra”, op. cit., p. 41.

% En EI origen de las especies Darwin distinguié de la siguiente forma la escala de la civilizacion y la
inteligencia de diversos grupos humanos: “Por tltimo, mas de un autor ha preguntado por qué algunos
animales han desarrollado sus facultades mentales mas que otros, cuando tal desarrollo es ventajoso para
todos. [...] Una respuesta definitiva a esta Gltima cuestion no debe esperarse, sobre todo viendo que nadie
puede resolver el problema mas sencillo de por qué, de dos razas de salvajes, una ha ascendido mas que otra
en la escala de la civilizacion, y esto evidentemente implica aumento de fuerza mental”. Charles Darwin, El
origen de las especies, Madrid, EDAF, 1996, p. 232.

61 0. Hassey, “Africa y la raza negra”, op. cit., p. 41.
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Hassey siguid con atencion el avance de la penetracion europea sobre el continente
africano, y con este articulo divulg6 la exploracion del continente como si se tratara de una
empresa cientifica: “En los ultimos veinticinco afos, sobre todo, se ha adelantado mas de
los que se esperaba, por los viajeros Barth y Livingstone, debido principalmente a un plan
bien combinado de preparativos antes de emprender sus viajes”.** Hassey no solo conocia
las exploraciones que el aleman Heinrich Barth y el escocés David Livingston habian
realizado hacia mediados del siglo XIX en el centro de Africa, sino también los esfuerzos
por trasladar poblacion negra liberada de la esclavitud hacia el continente del que fueron
expulsados sus ancestros. El mismo profesor de idiomas que en El Renacimiento pugno
porque la sabiduria y la riqueza se utilizaran en beneficio de la humanidad, argument6 que
“[...] es un peligro dar libertad a un gran numero de esclavos sin haberlos preparado y
educado para gozar del privilegio divino, pero peligroso de la libertad”.®

La esclavitud resultaba repugnante a la conciencia de este liberal mexicano, y en su
articulo apoy6 la propuesta de fundar una colonia africana habitada con los negros
liberados en Estados Unidos: “Este remedio creen haberlo encontrado en el envio de todos
los negros a Africa devolviéndole sus hijos ya medio civilizados, para que por su influencia
sobre el resto del continente se extienda el beneficio de la civilizaciéon y se aumente el
producto de frutos tropicales tan necesarios a las naciones de la zona templada”.®

La repoblacion de alguna region costera de Africa con negros liberados permitiria
alejar el peligro de que personas menos civilizadas atacaran las propiedades de los

hacendados e industriales blancos, y expulsar a los reformadores y los demagogos europeos

y americanos a territorios en los que realizarian sus utopias. Aun mas, la consolidacion de

52 Ibid., p. 36.
5 Ibid., p. 43.
5 1dem.
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esas poblaciones costeras aclimatadas al tropico extremo, podria apoyar la exploracion de
las regiones altas del continente, que se suponia tenian clima templado; en esas regiones se
asentarian colonos blancos, como en California.®

La atencion que Oloardo Hassey mantenia en las exploraciones realizadas por
navegantes europeos quedd documentada en otros articulos del Boletin de la SMGE. En esta
ocasion, Hassey incluyo informacién sobre expediciones europeas a los polos de la tierra®,
y sobre expediciones cientificas hacia los glaciares articos.®’

El estudio de las lenguas originarias de México también ocupd la curiosidad de
Hassey, quién apoyado en un diccionario del siglo XVII, expuso algunas apreciaciones
generales en torno a una lengua indigena de Baja California.®® Hassey realiz6 la traduccion
de esta obra a peticion de Francisco Pimentel, quién habia exhibido el manuscrito de un
autor jesuita radicado en la Peninsula de Baja California, en las reuniones de la SMGE.
Hassey present6 ante la Sociedad un dictamen relativo a las Noticias sobre la Peninsula
Americana de California.”” Esta obra habia sido escrita con la finalidad de disipara las
ideas erréneas que relacionadas con la peninsula bajacaliforniana circulaban en Europa en
1767. Un siglo después, parecia que las mismas fantasias invadian la mente de los
promotores (europeos y mexicanos) de la inmigracion, por lo que Hassey resaltdé la

importancia que el escrito tenia en ese momento:

5 Ibid., p. 44.

% Oloardo Hassey, “De la aptitud de los paises polares para ser habitados”, en Boletin de la SMGE, 2* época,
tomo 1v, 1872, pp. 549-556.

%7 Oloardo Hassey, “Apuntes sobre las tltimas expediciones cientificas a Spitzberg”, en Boletin de la SMGE, 3
época, tomo I, 1873, p. 307.

% Hassey, Oloardo, 1872. “De la lengua Waiuera de Baja California”, México, Boletin de la SMGE, época 2,
tomo 1v, 1872, pp. 31-35.

% Oloardo Hassey, “Dictamen que presenta la comision sobre la obra anénima escrita en aleméan por un
misionero jesuita, bajo el titulo ‘Noticias sobre la Peninsula Americana de California’ impreso en Mannheim,
17737, en Boletin de la SMGE, 2° época, tomo 1v, 1872, pp. 337-341.
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Como el espiritu de especulacion induce aun en nuestros dias a hombres de poca conciencia a
escribir falsedades, a exagerar la hermosura de ciertas regiones del mundo, para atraer emigrados y
aumentar el valor de los terrenos; y como la Baja California al presente dia llama la atencion del
mundo por sus exageradas riquezas y su mentida feracidad, espero de la indulgencia de los sefiores

socios me permitan leer algunos extractos de dicha obra, que me han parecido de interés cientifico.”

El texto del misionero jesuita del siglo XVv1iI, de acuerdo con la version ofrecida por Hassey,
describia una peninsula de clima extremo que, aunque contaba con regiones muy célidas,
en algunas otras el agua se llegaba a helar e incluso caia nieve, lo que no permitia la
maduracion de las uvas y dafiaba las cosechas de maiz.”!

La obra traducida por Hassey citaba las opiniones del capitain Woods-Rogers, quién
visitd la peninsula en 1720, y escribi6 “[...] de todos los lugares y paises que hemos visto,
desde nuestra salida de Inglaterra, es la [Baja] California la menos capaz de alimentar a sus
habitantes”.”* El contenido del articulo se oponia a los calculos optimistas expuestos por
Carron de Fleury, quien auguraba un futuro promisorio a los inmigrantes que desearan
hacer de Baja California y Sonora el destino de su nueva residencia en tierra mexicana.

La traduccidn de materiales que llegaron a la SMGE también incluyd las revistas de
otras sociedades extranjeras, que regularmente enviaban publicaciones de diverso tipo a su
similar mexicana. A través de estos intercambios los asociados mexicanos se mantenian

informados de las novedades cientificas extranjeras, como en el caso de las reuniones y

discusiones realizadas en la Sociedad Geografica de Dresde. ™

0. Hassey, “Dicatamen [...]”, p. 338.

! Idem.

2 Ibid., p. 339.

3 Carron de Fleury, “Notas geolégicas y estadisticas sobre Sonora y la Baja California”, en Boletin de la
SMGE, 2° época, tomo 1, 1869, pp. 44-52 y 112-118.

™ Oloardo Hassey, “Anuario cuarto y quinto de la Sociedad de Geografia de Dresde”, en Boletin de la SMGE,
2% época, tomo 1v, 1872, pp. 508-512.
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Entre los temas resefados por Hassey en esta traduccion podemos citar el avance
que los Estado Unidos realizaban sobre las islas del Pacifico, hacia 1867, y la descripcion
de la fabricacion de cartas en relieve, de modelos fotograficos y fotolitograficos de esas
representaciones de la geografia. También gracias a estas noticias, hacia 1867 los
cientificos mexicanos tenian conocimiento del pasado fosil de la raza humana, como queda

manifiesto en la traduccion de Hassey.

Isidoro Epstein:

ciencia, cultura y negocios

El cuarto personaje incluido en esta tesis es Isidoro Epstein, un inmigrante que utilizo la
prensa periddica para difundir la cultura alemana entre las clases ilustradas del pais. El
combind su periodismo bilingiie con sus actividades como traductor, impresor y profesor
del idioma aleman, con el firme propdsito de ampliar el conocimiento que se tenia de la
literatura, la ciencia y la técnica centroeuropeas en México; su vinculacion con la
transferencia de tecnologia se puede establecer gracias a su desempefio como profesor de
mecanica en el Colegio Militar y su participacion en la instalacion de tranvias urbanos en

las ciudades de Aguascalientes y Zacatecas.

> Ibid., p. 510.

76 Sobre este tema, Hassey transcribio que el 1 de noviembre de 1867 el doctor (N) Moldau “[...] trat6 de las
investigaciones modernas en el terreno de la etnologia, refiriendo que se han hallado hombres fosiles, y que
debe haber gran diferencia entre los hombres del presente y del pasado lejano; finalmente propone la
pregunta: /cuales son los primitivos lugares de los hombres vivos?, existen aun autoctonos? y ¢cuales son las
leyes de la mezcla de los hombres? Anadio el Sr. Schleiden el hecho que Berthelot ha formado series de seres
organicos de materias anorganicas”. O. Hassey, “Anuario cuarto y quinto [...]”, p. 511.
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Su preparacion como ingeniero y su vocacion por la ensefanza técnica lo
condujeron a incorporarse a los institutos literarios de las capitales de aquellos estados; en
busca de innovaciones en los programas de estudio se relaciond con los grupos liberales
locales, que intentaban poner en marcha reformas educativas interesantes. Su actividad
como profesor conocié un momento relevante con la publicacion de una obra sobre
mecénica, destinada a los estudiantes del Colegio Militar.

La vocacion pedagogica de Epstein no le impidi6é ejercer su profesion y dedicar
parte de su tiempo a trabajos de topografia y agrimensura, algunos de los cuales quedaron
registrados en mapas y planos de los estados en los que vivié. El registro del territorio
nacional incluyd observaciones meteoroldgicas realizadas con métodos e instrumentos
precisos, a ello sumod el registro estadistico del crecimiento de la poblacion; Epstein
incursiono asi en estudios de geografia fisica y humana, dando pasos adelante en el estudio
de importantes problemas nacionales.

La interaccion entre ciencia, ingenieria e industria queda plenamente establecida en
la obra de Isidoro Epstein con la instalacion de la primera red de tranvias urbanos en la
ciudad de Aguascalientes: su conocimiento cientifico del territorio nacional, su inquietud
por dotar a la ciudad de un novedoso y eficiente medio de transporte y su capacidad para
reunir los recursos econdémicos necesarios, hicieron posible la ejecucion de ese proyecto,
que cierra un ciclo importante de sus actividades.

Se desconoce la fecha de nacimiento de Epstein, pero se estima sucedi6 en la década
de 1820. Realizo estudios de agrimensura y mineralogia en el antiguo electorado de Hesse-
Kassel y en la Universidad de Marburgo. Su traslado a México se produjo después de 1848,
luego de la derrota de los movimientos liberales que obligd a un gran numero de militantes

revolucionarios a emigrar de Europa con destino a paises americanos. De esta forma, su
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salida de Alemania se produjo en circunstancias diferentes a las de Joseph Burkart y de
Carl Christian Sartorius, no como empleado de compafiias mineras sino como profesionista
independiente. Epstein arribd a nuestro pais como miembro de la comunidad judia
asquenazi y como perseguido por sus ideas liberales. Sus actividades cientifica, cultural y
empresarial son muestra de su empefio por domiciliar los conocimientos producidos en el
entorno europeo a las particularidades mexicanas y un buen ejemplo para exponer la tesis
de que la inmigracion promovida por las élites gobernantes desde principios del siglo Xix

trajo beneficios para nuestra cultura cientifica y para la actividad empresarial.

Primer promotor de periodicos editados en aleman en México
Son pocos los datos disponibles sobre la vida de este personaje. La informacion sobre su
nacimiento, su preparacion profesional en Alemania y la razon especifica de su traslado a
México se conocen gracias a testimonios que Epstein publicd en su produccion periodistica
o como introduccion a sus libros, y esa labor periodistica lo ubic6 como el primer
inmigrante aleman interesado en fundar periddicos, ya fueran en lengua alemana o en
espaiiol.”’

Luego de su llegada a México, Epstein se vinculd rapidamente con diversos grupos
liberales que a mediados del siglo XIX intentaban ganar espacios en la politica y la cultura
del pais. Como parte de su estrecha relacion con el entorno social mexicano, en
colaboracion con el politico y escritor zacatecano Severo Cosio, Epstein fundo en 1864 El
Jornalero de la Prensa, en la ciudad de Zacatecas. Mas al norte del territorio, y como parte

del éxodo que habia acompaiiado el peregrinar de los liberales republicanos tras la invasion

77 Marianne O. de Bopp, “El periodismo aleman en México”, en Historia Mexicana, México, El Colegio de
México, Vol. IX, nim. 4, 1960, pp. 558-570.

269



francesa y el ascenso de Maximiliano al efimero trono, Epstein particip6, en Monterrey, en
1868, en la redaccion de El Centinela, y mas tarde fund6 El Atalaya. Continu6 su trabajo
periodistico durante una estancia breve en los Estados Unidos, en donde ocup¢ la redaccion
de El Mexicano de Texas y fundo El Atalaya de Texas.”

La experiencia como redactor y fundador de diversos periddicos le ayudo a
emprender un negocio distinto: a principios de la década de 1870 instaldo una imprenta, y
apoyado en ella, realizd6 un amplio programa de difusion de la cultura alemana y fundé
periddicos en ese idioma. En la imprenta instalada en la calle Nuevo México, nimero 6, en
la Ciudad de México, edito el periodico Vorwarts (Adelante), que compitié con la Deutsche
Wacht (La Atalaya alemana) por la atencion de la reducida colonia alemana en nuestro pais.
“Desde junio de 1872, Epstein publica el Vorwarts, nombre que llevaria también el
periddico del partido socialdemocrata en Alemania, fundado en Leipzig en 1876-1878
cuyos redactores eran Liebknecht y Hasenclever”.”

Ademas de publicar Vorwarts, Epstein utilizo las instalaciones donde funcionaba su
imprenta y tipografia para promover la venta de libros importados de Alemania, para
publicar obras de escritores mexicanos y para dirigirse al publico mexicano con
traducciones de obras alemanas al espafol, fue asi que dio a la imprenta El Eco de Ambos
Mundos, “periddico literario, dedicado a las sefioritas mexicanas”.

En la década siguiente, Epstein continu6 en busca de nuevos apoyos para sus
proyectos periodisticos. A partir de 1883 colaboré con Emilio Ruhland en la publicacion

del Deustche Zeitung von Mexico. Su relacion empresarial con Ruhland termind con un

enfrentamiento judicial. “Después de un proceso que Epstein entabla contra Ruhland, por

™ Ibid., p. 558.
" Ibid., p. 559.
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calumnia, aquél se separa del perioddico, cuya agencia distribuidora se transforma en una
libreria alemana”.® Esta no fue la unica ocasién en la que Epstein tuvo que recurrir a los
tribunales para dirimir diferencias relacionada con sus actividades, ya que, como veremos
en otro inciso del presente capitulo, entre 1881 y 1883 sus negocios como empresario del
transporte urbano en Aguascalientes lo obligaron a defender sus derechos ante las
autoridades competentes de ese estado de la republica.

El esfuerzo por mantener en circulacioén un peridédico en idioma aleman prosiguid en
1886, cuando en el mes de abril Epstein publico Germania, semanario que durante los
cuatro afios siguientes se publico s6lo en aleman. En 1893 el semanario incorporo el idioma
espafiol en la mitad de sus 10 paginas. El propio Epstein argumenté que Germania
publicaria una parte en espafiol “[...] para asegurarse, por un lado, una cierta influencia en
los circulos importantes, y por el otro lado, para conseguir que el pueblo mexicano conozca
la mision cultural, propia de la raza alemana en todas partes del mundo, donde se presenta
en mayor namero”.®" En 1891 ese periodico era la tnica publicacion periddica editada en
aleman, y formaba parte del reducido grupo de periddicos en idiomas extranjeros impresos
en la capital de la reptblica, al lado de tres escritos en inglés y dos en francés.” Su
contenido combinaba el punto de vista liberal de su editor, al lado de tendencias favorables
al mejoramiento de la situacion social de la mujer mexicana, y de la defensa de los
derechos de los judios.

Isidoro Epstein se mantuvo atento al trabajo que otros inmigrantes alemanes
realizaban en diversos puntos de la republica. Asi, dio cuenta de los esfuerzos que un

reducido nucleo de intelectuales encabezados por Enrique C. Rebsamen, Manuel E. Fuentes

% Ibid., p. 567.
! Ibid., p. 569.
2 Ibid., p. 567.
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y Betancourt y Hugo Topf realizaban en torno a la revista México Independiente, editada en
Jalapa entre 1889 y 1894. Podemos suponer que el propio Epstein compartia los puntos de
vista que en torno al mejoramiento de la ensefianza publica sostenian Rebsamen y el grupo
de pedagogos que lo rodeaba, puntos de vista que lo habian enfrentado con algunos
liberales mexicanos reacios a permitir que los inmigrantes alemanes ocuparan un lugar

preponderante en la definicion de las politicas ptblicas relacionadas con la educacion.

Educacion y trabajo editorial

Isidoro Epstein establecid contacto con personajes interesados en la educacion desde los
primeros afos de su llegada a México. Como parte de su actividad académica, ocup6
diversas catedras en colegios de la ciudad de México y del norte del pais, y su participacion
en el mejoramiento de la instruccidon publica no decay6 a lo largo de los mas de cuarenta
afios que vivio en nuestro territorio.

Hacia mediados del siglo, este inmigrante se vinculod con los circulos liberales del
interior de la republica, como lo sefiala Marianne Oeste de Bopp:

También la provincia tiene catedras de aleman: En Aguascalientes, entre los afios 1851 y 1855 un

ingeniero aleman, [...], radicado desde hacia tiempo en México, es nombrado catedratico del

segundo curso de matematicas y del idioma aleman en el Instituto Literario Jests Teran, y en 1859 el

mismo ingeniero es llamado por el gobierno de Zacatecas para desempeiiar las catedras del segundo

curso de matematicas y del idioma aleman en el Instituto Literario de alla.®

En Zacatecas, la actividad académica desplegada por Epstein coincidid con la de otros
extranjeros recién llegados a México, y con la de un selecto grupo de liberales mexicanos,
quienes transformaron al Instituto Literario creado en 1837, agregando a la orientacioén

tradicional hacia los estudios de leyes una de caracter cientifico, que dio cabida incluso a la

%3 Marianne O. de Bopp, Contribucion al estudio de las letras alemanas en México, p. 50.
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astronomia de posicion.** En 1860, en Zacatecas, Isidoro Epstein conoci6 a Ignacio Hierro,
médico cirujano, farmacéutico, ingeniero de minas y ensayador de metales, profesor de la
Escuela Practica de Minas de Fresnillo y futuro profesor de la Escuela Nacional de
Ingenieros, quien en 1860 se establecid en aquel importante centro minero. Ambos
influyeron para que, en 1867, en el Instituto Literario se incorporaran las carreras de
medicina, ingenieria, ensayador de metales, profesor en farmacia y profesor en partos.

Durante 10 afos, Epstein atendio su vocacion periodistica en diversos lugares del
pais y de los Estados Unidos, interrumpiendo su participacion en la transformacion de la
educacion publica zacatecana. Pero en 1878 reaparecid en aquel estado, para colaborar
nuevamente con Ignacio Hierro en la ampliacion de las especialidades del Instituto
Literario, esta vez con la ensefianza de oficios a personas sin una preparacion académica
rigurosa; cualquier interesado podia conocer los misterios de la fotografia, la telegrafia y la
teneduria de libros. Con esta acertada colaboracion, Epstein pudo realizar el proyecto que
habia iniciado en 1857 cuando formd parte del profesorado de la Escuela de Artes y
Oficios, creada por decreto de Comonfort para dar educacion técnica a los operarios
destinados a trabajar en la industria."

El interés que Epstein mostré por la educacion técnica se fundié en 1878 con sus
proyectos para construir ferrocarriles urbanos en las ciudades de Zacatecas y
Aguascalientes, como expondré en un inciso posterior. Afios mas tarde, su actividad
docente se extendi6 nuevamente hacia la Ciudad de México, en donde ingresé como

profesor de mecanica en el Colegio Militar, en 1880.

% Ciro Robles Berumen, Difusién e institucionalizacion de la ciencia moderna en Zacatecas (1732-1850),
“Sas Jornadas de Investigacion”, Universidad Autonoma de Zacatecas, 25-29 de junio de 2001.

% Este interés de Epstein en la educacion técnica de la poblacion trabajadora tuvo una vida efimera, a causa
de la clausura de la EAO, en 1858.
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Su experiencia docente en el Colegio Militar le dio ocasién de incursionar como
autor de un Tratado de mecénica aplicada,® y se incorpor6 asi al grupo de profesores que
trataron de transmitir por medios impresos las nociones de la técnica moderna a los
estudiantes mexicanos. Su Tratado también sirvié como texto en las aulas de la Escuela de
Arquitectura de San Carlos. En la presentacion de esa obra, Epstein informé a sus lectores
que habia dado clases de matematicas en las ciudades de Aguascalientes, Monterrey y
Zacatecas,®” y reveld su interés de proteger sus derechos como autor, subrayando asi el
sentido practico que dio a muchas de sus actividades, fueran estas culturales, docentes o
francamente empresariales.

El Tratado estd compuesto de dos tomos dedicados a la teoria mecanica y su
aplicacion al disefio de maquinas y maquinas herramientas, y un atlas con 36 laminas que
retnen 740 figuras, agrupadas de acuerdo con los temas expuestos en los dos primeros
tomos. La ordenacion tematica daba inicio con la definicion de trabajo mecanico,
momentos de inercia, fuerza centrifuga, movimiento pendular y resistencia de materiales.
Continuaba con descripciones de las maquinas simples para llegar a las dinamo-eléctricas,
y exponer los principios de la hidrodindmica, las maquinas de vapor, motores de viento y
ventiladores, entre otros artefactos.

En el segundo tomo mostr6 ampliamente la hidrodindmica, comenzando por el
movimiento del agua, su conduccion a través de canales, las formas de medir el volumen
del liquido transportado y la fuerza que se puede generar con su desplazamiento. Epstein
introdujo descripciones de ruedas verticales y horizontales para elevar agua, también

expuso conceptos en torno a la presion del vapor en calderas cilindricas y verticales, y

% Isidoro Epstein, Tratado de mecanica aplicada, México, J. F. Jens, 1888, (dos tomos y un atlas con 740
ilustraciones).
8771, Epstein, Tratado..., tomo I, p. 3.
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mostré accesorios para la transmision del movimiento de las calderas y el disefio de
maquinas de vapor. En su texto expuso algunos de los problemas que las comunicaciones y
la industria enfrentaban en México, y ofrecié algunos ejemplos de equipos industriales
adaptados a las necesidades locales.®®

El atlas con 36 laminas y 740 figuras, agrupadas de acuerdo con los temas tratados
en los dos primeros tomos, muestra el esmero con el que Epstein prepar6 el material para
apoyar graficamente el contenido tedrico del curso de mecéanica aplicada.® En el disefio de
cada lamina se tomaron en cuenta dos factores importantes para un material destinado a la
ensefianza: la exposicion de un concepto tedrico especifico en cada imagen y su
representacion clara y exacta. En la “Lamina I” se incluyeron 46 figuras geométricas
sencillas, como rectangulos, y se continud con trazos de mayor complejidad, como conos,
circulos, arcos e hipérbolas. Las figuras sirven de base para entender el comportamiento de
maquinas simples como poleas, balanzas, ejes de rotacion y planos inclinados.

Las primeras 12 laminas se corresponden, una a una, con los 12 capitulos del tomo
uno del contenido teorico del tratado. Las restantes 21 ldminas conservadas corresponden al
contenido del volumen II, aunque por la amplitud de los conceptos que ahi se expusieron,
las figuras reproducidas son también mas complejas y mas detalladas.

El nimero de ldminas e imagenes dedicado al tratamiento de problemas hidraulicos
es significativo, y revela la preferencia que Epstein le otorgd a los problemas relacionados
con la conduccidn, el almacenamiento y la utilizacion del agua, mismos que presento a sus

alumnos como dilemas importantes de la ingenieria mexicana.

% Ibid., tomo 11, p. 423.

% El atlas disponible en el Fondo Reservado de la Biblioteca Nacional conserva 33 de las 36 laminas, de 59
centimetros de base por 21.5 de altura, dobladas y encuadernadas con escartivanas que dividen las hojas por la
mitad.
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Epstein detall6 los efectos que la forma de los émbolos producia sobre la fuerza y
direccion del movimiento de un fluido contenido en un recipiente.”” También expuso cual
era el comportamiento esperado del agua en movimiento, de acuerdo con la forma que se
diera a la represa que contenia el cause.”’

A esas imagenes se incorporaron disefios de ruedas hidraulicas y su aplicacion para
elevar o mover mecanismos. El analisis trigonométrico y el esquema del funcionamiento de
un tornillo hidraulico y el de una bomba de agua también ilustran la obra.”

Luego de desplegar elementos aislados de un sistema hidraulico, Epstein present6 el
problema de la construccion de canales interconectados sobre un terreno irregular. Analiz6
graficamente las diversas alternativas para la forma transversal de los canales y de los
terraplenes que los deberian sostener, asi como la interconexion de dos o mas canales y el
trazo de un acueducto.”

Si el disefio de los canales, las represas y los desfogues de agua interesaron a
Epstein, igual importancia le concedié a las caracteristicas de forma y materiales de las
turbinas que se podian aplicar en las corrientes de agua controladas por el futuro ingeniero:
en sus imagenes mostrd ruedas de madera y de metal, analizando el volumen de agua que
podrian utilizar, asi como el calculo del trabajo desarrollado por turbinas verticales y
horizontales.”

El amplio espacio que Epstein dedico en esta obra al andlisis de los problemas de
almacenamiento, conduccidén y utilizacion del agua revelan su conocimiento de las

necesidades que la agricultura y la industria tenian de disponer de eficientes sistemas, que

% Ibid., “Lamina x111. De la figura 337 a la 372”.
°! Ibid., “Lamina x1v. De la figura 373 a la 405”.
%2 Ibid., ldminas XV y XVI.

% Ibid., laminas XVII, XVIII y XIX.

% Ibid., ldminas XX y XXI.
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permitieran aprovechar las condiciones orograficas e hidrograficas de la Republica
Mexicana para las actividades econdmicas. Debemos recordar que hacia la década de 1890
numerosos analistas de los problemas del campo mexicano insistieron en la importancia
que la irrigacion artificial tenia para promover la agricultura comercial, la division de los
latifundios y la instalacion de colonos en nuevos y eficientes nicleos de poblacion, lo cual
hacia de la formacion de ingenieros capaces de resolver los problemas hidraulicos del

campo y la industria una tarea central en las escuelas superiores de nuestra reptblica.

Trabajos de cartografia y agrimensura

Durante su estancia en Aguascalientes, en la década de 1850, Isidoro Epstein impartid
clases de matematicas y aleman en el Instituto Literario de la ciudad. En 1855, el
gobernador del Departamento, Jesus Teran, lo nombré jefe de estadistica, y en 1856 lo
comisiond para levantar la “Carta del estado”. Esta carta, publicada en 1857, fue presentada
ante el Congreso Constituyente por el liberal Manuel Buenrostro para argumentar la
propuesta de erigir Aguascalientes como estado de la federacidn, iniciativa que fue
aceptada por el legislativo nacional.”

Como resultado de sus comisiones gubernamentales, Epstein publico el Mapa del

Estado de Aguascalientes,”® y un Mapa de las huertas de Aguascalientes.”” El primero de

9 Miguel Massmacher, “Aguascalientes”, en El territorio mexicano (tomo 11, Los Estados), México, Instituto
Mexicano del Seguro Social, 1982, p. 15.

% Isidoro Epstein, “Mapa del Estado de Aguascalientes levantado por orden del Excmo. Sr. Gobernador Don
Jests Teran por Isidoro Epstein”, México, Imprenta de Decan, 1857. La unica reproduccion que pude
consultar fue la publicada por Miguel Massmacher, op. Cit. p. 15, quien localizé un ejemplar del Mapa en la
coleccion Nettie Lee Benson, de 1a Latin American Collection Perry-Castafieda Library, de la Universidad de
Texas, en Austin, Texas, E. U. A., y la reprodujo en la obra citada.

7 Una copia del Mapa de las huertas de Aguascalientes se conserva, en muy malas condiciones, en el
Archivo Historico de Aguascalientes, enmarcado y exhibido en una de las oficinas de este fondo documental.
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esos trabajos fue ampliamente reconocido como precursor en su género, sin embargo
recibio criticas por parte de Manuel Orozco y Berra, quien escribio al respecto:
Siendo gobernador de Aguascalientes D. Jesus Teran, encargé la formacién de la carta del Estado a
D. Isidoro Epstein; fue publicada en 1857. Es lo mejor que se conoce de esa fraccion politica, no
obstante que se funda en los trabajos anteriores [publicados en el primer tomo del Boletin de la

Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, en 1838], a pesar del titulo de levantada con que se

adorna; Epstein empled medios topograficos que si han visto la luz publica, no hemos podido

examinar,”®

El comentario de Orozco y Berra subraya el nivel de precision que el eminente estudioso de
la geografia nacional exigia de los trabajos que comentd en sus Apuntes, y sirvié para
disputar la primacia sobre la primera representacion cartografica moderna de
Aguascalientes. El hecho de que Epstein no acompafié su Mapa con los célculos
topograficos correspondientes, y de que hasta el momento no se hallan localizado, no
impidié que su trazo sirviera de apoyo documental para la ereccion de un nuevo estado de
la federacion, y es muestra de las numerosas interrogantes que quedan por responder en
torno a la figura de Epstein. La importancia que tendria para la historia de la cartografia
mexicana el conocimiento de los datos sobre los que apoyo ¢l trazo de su Mapa del Estado
de Aguascalientes es innegable, toda vez que la mayoria de trabajos cartograficos que se
realizaron antes de la conformacion de la Comision Geografico-Exploradora, en 1878, se

caracterizaron por la falta de precision.”

% Manuel Orozco y Berra, Apuntes para la historia de la geografia en México, México, Imprenta de
Francisco Diaz de Leon, 1881, p. 348. Este autor incluy6 otras referencias a la obra cartografica de Epstein.
Cfr. M. Orozco y Berra, Material para una Cartografia [...], p. 115.

% Bernardo Garcia Martinez sefiala al respecto: “La inexactitud de la mayoria de las cartas se explicaba por
la escasez de apoyos terrestres con que se contaba, tanto de tipo astronémico como geodésico o topografico.
Las posiciones astrondmicas conocidas rara vez estaban confirmadas, y el resto del trabajo cartografico
dependia del trazo de itinerarios y de la utilizacion de informaciones diversas”. Cfr. Bernardo Garcia
Martinez, “La Comision Geografico-Exploradora”, en Historia Mexicana, México, El Colegio de México,
Vol. Xx1v, nim. 4, 1975, p. 488.

278



En 1857, Epstein se traslad6 a la ciudad de México para dar clases en la Escuela de
Artes y Oficios, como lo mencionamos paginas arriba, y trabajo en la Comision del Valle
de México.'™ Aprovecho su estancia en la capital para gestionar, en la Escuela Nacional de
Agricultura, su nombramiento como agrimensor,'” y después realizo trabajos de deslinde
en Tehuantepec. En su estancia en Nuevo Ledn, en 1868, impartié cursos de matematicas
en el Colegio Civil, y elaboré el plano de Monterrey. '

Epstein también colaboré en el conocimiento del territorio nacional como traductor
de obras de autores alemanes. En 1893, un afio antes de su muerte, publicé las Tablas de
altura'®, obra que formaba parte de otra titulada Datos para la geologia de la Republica
Mexicana, escrita por los doctores Félix y Lenk. Epstein no esperd a traducir la obra
completa y publico las Tablas “a causa de su importancia”. En la presentacion de la obra,
los autores informaron haber reunido y ordenado alfabéticamente todos los datos
publicados en torno a la altimetria de nuestro territorio, siguiendo un orden alfabético en la
presentacion de los datos, de acuerdo al estado de la republica donde se encontraban los
lugares de las alturas calculadas.

Entre las referencias utilizadas por Félix y Lenk estan los calculos de Miguel
Iglesias, Mariano Barcena y Juan Ignacio Martinez, como parte de la Comision Geografico
Exploradora; la obra de Alejandro de Humboldt, “Nivellement barometric fait dans les
regions equinoxial de neuveaux continets, 1793-1804”, del que tomaron datos sobre sitios

de 10 estados; y “Tableau des determinations barometriques de 1’altitude de plusieurs liex,

1% Diccionario histérico y geogréafico Porriia, México, Porrtia, 1990, p. 1193.

%" Archivo de la Escuela Nacional de Agricultura, material microfilmado en la Biblioteca del Museo
Nacional de Antropologia, “Solicitud de Isidoro Epstein para examen de agrimensor”, Manuscritos, Vol. 278,
foja 62r y 64r, 1858.

12 Enciclopedia de México, tomo Vv, p. 2899.

'3 Johannes Paul Felix, y (N) Lenk, Tablas de altura de la obra Datos para la geologia y paleontologia de la
Republica Mexicana (traduccion de Isidoro Epstein), México, Imprenta del Sagrado Corazon de Jests, 1894.
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au Mexique”, escrita por Burkart para la Commission Scientifique du Mexique, de la que se
extrajeron calculos de 11 estados. La obra retine, ademads, informes contenidos en las
Memorias presentadas al Congreso de la Union por el Secretario de Fomento, entre 1877-
1882 y 1887-1888, y de la Memoria Constitucional que el Ejecutivo del Estado presenta a
la Honorable Legislatura del Estado de Oaxaca, del 17 de diciembre de 1883.

En la traduccion preparada por Isidoro Epstein aparecieron célculos de otros
cientificos nacionales y extranjeros, entre ellos Antonio Garcia Cubas, de quien se
integraron calculos de altitudes de lugares de 17 estados; Guillemin y Tarayre de quienes se
reprodujeron calculos para ocho estados; de L. Fernandez, datos para siete estados; de
Sebastian Blanco, para seis. De Manuel Orbegozo se incluyeron célculos de cinco estados,
de Felix y Lenk en 4, de Epstein y Sartorius se insert6 el calculo de un punto del pais, de
cada uno. Garcia Cubas y Burkart fueron los autores de quienes Felix y Lenk incorporaron
mas calculos a sus Tablas.

Isidoro Epstein no sélo publicé en los periddicos que ¢l mismo dirigi6é. Sus
contribuciones aparecieron en el Boletin de la SMGE, y en otros medios de menor
circulaciéon.'™ Al igual que otros estudiosos del territorio mexicano, Epstein seguia con
atencion el comportamiento de los fendmenos meteoroldgicos que afectaban al clima del
pais, lo que document6 en el articulo “Estudios meteorolégicos”. ' En su presentacion, el

editor de El Cultivador no escatim¢ elogios para Epstein:

1% Sin duda, una revision exhaustiva de las publicaciones de la época nos mostrara que los personajes aqui
analizados colaboraron asiduamente con sus estudios en las paginas de publicaciones aun no revisadas por
nuestro equipo de trabajo. Por el momento, la participacion en el proyecto “De la ciencia ingenieril a la
ciencia académica en México: La articulacion ciencia-ingenieria-industria (1792-1940)”, UNAM-Conacyt, me
permitidé conocer algunas colaboraciones de Isidoro Epstein en publicaciones cuya consulta no consideré
inicialmente; debo un agradecimiento a la historiadora Guadalupe Urban Martinez, por haberme
proporcionado copia del articulo que comento a continuacion, asi como de los datos ofrecidos en la nota 101.

15 Isidoro Epstein. “Estudios meteorolégicos”, en El cultivador, 2* época, 1875, pp. 68-73. El mismo estudio
se publicoé en octubre de 1875, en El propagador industrial, México, 1875, p. 131. Al afio siguiente, se
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El trabajo que aqui reproducimos es obra del sabio, laborioso y modesto Sr. D. Isidoro Epstein, a
quien tanto debe la estadistica y las ciencias de México. Nosotros creemos que todo comentario es
aqui inutil. La laboriosidad y perfeccion de los tres diagramas meteorologicos, que encontraran aqui
nuestros lectores, son de una importancia tal para los agricultores que quieran entrar por la ancha via

de las aplicaciones cientificas que nosotros creemos que es uno de los trabajos mas instructivos y

. . .y : 1
dignos de consideracién que podemos publicar. '

Epstein expuso el método que habia seguido para establecer la temperatura media de un
lugar especifico durante un periodo de seis meses (el primer semestre de 1875). La
temperatura promedio de un lugar no dependia sélo de la duracion de los rayos solares; la
altura sobre el nivel del mar, la inclinacion del suelo y la latitud eran otros factores que se
tenian que considerar: “La verdadera distribucion del caldrico sobre la superficie de la
tierra so6lo se puede averiguar por medio de numerosas y combinadas observaciones”.
Epstein adapté un método propuesto por Humboldt para establecer ese promedio:

A fin de averiguar todos los cambios de temperatura de la atmodsfera durante 24 horas, se debe

observar el termdémetro en cortos intervalos, como de hora en hora; pero esto seria muy penoso para

una sola persona, continudndole por mucho tiempo; por este motivo es de mucha importancia para la

meteorologia, encontrar un método por el cual se pueda averiguar la temperatura media del dia sin

hacer estas observaciones cada hora.'”’

El método consistia en observar el termometro en horas determinadas, para registrar dia con
dia las marcas y obtener una media. Epstein adopt6 las 7 de la mafiana, las 2 de la tarde y
las 9 de la noche como horario de sus observaciones, por ajustarse mejor a sus ocupaciones.

Este método estadistico fue verificado con mediciones diferentes. Para ello, Epstein

registré con termdémetros especiales las temperaturas maxima y minima de cada dia; un

publicaron los resultados de sus observaciones para el ano 1875 completo, también en El propagador
industrial, México, 1876, pp. 489-490.

1% Ipid., p. 68.

"7 Ibid., p. 69.
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sencillo promedio de estos datos le permitié calcular lo que llamaba “un coeficiente de
correccion” de la temperatura media de cada dia.

Para calcular la temperatura media de cada mes, Epstein también utilizd6 dos
calculos distintos, con el fin de identificar alguna variacidon significativa. En el primero
sumo la temperatura media diaria y la divididé entre el nimero de dias del mes. En el
segundo, realizé tres sumatorias, correspondientes a cada horario del registro, utilizando
como coeficiente el numero de dias. Los tres resultados se sumaron y dividieron entre tres.

Epstein aclaré que los resultados tenian un margen de error poco significativo: “De
los dos modos estan calculadas en la tabla las temperaturas medias de cada uno de los seis
meses, resultando una pequefia diferencia de 2 décimos a 7 décimos de grado
[Réaumur]”.'® También especifico el lugar en el que se tenian que emplazar los
instrumentos de medicidn, asi como el cuidado que se les deberia de dar, liberandolos de
los residuos de agua que por efectos de la lluvia o evaporacion se agregaran al cristal de la
columna de mercurio.

El resultado de sus observaciones permite apreciar las variaciones que la
temperatura del lugar registraba en cada mes. Los meses en los que la temperatura maxima
y minima cambiaba mas, con relacion a la temperatura media, fueron marzo y abril; los que

. . |
menos alteraciones sufrieron, enero y junio.'"”’

El estudio de la estadistica form6 parte de la formacion cientifica que los personajes

analizados en esta tesis recibieron en Alemania, y de diversas formas transfirieron esos

108
Idem.

19 1dem, “Diagrama meteorologico del primer semestre de 1875”. La mayor calidad de las graficas

reproducidas en El propagador industrial permiten apreciar las rigurosas observaciones realizadas por Epstein

a lo largo del afio.
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conocimientos a sus colegas en México.''° En 1872, la SMGE publicé un articulo de Epstein
en el que destacod algunos usos que se pueden otorgar a la estadistica.''' Para Epstein, la
estadistica era la mas moderna de las ciencias y, “[...] so6lo en los ultimos afos adquirié en
el terreno de la vida social y politica una inmensa aplicacion, entrando al rango de las

ciencias en el verdadero sentido de la palabra”.''

Epstein trat6 de transmitir a sus lectores la nocion de una estadistica lejana a la
acumulacion de datos, para sugerir una disciplina preocupada en analizar movimientos y
vida:

Es un gran error si se cree que la Estadistica consiste solo en niimeros, aunque es cierto que ella se

sirve principalmente de ellos, [...] Aprendamos a entender esos niimeros, y veremos entonces

desarrollarse en todas partes movimientos y vida, hasta atractivos y sorprendentes fenomenos [...].""*

Los fenémenos que le sirvieron de muestra fueron las enfermedades y la causa de muerte
entre la poblacion. Lo mismo en la Ciudad de México —como veremos en parrafos
posteriores— que en la de Zacatecas, Epstein orientd sus estudios estadisticos hacia el
conocimiento de la morbilidad y la mortalidad.

Con los escasos datos que encontrd a su disposicion, comparo6 el numero de muertes
de parvulos y adultos, ocurridos entre agosto de 1870 y julio de 1871. En el cuadro que
reproducimos a continuacion, se expone la relacion que casi llegé a ser de dos muertes de

infantes por una de adultos.

"% Como ya expusimos, Joseph Burkart utilizo la estadistica para comparar el rendimiento histérico de las
minas europeas y mexicanas. También comentamos el registro que de la temperatura, la humedad y la
precipitacion pluvial realizaba Carl Cristian Sartorius en su hacienda El Mirador, y ahora exponemos algunos
de los trabajos estadisticos de Isidoro Epstein. El unico de los personajes aqui analizados del que no hemos
registrado alglin trabajo que utilice la estadistica es Oloardo Hassey.

"sidoro Epstein, “Sobre la importancia y utilidad de la estadistica en la vida y politica de las naciones”, en
Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, 2* época, tomo IV, 1872, pp. 357-369.

"2 1bid., p. 357.

"3 1dem.
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Numero de muertos en la ciudad de Zacatecas, 1870-1871

Mes Parvulos Adultos
Agosto 1870 154 72
Setiembre 113 68
Octubre 117 67
Noviembre 124 55
Diciembre 135 78
Enero 1871 171 64
Febrero 178 69
Marzo 235 89
Abril 281 106
Mayo 364 254
Junio 242 162
Julio 255 118
TOTAL 2369 1202

Fuente: 1. Epstein, “Sobre la importancia y utilidad de la estadistica [...]”, p. 359.

Otra variable que Epstein analizd, para resaltar la importancia de la estadistica, fue las
muertes ocurridas entre los jovenes reclutados para los ejércitos permanentes europeos: aun
en tiempo de paz eran mas los que morian en los cuarteles que fuera de ellos.

Como en otros de sus escritos, Epstein confrontd algunas ideas difundidas por
autores prestigiados, utilizando estadisticas a su alcance: “La teoria erronea de Malthus,
segun la cual la poblacion de los paises de Europa aumenta en progresion geométrica, ha
causado a su tiempo muchos males en aquella parte del mundo civilizado [...]”. En apoyo

de esa afirmacion, Epstein ofrecio a sus lectores los datos siguientes:

Aumento de la poblacion en proporcién de la misma

Afos En Francia En Inglaterra
1821-1830 6.89 % 15.89 %
1831-1840 5.07% 14.27 %
1841-1850 449 % 13.00 %
1851-1860 2.59 % 11.18 %

Fuente: 1. Epstein, “Sobre la importancia y utilidad de la estadistica [...]”, p. 364.
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El conocimiento derivado de la estadistica no era, para Epstein, un conocimiento que
exigiera de sus estudiosos la pasividad ante los fendémenos descritos, sino un ejercicio
reflexivo destinado a cambiar para mejorar la realidad descrita:
Los adelantos progresivos en la ciencia de la estadistica nos proporcionan mas y mas los medios de
conocer el verdadero estado de las cosas, y por consiguiente de mejorar convenientemente nuestras

circunstancias sociales, lo que conseguiremos no por medio de leyes morales y dogmas nuevos, sino

indudablemente por el desarrollo continuo de la inteligencia, combinado con el decrecimiento de la

miseria material existente. '

La estadistica fue considerada por Epstein como una ciencia que hacia posible promover
cambios en las circunstancias sociales, y no un compendio de datos sin utilidad para el
cientifico, propone asi un uso social de estadisticas tan diferentes como las de mortalidad o
las de meteorologia.

En mayo 12 de 1892, durante una sesion de la SMGE, Isidoro Epstein ley6 un trabajo
en torno a la mortalidad en la ciudad de México, mismo que fue publicado en 1894.'"° El
articulo “La mortalidad en México” fue preparado como comentario a datos publicados por
el Secretario de Gobierno del Distrito Federal, el sefior Islas y Bustamante, sobre la
mortalidad en la capital de la republica. Los datos ofrecidos por el funcionario del gobierno
local s6lo informaban de las defunciones contabilizadas en el registro civil entre julio 1° de
1867 y enero 31 de 1891. De acuerdo con esos datos, en ese periodo ocurrieron 265 193
defunciones.

Los aportes de Epstein a ese trabajo incipiente sobre mortalidad comienzan cuando

ofrece un procedimiento para calcular la taza de mortalidad, es decir, la relacién entre el

" Ibid., p. 369. Las cursivas son de Epstein.

5 Isidoro Epstein, “La mortalidad en México”, en Boletin de la SMGE, 4* época, tomo 11, 1894, pp. 744-756.
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numero de habitantes y el de muertes ocurridas en el periodo sefialado. Para ello establecio,
apoyado en fuentes reconocidas, el nimero de habitantes para los afios inicial y final del
periodo; en el afio inicial, la ciudad tenia 200 000 habitantes, en tanto que en el afio final
eran 330 000, en numeros redondos. '

Con base en esos datos, Epstein supuso un crecimiento homogéneo para los 24 afios
estudiados, obteniendo un crecimiento anual de 5 416 habitantes. De ahi pasé a formar un
cuadro con el nimero de habitantes (calculado por Epstein para cada afio), el de muertos

(aportado por Islas y Bustamante) y la taza de mortalidad por cada mil habitantes:

Taza de mortalidad en la ciudad de México (1867-1891)

Afo Poblacion Muertes Numero de muertes por
cada mil habitantes

1867 205416 5844 28.45
1872 227 080 8157 35.92
1876 248 744 10 207 41.04
1882 281 240 11577 40.11
1887 308 320 13 247 43.96
1891 329 989 15743 46.49

Fuente: 1. Epstein, “La mortalidad en México”, p. 746.

El afio en que mas muertes se registraron fue 1890, con una taza de 51.1 fallecimientos por
cada mil habitantes. Tanto en 1890 como en 1891, la causa del aumento de la mortalidad
fue la influenza. Puesto que se carecia de un registro puntual de las causas de los decesos,
Epstein no podia establecer con precision la razéon del aumento significativo durante el
periodo; en cambio, haciendo referencia a las estadisticas que se elaboraban en Buenos

Aires, sefiald algunos datos que se deberian incorporar a los registros mexicanos: “En

"8 1bid., p. 745.
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Buenos Aires se registran: Meteorologia e Higiene, Demografia (nacimientos, matrimonios
y defunciones, y sus clasificaciones) inmigracion, estadistica policiaca, econdmica, venta
de semillas, hipoteca, hospitales, articulos en mercados, etc.”

La carencia de estadisticas precisas no impidié a Epstein realizar algunas inferencias
interesantes. Para ello recurri6 a datos de otros paises, como Inglaterra, en donde entre
1849-1858 la taza de mortalidad fue de 22.46 defunciones por cada mil habitantes. Epstein
también distinguié entre la taza de mortalidad registrada en 125 distritos en los que se
asentaban las ciudades mas importantes y los distritos rurales; en los primeros la taza fue de
25.64 defunciones por millar de habitantes, para la segunda categoria la taza habia sido de
19.70 muertes por cada mil habitantes. En las principales ciudades inglesas la taza habia
sido significativamente mayor que en el resto del pais: para Londres se calcul6 en 33.0,
para Birmingham en 39.0, para Manchester en 42.5 y para Liverpool en 48.5. En las
ciudades, concluyd Epstein, la incidencia de muertes por numero de habitantes era mayor
que en las poblaciones rurales.'"”

Para deducir la causa de muertes en la ciudad de México, Epstein utilizo los datos
publicados por el Observatorio Meteoroldgico de la capital durante 15 afios, de los que
derivé la temperatura media anual, estableciéndola en 15 °C 46 centésimas, la temperatura
maxima habia sido de 31 °C 6 décimas, y la minima a la sombra de —1 °C 2 décimas;
Epstein consider6 que la variacion de la temperatura no era un factor que aumentara la
mortalidad en la capital del pais: en México era el verano y no el invierno la época de
mayores defunciones: “No puede ser, pues, el clima de México causa de la gran mortalidad,
sino se debe atribuir a causas esencialmente locales, susceptibles por su naturaleza a

modificaciones capaces de mejorar el estado sanitario de la capital, por consiguiente de

"7 1bid., p. 749.
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disminuir su mortalidad”.'"® Asi, Epstein proponia la utilizacién de la estadistica para
determinar la causa de algunos problemas sociales y sugeria medidas para darles solucion,
como veremos en seguida.

Un dato que llama la atencidon de Epstein es el alto indice de muertes entre los nifios
menores de 5 afnos. Estas muertes se producian basicamente entre la poblacion proletaria y
aportaban 33 de cada 100 fallecimientos. Epstein argumentd que la falta de higiene en las
viviendas de las clases bajas de la sociedad se podria reconocer como causa de la alta
mortalidad:

[...] lo que indudablemente debe contribuir poderosamente y en escala muy alta, es el mal estado

anti-higiénico de las habitaciones, que mal construidas, sin ventilacién alguna, y generalmente

himedas, encierran durante la noche de 10 a 15 individuos, que mal alimentados, no acostumbrados

a la limpieza, después de haber tomado el pulque en exceso, produciran durante el transcurso de la

. ’ 11
noche miasmas mortiferos, que son el germen de la muerte.'"’

Otro factor que Epstein sugirié como causa de muerte fue la mala calidad de la tuberia de
distribucion de agua potable instalada en la ciudad. El uso de tubos de plomo y la frecuente
contaminacion de las instalaciones con desechos organicos, animales y humanos, entregaba
a los domicilios capitalinos agua de mala calidad: “Entre las condiciones sanitarias de una
ciudad, debe contarse la buena calidad del agua potable; la de México estd muy distante de
llenar estas condiciones”. La existencia de panteones dentro de la ciudad afiadia riesgos a la
vida en ella.'*

Los datos de los que Epstein dispuso le indicaban que en abril y mayo ocurrian el
mayor numero de muertes, e infiridé que los niveles mas bajos del lago de Texcoco durante

esa temporada influian en las defunciones ocurridas. Epstein no estaba convencido de que

"8 1bid., p. 750.
"9 1bid., p. 751.
120 1bid., p. 753
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la desecacion total del lago mejoraria la calidad del aire de la ciudad, en cambio sugirid
utilizar bombas potentes que alejaran las aguas contaminadas de los lechos de los lagos. Por
ultimo, Epstein propuso medidas de salud publica, como la construccion de viviendas para

los artesanos y jornaleros, en las que se integraran las medidas higiénicas necesarias.

En septiembre de 1871, la SMGE aprobo el dictamen presentado por la comision integrada
por Francisco Zérega, V. Reyes e Isidoro Epstein, relativo a la fragmentacion del aerolito
encontrado entre 1780 y 1783, en el cerro de la Descubridora, en el mineral de Catorce, San

121 . ey .y . . e,
Esta comision resolvid en forma distinta a la comision conformada

Luis Potosi.
anteriormente, y cuyos miembros eran Leopoldo Rio de la Loza, Gumesindo Mendoza,
Antonio del Castillo y José Joaquin Arriaga.'*

Las razones esgrimidas a favor de la division de la masa metedrica por Zérega,
Reyes y Epstein fueron que de la figura de la masa no era posible deducir ninguna
conclusion de caracter cientifico y que el calor exterior al que se sometia el meteoro al
contacto con el aire y los residuos que se le agregaba al caer en tierra impedian un analisis
quimico de su superficie.'> Debido a esos factores, la comision resolvié realizar el corte.

La Sociedad de Historia Natural integré una comision que analiz6 el dictamen de la

SMGE, y emiti6 una resolucion criticando la fragmentacion realizada. La confrontacion entre

sociedades cientificas revela, en este caso, que los socios que no eran escuchados en alguna

12l Francisco Zérega, V. Reyes, e Isidoro Epstein, “Dictamen que fue presentado por la comision respectiva a
la SMGE, y aprobado por unanimidad en sesiéon de 31 de agosto (1871), sobre la conveniencia de llevar a
cabo el acuerdo de la expresada Sociedad para dividir el aerolito de la Descubridora, Boletin de la SMGE, 2*
época, tomo 1V, 1872, p. 317.

22| a Naturaleza, “Dictamen aprobado por la Sociedad de Historia Natural, en la sesion del 17 de abril de
1973, y que fue presentado por la comision nombrada para dilucidar la cuestion suscitada con motivo del
fraccionamiento del aerolito de la Descubridora”, tomo 11, 1873, pp. 277-296.

'3 Francisco Zérega, “Informe que rinde a la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica sobre el aerolito de la
Descubridora”, Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, 3* época, tomo I, 1875, p. 121.
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de ellas, recurrian a la otra para exponer sus puntos de vista. Tal es el caso de Sebastian
Camacho, Leopoldo Rio de la Loza y Miguel Iglesias, quienes participaban en ambas
sociedades, y que el 10 de abril de 1873 firmaron, junto a Mariano Barcena y Jests P.
Manzano, el dictamen adverso a la SMGE. La participacion de Epstein en la fragmentacion
del meteoro reveld que, a pesar de que sus decisiones pudieran originar las criticas de sus

colegas, estaba dispuesto a enfrentar el debate en aras de un avance del conocimiento.

Actividad editorial de Epstein
Como traductor y editor Epstein se propuso ofrecer al publico mexicano la mejor tradicion
de la cultura alemana. Su religion judia y su ideologia politica liberal lo hicieron
especialmente perceptivo de los cambios que en torno a la libertad religiosa y la educacion
se habian propuesto impulsar los miembros de la segunda generacion de liberales
mexicanos. La seleccion de las obras literarias que tradujo y edit6é parece estar orientada a
reforzar el credo liberal que a él mismo le cost6 su salida de Alemania.

En su traduccion de la novela histérica Alejandro de Humboldt'**

, Epstein recred el
ambiente en el que Alejandro y Guillermo de Humboldt se educaron, un ambiente propicio
a las ciencias y las artes, bajo la mirada protectora y vigilante de Federico II de Prusia. La
edicion aparecié oportunamente en 1873, durante la presidencia de Sebastian Lerdo de

Tejada, en momentos en los que la Republica aspiraba convertirse en realidad y el

programa liberal aun no era dejado de lado para dar paso a una forma menos ortodoxa de la

124 Heribert Rau, Alejandro de Humboldt, novela histérico-biografica (traduccion de Isidoro Epstein, revisada
por Manuel Maria Romero), México, Tipografia de Isidoro Epstein, 1873, 2 volimenes. La novela no ofrece
interés especial en temas cientificos o tecnologicos, pero sirve de ejemplo a la amplia actividad que Epstein
desplego en el terreno cultural con el fin de aclimatar la cultura alemana a las tierras del altiplano mexicano.
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democracia. Incluso en su dedicatoria, Epstein dejo constancia de su predileccion por el
liberalismo radical y dedico esta edicion “Al distinguido jurisconsulto y literato mexicano
Lic. Ignacio Ramirez (...) como muestra de estimacion y respeto”.

También como traductor e impresor, Epstein participd en la edicion de una obra de
Hans Victor von Unruh, que lleva por titulo La reaccion econémica,'® que si bien esta
registrada no ha sido posible consultar, pero que sin duda aportara datos sobre las doctrinas
economicas que guiaban la actividad empresarial de nuestro personaje. En el mismo caso
de los materiales pendientes por consultar se encuentra el Cuadro sindptico-estadistico
universal formado segin los datos mas recientes, escrito e impreso por Epstein y que
tampoco aparece en los fondos bibliograficos consultados hasta el momento.'*® El titulo
nos sugiere el interés de Isidoro Epstein en la informacion estadistica mundial, y no sélo en
la reunion e interpretacion de estadisticas locales o nacionales, lo que sin duda agregara
interés a la obra escrita de nuestro autor.

Como parte de su actividad cultural y empresarial, Epstein imprimi6 la novela
historica La estrella del Norte y la Media Luna, obra de Luis Rellstalr. En la preparacion de
esta edicion participaron Felipe Mendoza y Guerrero, como traductor al castellano, asi
como Oscar Hedding y Juan de Dios Peza, quienes estuvieron a cargo de la revision. '’

Tenemos aqui un ejemplo de un esfuerzo colectivo por transcribir a nuestra lengua

experiencias literarias producidas en latitudes lejanas, transcripcion realizada no ya por

125 Hans Victor von Unruh, La reaccion econémica (traduccion de Isidoro Epstein), México, Tipografia de
Isidoro Epstein, 1876.

126 Isidoro Epstein, Cuadro sindptico-estadistico universal formado segin los datos mas recientes, México, I.
Epstein, 1874, tabla, 109 x 74 cm. Esta referencia la localicé en el Library of Congress online Catalog, en
www.loc.gov/Epstein,

127 Luis Rellstalr, La estrella del Norte y la Media Luna, (traducido al castellano por Felipe Mendoza y
Guerrero), México, Tipografia de Isidoro Epstein, 1874.
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personajes nacidos en lugares lejanos, sino en nuestra propia tierra. El traductor expuso asi
la razon de esta edicion:
Al recorrer los libros de esa nacion pensadora cuya poderosa influencia estd pesando desde mucho ha
en la balanza de la ilustracion europea, al fijar mi atencion en la patria de los filésofos por excelencia
[...] conclui la idea de traducir a nuestro idioma alguna obra alemana, y como la novela es lo que mas
se lee entre nosotros, después de meditar sobre lo que debia escoger, me decidi por la que
terminamos hoy, tanto por el renombre del que disfruta el autor, cuanto por el vital interés que

encierra, siendo nada menos que la historia de esa gran lucha, de esa epopeya cuyo desenlace

. Lo . o . 128
encierra la aniquilacion del mas poderoso y mas invencible de los fuertes, Sebastopol.

Con esta traduccion, se presentd al publico mexicano una version de la lucha del pueblo
polaco por alcanzar su libertad, en una trama que combina la intriga palaciega y el amor
romantico de los protagonistas. Una intervencién mas de Epstein como impresor se dio con
la publicacion de la obra Cuadro descriptivo y comparativo de las lenguas indigenas de

México, que Francisco Pimentel ofreci6 a los estudiosos de las lenguas nativas.'?

Interés local en la obra de Epstein
En fecha reciente, la historiografia local de Aguascalientes y Zacatecas rescato del olvido a
este singular inmigrante aleman. Algunas de las actividades que Isidoro Epstein realizo en
esos dos estados han sido documentadas por el historiador aguascalentense Jesus Goémez
Serrano'” y por el historiador zacatecano Ciro Robles Berumen."*! Asi, la actividad de
Epstein como empresario tranviario y como promotor de la ensefianza cientifica y técnica

comienza a incorporarse al legado que dejo en su patria adoptiva.

128 1bid., p. 734.

12 Francisco Pimentel, Cuadro descriptivo y comparativo de las lenguas indigenas de México, México,
Tipografia de Isidoro Epstein, 1875, 3 volumenes.

B0 Jestis Goémez Serrano, Aguascalientes en la historia, 1786-1920, México, Gobierno del estado de
Aguascalientes-Instituto de Investigaciones Dr. Jos¢ Maria Luis Mora, 1988, tomo 111 (Sociedad y cultura),
pp- 136-139.

1 C. Robles, op., Cit.
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La ciudad de Aguascalientes, que hacia 1870 contaba con una poblacion cercana a
70 000 habitantes,'** se encuentra en un lugar estratégico para la comunicacion terrestre del
pais. Asi lo corrobora la propuesta que, para alentar la construcciéon de un camino de fierro
entre las costas del Golfo de México y el océano Pacifico, present6 al Congreso nacional el
diputado Manuel M. Soto, en 1869. En su propuesta, el diputado Soto destaco la
conveniencia de comunicar inicialmente el puerto de Tampico con la ciudad de
Aguascalientes, para de ahi tender una linea ramal hacia Guadalajara y la ciudad de
Meéxico. Otra ampliacion de la linea deberia comunicar el tendido original con la costa del
Pacifico, eligiendo el puerto de San Blas como destino final.'*?

Conocedor de los avances de la obra férrea, y previendo que las instalaciones del
ferrocarril se construirian fuera de la ciudad de Aguascalientes, el 15 de noviembre de 1878
Isidoro Epstein solicit6 al Congreso del estado una concesion para unir la plaza principal de
la ciudad con los bafios de Ojo Caliente, lugar cercano al futuro emplazamiento de la
terminal ferroviaria.

El 14 de diciembre, el Congreso facult6 al Ejecutivo para contratar con Martin R.
Pilon, Isidoro Epstein y Cecilio Acosta el establecimiento de una via férrea, de acuerdo con

134

el proyecto elaborado por Epstein. ™" Las bases aprobadas por los legisladores locales para

firmar los contratos y otorgar la concesion fueron las siguientes:

1. El Gobierno del Estado dispensa por el término de veinte afios a la compaiiia que hayan organizado
y organicen los Sres. M Régul Pilon, Ysidoro Epstein y Cecilio Acosta para construir y explotar una

via férrea, que partiendo de la plaza principal de esta ciudad, termine en los Bafos del Ojo Caliente,

132 Archivalia, “Los tranvias”, Aguascalientes, Archivo Histérico del Estado, afio I, nim. 3, diciembre de
1994, p. 3.

133 Manuel F. Soto, “Ferrocarril y comunicacién interoceanica por el centro de la Republica Mexicana”, en
Boletin de la SMGE, segunda época, tomo 1, 1869, pp. 225-288.

1% Archivo municipal de Aguascalientes (AMA), Compafiia de tranvias Apstein (sic). Contrato celebrado
con los sefiores M. Régulo Pildn, Isidoro Epstem (sic) y socios y el Gobierno para el establecimiento de una
compafiia de tranvias (en adelante Compafiia de tranvias Epstein), 1879, exp. 101-1, caja 103.
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con los ramales que la empresa crea conveniente establecer, de todo impuesto o contribucién vigente
y que en lo sucesivo se decretare por la administracion publica del Estado para éste y para el
municipio, sobre los materiales de construccion, enseres y demas objetos necesarios para la
explotacion de la expresada via, sean de procedencia nacional o extranjera.

I1. El gobierno concede igual exencion para el mismo término a la referida via.

III. Se autoriza a la compania para establecer una loteria en esta capital, con el fondo que el
Ejecutivo sefiale, y cuyos productos liquidos deduciendo el 5 por ciento para la instruccion publica
del Estado, se destinaran exclusivamente a la construccion de la expresada via férrea.

IV. Texto eliminado [El Ejecutivo local fijara la duracion de esta loteria, quien también deberia
aprobar el programa y reglamento de esa loteria y cuidaria los intereses del publico y la instruccion
publica.]

V. La empresa debe mandar levantar el perfil de la linea que debe recorrer la via, sujetandolo a la
aprobacion del Ejecutivo.

VI. Aprobado que sea el disefio, la empresa debe principiar los trabajos de construccion en un
término que no exceda de ocho meses, debiendo quedar terminados dentro de los dos afios contados
desde la aprobacion del contrato por la Legislatura.

VII. La compaiiia tendra su domicilio en esta Capital, y aunque algunos de sus miembros sean
extranjeros, no podra en ningun caso ni por ningin titulo, alegar derecho alguno de extranjeria, sino
sujetarse a las leyes del Estado en los litigios o diferencias que pudieran suscitarsele.

VIII. Supuesta la observancia de las condiciones que se le impongan en la concesion, la compaiiia
gozara de la propiedad perpetua del todo o de la parte de la via que construya en virtud de la misma

concesion. '

El gobernador, Francisco Gémez Hornedo, recibié el comunicado del Congreso el 21 de
diciembre de 1878,"*° y el 25 de enero de 1879 firmo con Pilén, Epstein y socios el
contrato para “la explotacion de una ruta de tranvias jalados por caballos o mulas”.'*” El
Congreso aprob¢ los contratos el 22 de marzo, y el decreto y los contratos se publicaron el
1° de abril."*® Tal parecia que, tanto el Congreso como el gobierno de Aguascalientes
estaban interesados en que la obra propuesta por Epstein y sus socios se realizara sin

demora.

133 1bid., fojas 2-3.

1% |bid., foja 4.

7 Archivalia, p. 4.

1% El Republicano, érgano oficial del gobierno del estado de Aguascalientes, 1° de abril de 1879, p. 1.
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Por su parte, en la Ciudad de México, Epstein establecié una sociedad anénima que
tuvo como base el decreto del 22 de marzo, y reunié un capital de 75 000 pesos para la
realizacién de la obra y el funcionamiento de la red de tranvias. Isidoro Epstein se hizo
cargo de los trabajos topograficos, del levantamiento de los planos y del perfil de la obra.'*’

En tanto estos trabajos fueron concluidos, la empresa del ferrocarril urbano realizo
el primer sorteo de la loteria, a la que se habia comprometido en el punto III de las bases
establecidas para la concesion. Como forma de aplicar esta concesion en apoyo de otros
proyectos locales, Epstein cedié sus derechos sobre el primer sorteo al empresario Rodrigo
Rincén, encargado de la construccion del teatro de la ciudad. El primer sorteo de la loteria
local se realizo el 31 de marzo de 1879, con premios que sumaron 570 pesos, aportados por
el constructor del teatro. '*

A pesar del interés con el que se aprobd el proyecto, durante 1880 no se inicio6 el
tendido del tranvia; pero, en junio 16 de 1881 un comunicado del congreso estatal previno
al gobierno de que la concesion se traspasaria a dos personas de apellidos Palacio y
Campuzano.'*' Epstein se enter6 de esta determinacion por una nota publicada el 3 de julio
de 1881, en el Monitor Republicano, en la que se leia:

Solicitud— Los Sres. Emeterio Palacio y José Campuzano la han elevado ante el congreso del

Estado, pidiendo la concesion de privilegio para la construccion de un ferrocarril urbano, que partira

por ahora de la plaza principal y llegara hasta los bafios del Ojo-Caliente, en los suburbios de esta

capital—La resolucion de la Camara legislativa ha sido facultar al Ejecutivo para que celebre el

¥ AMA, Compafiia de tranvias Epstein, “Compaiiia Tram-vias de la ciudad de Aguascalientes. Sociedad
Anonima. Establecida en México con capital de setenta y cinco mil pesos. Conforme al decreto de 22 de
marzo de 1879, de la legislatura del Estado de Aguascalientes. Ley y contratos relativos a la concesion. Bases
de la sociedad. Estatutos y lista de los socios actuales”, México, Imprenta de Francisco Diaz de Ledn, 1883;
“Reglamento del Consejo de Administracion en la Sociedad Anénima de tram-vias de la ciudad de
Aguascalientes”, México, Imprenta de Francisco Dias de Ledn, 1883. En el AMA solo se conserva copia de la
portada de ambos documentos.

%9 AMA, Compafiia de tranvias Epstein, fojas 16y 17.

"“I AMA, Compafiia de tranvias Epstein, foja 28.
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contrato, previa la caducidad o rescision que haga la empresa Pilon Epstein y Compaiiia, que la
obtuvo hace dos afios, y la cual sabemos que ya no existe—Los nuevos peticionarios se proponen

realizar brevemente la construccion de la via, con la que obtendra nuestra ciudad una mejora

importante.'*

La respuesta que Isidoro Epstein dio a la propuesta del congreso estatal fue inmediata, a
pesar de que se encontraba radicado en la Ciudad de México. El mismo 3 de julio, envi6 un
breve mensaje al gobernador de Aguascalientes, Rafael Arellano,'” a través de la
Compaiiia Telegrafica de Jalisco, en el que decia: “Sr. Gobernador. Contrato ferrocarril no
caduco, pendiente aprobacion planos gobierno. No rescindo. Escribo correo. I Epstein”.'**
En la carta enviada al mismo tiempo que el telegrama, Epstein expuso que se habia
enterado de la solicitud de Palacios y Campuzano por la nota publicada en el Monitor
Republicano, y por esa razéon se habia comunicado con el gobernador:

Me tomo, pues la libertad de ofrecerme poner en conocimiento de U. —habiéndolo ya hecho hoy por

el telégrafo— que el contrato que celebré con el Gobierno y fue aprobado, como U. sabe, por la

Legislatura, no ha caducado ni siquiera corre el plazo para comenzar los trabajos, por la sencilla

razon que ese gobierno adn no ha aprobado los planos, que presenté a su debido tiempo y antes del

término sefialado en el articulo 2° del contrato.'*

En la extensa misiva, Epstein detalldé al gobernador de Aguascalientes las gestiones que
realiz6 ante Francisco Gomez Hornedo y Miguel Guinchard, quienes antecedieron a Rafael
Arellano como gobernadores. Los planos que Epstein habia entregado a Guinchard fueron
enviados a la Secretaria de Gobierno del estado, de donde se remitieron para su revision a
(N) Velazquez de Leon, quien aparentemente no acepto realizar esta comision. En su lugar

se comisiond a Jess Pérez Maldonado para examinar los planos, y presumiblemente aun

142 En Monitor Republicano, julio 3 de 1881, México, D. F., p. 3.

143 Rafael Arellano habia sido electo gobernador de Aguascalientes el 13 de junio de 1881. Idem.

'* AMA, Compafiia de tranvias Epstein, foja 30.

5 Ibid., “Carta al gobernador del estado de Aguascalientes”, julio 3 de 1881, foja 33, el subrayado es de I.
Epstein.
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los tenia en su poder en la fecha en la que Epstein redacto la carta: “Hoy mismo acabo de
estar con el Sr. Guinchard, quien ratificando lo anterior, me prometio escribir a U. sobre el
particular, afiadiendo que probablemente el sefior Maldonado atn no habia remitido su
informe, y los planos deben estar en su poder o en la secretaria”.'*®

Epstein defendio la vigencia de la concesion y del contrato, argumentando que era
al gobierno al que correspondia aprobar los planos que ¢l habia presentado con
oportunidad, e insistia en su propdsito de concluir la obra: “No rescindiendo por mi parte de
ninguna manera el contrato, por la sencilla razén de que tengo casi arreglado con algunos
capitalistas de esta Capital la realizacion del proyecto, es claro que no se pueda celebrar con
otros contratos para la construccion del ferrocarril en cuestion”.'*’ Finalizaba sefialando
que cualquier contrato que se estableciera con otras personas seria nulo.

El 12 de julio de 1881, el gobernador Rafael Arellano pidié al Ayuntamiento de
Aguascalientes, a través del jefe politico del partido de la capital, Luis de la Rosa, su
opinion sobre los planos que se encontraban en la Secretaria de Gobierno.'*® Ademas,
escribié a Epstein para informarle que: “Nada ha hecho ni podria hacer el Gobierno de mi
cargo con perjuicio del derecho que U. y el Sr. Pilon tengan como concesionarios de la
expresada via [...]”.'* El gobernador también comunicé que los planos estaban en la
Secretaria de Gobierno, de donde fueron enviados al ayuntamiento para su examen, y que la
opinion del perito sefior Pérez Maldonado serviria para tomar una resolucion.

Ahora, la autorizacion de los planos estaba en manos de un perito designado por el

ayuntamiento de la ciudad, circunstancia que no se habia sefialado ni en el decreto ni en el

146 1bid., foja 34.

7 1bid., foja 36.

¥ AMA, Compafiia de tranvias Epstein, Comunicado del gobernador R. Arellano al jefe politico, foja 31.

49 AMA, Compafiia de tranvias Epstein, Carta del gobernador R. Arellano a Isidoro Epstein, julio 13 de
1881, foja 37.
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contrato respectivo. Lo anterior fue resultado de la presion realizada por Epstein para
defender la concesion que le habia otorgado el Congreso del estado, y gracias a esta presion
se localizaron documentos que dieron cuenta de tramites anteriores. En efecto, durante
1880, el gobernador Miguel Guinchard someti6 a la aprobacion de dos especialistas el tazo
propuesto por Isidoro Epstein. En abril 1° de ese afio, (N) Velazquez de Ledn, el perito
mencionado por Epstein en su carta, dio su opinioén sobre dos puntos: la conveniencia del
trazo y la exactitud de las operaciones hechas para construirlo. Sin embargo su dictamen no
fue definitivo, ya que, aunque opind que el trazo era el mas directo y adecuado, se deberia
poner a consideracion del ayuntamiento. Ademas, sugirié que un agrimensor rectificara las
operaciones de medicion y nivelacion, para modificar la pendiente propuesta por
Epstein.'’

El segundo especialista al que recurri6 Miguel Guinchard fue Jesus Pérez
Maldonado. El coincidié con las opiniones expresadas por Velazques de Leon: el trazo
propuesto era el mas conveniente. Sobre la exactitud del perfil estableci6 que, al no
acompaiar Epstein el plano con las memorias de sus mediciones, no se podia hacer una
valoracion de su exactitud. Sin embargo, confronté ese perfil con el trazo ejecutado por los
ingenieros Medina y Luna, para la nivelacion de las calles por donde correria el tranvia y
concluyd que ambos perfiles coincidian;'”' no habia, por tanto, razén para negar la
aprobacion del permiso a la compaiia constituida por Isidoro Epstein.

Con esos informes en su poder, el presidente del ayuntamiento dio respuesta al jefe

politico Luis de la Rosa y le comunico los compromisos que la empresa adquiria con el

150 AMA, Compafiia de tranvias Epstein, “Velazquez de Leon al gobernador del estado”, 1° de abril de 1880,
fojas 43-44.

I AMA, Compaiiia de tranvias Epstein, “Informe de Jesus P. Maldonado al gobernador del estado”, sin
fecha, fojas 45 y 46.
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ayuntamiento para la realizacion de la obra. Esos compromisos tenian por objeto garantizar
el libre transito sobre las calles por las que correrian las lineas férreas y que los gastos
derivados de las modificaciones al entorno urbano corrieran por cuenta de la empresa
promovida por Epstein. Asi, la nivelacion de las calles, el sentido de las corrientes de agua
en ellas, y el buen estado de las cafierias afectadas seria responsabilidad de la compaiia
tranviaria. Los rebajes en los terraplenes que afectaran el exterior de las construcciones
existentes tendrian que realizarse también a cuenta de la empresa, asi como el probable
cambio de lugar de alguna toma de agua. La reparacion y conservacion del buen estado del
empedrado en toda la ruta trazada seria otra responsabilidad de la empresa concesionaria.'*?

Informado de la resolucion del ayuntamiento a través del jefe politico, en
septiembre 7 de 1881 el gobernador Rafael Arellano aprobé el plano y el perfil de la via
férrea presentados por Isidoro Epstein, el cual partiria de la plaza principal de la ciudad de
Aguascalientes y terminaria en los bafios de Ojo Caliente. Sin embargo, el gobernador dejé
en manos del ayuntamiento fijar el lugar en el que se instalaria la estacion central, asi como
otros detalles importantes de la obra.'

Con las anteriores resoluciones de las autoridades locales a su favor, Isidoro Epstein
y sus socios iniciaron la construccion del ferrocarril urbano que uniria el centro de la ciudad
de Aguascalientes con la futura terminal del ferrocarril central. Los conflictos, sin embargo,
no terminaron para la compafiia de Epstein, ya que los solicitantes de la otra concesion
continuaron con su propoésito de instalar su propio tranvia. El 22 de julio de 1882, Francisco

Rangel, Antonio Puga y Emeterio Palacio solicitaron al gobernador Rafael Arellano “la

152 AMA, Compafiia de tranvias Epstein, Comunicado del presidente del ayuntamiento al jefe politico Luis de
la Rosa, agosto 2 de 1881, fojas 39, 40 y 41.

'3 AMA, Compafiia de tranvias Epstein, Aprobaciéon del trazo presentado por el Sr. Isidoro Epstein,
septiembre 7 de 1881, foja 47.
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construccion y explotacion de una via férrea que parta de los Bafios Los Arquitos hacia la
ciudad, con la autorizacion de construir los ramales que los concesionarios crean
convenientes”."” Aunque no habia transcurrido ni un afio desde que el gobierno habia
autorizado los planos a la compafiia de Epstein, tanto el Congreso estatal como el
gobernador otorgaron la nueva concesion, firmando el contrato con los empresarios locales
el 28 del mismo mes de julio."’

Los concesionarios de la segunda ruta de tranvias constituyeron la “Sociedad
Anodnima del Ferrocarril Urbano Aguascalentense”, y llamaron a su linea “Tranvias del
Comercio”."*® El capital social de la empresa se fijo en 30 000 pesos, divididos en 60
acciones, pero, en la constitucion de la empresa sélo se colocaron 39 acciones. 157

Es interesante observar que los promotores de la empresa conservaron en su poder
un niamero reducido de acciones, a pesar de ser los encargados de gestionar las concesiones,
y enfrentar la construccion de la obra. Ademas, resulta interesante destacar la participacion
de Velazquez de Leon, quien fue comisionado para dictaminar la exactitud de los célculos y
los trazos de la via propuestos por Isidoro Epstein para la primera linea de tranvias urbano.
Otro personaje destacado de la vida local, quien habia estado enterado del proyecto de

Epstein desde 1879 fue Antonio Puga. Este personaje conoci6 el proyecto original en su

134 Archivalia, p. 4.

133 AMA, Dictamen de construccion de vias férreas urbanas, ubicadas en la plaza principal-Bafios de Ojo
caliente, Plaza Principal-Nieto, y de Plaza Principal a Jardin de San Marcos, incluyendo circular de los afios
1881, 1882, 1883 y 1884, 1881, exp. 852, caja 4: documento num. 1, “Referente al contrato celebrado el 28 de
Julio del presente afio por el Gobierno del Estado con los Sres. Franco. Rangel, Antonio Puga y Emeterio
Palacio para la construccion de una via férrea en esta ciudad, y condiciones estipuladas por el Ayuntamiento &
que se sujetaran los concesionarios, de conformidad con el art. 3° de dicho contrato”, 6 de agosto de 1882.

3¢ AMA, Dictamen de construccion de vias férreas urbanas, ubicadas en la plaza principal-Bafios de Ojo
caliente, Plaza Principal-Nieto, y de Plaza Principal a Jardin de San Marcos: “Estatuto del ferrocarril urbano
aguascalentense”, p. 1.

7 Ibid., p. 8. Los accionistas originales fueron: Emeterio Palacio, 4 acciones; Dolores Herrera de Felguerez,
2; Cleto Davila, 2; Clemente Luengas, 1; Jos¢ Campuzano, 5; Refugio Camarena, 1; Aguilar Hermanos, 2;
Carlos Sagredo, 2; F. Ruiz Chavez, 1; Antonio Puga, 4; R. Arellano, 1; Felipe Nieto, 1; Carlos M. Lopez, 1;
Luis G. Lopez, 1; Ignacio A. Ortiz, 1; Francisco Rangel, 6; Sr. Velazquez de Leon, 2; y J. R. Guinchard, una
accion.
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calidad de representante vecinal durante el primer sorteo de la loteria, también
concesionada a la compaiiia formada por Epstein.'®

Finalmente, la segunda empresa se consolidd como la Unica concesionaria del
transporte en tranvia en la capital aguascalentense, dejando fuera de su desarrollo al

personaje que la promovio por vez primera; Isidoro Epstein.

Conclusiones

Las figuras de Oloardo Hassey e Isidoro Epstein cierran un largo ciclo de la inmigracion
alemana hacia México, y nos revelan la actividad intensa de un lingiiista, profesor de
aleman e innovador de los métodos de ensefianza de diversos idiomas, y la también intensa
labor de un liberal judio aleman interesado en hacer de su estancia en nuestro pais un aporte
para la ciencia, las letras y la técnica, no so6lo como divulgador de ellas, sino como
promotor de empresas comerciales innovadoras.

Oloardo Hassey introdujo a nuestro pais una forma nueva de ensefanza de un
idioma, alejada de las cartillas y silabarios utilizados en las escuelas confesionales. El
aprendizaje de un nuevo idioma requeria, ademdas del conocimiento de la gramatica y la
ortografia del idioma en cuestion, del interés documentado del estudiante en la tradicion
cultural que daba sentido a la lengua de su interés. Tanto la ensefianza como el aprendizaje
del idioma alemén requerian de medios modernos que coadyuvaran en el proceso
pedagogico. Algunas de las herramientas que Oloardo Hassey utilizé en su labor académica
en los recintos de ensefianza de nuestro pais fueron los manuales para el aprendizaje del

idioma, los textos literarios que familiarizaran al estudiante con la lengua aprendida, la

'8 AMA, Compafiia de tranvias Epstein, foja 17.
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consulta de publicaciones que lo pusieran en contacto con el estado actual de las
discusiones cientificas y técnicas en esa lengua, y el acceso a una biblioteca de libros en
aleman.

Este destacado profesor del alemdn transmitid, ademads, el aprecio que su cultura
madre le inculcé hacia el origen de las diversas lenguas cultas: la filologia se convirtio en
un ejercicio silencioso, con la finalidad de inculcar en sus estudiantes el hdbito de rastrear
el origen de las palabras, encontrar el entrecruzamiento de sus diversos campos de
significado y (como propdsito ultimo, pero importante) encontrar nuevos sentidos a los
vocablos utilizados por los futuros profesionistas de la reptblica surgida de las cenizas de la
guerra civil.

Esta amplia labor pedagogica en el campo de la ensenanza de diversos idiomas nos
permite argumentar que la transferencia de la ciencia y la tecnologia alemanas durante el
siglo XIX incluy6 una comunicacion directa, en la propia lengua de origen, con autores que
transformaron los campos del conocimiento en los que actuaban. Para lograr esa
comunicacion con el contexto internacional de la ciencia y la tecnologia, Hassey aprovechd
los puentes construidos por sociedades cientificas que, como la SMGE, recibian
regularmente las publicaciones de sus corresponsales extranjeras, y tradujo y compartié con
sus asociados los contenidos que les permitian mantenerse al dia de las innovaciones y
descubrimientos mas actuales.

Oloardo Hassey hizo de la ensefianza del idioma aleman, el hebreo, el inglés, y las
raices griegas, un instrumento indispensable de la transformacion cultural que el avance de
la ciencia y la técnica requerian en nuestro pais. Podemos argumentar asi que la

transferencia de conocimientos cientificos y técnicos no se agotaba con el traslado de
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maquinas y herramientas, sino que era necesario emprender una transcripcion cultural de
los conocimientos aprendidos en la otra orilla del océano a una realidad diferente.

Isidoro Epstein utilizd6 medios distintos para incorporar su cultura de origen a la
sociedad mexicana; compartid con Hassey su vocacion por la enseianza del idioma aleman,
y sumo a esta vocacion su participacion en las paginas de periddicos y libros publicados en
su propia empresa y la edicion de periddicos en ese idioma; de esa forma, intentd producir
una cercania novedosa de las clases cultas mexicana con la lengua alemana. Las
aportaciones que Epstein hizo a nuestra cultura cientifica y técnica no se agotaron en la
difusion de textos escritos en aleman. El conocimiento del territorio nacional y su
representacion grafica conocieron sus valiosos aportes; su actividad docente como profesor
de mecanica obsequi6é a sus estudiantes y a sus colegas un interesante compendio de
mecénica aplicada que coloc6 el estudio de la hidraulica en el centro de los problemas de la
ensefianza profesional en el pais.

La participacion fallida de Epstein en el establecimiento de la red de tranvias
urbanos en la ciudad de Aguascalientes nos revela a que hacia 1880 los conocimientos de la
ingenieria mexicana en su conjunto dominaban la técnica del tendido de vias, a tal grado
que un proyecto innovador como el proyectado por Isidoro Epstein pudo ser copiado y
ejecutado por un grupo distinto al que promovid su creacion: la primacia del proyecto, e
incluso los derechos legales de que disfrutaba la empresa formada por Epstein, no fueron
suficientes para frenar al grupo de empresarios locales que tenian a su favor la complicidad
de las autoridades encargadas de aprobar o cancelar las obras publicas, gracias a una
relacion mas estrecha con el medio social en el que se pretendia instalar la novedosa

empresa.
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Conclusiones generales

Al finalizar la investigacion base de la presente tesis he podido comprobar que, durante los
afios que van de la consumacion de la Independencia (1821) hasta la muerte de Isidoro
Epstein (1894), la promocion de la inmigracién extranjera fue una preocupacion
permanente de las élites dirigentes de la nacion mexicana; pude corroborar que entre los
proyectos que dieron vida a la inmigracion destaco la llegada de extranjeros preparados en
las ciencias y las artes industriales. Al lado de la pretensién de modificar la composicion
étnica, de reducir la importancia numérica de la poblacién indigena y de reforzar la
seguridad de las fronteras y costas, promover la transferencia de conocimientos cientificos
y tecnologicos fue un motivo importante para abrir la inmigracion extranjera hacia México.
Después de los argumentos ofrecidos ¢podemos concluir que la inmigracién extranjera
constituyo un vector de transferencia de conocimientos cientificos y tecnologicos durante el
siglo x1x?

La respuesta que he ofrecido es afirmativa y he intentado expresarla en tres niveles
de analisis. El primero, al examinar los proyectos colectivos (los deseos) como origen de la
técnica. El segundo, al referirme a la necesidad de disponer de conocimientos cientificos y
tecnoldgicos como un requerimiento gestado al interior de nuestra sociedad. El tercero, al

analizar el papel que el contexto social y cultura desempefiaron en la difusion, la
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transferencia y la adaptacién de los conocimientos cientificos y tecnoldgicos aportados por
los inmigrantes extranjeros.

Con el patrocinio de los criollos ilustrados interesados en modernizar la produccion
minera, se inicié una reforma a ese importante ramo de la economia. Ese proyecto encontrd
apoyo en algunas instituciones creadas en las postrimerias del periodo colonial, como el
Tribunal y el Colegio de Mineria, que promovieron el conocimiento de la ingenieria
subterrénea, el aumento de la extraccion con la exploracion de los yacimientos aplicando
estudios geoldgicos y mineraldgicos, y el beneficio méas eficiente de los minerales
utilizando nuevos métodos de recuperacién de los metales. La modernizacion incluy6
reformas importantes a la legislacion, permitié la participacion de capitales extranjeros en
la recuperacién de las minas y las haciendas de beneficio, y favorecid la introduccién de
maquinaria y conocimientos modernos.

La reforma al ramo de la mineria ayudo a la llegada de inmigrantes especializados
en la administracién, la ingenieria, el transporte e instalacién de maquinarias, y propicio la
organizacion de la mineria como un complejo productivo en el cual la contabilidad jugaba
un papel importante al lado de las exploraciones mineralégicas, la introduccion de
maquinaria y la adecuacion del beneficio de metales a las caracteristicas de los yacimientos.
La primera oleada de inmigrantes se vincul6 estrechamente con las compafiias mineras vy,
aunque también se promovié el arribo de colonos extranjeros destinados a trabajos
agricolas, estos casos fueron menos afortunados que los primeros: los extranjeros que
disponian de recursos econdmicos propios para emprender negocios, o de una instruccion
que les permitiera incorporar conocimientos cientificos o tecnolégicos modernos a la
incipiente economia republicana fueron preferidos que aquellos a los que se tenia que dotar

de tierra, aperos de labranza y apoyos econdmicos para instalarse en México.
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La realizacion de los proyectos de la élite minera se vinculd de forma eficiente con
los intereses de los capitalistas ingleses y alemanes, quienes facilitaron la llegada de
especialistas como Joseph Burkart y Carl Christian Sartorius a territorio mexicano, donde
encontraron una recepcion positiva gracias al prestigio que la mineria alemana habia
alcanzado entre los especialistas mexicanos, y a la influencia de la obra cientifica de
Alejandro de Humboldt. Con la preparacion y experiencias adquiridas en las minas y
escuelas alemanas, durante los diez afios de estancia en nuestro territorio Burkart realiz6
mediciones cientificas de la geografia local, reunié y clasificd una amplia coleccién de
minerales y rocas, trazé itinerarios, determiné la localizacion de numerosas poblaciones,
introdujo mejoras en la explotacion de algunas minas y document6 la forma de explotacion
de otras; también difundié algunas novedades tecnoldgicas producidas en México entre los
especialistas europeos. Sartorius se vinculé de una forma menos definitiva a la élite minera;
aunque llegd a Meéxico en compafiia de directivos de una empresa alemana, busco
establecerse como agricultor, y fundé una hacienda aprovechando sus relaciones con
personajes mexicanos interesados en renovar las formas de explotacidn agricolas. El arribo
de Oloardo Hassey e Isidoro Epstein a nuestro pais no lo pudimos vincular con algin sector
de las élites mexicanas o con alguna empresa extranjera, pero su establecimiento en la
sociedad decimondnica se realizd gracias a su adhesién a instituciones de ensefianza que
promovian la renovacion de los conocimientos cientificos y técnicos: el Colegio de Mineria
y el Instituto Literario de Aguascalientes, entre otros. Por estas razones afirmo que los
proyectos para modernizar el pais también coadyuvaron a la renovacion de los
conocimientos cientificos y tecnoldgicos a través de la llegada de inmigrantes.

Al analizar la inmigracion extranjera como vector de la transferencia de

conocimientos, me alejé de las interpretaciones que postulan que la sociedad mexicana
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padecia una incapacidad estructural para modernizar sus instituciones econémicas, sus
empresas y sus conocimientos en el nivel requerido para incorporarse, en condiciones de
competencia, al mercado mundial después de su independencia. En cambio, he
argumentado que la llegada de ciencia y tecnologia modernas no fue un acto impuesto por
las pretensiones neocoloniales de las potencias europeas o de los Estados Unidos, sino una
necesidad establecida al interior de nuestra sociedad; se traté de una modernizacion para la
cual se dispuso de diversos apoyos locales. Al ya mencionado Colegio de Mineria se
incorpord, en 1833, el proyecto reformador de Valentin Gémez Farias que, aunque
truncado, traz6 nuevos objetivos al programa de transformaciones, entre ellos se incluy6 la
ensefianza del idioma aleman en apoyo de la ensefianza de las ciencias fisicas y
matematicas. Un esfuerzo que pronto cristaliz6 en una asociacion cientifica fue la creacion
del Instituto Nacional de Geografia y Estadistica (precursor de la Sociedad Mexicana de
Geografia y Estadistica SMGE), en cuya fundacién Burkart participé como corresponsal.
Este instituto contribuyd a promover la participaciéon de Sartorius, Epstein y Hassey en las
discusiones de diversos problemas relacionados con la historia natural, el conocimiento de
la geologia, la meteorologia y la produccién agricola. Mas tarde, asociaciones como la
Sociedad Minera Mexicana y la Sociedad Mexicana de Historia Natural revaloraron las
actividades de algunos de estos inmigrantes, confirmando que su actividad y sus
conocimientos encontraron un lugar propio entre la tradicion cientifica y técnica local.

El contexto social y cultura desempefiaron un papel fundamental en la difusién, la
transferencia y la adaptacion de los conocimientos cientificos y tecnol6gicos aportados por
los inmigrantes, y en el conocimiento de las realizaciones mexicanas en el viejo continente.
Aunqgue la intensa labor de Burkart fue reconocida en los medios académicos y técnicos

afines a la mineria (a pesar del desconocimiento general del idioma aleman) su influencia
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aumento en la medida en la cual este idioma se incorpor6 a las materias impartidas en las
escuelas e institutos del pais. El tipo de modernizacion patrocinada por los propietarios
adinerados requiri6 de la participacion de especialistas en la ensefianza de idiomas
extranjeros, que dieran a conocer las bases idiomaticas necesarias para comprender los
numerosos libros especializados, manuales y revistas que daban cuenta de los adelantos
cientificos y tecnoldgicos e hicieran posible negociar en mejores términos los contratos con
los inversionistas extranjeros.

Aunque no fueron los unicos profesores de aleméan, a partir de mediados del siglo
X1X, Epstein y Hassey promovieron una mejor y mas amplia comprension de las
aportaciones realizadas por Humboldt, Burkart y otros especialistas, en torno a las riquezas
minerales de la nacion y las alternativas para su explotacién. Hassey colabor6 como
miembro de comisiones dictaminadoras en SMGE, analizando propuestas escritas en otros
idiomas para definir la postura que la Sociedad deberia adoptar, y secund6 el esfuerzo
iniciado por Ignacio Manuel Altamirano en El Renacimiento, introduciendo un enfoque
atractivo y novedoso en la difusion de materias como la paleontologia y la linguistica.

Al ampliarse el contexto cultural en el que se insertaron los inmigrantes, ademas de
percibirse con mayor claridad la importancia de las novedades cientifica y tecnoldgicas
externas, la sociedad ilustrada aumentd sus posibilidades de dar a conocer las adaptaciones
realizadas localmente e incluso de corregir la plana de algunas obras, como las de Burkart.
Gracias a la expansion del contexto cultural en nuestro pais se pudo difundir el proceso de
adaptacion que las técnicas mineras y metallrgicas europeas experimentaron en la realidad
mexicana, ademas los procesos generados en México ganaron el aprecio de los técnicos
extranjeros. Este cambio permitié corroborar que el proceso de transferencia tecnoldgica

fue un camino de doble via, por el cual transitaron no solo los conocimientos producidos en
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Europa, y especificamente en los estados alemanes, sino también se transfirieron los
conocimientos producidos en México, lo que enriquecid la ciencia y la técnica europeas.

Las actividades que Carl Christian Sartorius desarroll6 en nuestro pais son ejemplo
de nuevos proyectos incorporados a nuestra sociedad por la inmigracién, y nos muestran la
compleja red de relaciones que este personaje tuvo que desplegar con el propdsito de ver
cristalizados sus proyectos de enriquecer nuestro campo con nuevos cultivos, establecer
colonos alemanes en tierras de labranza mexicanas y dar a conocer la amplia riqueza
natural local. Para hacer de sus deseos, proyectos de vida socialmente compartidos,
Sartorius tuvo que relacionar sus aspiraciones con las de protagonistas de la vida publica
como Francisco Arrillaga, Tadeo Ortiz y otros importantes promotores de la modernizacion
de la agricultura comercial y la inmigracion.

Con el andlisis de los textos de Carl Christian Sartorius surgieron preguntas
inesperadas, al darme cuenta que la preparacion académica que el romanticismo cientifico
le obsequié quedaba dibujada como telon de fondo en sus escritos. EI romanticismo
cientifico le permitio observar fendmenos naturales y sociales que era necesario entender en
su particular vinculacion, pero sin dejarlos de relacionar con el conjunto: la orientacion de
los vientos dominantes, la deforestacion de los bosques serranos, los vestigios
arqueoldgicos de civilizaciones desaparecidas y el rendimiento de los cultivos comerciales
fueron tomados en cuenta e integrados en una visién de conjunto por el labrador instruido.
Queda pendiente tratar de explicar la relacion intima que existia entre los escritos de
difusion preparados por Sartorius desde 1832 con sus actividades agricolas, con las que
tratd de mostrar las posibilidades de desarrollo del campo veracruzano, de utilizar de forma

adecuada maquinaria moderna y diversificar los cultivos
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En el caso de Sartorius la transferencia de conocimientos cientificos y tecnoldgicos
fue una actividad menos evidente que en el de Burkart, y en momentos se identifica mas
con la difusion y en otros parece incluir la innovacion derivada de sus propias
observaciones. A esto hay que agregar su interés por brindar su apoyo a visitantes
interesados en la historia natural de México y en la fuerza de sus paisajes. Aqui aparece
otro rasgo sugerente de la obra de Sartorius que hizo posible que ElI Mirador cobijara lo
mismo los afanes artisticos de Moritz Rugendas y la mirada especializada de Francis
Sumichrast. Esta vertiente de analisis, lejana a nuestros propdsitos originales ligados a la
transferencia tecnoldgica, tuvo que ser dejada de lado, en espera de ser retomada en otra
oportunidad. A Sartorius le sobrevivid, ademas de su obra escrita y las transformaciones
incorporadas en su hacienda, el funcionamiento eficiente de su empresa agricola, al menos
una generacion después de su muerte, gracias a la preparacion que ofrecié a sus hijos, no
solo con los estudios que realizaron en Alemania, sino con su participacion en la
implantacion de las novedades emprendidas en la agricultura de la region.

Isidoro Epstein utilizd medios distintos que Hassey para difundir su cultura de
origen en la sociedad mexicana y, aunque compartié con él su vocacién por la ensefianza
del idioma aleman, extendi6 este gusto hasta las paginas de periddicos y libros publicados
en su propia empresa, ademas incluyd en su actividad académica la ensefianza de la
mecanica, esfuerzo que apoyd en una obra original, el Tratado de mecanica aplicada.

La versatil actuacion de Epstein se desarroll6 en un contexto social y cultural mas
diverso que el que roded la estancia de Burkart. Esa transformacion condujo a un fracaso
personal el proyecto de Epstein de establecer una red de tranvias urbanos en la ciudad de
Aguascalientes: hacia el ultimo cuarto del siglo xix el conocimiento de la ingenieria en

nuestro pais permitié a ndcleos diversos de profesionistas entrar en competencia con el
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proyecto de Epstein quien, sin disponer de vinculos sélidos con los grupos de poder politico
estatales, tuvo que entregar su empresa tranviaria a la compafiia rival mejor relacionada con
el medio empresarial y politico local.

Con esta argumentacién como telén de fondo he dado respuesta a las preguntas
formuladas al final del capitulo uno: ;Como se incorporaron algunos personajes de origen
aleman a la sociedad mexicana? Esa incorporacion se realiz6 de formas diversas. La
apertura comercial promovida por la élite minera desempefié un papel fundamental en la
llegada de Joseph Burkart y Carl Cristian Sartorius a nuestro pais. Con el arribo del capital
britdnico y aleméan a México llegaron nuevas técnicas de beneficio de los metales, criterios
diferentes para el trazo de tiros y socavones y destrezas eficientes en el reconocimiento
geoldgico y mineralégico del territorio, ademas de los adelantos técnicos como la
utilizacion de la maquina de vapor y la incorporacién masiva del hierro en la explotacion de
las minas. Pero el interés de las compafias mineras no fue el Unico estimulo para promover
la llegada de extranjeros. El prop6sito de establecer colonos alemanes condujo a Sartorius
hacia México, primero en calidad de empleado de compafiias mineras, para después instalar
una empresa propia. Otros perseguidos por sus ideas politicas en su pais de origen, como
Oloardo Hassey e Isidoro Epstein, se embarcaron en Alemania confiando encontrar en
nuestro hemisferio un terreno propicio para ejercer sus profesiones de forma independiente.

A la pregunta: ;qué relaciones establecieron los inmigrantes con la sociedad a la que
se incorporaron? puedo responder que esas relaciones fueron también maultiples, como las
razones de su llegada. En el caso de Burkart, sus amplios conocimientos de geologia,
mineralogia y administracion de minas le permitieron mantener relaciones firmes con los
especialistas mexicanos, aun después de su regreso a Alemania. A través de las compafiias

mineras mexicanizadas y de sociedades cientificas como la SMGE y la Sociedad Mexicana
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de Historia Natural, Burkart transmitio el resultado de sus investigaciones y promovié la
reflexion entre sus colegas mexicanos para aumentar el rendimiento de la mineria. Por su
parte, Sartorius ligd su actividad con la de los sectores interesados en promover una
agricultura comercial eficiente. Arrillaga y Ortiz de Ayala ocuparon un lugar destacado en
las relaciones del agricultor alemén, junto a sus vinculos con otros inmigrantes, como los
hermanos Stein, para mostrar que su establecimiento en México, si pretendia ser eficiente,
tenia que apoyarse en condiciones internas seguras y en relaciones externas permanentes.

Oloardo Hassey e Isidoro Epstein tejieron una amplia red de relaciones en el medio
académico mexicano, lo que les permitié sortear los frecuentes cambios en la situacion
politica del pais, sin interrumpir significativamente su actividad docente. Hassey se vinculd
con los personajes que dirigian el Colegio Nacional de Mineria, Epstein se apoy6 en su
relacion con grupos liberales de provincia; ambos establecieron solidas relaciones con
sectores influyentes de la sociedad mexicana distintos a la élite minera.

A la tercera pregunta: ;cuales fueron sus aportes a la ciencia, la técnica y la
actividad empresarial mexicanas? puedo sefialar que, estos inmigrantes aportaron en
conjunto una vision novedosa al conocimiento de la naturaleza, del impacto de la actividad
del hombre sobre ella y de la aplicacion de los conocimientos cientificos para obtener
beneficios de su entorno: el largo y fructifero recorrido de Burkart por la region central del
territorio mexicano; las observaciones de Sartorius sobre la naturaleza, la agricultura y la
meteorologia; la difusion promovida por Hassey y Epstein de la literatura alemana fueron
algunas de las formas en las que el romanticismo aleméan irrumpié en la tradicion cultural
que el pensamiento ilustrado habia legado a las élites mexicanas.

Un tema apenas insinuado es el del romanticismo aleman: el romanticismo

cientifico aleman influyd en la cultura mexicana, y junto al romanticismo literario francés,
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marcd la creacion cultural de la segunda mitad del siglo xix. EI romanticismo mostré a las
élites mexicanas que se podia reivindicar el valor del pasado a la vez que se pugnaba por
avances culturales, cientificos y econémicos en la sociedad. Una muestra el la apreciacion
de Burkart por las referencias historicas de la mineria. A la interpretacion de la bonanza que
algunas minas mexicanas vivian hacia mediados del siglo, Burkart incorpor6 una
reconstruccion historica de esos reales de minas, no para reforzar la leyenda de su riqueza,
sino para deducir cuéles habian sido los métodos mas eficientes en su explotacion y cuéles
las innovaciones que podrian redituar nuevos beneficios. La valoracion del pasado no
implicaba concesiones con los mineros mexicanos que se complacian con las realizaciones
de sus antepasados sin agregar nada nuevo a sus propiedades. Burkart afirmé que la
administracion eficiente de los reales de minas no se lograria si los directivos no conocian
las caracteristicas intrinsecas de las minas mexicanas ni tampoco si prevalecian los
beneficios desmesurados de la oligarquia convertida en rentista de sus concesiones mineras.

El romanticismo transmitido por Sartorius a la sociedad mexicana del siglo xix
incluyd su entrega irrestricta a la forma de vida elegida; lejos de los caminos reales que
comunicaban las propiedades mineras, este inmigrante sorted los obstaculos que la
innovacion agricola encontré en un sector econdémico que destinaba su produccion
preferentemente al autoconsumo. La impresién avasalladora que la vegetacion exuberante
obsequi6 a todos los viajeros extranjeros fue integrada por el agricultor instruido al estudio
y la comprensidon de los fendmenos naturales que, como la altitud, la precipitacion pluvial y
la conformacion de los suelos, enmarcaban la actividad de los campesinos mexicanos. La
forma de vida elegida por Sartorius no fue secundada por los colonos que reclutd para
emprender su aventura jarocha, pero en medio del bosque de niebla que inspir6 sus escritos

quedo constancia de la aclimatacion de especies comerciales desconocidas en la comarca, y
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en sus escritos el analisis de una realidad compleja y desafiante antes que la mirada idilica
de un viajero que recorria casi el paraiso.

La aportacion mas importante de Oloardo Hassey a la ciencia y la técnica en México
consiste en haber tendido un puente idiomatico directo entre los sectores ilustrados de
nuestra sociedad con la cultura alemana. Esta contribucion hizo posible que los cientificos y
técnicos mexicanos continuaran la relacion iniciada a finales del siglo xviii, con la llegada
de los profesores y peritos facultativos a México. Por su parte Isidoro Epstein amplio el
ambito de influencia de la cultura alemana hacia la ensefianza de materias como la
mecénica aplicada, y fundié sus conocimientos tedricos con su iniciativa y actividad
empresarial, con lo que contribuy6 a conformar un area de actividad profesional alejada de
las oficinas gubernamentales, aunque en estas perdio las patentes de su empresa.

Ha sido asi que los argumentos vertidos me han permitido confirmar que, después
de la independencia, las élites dominantes en México promovieron la llegada de extranjeros
preparados en las ciencias y artes industriales modernas. El arribo de los inmigrantes, en
nuestro caso de analisis de los inmigrantes alemanes, favorecié la incorporacion de la
ciencia y la técnica alemana a la sociedad mexicana, a la vez que promovi6 el flujo de
conocimientos de México hacia Europa. Esa transferencia cientifica y tecnoldgica modifico
algunos procesos de produccidn, introdujo nuevos cultivos, incorpord formas modernas de
ensefianzas de idiomas extranjeros y desarrollo habilidades empresariales en los sectores
sociales vinculados con la actividad de los inmigrantes analizados.

Puedo concluir también que en el establecimiento de la ciencia ingenieril y su
transformacion en ciencia académica la inmigracion alemana desempefio un papel
destacado, en estrecha colaboracion con sectores diversos de la sociedad mexicana. Esa

misma inmigracion favorecio el desarrollo de proyectos que trasladaron los conocimientos
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de los colegios nacionales hacia la actividad empresarial, en un proceso de modernizacion
de la produccién en areas distintas a la mineria.

El enfoque propuesto por la historia social de la ciencia y la tecnologia nos ha
prestado un apoyo fundamental para entender la transferencia de conocimientos cientificos
y tecnoldgicos como un proceso en el que se incorporaron los proyectos de las élites locales
y el interés de los extranjeros en disfrutar las miticas riquezas de la nacién mexicana.
Gracias a esta interpretacion pudimos localizar puntos de convergencia entre actividades
tan diversas como los estudios geoldgicos de Joseph Burkart y la ensefianza de la lengua
alemana por Oloardo Hassey e Isidoro Epstein. La difusién de las obras del mineralogista
aleman encontraron un soporte cognitivo en la difusion de la cultura alemana promovida
por estos personajes, y con ello confirmamos que la domicializacién de los conocimientos
conform6é un extenso proceso de difusion, transferencia y adaptacion de esos
conocimientos, proceso promovido y dirigido por las élites ilustradas. Este enfoque ha
permitido localizar coincidencias entre los intereses politicos por instaurar un dominio
social dirigido por las élites criollas y los proyectos para modernizar las formas de
produccion, de conocimientos y mercancias. Encontramos, ademas, tensiones derivadas de
la permanencia de grupos, como la élite minera, que pretendieron disfrutar los beneficios de
la modernizacion sin que ellos aportaran mayores activos que sus titulos de propiedad sobre
las concesiones mineras, asi como obstaculos menos evidentes pero mas persistentes para

hacer del campo mexicano el paraiso que prometieron los criollos fundadores de la patria.

Algunas preguntas surgidas en el proceso de la investigacion no han encontrado respuesta.
Una vez establecida la importancia que la inmigracién extranjera tuvo en la modernizacion

de la ciencia y la tecnologia en México durante el siglo xix, queda pendiente ampliar los
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estudios biograficos de los extranjeros que arribaron a nuestro pais como resultado del afan
modernizador de las élites locales y del propésito foraneo por consolidar influencias
propicias a sus intereses en nuestro pais. Orientar este esfuerzo hacia otros personajes de
origen aleman y de otras nacionalidades sin duda aportard nueva informacion en torno a
coémo se incorporaron la ciencia y la tecnologia modernas producidas en el extranjero al
medio nacional. Resulta también sugerente conocer otras contribuciones realizadas por la
ciencia y la tecnologia mexicanas al contexto internacional. Queda pendiente establecer el
impacto que la actividad de los inmigrantes, en su acepcion mas amplia, tuvo en la
recepcion de habilidades empresariales y en la consolidacion de la industrializacion
ocurrida en el ultimo cuarto del siglo xix.

Una deficiencia significativa del presente trabajo es la carencia de informacion mas
amplia de la preparacion que los inmigrantes recibieron en sus paises de origen. Aunque la
presencia del romanticismo cientifico gravita a lo largo de la obra de los cuatro personajes,
un conocimiento especifico del ambiente cultural, de los textos que formaron su disciplina
profesional y de las razones de su traslado hacia México nos entregaria un cuadro completo
de la forma en la que la sociedad global del siglo xix establecié lazos de comunicacion de
un continente a otro. Algunas de las respuestas a estas interrogantes se podran encontrar,
con un conocimiento adecuado de la lengua alemana, entre la amplia obra escrita, en su
idioma natal, de los personajes analizados. Para responder estas y otras preguntas,

tendremos que continuar la indagacion en acervos documentales extranjeros.
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